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I od naczelnego

Prymas Tysiaclecia

I IRENEUSZ ST. BRUSKI

o dos¢ dlugim wyczekiwaniu,
P 12 wrzeénia 2021 roku (w rocz-

nice zwyciestwa 1683 roku — daty
szczegoblnej w dziejach cywilizacji chrzes-
cijanskiej!) odbedzie sie w Warszawie
beatyfikacja kard. Stefana Wyszynskiego,
jednej z najwazniejszych postaci Ko$ciota
i Polski XX stulecia.

W obecnym roku — decyzja Sejmu obcho-
dzonym jako Rok Stefana Wyszynskiego
— przypada 120. rocznica jego urodzin
oraz 40. rocznica Smierci. Pochodzil z ro-
dziny wywodzacej sie z drobnej szlachty.
Przyszed! na $wiat w Zuzeli, w czasach,
gdy Polski nie bylo na mapie $wiata, to
umilowanie Ojczyzny wyniosl z rodzinnego
domu. Egzamin z miloéci do Ojczyzny
i KoSciola, skladatl wielokrotnie w swoim
zyciu... Czy to podczas wojny — jako ka-
pelan Armii Krajowej, czy w czasie powo-
jennym — represjonowany i internowany
w latach pieédziesiatych.

Byl przywodca duchowym i niekwe-
stionowanym mezem stanu, pozostal
autorytetem. W tym duchu publikujemy
wypowiedz prezesa Katolickiej Agencji
Informacyjnej, a takze jeden z tekstow,
tworcy oryginalnego kierunku filozoficzne-
go tzw. personalizmu uniwersalistycznego,
ks. profesora Czeslawa St. Bartnika — do-
tyczacego chrzeécijanskiej nauki o naro-
dzie wedtug kard. Wyszynskiego, ktory
przed laty zostal wygloszony w Katolickim
Uniwersytecie Lubelskim, a stanowi cel-
ne podsumowanie nauczania wielkiego
Prymasa. Siegajac do tej analizy my$li
Kardynata na lamach ,,Ostoi”, zatrzymamy
sie takze z red. Stefanem Truszczynskim
przed pomnikiem Prymasa na warszaw-
skim Trakcie Krdolewskim.

%9 Moja piosnka

Do kraju tego, gdzie kruszyne chleba
Podnoszg z ziemi przez uszanowanie
Dla darow Nieba....
Teskno mi, Panie...

Do kraju tego, gdzie wing jest duza
Popsowac gniazdo na gruszy bocianie,
Bo wszystkim stuza...

Teskno mi, Panie...
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P rocesy beatyfikacyjne i kanonizacyjne
w KoSciele, pomijajac negowana przez
niektorych ich sensowno$¢, nie trwaja
krotko. Zdarzaja sie oczywiscie wyjatki, co
udowodnil, nie tylko na tej plaszczyznie
Papiez z Polski. To jednak w przypadku
akurat tego procesu, wielu Polakéw dzi-
wilo, Ze ciagnie sie tak dtugo...

Trwal ponad trzy dziesieciolecia. Bezpo-
$rednie przygotowania do procesu podjeto
w roku 1988, w nastepnym Stolica Apo-
stolska wyrazila zgode na jego rozpoczecie,
wydajac tzw. nihil obstat. I ko$cielne tryby
ruszyly: proces diecezjalny, prowadzony
przez archidiecezje gnieZnienska, proces
rogatoryjny w archidiecezji paryskiej,
proces w sprawie domniemanego cudu
na terenie archidiecezji szczecinsko-ka-
mienskiej i wreszcie, po zlozeniu tzw.
positio, dekret o heroicznosci cnét (2017)
oraz kolejny zatwierdzajacy cud (2019).
Wszystko przebiegalo zgodnie z normami
prawa kanonicznego. Zatem nikt nie za-
rzuci, ze co$ nastapilo ,,po znajomosci”...

Nie}atwe byly czasy, w ktorych przy-
padlo zycie i dzialalno$¢ Stefana
Wyszynskiego, zwlaszcza po II wojnie
Swiatowej. Nielatwe sg czasy, w ktérych
nastepuje jego beatyfikacja, zar6wno
w skali globalnej i europejskiej, jak i na-
szej, krajowej. Nabierajgca coraz wieksze-
go rozpedu walka cywilizacyjna z islamem
w tle, walka o wplywy wielkich graczy:
USA, Chin i Rosji, narzucanie swojej woli
innym i ,urzgdzanie komu$§ domu”, czego
skutki maja optakany final, a potwierdze-
nie tego widzimy patrzac na Afganistan.
A na gruncie lokalnym — skonfliktowanie
spoleczenstwa, nieustannie podsycane
konflikty, przyktad braku troski o dobro
wspdlne, Solidarnosé na sztandarach
a brak jej w relacjach miedzy ludZmi,
prywata zamiast troski o Ojczyzne.

Do kraju tego, gdzie pierwsze ukfony
Sa, jak odwieczne Chrystusa wyznanie,
,,Badz pochwalony!”

Teskno mi, Panie...

Teskno mi jeszcze i do rzeczy innej,

Ktdrej juz nie wiem, gazie lezy mieszkanie,
Rdéwnie niewinney...

Teskno mi, Panie...
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Mozna wymienia¢ jeszcze wiele, ale nie
o to przeciez chodzi.

Siegajac do slow Jana Pawla I1: , Takie-
g0 ojca, pasterza i prymasa Bog daje raz
na tysiac lat” — czesto powtarzamy: Pry-
mas Tysigclecia. Kazda epoka ma swoje
wybitne postaci, swoich bohaterow
i opatrzno$ciowych mezéw. ObySmy na
ludzi tego pokroju, nie musieli czekac
przez kolejne millennium... Potrzeba ta-
kich wzor6ow zaréwno dla Swiata, kraju,
jak i KoSciota. Mozna powiedzie¢, ze po-
trzeba na cito! [ |

Do bez-tesknoty i do bez-myslenia,

Do tych, co majg tak za tak — nie za nie,
Bez swiatfo-cienia...

Teskno mi, Panie...

Teskno mi owdzie, gdzie ktoz o mnie stoi?
| tak by¢ musi, choc sig tak nie stanie
Przyjazni mojey...

Teskno mi, Panie...
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I $wiat trzeciego tysiaclecia

Pasterz

ybor syna narodu polskiego
na conclave 16 pazdziernika
1978 roku na nastepce $w.

Piotra — Biskupa Rzymskiego na pewno
nalezy do jednego z najwazniejszych
i epokowych wydarzen w dziejach Polski.
Wybor nowego papieza ,,z daleka”, jak
sam Jan Pawel IT o sobie méwil, wy-
wolal najpierw calkowite zaskoczenie,
a zarazem potem ogromng i powszech-
na rados$¢ nie tylko w Polsce, ale i na
calym $wiecie.

Na uroczysto$éc inauguracji pontyfikatu
Jana Pawla II, 22 pazdziernika 1978 roku,
do Rzymu przyjechaly tysiace Polakéw
z kraju oraz z calego §wiata. Ojciec Swiety
nazajutrz po inauguracji zaprosit ich na
publiczng audiencje. Spotkanie z szeécio-
ma tysigcami Polakéw odbyto sie w wiel-
kiej Sali audiencyjnej Watykanu. Obecny
byl ilegendarny redaktor Jerzy Turowicz,
ktory audiencje te okreslil jako: ,godzina
cudowna, niezapomniana, wzruszajaca”.

W Oredziu, skierowanym wowczas do
Polakow, Jan Pawel II o$wiadczyl, ze
w ostatnich dziesiecioleciach uklad sto-
sunkow spoleczno-ekonomicznych i kul-
turowych stal sie przedmiotem wielkiego
zainteresowania KoSciola katolickiego
w Polsce i dzieki temu nabral ,nowego
wyrazu”. Ojciec Swiety zwrocil sie takze
do Stefana Kardynala Wyszynskiego
w nastepujacy, wzruszajacy sposob:

»Czcigodny i umilowany

Ksieze Prymasie!

Pozwol, ze powiem po prostu, co
mys$le. Nie byloby na stolicy Pio-
trowej tego Papieza-Polaka, ktory
dzi$ pelen bojazni Bozej, ale i pelen
ufnosci, rozpoczyna nowy pontyfi-
kat, gdyby nie bylo Twojej wiary,
nie cofajacej sie przed wiezieniem
i cierpieniem. Twojej heroicznej
nadziei, Twego zawierzenia bez resz-
ty Matce Kosciola, gdyby nie bylo
Jasnej Gory i tego calego okresu
dziejow Kosciola w Ojczyznie naszej,
ktore zwiazane sa z Twoim biskupim
i prymasowskim poshugiwaniem”.

Powstaje pytanie, dlaczego Kosci6t
w Polsce stal sie ,KoSciolem szczegblnego
$wiadectwa”, a Prymas Polski wybitna
jednostka wnoszaca olbrzymi wklad do
szczytnej tradycji kultury polskiej. Wy-
daje sie, ze dwa istotne czynniki dopro-
wadzily do takiego stanu rzeczy: nauka
Koéciota oraz postawa moralna Jego pa-
sterzy. Ko$ciol glosi zawarta w Ewangelii
prawde o czlowieku, a ta prawda jest
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Papiez Jan Pawet Il i Prymas Tysiaclecia Stefan Kardynat Wyszynski, obraz autorstwa
Macieja Milewskiego i Andrzeja Tryzno, eksponowany w kosciele Srodowisk Twérczych

w Warszawie, 2011 for o reneusz st Brusk

fundamentem nauki spolecznej KoSciota.
Gléwnym obowiazkiem duchownego jest
gloszenie prawdy, ktora ,zawiera w sobie
zasade autentycznego wyzwolenia czlo-
wieka”. Obowigzek taki duchowny moze
peki¢, kiedy jego osobiste wartoSci sa
calkowicie utozsamione z wartoSciami
Ewangelii i od tego zaleze¢ bedzie takze
sila wiary u ludzi.

Kardynal Wyszynski od czasu przyjecia
Swiecen kaplanskich wiernie i gorliwie
glosil stowo Boze i uczyt Ewangelii. Poru-
szal sprawy dotyczace nedzy i cierpienia
czlowieka; zajmowal sie problemami
rodzin i mlodziezy. Dzialalno$¢é swoja
widzial zawsze w stuzbie czlowieka, bo-
wiem misje ewangelizacyjna Ko$ciola

jest ,dzialanie na rzecz sprawiedliwosci
i podniesienia czlowieka”.

Misja ta nie byla aktem osobistym ani
odizolowanym, byla przede wszystkim
wytworem wspoélnoty miedzy Ko$ciolem
iJego pasterzem. W spelnianiu jej decy-
dujaca role odrywaly cechy osobowosci
pasterza — rozlegly umysl, wrazliwo$é
moralna, nieugieta odwaga, zdolnos¢é
glebokiego rozumienia doktryn koSciel-
nych, umiejetno$¢é przewidywania nad-
chodzacych wydarzen. Stefan Kardynat
Wyszynski nalezal do tych niezwykle
rzadko spotykanych duchownych, u kt6-
rych wszystkie te cechy lacza sie w jed-
nej osobowosci.

PETER RAINA B
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I aktualnosci z Polski

Prymas Tysiaclecia
| Siostra z Lasek

M MARCIN PRZECISZEWSKI

wrzeénia zostang wyniesie-
I : 2 ni na oltarze kard. Stefan
Wyszynski i Matka Elzbieta

Roéza Czacka, jedni z najwybitniejszych
przedstawicieli Ko$ciola w Polsce XX stu-
lecia. Prymas Tysiaclecia, przewodnik
KoSciola i narodu w trudnych czasach oraz
skromna, niepelnosprawna franciszkanka,
zalozycielka Dziela Lasek. Oboje wniesli
ogromny wklad w duchowe odrodzenie
KoSciola w Polsce, a dzi$ stanowia wyra-
ziste wzorce §wietoSci.

Cho¢ Prymas Tysiaclecia i Czacka sa posta-
ciami bardzo réznymi, Kardynat byt daleko-
wzrocznym przywodcg Koéciola w trudnych
czasach, a druga skromng, niewidoma za-
konnica, byly to postacie o uzupelniajacych
sie charyzmatach. Jest tez wazny wspolny
mianownik, ktory ich laczy. Oboje maja
olbrzymie zastlugi w odrodzeniu polskiego
chrzeécijanstwa w czasach totalitaryzmu,
a spuscizna kazdej z tych postaci jest aktu-
alna jako istotna busola na dzi$.

Odnowiciel wiary Polakéw

Kardynal Wyszynski przez niemal 33
lata (1948-1981) stal na czele Ko$ciola
w Polsce, sprawujac funkcje Prymasa
Polski i przewodniczacego Konferencji
Episkopatu a zarazem legata papieskiego
(pod nieobecno$¢ nuncjusza) korzystajac
ze specjalnych pelnomocnictw Stolicy
Apostolskiej. Jako metropolita gniez-
nieniski i warszawski, kierowal jednymi
z najwiekszych ko$cielnych jednostek
administracyjnych. Dzieki jego autory-
tetowi Kos$ci6l zachowal duza spdjnoéc,
gwarantujacg odporno$é wobec komuni-
stycznych préb podporzadkowania.

Wyszynski byt takze autorem i konse-
kwentnym realizatorem dalekosieznego
programu duszpasterskiego, majgcego
na celu odnowe wiary Polakéw. Jego fi-
larami byly Jasnogorskie Sluby Narodu,
wypracowane jeszcze w okresie interno-
wania Prymasa oraz Wielka Nowenna
przed Millennium chrztu Polski, ktorej
towarzyszyta ogélnopolska peregrynacja
Jasnogorskiej Ikony Matki Bozej.

Cho¢ wedle powszechnej opinii najwaz-
niejszym dzielem Prymasa bylo ocalenie
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Ko$ciola pomimo prze§ladowan, to jego
zastugi byly znacznie wieksze. Jego dzia-
lania zaowocowaly odrodzeniem polskiej
religijno$ci, nie tylko w tradycyjnie przy-
wigzanych do Ko$ciola masach ludowych,
ale takze w Srodowiskach inteligenckich,
ktore wezeéniej cechowal duzy dystans wo-
bec religii. Dzieki realizowanemu przezen
programowi odnowy duchowej i moralnej
spoleczenstwa, KoSciol w Polsce stal sie
niekwestionowanym autorytetem i rzeczy-
wistym — cho¢ nieformalnym — przewod-
nikiem narodu. Dlatego mozliwa okazala
sie zwycieska konfrontacja z ateistycznym
rezimem. Zreszta marksizm Wyszynski
zglebil o wiele wcze$niej, jeszcze przed
wojna jako ksiadz-spotecznik we Wioc-
lawku, gdzie organizowal uniwersytety
robotnicze, a zarazem jeden z najwybit-
niejszych w Polsce znawcoé6w nauczania
spolecznego KoSciola, ksztaltowanego
w opozycji do nowych ideologii.

Kolejna jego zastuga bylo madre i spo-
kojne wprowadzanie soborowej odnowy
liturgicznej, co nie spowodowalo ,.ze$wiec-
czenia” charakterystycznego dla wielu

Koécioléw lokalnych na Zachodzie, ale
dalsze poglebienie religijnoéci.

To wlaénie m.in. dzieki zastugom Pry-
masa, Koéciél w Polsce jawil sie wow-
czas jako niezwykly fenomen nie tylko
na gruncie krajow socjalistycznych, ale
w skali calej Europy. Snujac dalsze ana-
logie, mozna zaryzykowa¢ teze, ze bez
doswiadczenia wewnetrznej wolnosci,
zakorzenionej w wierze, jakiej Polacy
zaznali podczas Wielkiej Nowenny czy
obchod6éw Millennium, nie zaistnialby
grunt pod masowy udzial w pielgrzym-
kach Jana Pawtla II, powstanie przyszlej
»Solidarno$ci”, czy wreszcie stopniowy,
pokojowy upadek systemu.

Ponadto, cho¢ jest to temat dotad sta-
bo opracowany, Wyszynski wykonywal
wielka prace rowniez dla przetrwania
Kosciola katolickiego na dawnych te-
renach Rzeczypospolitej wecielonych do
ZSRR, a nawet na dalszych terenach tego
panstwa. Potajemnie $wiecil pracujacych
tam kaplanéw i udzielal im wielorakiej
pomocy, a takze umozliwil przetrwanie
w Polsce Koéciota greckokatolickiego,
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I aktualnosci z Polski

zlikwidowanego i brutalnie przes$lado-
wanego w panstwie Stalina.

Na forum miedzynarodowym kard. Wy-
szynski byl jednym z ojcéw powojennego
pojednania polsko-niemieckiego, zapo-
czatkowanego stynnym listem polskich
biskupéw do niemieckich z 1965 roku. Ta
rola Wyszynskiego a takze autorytet jaki
zyskal Kosciol z Polski, otworzyla droge
ku wyborowi kard. Karola Wojtyly na
Stolice §w. Piotra.

Tajemnica Siostry z Lasek

Druga kandydatka na oltarze, Elzbie-
ta R6za Czacka (ur. w 1876 r. w Bialej
Cerkwii) pochodzila z rodziny arystokra-
tycznej. W wieku 22 lat stracila wzrok.
Podjela wowcezas decyzje, ze nie zamknie
sie w swoim cierpieniu ale ofiaruje swo-
je zycie innym niewidomym. Po latach
rozpoczela droge zycia zakonnego i za-
lozyla (w 1918 r.) nowe Zgromadzenie
Sio6str Franciszkanek Stuzebnic Krzyza,
ktoérego charyzmatem jest stuzba oso-
bom niewidomym. Stworzyla tez Dzielo
Lasek — o$rodek szkolno-wychowawczy
dla niewidomych, miejsce szczego6lne nie
tylko ze wzgledu na wymiar edukacyjny
i charytatywny, ale robwniez duchowy.

Olbrzymig role w zyciu przyszlej blogo-
stawionej odegrat ks. Wiadystaw Korni-
lowicz, mistrz zycia duchowego i odnowy
liturgicznej, nadzwyczaj otwarty na dialog
z niewierzacymi i poszukujacymi. Pod
jego wplywem Dzielo Lasek stworzone
przez Matke Czacka stalo sie miejscem
nie tylko troski o niewidomych fizycznie,
ale takze o ,niewidomych duchowo”, lu-
dzi zagubionych i poszukujgcych, wérod
ktorych bylo wielu wybitnych przedsta-
wicieli polskiej inteligencji. Tam wlas-
nie spotykalo sie slynne ,koétko” zlozone
z przyjaciot kaplana, oddzialywujace na
warszawska inteligencje oraz wydawany
byt znakomity periodyk ,Verbum”. Na-
stepca ks. Kornilowicza, w roli kapelana
Lasek byl ks. Jan Zieja, a w okresie wojny
ks. Stefan Wyszynski.

Laski, jak napisal Jacek Moskwa, ,,s3 dla
polskiego katolicyzmu miejscem symbo-
licznym, ktore wydaje sie kwintesencja
najlepszych pierwiastkéw chrze$cijanistwa,
porusza wyobraznie i serca. [...] Duch
Lasek nacechowany byt franciszkanskim
ubdstwem i miloscia do najstabszych —
niewidomych dzieci — ale takze poczuciem
specyficznego humoru oraz otwarcia na
tych, ktérzy mysla inaczej”.

Srodowisko Lasek nawiazalo kontakty
z wybitnymi przedstawicielami katoli-
ckiego personalizmu na Zachodzie Eu-
ropy. W sierpniu 1934 roku w Warszawie
odbywal sie miedzynarodowy kongres
tomistyczny, na ktory przyjechal Jacques
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Maritain. Odwiedzil tez Laski i siedzibe
wydawnictwa ,Verbum”. W tym okresie
przyjezdzal tez inny wybitny filozof i te-
olog tomista, Szwajcar Charles Journet,
kreowany p6zniej kardynatem przez Pawla
VL. Zapisal o pobycie w Laskach wymowne
stlowa: ,spotkalem Kosci6l prawdziwie
franciszkanski, ubogi az do ogolocenia,
lecz przeobfity milosierdziem; przyjmujacy
zyczliwie wszystkie nedze ciala i duszy,
a jednoczeé$nie wszelkie poszukiwania
sztuki najbardziej nowoczesnej; pelen cu-
downego poszanowania pragnien papieza,
lecz réwnocze$nie wolny od wszelkiego
formalizmu. Nie mial on twardo$ci ani
wzgardy wobec Zydéw, ale umiat zna-
leZ¢ tajemnice otwarcia im wrét Chrztu
Swietego. Nie znal klamstwa, szczery az
do przesady ta szczero$cig stowianska,
szalong i cudowna...”.

Miejsce to przyciagalo niewielka li-
czebnie, ale wybitng grupe konwertytow.
Ciagneli do niego takze tworcy tej miary
co Zbigniew Herbert, Antoni Slonimski,
Zygmunt Kubiak, czy Jerzy Liebert. Tutaj
tez ksztaltowaly sie poczatki ekumenizmu
na ziemiach polskich, w ktéry zaangazo-
wane byly niektore siostry.

Bliska wspdtpraca przysztych swigtych

Jednoczesna beatyfikacja Matki Elzbiety
(Roézy) Czackiej oraz Stefana Kardynala
Wyszyniskiego przypominaja takze o ich
bliskiej wspolpracy.

— Matka Czacka poznala Prymasa
w okresie miedzywojennym przez ks. Kor-
nilowicza — wspomina kard. Nycz. — On

rozpoznal w mlodym ksiedzu z Wloctawka
talent, zdolno$ci, przygarnal go i zawiozl
miedzy innymi do Lasek. Potem ich drogi
splotly sie w Zulowie, Kozldéwce i w sa-
mych Laskach, gdzie od 1942 roku byt
kapelanem sidstr, a takze powstancow
warszawskich. Potem jezdzil do Lasek az
do $mierci Matki Czackiej w 1961 roku.
Po wojnie Laski byly dla niego azylem
i miejscem spotkan z zakonnicami oraz
$wieckimi intelektualistami i dzialaczami
katolickimi tej rangi co Jerzy Zawieyski,
Stanislaw Stomma czy Tadeusz Mazo-
wiecki.

Wzorce Swietosci na dzi§

Dwoéjka przyszlych blogostawionych
stanowi rowniez jakze aktualne wzorce
$wieto$ci na dzi$. Kardynal jako czlowiek
calkowitego oddania sie Bogu poprzez Ma-
ryje, wzor nieustannej modlitwy poprzez
codzienng prace oraz nadziei w najtrud-
niejszych okoliczno$ciach, a zarazem ktos,
kto potrafi przebaczaé swoim przesla-
dowcom. Czlowiek epatujacy wielko$cig,
a jednocze$nie pokora i skromno$cig,
darzacy szacunkiem kazdego spotkanego.
Natomiast Matka Czacka, kobieta, ktora
swoja fizyczna slabo$é potrafila prze-
ku¢ w duchowa sile, pelna milosierdzia,
wrazliwa na najbardziej potrzebujacych,
niewidomych nie tylko fizycznie ale tak-
ze duchowo. Symbol Koéciola ubogiego,
trafiajacego wprost do serc za pomoca naj-
prostszych §rodkow, otwartego na dialog
iinicjujacego tenze dialog na wielu polach.

MARCIN PRZECISZEWSKI / KAl W

Prymas Wyszynski przy grobie wspotzatozycieli Lasek: m. Elzbiety Czackiej i ks. Wtadystawa
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Narod wedfug
Kardynaia
Wyszynskiego

tefan Wyszynski (1901-1981),
S ksiadz, biskup, kardynal, prymas

Polski nalezal do ludzi, ktérych
myS$l rozwijala sie glownie — pomijajac stu-
dia — w przestrzeni pozauniwersyteckie;j.
Dotyczyta ona plaszczyzn naukowych:
socjologicznej, prawniczej, historycznej,
filozoficznej i teologicznej. Wszystkie te
plaszczyzny zostaly jednak przyporzad-
kowane polskiej prakseologii, zwlaszcza
koscielnej, co spowodowalo, Ze znajdowaly
one wyraz nie tyle w rozprawach nauko-
wych, ile raczej w kerygmacie koSciel-
nym, czyli w przepowiadaniu — ustnym
i pisemnym.

Wsréd poruszanych zagadnien pojawil
sie, niejako narzucony przez kontekst
historyczny i spoleczny, temat narodu,
narodu polskiego i narodu w ogdle. Prob-
lem narodu, jego istoty, zadan, dzialania,
sposob6w samorealizacji we wszystkich
dziedzinach wystapil nie tylko w od-
niesieniu do sfery $wieckiej, ale takze
do chrzeécijanskiej i koScielnej. Tam
z czasem zarysowala sie proba teolo-
gicznej wizji narodu. Nie wystapila ona
u Stefana Wyszynskiego od razu i w for-
mie gotowej, ale w latach prymasostwa
jawila sie niemal w kazdym publicznym
wystapieniu. Niemniej jednak uzyskanie
pelnego jej obrazu wymagalo zmudnych
analiz i wyluskiwania poszczegdlnych
elementdéw z przyjetego jezyka keryg-
matycznego.

Kiedy przed szeécioma laty katedra,
ktora kieruje, zajela sie polska teolo-
gia narodu, w tym takze wkladem do
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niej kardynala Wyszynskiego, zwroci-
lem sie do niego z proéba o rozjasnienie
niektorych punktéw weztowych sfor-
mulowanych mniej jasno. Po pewnych
wahaniach odpowiedzial, ze bedzie le-
piej, ,bardziej naukowo”, jesli wszystkie
jego poglady zostana wydobyte jedynie
z jego enuncjacji, zapisoOw i publikacji.
Trzeba zatem poprzestaé na analizach
wlasnych i na wlasnej probie syntezy.
W tekécie tym opieram sie gtownie na
listach pasterskich oraz na maszynopi-
sach wystapien umieszczonych w zbiorze
Kazania i przemoéwienia autoryzowane
(t. 1-2, Warszawa 1956-1981, AIPSKW).

Ksztattowanie sig refleksiji

nad narodem

W trakcie badan okazalo sie, ze pry-
mas Wyszynski pozostawat pod pewnymi
wplywami XIX-wiecznej teologii narodu
i ,teologii narodowej”: wieszczéw, za-
lozycieli i zmartwychwstancow (Bogda-
na Janskiego, Hieronima Kajsiewicza,
zwlaszcza Piotra Semenenki), my$licieli
neopozytywistycznych i mtodopolskich,
ruchu ,,Odrodzenie”, a takze w jakim$
stopniu kardynata Augusta Hlonda. Jed-
nak zasadniczo Prymasa teologia narodu
okazala sie wlasna i oryginalna. Wyrastala
ona samorzutnie i dojrzewala zwlaszcza
w konkretnych, trudnych sytuacjach, w ja-
kich przyszlo mu zy¢, dziala¢ i przewodzié
Koéciolowi polskiemu.

Poczatkowo Stefan Wyszynski zajat sie
gtownie kwestia spoleczna i wowczas jego
mys$l ze$rodkowala sie nie na narodzie,

FOT. © INSTYTUT PRYMASOWSKI
lecz raczej na idei spolecznoéci, w tym
roéwniez na spotecznoSciach, jakimi sg
panstwo i Ko$ciol.

Centralnymi przedmiotami jego pub-
likacji byly kolejno rozne katolickie te-
orie spoleczne: chrystianizm spoteczny,
wkatolicyzm spoleczny”, korporacjonizm,
solidaryzm a wreszcie personalizm. Zaj-
mowal sie przy tym szerzej etyka spo-
leczng, zagadnieniami ekonomicznym,
pedagogika chrzeScijanska oraz dusz-
pasterstwem socjalnym. Po wybuchu
wojny Swiatowej klasyczne problemy
spoleczne zeszly sila rzeczy na plan
drugi, a ich miejsce zajely sprawy ak-
tualne dla okupowanej Polski: sprawa
ojczyzny, wolnosci, umacniania ducha,
przetrwania, przygotowania w KoSciele
pewnego rodzaju ,panstwa” zastepcze-
go, duchowego. Watki te przewijaly sie
w wystapieniach Wyszynskiego jeszcze
dlugo po wojnie. Od czasu, kiedy w roku
1946 zostal biskupem lubelskim, a w roku
1948 metropolita gnieznienskim i war-
szawskim, czyli prymasem, idee socjalna
i patriotyczna weszly w sklad dominujacej
idei teologii narodu.

Prymas Wyszyniski uwazal, ze nar6d Pol-
ski, od tysigca lat rowniez nar6d ochrzczo-
ny, zespolony z Koéciolem katolickim,
znalaz} sie w obliczu najwiekszych w swo-
jej historii niebezpieczenstw. Upatrywal
je w grozbie zniszczenia Kosciota w Pol-
sce, w odcieciu narodu od pnia tradycji
i ojczystych dziejow, w utracie pamieci
chrzeScijanskiej i polskiej, w degeneracji
moralnej, w zabiciu duszy narodu, a takze
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I Rok Kardynata Wyszynskiego

w grozbie samowyniszczenia biologiczne-
g0 przez masowe zabijanie nienarodzo-
nych. Nie istnialy §rodki polityczne dla
ratowania narodu, nalezalo wiec zaangazo-
waé wszystkie duchowe i instytucjonalne
srodki koScielne: Prymas dazyl przede
wszystkim do ,,przelozenia” calego pol-
skiego Kosciola na wszechstronng pomoc
spoteczenstwu i narodowi. Mial to by¢
zarazem Surowy egzamin rzeczywistej
spolecznej sily i uzytecznosci Koéciola.

Dla osiagniecia zalozonego celu nalezato
po wojnie w pierwszym rzedzie umocnié
sam Kosciot: odrodzié go, ugruntowac
jego jedno$é wewnetrzng i instytu-
cjonalng, uchroni¢ przed wplywami
rozbicia, jakie zaistnialo w spo-
leczenstwie polskim, podniesé
ogoblny poziom i operatywno$é
duchowienstwa diecezjalnego oraz
zgromadzen zakonnych, przystoso-
wac Koéciél do dzialania w sytuacji
pozbawienia go spraw publicznych,
zwiazaé z nim wszystkie obszary idei
i uczu¢ religijnych, a takze wesprzeé
swoisty oddolny ruch obronnej, chrzes-
cijanskiej i polskiej ,teologii politycznej”.
W ramach tych dzialan nalezalo umocni¢
oraz rozszerzy¢ role urzedu prymasa jako
zwornika jednosci koScielnej, a nawet
ogoblnochrzescijanskiej w kraju. W rezul-
tacie KoSciot mial sie staé jak najpelniej
ludowy a zarazem inteligencki. Mial ode-
grac role duchownego azylu dla wszystkich
Polakéw, Wielkiego Domu Polakéw, role
duchowej ojczyzny, takze dla mniejszos-
ciowych wyznan chrzes$cijanskich, oficjal-
nie kloconych z katolicyzmem, a nawet dla
niewierzacych — w obronie ich godnoéci
ludzkiej i polskiej.

Niestluszne zatem byly zarzuty spotecz-
nego i koScielnego konserwatyzmu sta-
wiane prymasowi Wyszynskiemu w kraju
iniekiedy zagranica. W czasach walki na
$mier¢ i zycie o Ko$ciél nie mozna bylo
burzy¢ starego domu i obmyslaé archi-
tekture calkowicie nowg. Pewne zmiany
przyszly dopiero z Soborem Watykanskim
I1, ale réwniez wtedy mogly wchodzié
w gre jedynie reformy odrodzeniowe i ad-
aptacyjne, nie za$ eksperymentalne i ry-
zykowne. KoSciot w Polsce mial nie tylko
wlasne problemy wewnetrzne, musial by¢
Kosciolem na miare potrzeb konkretnego
spoleczenstwa i narodu.

Pojecie narodu

Nalezalo opracowac bardziej precyzyjne
pojecie narodu, zwlaszcza z chrzeécijanskie-
go punktu widzenia. Na poczatku Prymas
postugiwat sie tym pojeciem w znaczeniu
zblizonym do potocznego. Okolo roku 1950
zaczal siegac do jego znaczen wypracowa-
nych przez etnografie, socjologie, nauke
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o kulturze, historie, zwlaszcza w ujeciu

dawnej szkoly warszawskiej. W rezulta-

cie przyjat dwa podstawowe komponenty

narodu: komponent przedmiotowy, nie-

jako materialny — wspélnote pochodzenia

(raczej tylko w punkcie wyjécia), tradycji,

historii, Zycia gospodarczego i cywilizacji,

oraz komponent podmiotowy, niejako

formalny — wspolnote samo$wiadomosci,

dazen, uczué, dziatan, samowladnosci,

kultury duchowej, jezyka spolecznego,
a przede wszystkim religii.

Z czasem prymas Wy-

szynski nadawat

pojeciu narodu

znaczenie coraz

bardziej reli-

gijne — narod

w jego ujeciu

to naturalna

i pierwotna

spolecznosé

ludzi, zwlaszcza

rodzin, powstata

na gruncie ojczy-

Zny, Zwigzana w wyzsza

wspolnote czasoprzestrzeni historycznej,
w zZywy organizm biologiczno-psychiczny,
realizujacy w sobie pewien rodzaj specy-
ficznej ,,osobowosci” duchowe;j.

Narod wylania sie z dziejow cztowieczych,
z przyrody i z rodzin ludzkich, ale osta-
tecznym jego zrodlem jest Stworca, Ojciec
narod6ow. Nar6d wiec to jedna z podstawo-
wych struktur stworzenia. Nosi on na sobie
co$ z podobienistwa i obrazu Trojcy Swietej.
Podlega wszystkim prawom stworzenia
i zbawienia. Ma wymiar doczesny i nad-
przyrodzony oraz niejako ,cialo” i ,dusze”
w szerokim znaczeniu. Jest mu dana sfera
dziatan i doznan na podobienstwo jednost-
ki ludzkiej. Analogicznie do starotestamen-
towego narodu izraelskiego kazdy naréd
znajduje sie w samym centrum stworzenia
izbawienia. Jest ogniskowa Bozej Opatrz-
noéci, ktora stanowi podstawe i pierwowzor
rozwijania troski narodu o siebie.

Narod — jak i poszczegdlny czlowiek
— nie jest bytem dokonczonym i spel-
nionym. Po wiekszej czeSci to dopiero
temat, zadanie, obowiazek. Podlega on
takze ludzkiemu prawu zawieszenia mie-
dzy dobrem a zlem. Nie jest sam z siebie
wylacznie dobry, jak chcieliby réznego
rodzaju nacjonali$ci. Dobry musi sie do-
piero stawa¢. W tym sensie jest on jakim$
podstawowym zadaniem dla chrzescijan,
ktoérzy powinni ksztalttowaé dobro narodu
inar6d dobra.

Mozna to osiaggnaé, gdyz w narodzie prze-
plataja sie dwie plaszczyzny: plaszczyzna
natury, gdzie jest on wielkoSciag materialna,
biologiczna, gospodarcza, cywilizacyjna,
slowem — wspoélnota rzeczy, oraz plasz-
czyzna personalna, ktdra stanowig po pro-
stu rozumni i wolni ludzie. Poniewaz ona
wlaénie jest docelowa, dlatego prawidlowy
rozwdj narodu polega przede wszystkim na
jakims$ glebokim, wewnetrznym ruchu od
plaszczyzny rzeczy ku plaszczyznie osob.
Gloéwne zadanie to pewna personalizacja
i zarazem socjalizacja narodowego bytu.
Ztego tez powodu warstwy spoleczne, kla-
sy, partie, organizacje, zawody, instytucje
nie tylko nie moga — zwlaszcza pojedynczo
— panowa¢ nad narodem, decydowaé za
niego, ale nawet nie stanowig wlaéciwych
elementéw narodu, sa bowiem jedynie jego
shuzebnymi i przej$ciowymi funkcjami.

Narodu nie wolno spychaé¢ do zadne-

go partykularyzmu, nie jest to bowiem

wylacznie nardd szlachecki czy ludo-
wy albo proletariacki, lecz po prostu
nardd integralny. Istnieje jaki§ naroéd
glebi, jakie$ ,misterium narodu”,
o ktérym decydujg wielko$ci osobowe,
a nie strukturalne.

Narod a panstwo

Naré6d ma prymat nad pahstwem, ktére
jest sposobem samowladnej organiza-
¢ji narodu. Naréd blizszy jest bytowaniu
osobowemu, panstwo — instytucjonalne-
mu. Brak rozréznienia miedzy narodem
a panstwem, wystepujacy u wielu uczo-
nych oraz dzialaczy spotecznych, prymas
Wyszynski uwazal za ciezki blad, bedacy
zrodlem wielu tragedii i nieszcze$é. Narod
jest wielko$cia pierwsza i fundamentalna,
panstwo — wtérng i narzedna. Narod nigdy
nie moze stanowi¢ bezwolnego tworzywa
dla panstwa, czy tylko $rodka do czego$
lub shugi, gdyz takie konstrukcje spoleczne
godza w dobro osoby ludzkiej i narodu.
Rzecz ma sie odwrotnie — panstwo ma sens
tylko na tyle, na ile spelnia wtaéciwa shuzbe
wobec narodu lub narod6éw. Nie wolno
negowaé warto$ci panstwa stanowionego
suwerennie przez nar6d: zycie narodu bez
panstwa bedzie zawsze niedoskonale, ale
samo w sobie mozliwe, a niekiedy nawet
konieczne, jak to bywalo w dziejach Pol-
ski pozbawionej wlasnej panstwowosci.
Wtedy zreszta narod polski tworzyt spon-
tanicznie rodzaj ,panstwa duchowego”,
»panstwa glebi narodowe;j”. Nie znaczy
to wszakze, by Koéciél mial zastepowac
panstwo w sferze doczesnej lub by narod
mial shuzy¢ Koéciolowi. Nardd nie moze
by¢ réwniez narzedziem w reku Koéciola,
choéby w imie szczytnych celow religijnych.

Ciag dalszy nas. 8 )
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Ko$cidl jest instytucja stuzby narodowi —
spoleczno$ci os6b, a nar6d nie moze shuzyé
zadnej instytucji, nie moze shuzy¢ nawet
idei czy ideologii, gdyz bylaby to zwykla
alienacja ideologiczna. Moze natomiast
i powinien stuzy¢ ludziom jako osobom
oraz zywemu, osobowemu Bogu.

Czy wobec tego panstwo musi by¢ religij-
ne? Do Soboru Watykanskiego II prymas
Wyszynski nauczal, ze pafistwo nie moze
by¢ wzgledem narodu chrze$cijanskiego
neutralne, a tym bardziej Swieckie. Po So-
borze wprowadzit on w tym zakresie pewna
zmiane. Ot6z nardd powinien mieé zycie
religijne, religia jest nieodzowna dla jego
bytu, rozwoju i pelnosprawnosci duchowej.
Panstwo natomiast nie musi by¢ religijne,
moze by¢ Swieckie, byle nie bylo progra-
mowo ateistyczne. Ateizm panstwowy jest
— paradoksalnie — jeszcze wiekszym ble-
dem i zlem niz niewiara narodu, panstwo
bowiem ma tendencje do tworzenia pseu-
doreligii, w ktérej ubostwia samo siebie
i zada od czlonkéw narodu oddawania
sobie czci religijne;j.

Religijnoé¢ narodu — wedlug prymasa
Wryszynskiego — nie oznacza potrzeby two-
rzenia jakiego$ ,,panstwa katolickiego” ani
pomniejszania ludzi inaczej wierzacych czy
niewierzacych. Tego rodzaju zarzuty stawia-
ne Prymasowi nie maja podstaw. Dazac do
budowy spoleczenstwa na prawdzie, do-
puszczal on wieloaspektowos$cé tejze prawdy,
a wiec pluralizm. Na czolo wysuwal raczej
wolnos¢ osoby ludzkiej i narodu. Dlatego
w narodzie, ktéry nazywal ochrzczonym,
wierzacym i katolickim, chrzeécijanie nie
musza nawet stanowi¢ wiekszo$ci. Wystar-
czy, jesli ,mata trz6dka” prawdziwych ucz-
niow Chrystusa staje sie zaczynem nowego
zycia ,tej narodowej dziezy”. Prawdziwa re-
ligia otwiera plaszczyzne zycia spolecznego,
ktore nie godzi w zadnej mierze w sprawy
doczesne, lecz raczej doskonali je — gratia
supponit naturam.

Postannictwo narodu

Z nauczania Prymasa wynika — jak sie
zdaje — podstawowa prawda, ze narod jest
bardzo istotnym czynnikiem w procesie
stawania sie czlowiekiem, ma wiec niepo-
wtarzalne plynace z natury postannictwo
wzgledem jednostki.

Kardynal widzial w narodzie przede
wszystkim konieczny korelat osoby ludz-
kiej, a zwlaszcza rodziny, gloszac tym sa-
mym personalny korelacjonizm miedzy
nimi. I tak, rodzina spelnia swoja misje
w narodzie, a narod spelnia sie przez stu-
zenie prawdziwemu dobru rodziny i kazdej
osoby. Osoba wprawdzie oraz rodzina os6b
w aspekcie personalnym, nie w aspekcie
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natury, sa najwyzszym celem narodu, ale
jedno nie istnieje bez drugiego. W aspekcie
natury za$ rodzina jest czastka narodu,
w aspekcie osobowym natomiast jest jego
najwyzszym celem. Narod i rodzina sa za-
tem wspolzalezne: rodzina ma odniesienie
do narodu, temu za$ przystuguje struktura
yrodzinowa”, przy czym nie nalezy nan pa-
trze¢ jak na zwykla sume rodzin, lecz jak na
rodzine rodzin. Jej cztonkami staja sie takze
ludzie pochodzacy z innych narodowosci,
o ile tylko chca tworzy¢ komunie danego
narodu i wnie$¢ swdj osobowy wklad w jego
zycie. Z tego wynika, iz pochodzenie nie
jest czynnikiem istotnym.

Rodzina rodzin ma takze oblicze ojczyzny,
ktéra otwiera nowy wymiar postannictwa
czlowieka. Jak sie wydaje, ojczyzna to jakas
rodzicielska czasoprzestrzen: ziemi, histo-
rii, kultury, moralnoéci, milosci spolecznej,
daru zycia. Ojczyzna to $wieta tajemnica
poczatkow, naszej genezy materialnej i du-
chowej. Dlatego wysuwa sie w niej na plan
pierwszy $rodowisko oséb. Istnieje w niej
iSrodowisko rzeczy, ale noszacych na sobie
§lad os6b: ojca, matki, ludzi rodzacych nas
duchowo, ksztaltujacych nasza osobowosé.
Totez ojczyzna w najbardziej wlasciwym
znaczeniu jest spoleczno$é najblizszych,
owa zyciodajna bliskos¢ ludzka. Nar6d
zatem odgrywa takze role ojczyzny.

Zkolei narody nie zyja samotnie, skupiaja
sie w rodziny, ostatecznie — w Uniwersalng
Rodzine Narodéw. Naro6d polski zyje w ro-
dzinie narodow slowianskich i pobratym-
czych. Bog i historia wyznaczaja mu takze
wzgledem nich okreslona role. Nie jest to
mesjanizm — ani w sensie wyzszoéci nad ta
najblizsza rodzina narodéw, ani w sensie
jakiejs religijnej substytucji. W istocie rze-
czy rola kazdego narodu w tym theatrum
nationum mundi jest tej samej godnoéci
i wielko$ci. Jesli nardd polski ma do spel-
nienia jakie$ postannictwo wobec tej Rodzi-
ny Narodéw, to jest nim religijna diakonia
wzgledem nich: inspiracja godno$ci i wzér
dazenia do wolnosci dzieci Bozych, wsp6lna
»modlitwa stowianska”, zwlaszcza maryjna,
braterskie zainteresowanie i zrozumienie
w prawdzie, dobru, pokoju, we wzajemnym
przebaczeniu. Szczeg6lnie jest moze to, ze
naréd polski chee te zadania podejmowaé
$wiadomie, refleksyjnie i ,dlugomyslnie”.

Najwyzszy sens historii ludzkiej realizu-
je sie w Powszechnej Rodzinie Narodow
ipolega na jej rozwoju. Przede wszystkim
ludzko$¢ rozumiana jako rodzina narodow
przestaje by¢ platoniska abstrakcja. Wy-
pelnia ona swoje najwyzsze postannictwo
wtedy, gdy stuzy sprawiedliwie kazdemu
narodowi, i to nie tylko aktualnie zZyjacemu,
lecz takze narodom wymarlym, a zwlasz-
cza tym, ktére maja sie jeszcze narodzic.
Poszczegblne narody przypominaja dzieci

w rodzinie: wszystkie sa rodzenstwem,
chociaz w r6znym wieku, o r6znych cechach
charakteru i r6znych losach. Tu réwniez
nie ma miejsca na megalomanie polska:
rola oraz postannictwo narodu sg zawsze
szczegoblne, niepowtarzalne i ,,osobowe”.
Patrzgc na sprawe z tego punktu widzenia,
nar6d polski winien poglebi¢ swa chrzes-
cijanska pokore, ze wszystkimi dzieli¢ sie
skarbami swych do$wiadczen, szerzyé kult
Maryi jako wzor stuzby Bogu i narodom,
glosi¢ ,w czas i niewczas” prawde o Bozej
rodzinie narodéw, ozywia¢ idee duchowego
zmartwychwstania narodow.

Prawa naroddw

Chrze$cijahstwo pomaga sformulowaé
specjalne prawa narodu, analogiczne do
praw osoby ludzkiej. Bog wyryt takie pra-
wa w sercach jego czlonkéw. Kardynat
Wyszyniski nigdzie nie zebral tych praw
w caloéé. Lecz analiza jego kerygmatu
o narodzie polskim pozwala ulozy¢ na-
stepujaca Tablice Praw Narodu:

1. Prawo narodu do narodzin i do zycia
we wlasnej ojczyZnie.

2. Prawo do zycia biologicznego, ma-
terialnego, ekonomicznego i duchowego
oraz do nienaruszalnoéci ,.ciata” i ,,duszy”.

3. Prawo do uporzadkowanej milosci
wlasnej, patriotyzmu, pelnej realizacji
wlasnej ,,osobowosci”.

4. Prawo do wlasnej $wiadomosci, $wiato-
pogladu, religii, sposobu zycia, cywilizacji.

5. Prawo do wolnoéci, pelnej suwerenno-
$ci, samowtadno$ci, decydowania o sobie
zgodnie z wlasnym rozumieniem dobra,
w tym i do stanowienia wlasnego panstwa.

6. Prawo proporcjonalnego dostepu do
doébr ziemskich, zasobdw surowedw, Zrodet
energii, zywiolow a takze do ochrony przy-
rody wiasnej; jesli indywidualne jest prawo
wolnosci, to wspdlne wszystkim narodom
winno by¢ réwniez prawo uzytkowania.

7. Prawo do pelnego czlonkostwa w ro-
dzinie narod6w, do udzialu we wladzach
miedzynarodowych oraz do wspolgospo-
darzenia §wiatem i kosmosem.

8. Prawo do mito$ci w rodzinie ludzkiej,
do akceptacji miedzynarodowej, dobrego
imienia, stawy narodowej i dostepu do
theatrum mundi.

9. Prawo do wolnego zrzeszania sie z in-
nymi narodami, do wyboru przyjaciol,
sprzymierzencéw, w tym szczegélnie do
zapewnienia sobie bezpieczenstwa, obrony
i zycia w pokoju.

10. Prawo do wlasnej tradycji, autoprze-
kazu narodowego, dziedzictwa ojcow,
pamieci narodowe;j.

11. Prawo do korzystania z podstawo-
wych og6lnoludzkich idei, nauki, odkryé¢,
wynalazkow, do§wiadczen, dobr kultury,
wartoéci religijnych.
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I Rok Kardynata Wyszynskiego

12. Prawo do wnoszenia swego wktadu
w powszechne dobro §wiata, do odrodze-
nia ludzkoSci, wspottworzenia przysztosci
i dazenia do wiecznej chwaly.

Kosciot narodu

Prymas Wyszynski byl chyba najbar-
dziej $mialy i oryginalny w zakresie
tworzenia idei narodu jako kategorii
eklezjologicznej. Nie zrazajac sie pomo-
wieniami o religijny nacjonalizm, tworzyt
— a raczej wydobywal z tradycji polskiej
— idee ,Ko$ciota narodu”. Nie chodzi tu
bynajmniej o XVI-wieczna koncepcje
Kosciola narodowego, wedlug kt6-
rej nie istnialby KosSciét powszech-
ny, a Ko$cioly lokalne mialyby
by¢ podporzadkowane instytucji
panstwa. Wedlug Prymasa jeden
1 powszechny Ko$cidl chrzescijan-
ski ucielesnia sie wieloksztaltnie
w roéznych podmiotach: w rodzinie,
parafii, diecezji, w narodzie a wreszcie
w rodzinie narodéw. Dzieki temu nar6d
jest szczegdlnym miejscem uciele$nienia
sie Ko$ciola powszechnego.

Istnieje zatem prawdziwy i zywy , KoSciol
nad Wisla”, Ko$ciol polski, nie tylko ,,Ko$-
ci6l w Polsce” — to Koéci6l partykularny,
ale z woli Bozej, nie z ustanowienia ludz-
kiego. Dzieki istnieniu narodéw Ko$ciél
powszechny nie jest abstrakcja, sama idea,
lecz jest zywy, konkretny, historyczny,
zdolny wkraczaé w aktualne zycie czlowie-
ka. Kosciol narodu ma szczegdlnie inten-
sywng samo$wiadomo$¢, jezyk religijny,
komunikacje spoleczng, zdolnoé¢ adap-
tacyjna i site dzialania. Jest on miejscem
tworczego spotykania sie zycia Swieckiego
z religijnego, historii $wieckiej i historii
$wietej. Ta nowa kategoria eklezjologiczna
wydaje sie teologicznie poprawna, a prze-
de wszystkim tworcza.

Koscidt a naréd

Scile biorac, naréd moze nie wigzaé
sie z religig i z Koéciolem, a Ko$ciél moze
opierac sie na innych spolecznos$ciach niz
nardd, ale taka sytuacja jest bardzo nieko-
rzystna dla obu stron. Wedtug Kardynala,
Koécidl i naréd w optymalnym ukladzie
stanowig diade, rodzaj malzehstwa —
szczeSliwego, ptodnego, udoskonalajacego
obie strony. Oczywiscie, zadna ze stron
nie moze przy tym traci¢ swej tozsamosci.
Nie wolno dopuszczaé ani do sakralizacji
narodu, co byloby naruszeniem jego auto-
nomii, wewnetrznej wolnosci i godnosci
stworczej, ani do nacjonalizacji Ko$ciota,
co byloby balwochwalstwem i przekleni-
stwem jego religijnego postannictwa.

Kosci6l czerpie pelnymi garciami z bo-
gactwa zycia narodu: z jego wartosci, idei,
talentow, do$wiadczen, jezyka, techniki,
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kultury, ducha, sposobu dzialania. Przede
wszystkim za$ nar6d daje KoSciotowi zywe
podmioty ludzkie, ktore sa — jak dopowie
Jan Pawel II — pierwsza droga Ko$ciola.
Prymas jednak pracowal raczej nad tym,
zeby KoSciol wiecej dawat narodowi. M6-
wigc syntetycznie, Koéciot — wedlug niego
— ma za zadanie poszerzac horyzonty
narodu o idee i wartoSci, jakie daje chrzes-
cijanistwo: o prawde, dobro, wolno$¢, spra-
wiedliwo$¢, Swietoéc, pokdj, roztropnosc,
zgode narodowa, pracowito$¢, asceze spo-
leczng, wiare, madrosc,

cierpliwe znoszenie

wszelkich trud-

noéci, poczucie

sensu zycia,

dazenie do nie-

Smiertelnosci...

OczywiScie
nie oznacza to
jalmuzny, ale
jest postanni-
ctwem KoScio-
la, darem Bozym,
a ponadto naré6d
moze mieé niektore z tych
warto$ci w porzadku natury. Niemniej
Kosci6t udziela niezwyklej pomocy do roz-
poznania i wiekszego oddzialywania tych
warto$ci oraz do ich rozwoju: poglebia sa-
mo$wiadomo$¢ narodu, umacnia jednosc¢,
poszerza milo$¢ patriotyczna, uwrazliwia
sumienie narodowe, pozytywnie ksztal-
tuje psyche narodu, lagodzi spoleczny lek
i ciezar zycia, napawa optymizmem, chro-
ni przed alienacja spoleczna, organizuje
duchowy czyn narodu, broni wzniosto$ci
osoby ludzkiej, wspiera samowychowanie,
prowadzi — jesli trzeba — do pokuty spolecz-
nej, nobilituje tych ,najmniejszych”, jacy
sa w kazdym narodzie, a przede wszystkim
rozpala nadzieje na ostateczne zwyciestwo
dobra. Jest on obecny w narodzie bardziej,
niz to sie wydaje na pierwszy rzut oka.
Przede wszystkim Ko$ciol nie przestaje
przestrzegac, ze wszelki grzech jednostko-
wy 1 spoleczny, klamstwo, pycha, egoizm,
partykularyzm, brak my$lenia i czucia
razem z narodem, zdrada polityczna,
sprzeniewierzanie sie moralnoéci, ktéra
nie dzieli sie na marksistowska i katolicka,
lecz jest jedna dla calej ludzkoSci, a wresz-
cie wszelka patologia narodowa — wszyst-
ko to jest w ostatecznym rozrachunku
antynarodowe i zarazem antypanstwowe,
gdyz zto godzi w historie narodu i niszczy
jego dzialania. W zgodzie z tym pozostaje
roéwniez przestroga Prymasa, ze zaden

Polak nie moze zgina¢ z racji §wiatopogla-
dowych, gospodarczych czy politycznych.
Jeszcze raz trzeba podkresli¢, ze wedlug
Prymasa rola Ko$ciola w narodzie — wbrew
obawom — nikogo w niczym nie poniza.
Odnosi sie to zaréwno do wierzacych, jak
tez do niewierzacych. Kosci6l nad nikim
nie panuje, nikim nie rzadzi, lecz stara sie
wylacznie stuzy¢, inspirowa¢, by¢ Bozym
apelem, zaczynem ortokreacji narodowe;.
Nie zada on zadnych przywilejow, chce
tylko, zeby jego stuzba, ktéra jest dlan za-
razem najwyzszym zaszczytem, byla po
prostu mozliwa do pelnienia. Kosci6l jako
rzeczywisto$é zbawienia nie koliduje w zad-
nym przypadku z wlasciwie rozumianym
dobrem narodu. Wyszynski wprawdzie
czesto postugiwal sie formula, ze ,,KoSciot
jest duszg narodu” lub ,,sercem narodu”,
ale pojeé tych uzywal w sensie religijno-
-symbolicznym, zeby podkresli¢ wielkos¢
daru Bozego. Jezeli chodzi o strone ludzka,
to nie wahal sie przyréwnaé Koéciola
polskiego do ,,ewangelicznego psa”,
lizacego rany narodu, zeby je uleczyé.

Nardd a stowo

I wreszcie, prymas Stefan Wyszynski
wiazal gleboko nardd ze stowem. Stowo,
jezyk to $rodek komunikacji narodowej,
ale jeszcze co$ wiecej. W jakims$ sensie
jezyk pomaga w ukonstytuowaniu sie
ducha narodu, wprowadza naréd na wyz-
szy poziom bytowania, okres$la jego zycie,
personalizuje go. Stad tez plynie ogromne
znaczenie stowa religijnego, ktore nie
moze by¢ nigdy ,zwigzane”, zniewolone,

poddane ludzkim ograniczeniom.
Stowo — zywe a takze funkcjonujace
w nauce, w sztuce, w $wiadomosci — ma,
jak sie zdaje, co$ z mocy narodowotwor-
czej, jak tez z ewangelicznej i odnowiciel-
skiej. Totez shuzba dobru stowa, ethosowi
slowa, jest jedna z najwarto$ciowszych
stuzb narodowi. Kto przyczynia sie do
rozwoju slowa w jego prawdzie, ethosie
i w wymiarze nieskonczono$ci, ten naj-
bardziej wspiera samorealizacje narodu

na wszystkich poziomach.

Podsumowujac stwierdzi¢ nalezy, ze
prymas Stefan Wyszynski stworzyl orygi-
nalng chrze$cijanska wizje narodu, narodu
w ogble i narodu polskiego. Rzec mozna,
poniekad ,,odkry}” on naréd jako wielkosé
ludzka i chrzeScijansky, ukazujac jego
godno$é, chrzescijanski wymiar bytowania
i takiz jego charakter oraz wartosci oso-
bowe, dopelniajace istnienie jednostek
ludzkich oraz rodzin. Przy tym nie jest to
w zadnej mierze koncepcja nacjonalistycz-
na, lecz odkrywanie i ukazywanie sensu
istnienia narodu, sensu, ktéry polega osta-
tecznie na stuzbie Bogu i osobie czlowieka.
KS. CZEStAW ST. BARTNIK W
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Prymas
na Krolewskilm
Trakcie

ednym z najpiekniejszych i najma-

drzejszych warszawskich pomnikow

jest na pewno godna, pelna skupie-
nia, posta¢ Prymasa Tysiaclecia Stefana
Kardynala Wyszynskiego.

Na wspanialym miejscu przy Kra-
kowskim Przedmie$ciu, patrzy gleboko
w dusze spoleczenstwu, wedrujacym Kro-
lewskim Traktem.

A bylo tak... Student wydzialu rzezby,
Andrzej Renes, szedt Krakowskim, gdy
wlasénie przejezdzala z asysta wazna ko-
lumna samochodéw z Prymasem i Pa-
piezem. Na moment wzrok mlodzienca
skrzyzowal sie ze spojrzeniem Kardynala.
Czy wtedy to sie stalo, ze niedojrzaly jesz-
cze artysta zdecydowat sie wzigé — jakis
czas potem — udzial w konkursie na rzezbe
postaci Prymasa...

Brali w nim udzial jego profesorowie
z uczelni, dziekan, rektor. I... wygral ten
konkurs ich student Andrzej Renes — rocz-
nik ’58. Zaiste wspaniale to musiato by¢
jury, ze taka mozliwo$¢ a potem decyzje
podjelo.

Tak byto!

STEFAN TRUSZCZYNSKI
FOT. © IRENEUSZ ST. BRUSKI
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I Powstanie Warszawskie 1944

Na tym brzegu

Fragmenty poematu Kraje niedalekie

...Nie zwiedzatem Gandawy i Parmy,
Nie bywatem w Bois de Boulogne.
Posrdd ruin Warszawy koszmarnych
Statem mocno Sciskajgc bron.
Swit styczniowy chtodem przejmowat,
Swiat byt martwy jak w strasznym Snie,
Z ruin snufa sie mgfa liliowa,
Leciutenko bfekitniat Snieg.
Lezat snieg, nasigkajgc brzaskiem
Niby rane jatrzgca sol.
Zdruzgotane domy warszawskie,
Wypalonych kosciofdw bdl...
Ale najstraszniejszym widokiem
Byly okna. Przez kazdy mur
Przeptywaty tysigcem okien
Lodowate kadtuby chmur.
Okna — w krzyku zastygfte usta —
Okna - O!

Okna - Al

Okna - U!...

I dziurawe cienie, i pustka,
I popioty wygastych tun...
I schylony nad tym popiotem
PrzeraZliwie jasno pojatem,
Co zdarzyto sie na tym brzegu,
Gdy za Wistg, dwa kroki stad,
Stangt nasz zatrzymany front.
Swojej doli zawsze na przekdr,
Tu powstafta, by sie wyzwolic,
Gniew na bagnet ognisty przekuc,
Najzuchwalsza z zuchwafych stolic.
Polski honor, humor i hurra,
Polskie — wara! wiara, wichura,
Harde miasto podkowg padfo
Miedzy wojny mfot i kowadto.

Lepiej, gorzej, w szczesciu, w nieszczesciu —
Jak kto umialt, cierpliwie zyf,

Ale groZna epoka piescig

Zastukata do biatych szyb.

| jak jeden maz na reducie

Stangt kazdy i kazda z nich.

Tutaj nie ma odroczen. Uciec

Przed poborem nie zdota nikt.

Nigdzie, nigdzie na ma zbawienia
Od smiertelnych pasji i spraw,

Od zrgcego miasto ptomienia,
Stratowanych przez czotgi traw.

W rzece most wysadzony lezy,
Wiez strzelistosc runeta w dotf.

Z matych chtopcow rosng saperzy,
A z dziewczynek — procesje wdow.

Czas cztowieka chwyta za gardfo,
Kaze zmierzy¢ mu sie z pogarda,
W boj posyta i daje prawo

Byc¢ do korica dumng Warszawa,
Nieulektg i nieulegla,

Swojej doli zawsze na przekdr,
Nieugietg i niepodlegfis...

To zdarzyto sie na tym brzegu.
* % %
...Chwile ciszy — i zndw zfowrogie

Petzng dZwieki, miazdzg jak walec.
,Deutschland, Deutschland!...

(Ogien!)
....uber alles!”
»Deutschland...”
(Znowu ogien!)
»...Luber alles!”

»Deutschland, Deutschland!”
(Ogien i ogien!)
Tylko teraz sie, bracie, nie fam!
Inna piesni, naprzeciw szybuj!
~Jeszcze Polska...”
(Wybuch!)
»-..nie zginefa!”
.Jeszcze...”
(Znowu wybuch!)
»...nie zginefal”
»Nie zginefal...”
(Wybuch i wybuch!)

W zebach tynk skrzypi mdto i gorzko.
Juz na szarpie nie starczy koszul.
Artyleria zamilkia. Atak.
Dom bez wegfa znienacka ozyt,
Klon rozdarty, rozbity skfad.
Grad pociskdw — odfamki szkia.
| znéw cisza grobowa zapada.
Zyc¢ sie nie chce, lecz chce sig pic.
Serca bdl powsciggnij i niefad!
~Jeszcze Polska...”
(Wybuch!)
»-..nie zginefa!”
.Jeszcze...”
(Znowu wybuch!)
»...nie zginefal”
Artyleria zamilkfa. Petzna.
Niczym Zmije zielone pefzng
Przez te naglg cisze potworna.

Teraz zerwac by sie do biegu!
Wszystko widze. Stoje. Nie wolno...
To zdarzyfo sie na tym brzegu.

DAWID SAMOJLOW
Ttum. Wiktor Woroszylski
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I Powstanie Warszawskie 1944

Rocznica
Do wiersza Dawida Samojtowa
»~Na tym brzegu”

mija kolejna rocznica

wcigz wspominam ten zryw niepodlegty
pierwszego sierpnia — godzina W

rok tysigc dziewiecset czterdziesty czwarty

w Ow czas historycznych zdarzen

w kolejng rocznice minionych lat

czytam wiersz rosyjskiego Zofnierza-poety
ktdry zaczyna sie tak:

...Nie zwiedzafem Gandawy i Parmy.
Nie bywatem w Bois de Boulogne.
Posrod ruin Warszawy koszmarnych

— w tamten czas mroczniaty cienie
pustka ruin

i grozg scielity sie ztg

to milczenie ucichtych strzatow

i ten biaty

w btekitnym odcieniu wszedzie snieg
i wszechobecny spalenizny swad...
wtedy

wprost syberyjski scisnat mréz

jaki nadszedt wraz z armig ze wschodu
ktora do Wisty nadeszfa

i musiafa stac

bo taki byt rozkaz dowddztwa —

jakze bardzo odmienit sie swiat
jakze bardzo

Stafem, mocno Sciskajgc bron...

— czy aby na lepsze...

ZBIGNIEW MAJEWSKI

Co Europa zawdziecza Powstancom Warszawskim...

olbrzymim wzruszeniem wyslucha-

2 lem tych syren, ktére mialy uczcié

pamie¢ 77. rocznicy wybuchu Po-

wstania Warszawskiego*. [...] Wiem, ze

chociaz uplynelo tyle czasu, to dla nas,

pamie¢ o Powstaniu jest ciagle bardzo
droga, lezy nam na sercu.

Jeden element jest dla nas szalenie przy-
kry, wspomnial o nim pan wiceprezydent
[Gdanska] méwiac o liczbie ofiar [16 tys.
poleglych zolierzy, i co najmniej 150 tys.
cywilow zamordowanych w masowych eg-
zekucjach, spalonych zywcem w piwnicach
i przysypanych gruzem podczas bombardo-
wan — z wypowiedzi Piotra Borawskiego,
zastepcy prezydenta Gdanska — przyp.
red.] to sa tylko najnizsze dane. Sa i tacy,
ktorzy szacuja je na[...] ponad 200 tysiecy
zamordowanych. A przeciez trzeba jeszcze
pamietac o 700 tysiacach warszawiakow,
ktorzy zostali wypedzeni z miasta po 63.
dniach walk Powstanczej Warszawy.

W moim sercu wcigz jest pamieé o tych
wszystkich, ktorzy zgineli [...]; wszyscy byli
mlodzi, dopiero zycie przed nimi bylo: mieli
ipo trzynascie, i po pietnascie, a najwiecej
po dwadzieécia pare lat. Dali ofiare swego
zycia i chociaz ciggle sa dyskusje wsrod
historykéw i politykéw, czy Powstanie bylo
potrzebne, czy bylo celowe [...], to uwazam,
ze uratowalo nas od skomunizowania kraju
w takim stopniu, w jakim byly skomuni-
zowane inne kraje tzw. demoludéw. My$le
takze, ze Powstanie Warszawskie przez
to, ze Stalin zatrzymal na przeszlo trzy
miesigce swoja ofensywe na Zachod, urato-
walo od komunizmu wiele krajéw Europy
Srodkowej i Zachodniej. Uratowalo przede
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wszystkim Niemcy, gdyz front zachodni
mogl w tym czasie postepowaé naprzod
i zajmowac cze$¢ Niemiec. Europa Zachod-
nia Powstaniu Warszawskiemu zawdziecza
wiele swej wolnosci. Niestety, mysle, ze oni
[...] nie maja tej $wiadomosci...

Jest naszym historycznym dramatem, ze
my, walczac za ,nasza i wasza wolno$c”,
nie otrzymaliSmy jej w zamian od naszych
sojusznikéw, bo przeciez jasno trzeba po-
wiedzieé, ze w okresie Powstania Warszaw-

skiego mieliSmy dwoch przeciwnikow, nie

tylko Niemcy hitlerowskie, ale réwniez

Zwiazek Radziecki ze Stalinem na czele.
JERZY GRZYWACZ W

* Wypowiedz prof. Jerzego Grzywacza ps. ,Tapir”,
zotnierza Armii Krajowej, prezesa oddziatu Morskiego
Stowarzyszenia Szarych Szeregdw oraz prezesa
Okregu Pomorskiego Swiatowego Zwiazku Zotnierzy
AK, podczas gdanskich obchodéw 77. rocznicy
Powstania Warszawskiego, 1 sierpnia 2021 roku.
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Z Wiestawem Budzynskim
— autorem ksigzek

0 Krzysztofie Kamilu
Baczynskim rozmawia
Jerzy Biernacki.

JERZY BIERNACKI: W niedawnej rozmowie
ze mna zrobit Pan trafng uwage, ze w Pol-
sce brak jest prawdziwych biografow i nie
wytworzyt sie typ czy rodzaj takiego pis-
miennictwa na podobna skale jak we Francji,
Anglii czy nawet Rosji. Czy piszac swoje
ksiazki o Brunonie Schulzu i Krzysztofie Ka-
milu Baczyiskim myslat Pan o tym, by ten
mankament polskiej literatury faktu — bo
przeciez biografia to literatura faktu — jako$
zaczaC usuwac?

WIESEAW BUDZYNSKI: Ja w ogdle na po-
czatku nie my$lalem o pisaniu ksiazki.
Pracowalem wowczas — to byt 1979 rok —
jako dziennikarz w pewnej gazecie, ktorej
nazwe pominmy i pisalem rozne teksty.
Gazeta ta byla przeznaczona dla mlodych
czytelnikow i chetnie widziano teksty na
r6zne, interesujace tematy. Po pierwszym
moim tekscie o Baczynskim zaczeli sie do
mnie zglaszac ludzie z pokolenia wojen-
nego i zaczalem z nimi rozmawiaé. Na
razie mialem z tym pewne trudnosci, gdyz
bytem wtedy mlodszy o pokolenie i nie
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mialem tego rodzaju do$wiadczen. Nigdy
nie zdarzylo sie jednak, by kto$ — po opub-
likowaniu tekstu — mial do mnie jakies$
pretensje lub byl niezadowolony.

Pierwszym takim istotnym epizodem
byly okoliczno$ci Smierci Baczynskiego,
poniewaz byly dwie wersje tej $émierci,
zupelnie rozbiezne. Jedna mowila, ze zginat
w palacu Blanka, druga, ze w wiezy ratu-
szowej. Ci ludzie, z ktorymi rozmawiatem,
byli w czasie Powstania Warszawskiego
w ratuszu, to byl oddzial Barrego, i oni
wezesniej Baczynskiego nie znali. Wéréd
nich zwolennicy jednej i drugiej wersji byli
tak pewni swego, ze o malo sie nie pobili.
Postanowilem to rozstrzygnaé i przeprowa-
dzilem prawdziwie prokuratorskie Sledztwo
w tej sprawie. W ciggu nastepnych miesiecy
ilat przepytalem co$ okolo 200 os6b, ktore
przewinely sie przez ratusz.

| udato sie Panu rozstrzygna¢, ktéra wersja

jest prawdziwa...

Tak, ale po drodze narazitem sie komus,
bo byly osoby, ktére uwazaly, ze wszystko
juz wiadomo, Ze nie ma czego badac. Takie-
go zdania byla pani Aniela Kmita-Pioruno-
wa, siostra cioteczna poety. Ona przezyla
wojne, ale bardzo malo wiedziala o tych
sprawach i negowata potrzebe jakichkolwiek
nowych informacji. Miala duze zashugi jako
wspolwydawcezyni z prof. Kazimierzem
Wyka jego Utwordw zebranych w 1961 roku.

FOT. © ANDRZEJ BANAS

Potem byly nastepne wydania. Podobnego
zdania byl Kazimierz Wyka, ktory napisal to
i powtorzyl wielekroé, ze wszystkie sprawy
biograficzne s3 juz wyja$nione i nie ma
czego badaé. Wyka mial wielkie zastugi,
jesli chodzi o poezje Baczyniskiego i cieszyt
sie duzym autorytetem naukowym. Uczy-
nilo to szkode badaniom biograficznym
dotyczacym poety, bo wielu ludzi uwierzyto
profesorowi i méwili to samo, co on. Tak
wiec rozpoczynajac swojq prace nad Ba-
czynskim, w 1979 roku, a wiec pieé lat po
$mierci Wyki, sporo ryzykowatem.

Okoliczno$ci $§mierci poety byly tylko
jedna z tych spraw niewyjasnionych. Nie-
znana byla data chrztu Baczynskiego. Nikt
nie zapytal pani Stefanii Baczynskiej — zyla
do 1953 roku — o podstawowe rzeczy. Nic
nie wiadomo na przyklad — ja tez juz nie
moglem niczego ustali¢ — o rodzicach
pani Stefanii — Zielenczykach. Przepadly
nawet zdjecia.

Zastepca redaktora naczelnego gazety,
w ktorej pracowalem — notabene o na-
zwisku Mickiewicz — tez mnie zagadnal,
czy nie za duzo juz tego Baczynskiego
i moze podsunal mu to ktos z KC czy
w ogoble z kregow wladzy. Moje teksty
byly aprobowane w redakecji, niekiedy
szty na pierwszg strone gazety.

Ciag dalszy nas. 14)»
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A gdzie i kiedy zapoznat sig Pan z poezja Ba-

czynskiego?

Studiowalem ekonomie, ale ciagnelo
mnie do literatury, do pisania, moze
mialem to po ojcu, ktéry za komuny pi-
sal sprytne, skuteczne podania ludziom,
bo wtedy o wszystko trzeba byto sklada¢
podania. Poza tym bylem kierownikiem
klubu studenckiego, ciagnelo mnie do
spraw kulturalnych i w takim dziale pra-
cowalem w gazecie. Musze sie jeszcze
cofngé do poczatku.

Kiedys jako dziennikarz znalazlem sie
w klubie Hybrydy, juz po ich przeniesieniu
na Zlotg. Pewnie dostalem zaproszenie,
a byl to wieczor poswiecony Baczynskie-
mu. Chcialem zada¢ jakie$ pytania i wy-
bralem pana Deczkowskiego, dowddce
Baczynskiego w ,ZoSce”, obecnego na
tym spotkaniu. I dobrze, ze wybralem
Deczkowskiego. Zapytalem go bowiem,
czy sa, czy zyja jeszcze jacys ludzie, ktérzy
znali poete i mieliby o nim co$ istotnego
do powiedzenia. Deczkowski — czlowiek
lagodny i spokojny — niemal wykrzyknat:
»Alez tak, zyja koledzy Baczynskiego!”.
Wiasciwie od Deczkowskiego sie to wszyst-
ko zaczeto.

Byli$émy tez z Deczkowskim w 1980
roku na Koszykowej 6, w dawnej katowni
ubeckiej, gdzie byt on przed laty przestu-
chiwany na czwartym pietrze — skazany
pOzniej, prawie cztery lata przepracowal
w kamieniotomach — i pokazal mi sprytnie
pobudowane czy przebudowane $ciany,
o takiej akustyce, ze w drugim pokoju
przez nie stycha¢ bylo glos rozmawiajacych
ze soba przestuchiwanych, bez urzadzen
podstuchowych. Mozna bylo sie przeko-
nac, ze $ciany rzeczywiscie maja uszy. Ale
to dygresja. Zaprzyjaznitem sie z panem
Juliuszem Bogdanem Deczkowskim, a ko-
ledzy z ratusza i palacu Blanka, kt6rych
przepytywalem, przekazywali mnie sobie,
uwazajgc, ze ze mng warto rozmawiac.

Rozumiem, ze interesowaty Pana tajemnice

biograficzne i potknat Pan haczyk...

To nie byl tylko haczyk czy bakeyl, to
bylo co$ dziwnego. Ja uwazam, ze zmarli
moga mie¢ wplyw na Zycie biezace. Tak jak
moga na nie wplywac §wieci, niekoniecznie
ci uznani za $wietych przez Koéciol. Jesli
chodzi o $wietych to mamy nawet pewne
dowody, uzdrowienia itp.

Uwazam Krzysztofa Kamila Baczynskie-
go za czlowieka nie tylko szlachetnego,
ale wrecz rycerskiego. Prosze zauwazy¢,
ze w jego poezji bardzo czesto wystepu-
je postaé rycerza. Tego nie ma w ogoble
u innych poetéw jego pokolenia. Taki
szlachetny rycerz jest kims$, kto definiuje
przeszlosé Polski. Anglicy, Francuzi, Hi-
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szpanie, wszyscy oni maja jakie$ zbrodnie
na sumieniu. I tutaj Baczynski sie wybija
w poezji polskiej, wlasnie ta szlachetno$-
cig, dlatego swojej nowej ksigzce nadalem
tytul Baczynski uszlachetnia. Bo po tych
ponad czterdziestu latach moich badan
doszedlem do takiej syntezy: ta poezja
jest szlachetna.

Okolo 50 wierszy Baczynskiego, w kto-
rych tez pojawia sie rycerz, mobilizuje do
walki. Dlatego ja mowie, ze Baczynski jest
poeta odwaznym. Prosze sobie wyobrazié,
ze w jakims§ tekscie to napisalem, ze byt
poeta odwaznym i szanowni redaktorzy
to wyrzucili. Poeta nie moze by¢ odwazny
w potocznym rozumieniu. Gdyby gesta-
po trafilo na te wiersze, to Baczynski nie
wyszedlby zywy. Tak jak zginal Tadeusz
Hollender czy malo znany dzi§ Marcin
Sarna. To bardzo dobry poeta, a gestapo
zwroécilo uwage na jego thumaczenia — bo
to byl poliglota, znal biegle siedem jezykow
i co$ thumaczyl — i uznalo, ze to s3 teksty
szpiegowskie. Po$wiecitem mu rozdzial
w ksiazce Swigtynia przodkéw. Przepadly
jego wiersze, ale wiemy, ze Baczynski go
wyrdznial. To o czym$ $wiadczy.

Pana ksiazki poswiecone zyciu, ,,mitosci
i $Smierci Krzysztofa Kamila”, wyrdzniaja sie
zdumiewajacq drobiazgowoscia, a w opisie
$mierci poety uwzglednia Pan nawet te al-
ternatywne wersje zdarzenia i poprzedzajace
je okolicznosci. Skad taka nadzwyczajna
szczegotowosc opowiesci?

Musialem by¢ doktadny, bo zyli ludzie,
z ktoérymi rozmawiatem, byl to rodzaj
zobowigzania. Ale ta drobiazgowo$¢ lezy
tez chyba w mojej naturze. Uczyl mnie
Krzysztof Kakolewski, mé6j nauczyciel —
chodzilem na jego seminarium — ze nie
wolno zadnego szczegdtu lekcewazyc. I ja
tego doswiadczylem. Nieraz z jakiego$
szczegOhu, podanego na marginesie, wy-
chodzila duza sprawa. Kakolewski uczyt
mnie tez wyobrazni i czytania zdjec. Kiedy$
przyniostem mu zdjecie, na ktérym byt
Baczynski i jeszcze kilkanascie os6b. Jak
zaczal mi opowiada¢ o tych ludziach, to
bylo co$ niesamowitego. Po raz pierwszy
w zyciu slyszalem, ze tyle mozna ze zdjecia
wyczytac.

Skrupulatno$ci i rzetelnoSci nauczyt
mnie tez Jerzy Ficowski. I ostro$ci w tym
wszystkim, czyli wyrazistosci, bo w biogra-
fii nie moze by¢ takiej naukowej mydtko-
watoéci, jak ja to nazywam. To jest wazne
takze dla czytelnika. Chodzi o to, by czytal
on ksigzke dzien i noc bez przerwy. Ficow-
ski byl jako poeta niezwykle wrazliwy na
stowo. Nawet w potocznej rozmowie zwra-
cal mi uwage, ze co$, nie tak jak trzeba,
powiedziatem. Kgkolewski uwazal mnie
za swego ucznia, na spotkaniach zawsze
wymienial mnie i Joanne Siedlecka, a cza-

sem tez Barbare Wachowicz, ale ona byta
starsza od nas.

Podczas odsloniecia tablicy po$wieconej
Wankowiczowi, Kakolewski powiedzial co$
takiego — niektérzy nazywaja mnie ucz-
niem Wankowicza, ale ja nim nie jestem,
tu stoi uczen Wankowicza — i wskazatl na
mnie. Pana Melchiora nie znatem, raz go
moze w zyciu widzialem, ale robitem po
swojemu to, co robil Wankowicz.

Teraz mam pytanie, ze tak powiem, troszeczke
niebezpieczne. W jednej ze swych ksiazek
o Baczynskim, niejako by the way, przyta-
cza Pan czyje$ opinie, mowiace o tym, ze
powstancy znajdujacy si¢ w pokoju z owym
,oknem $mierci” poety, w jaki$ sposdb lek-
cewazyli niebezpieczenstwo bycia trafionym
przez snajpera. Zblizali si¢ do tego okna,
patrzyli przez nie, nawet siadali na parape-
cie. Czy Smier¢ poety nie byta przypadkiem
rezultatem takiej lekkomysinosci? | czy wia-
domo Panu, by Baczynski byt jedyng ofiarg
snajperskich strzatow w patacu Blanka?

Ja bym tego nie nazywal lekkomysl-
no$cia. Oni po prostu nie spodziewali
sie tego, zeby ktos§ strzelal z najblizszego
budynku przy ulicy Focha (obecnie Mo-
liera), tak mocno z ukosa. To bylo z bli-
ska. Snajperzy wstrzeliwali sie w okna,
gdy tylko poruszyla sie firanka. W palacu
Blanka, ktory stuzyl przedtem za siedzibe
niemieckiego burmistrza, byly w oknach
firanki. Tak Ze tego nie mozna nazwac
lekcewazeniem niebezpieczenistwa. Oni
tam w $rodku, kiedy nie byto strzelaniny,
chodpzili, przemieszczali sie, rozmawiali.
Normalnie. A tego ,golebiarza” zreszta
inna grupa z ratusza zlapala i najpewniej
rozstrzelali go. On musial przedostaé sie
do tej kamienicy przy Focha, po dachach.

Nic nie wiem o tym, by kto$ jeszcze zginal
w podobny sposob. Natomiast udato mi sie
ustalié, kto zgingl na wiezy, a méwiono,
ze to Baczynski tam zginal. Musze dodac,
ze z tego powodu napisatem ksiazke Te-
stament Krzysztofa Kamila, ktéra miala
tylko jedno wydanie w 1998 roku i tam
jest wiele rzeczy, ktorych nie ma w Mitosci
1 $mierci Krzysztofa Kamila. Notabene
ta ostatnia miala pie¢ wydan, i to piate
wydanie bylo rozszerzone i uzupelione
o okolo 100 stron maszynopisu.

W ksiagzkach o Baczynskim przywiazuje Pan

wielka wage do dwczesnej warszawskiej

topografii. Do miejsc zamieszkania poety

i jego rodzicow, a potem juz tylko matki.

Bagatela i 100-metrowe mieszkanie przy

tej ulicy, to miejsce i warunki ekskluzywne.

W czasie okupacji byta to dzielnica niemie-

cka. Adres przy Tadeusza Hotowki — choé

to kamienica z charakterem — to wtasciwie
peryferie tamtej Warszawy. Czy te miejsca
co$ mowia o statusie spotecznym rodziny

i 0 jego zmianach?
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Baczynscy nigdy nie mieli
wlasnego mieszkania. Byla to
skromna, inteligencka rodzi-
na utrzymujaca sie z piéra, nie
pochodzili z majetnych rodzin,
nie mieli jakiego$ zaplecza
finansowego. Stanislaw byl
krytykiem literackim, a Ste-
fania nauczycielka i miala tez
na swym koncie jakie$§ proby
literackie. Mieszkanie na Ba-
gateli, objete w 1912 roku, to,
w ktérym pozniej urodzit sie
poeta, bylo wybrane zapewne
nieprzypadkowo. Stanislaw
byt juz zaangazowany w walke
niepodlegloéciowa i z jakich§
wzgledow wybral to miejsce nie-
daleko Belwederu. Stanistaw
byl pierwszym w rodzinie, ktory
znalazl sie w stolicy. Mieszkanie
w kamienicy przy ulicy Tadeusza
Holowki 3 tez wybrane zostalo
celowo. Mieszkalo tam sporo
inteligencji i wojska.

Dom ten zostal zbudowany
na poczatku lat 30. jako, taka
bardzo nowoczesna kamieni-
ca. Byly tam szerokie schody,
duze okna, mieszkania tez duze,
niektére nawet po 140 metrow.
Mieszkalo tam wielu oficeréw. Nieda-
leko byt pulk szwolezeréw i oficerowie
tego putku wynajmowali tam lokale. Tej
kamienicy po$wiecilem ksigzke Dom
Baczynskiego. Dlaczego sie na to zdecy-
dowalem? Ja tam sie wprowadzilem, nie
wiem, czy pan wie? Chcialem zobaczyé,
czy chodzac po tym domu, mozna sie
czegos$ jeszcze dowiedziet o jego miesz-
kancach. Dawnych lokatoréw tam prawie
nie bylo, bo jak wrécili po wojnie, to ich
mieszkania byly juz zajete przez nowych
lokatoréw. Do mieszkania Baczynskiego
wprowadzil sie szewc. On wprawdzie
zaraz po wojnie powiedzial, ze jak pani
Stefania chce sie wprowadzi¢, to razem
zamieszkaja. Ale do tego nie doszlo.
I tak prawowici mieszkancy zostali bez
mieszkan.

Chodzac po tym domu, trafitem na na-
zwisko Korompay, Emanuel Korompay;
pewna mieszkanka domu na Holowki
— ale wtedy mieszkala juz na Pradze —
powiedziala mi, ze byl to polski oficer
wegierskiego pochodzenia, ktory zginat
w Katyniu. Wegier, kt6ry po pierwszej woj-
nie byl w twierdzy w Przemyslu i ozenil sie
z Polka. Ot6z — to bedzie wazne, co teraz
powiem — szukajac dawnych prawowitych
mieszkancéw w Warszawie i w Polsce,
znalaztem w Szczecinie corke Korompaya,
sprowadzilem ja do Warszawy i ona opo-
wiedziala mi o ojcu.
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Krzysztof Kamil Baczynski, przetom 1943/1944
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Potem z mojej inicjatywy umie$cili-
$my tam tablice po$wiecona Korompay-
owi. Zrobili$my to razem ze Stefanem
Melakiem, z ktérym wspoélpracowalem
w Komitecie Katynskim. I co sie okazalo?
Ot6z ustalitem, ze na liScie katynskiej sa
nazwiska siedemnastu oficeréw z tego
domu! Takiego drugiego domu w Polsce
nie ma, zeby siedemnastu jego mieszkan-
coéw znalazlo sie na liscie katynskiej. Nie
bylo tatwo to ustalié, bo na tej liScie sa
rézne dane, ale brak informacji o miej-
scu zamieszkania. Potem dotarlem do
wielu rodzin tych oficeréw, ale nie do
wszystkich, bo nie mialem czesto zadnych
danych. Ci ludzie nie wrécili do swojego
domu we wrzeéniu czy pazdzierniku 1939
roku; dzieci, zony, matki, siostry czekaly
na swych ojcoéw, mezéw, syndw i braci.
Potem, w kwietniu 1943 roku, gdy Niemcy
oglosili te liste — byl placz. Ta atmosfera,
ponura na Holowki i Baczynski, ktéry
w niej zyl... To sie na pewno odciskalo na
jego poezji. On przeciez rozmawial z sgsia-
dami, widzial ten og6lny placz w tak wielu
rodzinach, czul te mroczng atmosfere.
Ta zbrodnia odcisnela sie szczegdlnym
pietnem na mieszkancach tego domu.
I ta jego poezja...

Niemal wszystko, co napisal, jest zwig-
zane z tym adresem. Czyli ta poezja nie
powstawala z przypadku. Baczynski w tym
byl, byt przeciez w konspiracji, zyt w po-

czuciu notorycznego zagrozenia.
Prosze sobie wyobrazic, ze ta ka-
mienica, to byt bardzo bezpieczny
dom. Na przyktad Niemcy bali sie
tam w ogole wchodzi¢. Tam jest
tylko jedno wejScie przez brame
na podworze, naprzeciwko jest
mur, jak tam wszedl, to juz nie
wyszedl. Dlatego tam nie bylo ja-
kich§ aresztowan. W mieszkaniu
Baczynskiego byla skrytka kon-
spiracyjna, gdzie trzymano bron.
Wprowadzilem sie do tego domu,
zeby czego$ nie pomina¢. Zeby
sprawdzié wszystko do konca.
W Panskich ksigzkach o poecie
niemal nieobecne s3 jego wiersze.
Owszem, mowi sig o tym, Ze je pisze,
kilkakrotnie chyba przytaczane sq sto-
wa porownujace go do Stowackiego,
czy moze zrownujace talenty poety-
ckie ich obu. Nie pokusit si¢ Pan,
piszac biografie, o jakies powiazanie
jej, czy jej pewnych szczegolnych mo-
mentdw, z utworami poety. Dlaczego?
Jest to przeciez zapewne mozliwe
i bytoby bardzo ciekawe.
Postanowilem skupi¢ sie na
samej biografii, na jej istotnych
momentach. Inaczej niz przy
pracy nad Schulzem. Chcialem
poezje Baczynskiego pozostawic jej czy-
telnikom. Wiersze te sa dokumentacja,
kronika tamtego czasu. A ja nie chce niko-
mu niczego narzucac. Bo piszac biografie,
moglbym przeciez wskazywaé wiersze i ich
powiazanie z okoliczno$ciami zycia. Ale
nie chcialem tego robié.

Czy pamigta Pan, co napisaf o poezji Baczyn-

skiego Krzysztof Kakolewski? Przypomne:

»Natezenie czarno-szarej barwy w jego poezji

jest nie do zniesienia, tak prawie, Ze nie

mozna jej czytaé. Kartki jego poezji wydaja
sig zaczerniate, zbrazowiate jak nadpalone,

a rogi ubrudzone czyms$ czerwonawym”. Czy

Pan sie zgadza z ta ocena? Jak Pan odbiera

te poezje?

Kakolewski napisal to wiele lat temu,
na poczatku lat 9o. Teraz to sie juz zdez-
aktualizowalo. Inaczej na to patrzymy.
Patrzymy dzisiaj na powstancow jako na
bohateréw. Nas to nie paralizuje. Mysle, ze
pokolenie Kakolewskiego bylo tym wszyst-
kim przez propagande sparalizowane. My
juz jesteSmy oswojeni z ta wojng. Duzo
wiecej o niej wiemy. Poza tym Kakolew-
ski po trosze robil ze mnie meczennika,
piszac o tym, ze bytem przesladowany.
Prosze sobie wyobrazié, ze ja, pracujac
w oficjalnej gazecie, dzialalem réwno-
czeénie od lat 70. w Komitecie Katynskim.
To mi dawato wiekszg pewno$é siebie.

Ciag dalszy nas. 16 »
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I Wiestaw Budzynski

» Ciag dalszy ze s. 15

Wiedzialem, z kim sie walczy i o co sie
walczy. Mialem na przyklad w moim re-
dakeyjnym biurku caly plik legitymacji
KPN-u, gdyby to odkryli, pomysleliby, ze
jajestem jaka$ wazna postacia w KPN-ie
i mialbym powazne klopoty.

Przyzna Pan, ze — przy niezwyktym pigknie
jego metafor i porownan — kazdy wiersz jest
konstruktem, do$¢ zawitym, sktadajacym sie
ze spietrzenia owych metafor i poréwnan,
mocno dziatajacych na wyobraznie odbiorcy,
ale ktore niejako przestaniaja tre$¢ catego
utworu i jego wymowe czy przestanie. Cza-
sami trudno je w ogdle wytowi¢.

To jest trudna poezja, niewatpliwie.
Szczegolnie trudna byla dla pokolenia
Baczynskiego. Oni jej nie rozumieli. Jego
poezja stala sie bardziej dostepna dla na-
stepnego pokolenia i dalszych. W jego
wierszach jest duzo filozofii, sg takze od-
niesienia astronomiczne, ktérych nie ma
we wspoélczesnej poezji.

Baczyiiski pod wzgledem jezyka, metafory-

ki, wrecz wymysinej, daje sie rzeczywiscie

poréwnac ze Stowackim. Ale w jego twor-
czosci w gruncie rzeczy wiecej jest wptywu

Norwida. Co takze mozna odczytaé w prozie

jego opowiadan.

Kiedy mysle o poezji Krzysztofa Kamila,
to wyobrazam sobie, ze taki poeta jak
on pojawia sie raz na sto czy sto pieé-
dziesiat lat. I mysle, ze tak jak dawniej
czekali$my na drugiego Stowackiego, tak
teraz czekamy na drugiego Baczynskie-
go. Moze Przemyk bylby takim drugim
Baczynskim... W kazdym razie przyjelo
sie nazywa¢ Baczynskiego drugim Sto-
wackim, nie tylko z powodu bogactwa
jezyka i $srodkow poetyckiego wyrazu,
ale i dlatego, ze to byl romantyk, ostatni
romantyk. Jak wiadomo romantyzm nie
skonczyt sie w 1. polowie XIX wieku,
tylko stale odzywa w poezji i postawie
mlodych ludzi.

Kakolewski uwazat, ze dokonat Pan (co

najmniej) dwéch odkryé. Chodzi o ,,wizyte”

z UB w mieszkaniu poety, ktérego chcieli

z pewnoscia aresztowac. | o kulisach wpro-

wadzenia stowa Kolumbowie (rocznik ’20)

w pamigtnej ksiazce Bratnego na okreslenie

miodych powstancow, po to, by nie uzywac

tego szlachetnego wyrazu. Czy moze Pan
przyblizyé nam te sprawy?

Zaczne od tej proby aresztowania Ba-
czynskiego w pie¢ lat po jego Smierci.
Mialem dobry kontakt ze Zbigniewem
Drapczynskim, bratem Barbary, zony
Baczynskiego. Wtajemniczal mnie on
w sprawy rodzinne. To byla rodzina dru-
karzy, oni mieli trzy drukarnie w War-
szawie. Prowadzili tez drukarnie w czasie
okupacji przy ulicy Pieknej. Drukowali
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dla Niemcow, ale tez dla AK, a Baczynski
drukowal tam swoje tomiki, sam je skla-
dajac. I to sie nawet czeSciowo zachowa-
lo. Zbigniew Drapczynski byt cywilnym
pracownikiem wojska, prawnikiem. On
mi powiedzial w ten sposéb: ,Ja panu
teraz co$§ powiem, ale prosze tego nie
publikowac, poki ja zyje”.

P6l roku p6zniej zmarl. To byl rok 1981
i minelo dziesie¢ lat, zanim moglem to,
co on mi powiedzial, wydrukowac. Opo-
wiedzial, jak to bylo. Ubecy przyszli do
domu teScidow, w 1949 roku. Tak samo na
poczatku wojny przyszto do domu gestapo,
zeby aresztowac ojca poety, ktory juz nie
zyl. Teraz po syna przyszli ich nastepcy,
czyli bolszewicy. To bylo tak, ze UB aresz-
towalo wszystkich z batalionéw ,Zoski”
i,Parasola”, ktorzy przezyli. Wszystkich.
I oni mieli donos, albo prowadzili Sledz-
two, ze Baczynski zyje, tylko sie ukrywa.
I musiata by¢ wiadomo$¢, ze wlasnie jest
u Drapczynskich na Solcu.

A ja myslatem, e przyszli do matki...

Nie, nie, owszem takie skandaliczne
twierdzenia sa nawet w powaznych, zda-
waloby sie, mediach. Przyszli do teSciow;
Zbigniew Drapczynski byt przy tym i od
niego to wiem. A wiec aresztowali wszyst-
kich z tych oddzialéw — o Deczkowskim
ijego czteroletnim pobycie w kamienio-
lomach juz mowilem. Baczynski by tego
nie przezyl. Zwlaszcza w kamieniolomie,
z t3 astma i w ogole.

To mi przypomina podobna historig z Os-

sendowskim. On zmart w 1945 roku i zostat

pochowany w Milandwku. Przyszli enkawu-
dysci, w nocy, wyciagneli z f6zka dentyste,
ktory leczyt zeby Ossendowskiemu, zawiezli
go na cmentarz i kazali mu dokona¢ identyfi-
kacji na podstawie stanu uzebienia, $wiecac
latarkami. On potwierdzit, ze to Ossendowski

i dopiero wtedy dali spokaj, tacy byli zawzigci.

Nie wiedzialem o tym, ale sie nie dziwie,
on sie mocno im narazil, piszac prawde
o Leninie i nie tylko. Wracajac do naszego
tematu — te aresztowania byly dlatego, ze
ubecy obawiali sie powstancow.

CZASOPISMO SPOLECZNO-KULTURALNE



I \wywiady ,,0stoi”

Sprawa ,,Anody” — Jana Rodowicza.
On spotykal sie z kolegami, robil rézne
spisy dla upamietnienia ich walki, a oni
byli pewni, Ze montuje nowa spiskowa
grupe, przeciwko wladzy ludowej. To byli
zolierze po podchorazoéwece, potrafili
robi¢ i podklada¢ bomby, byli szkoleni
do walki. Dlatego byli groZni. Natomiast
propaganda PRL przedstawiala ich jako
gbowniarzy, jako chlopcow. Ot jacy$ tam
harcerze, poszli walczy¢. Chciano ich zlek-
cewazy¢, a w gruncie rzeczy bylo inaczej.

Kazimierz Wyka w swoich tekstach
o Baczynskim nigdy nie nazywa go zol-
nierzem AK. Udzielitem kiedy$ wywiadu
krakowskiemu ,,Dziennikowi Polskiemu”,
byta autoryzacja, zaaprobowalem tekst,
wszystko bylo w porzadku, tymczasem
redakcja dodata lead, w ktorym Baczynski
wystepuje jako chlopiec. Dwudziesto-
trzyletni, dojrzaly mezczyzna, Zonaty, na
pewno nie chlopiec. Powiedzial mi Bohdan
Tomaszewski, ze dawniej do pietnastolet-
niego mlodzienica nie moéwilo sie ,,chlo-
piec”, ,,chlopcze” itp., mowilo sie ,panie
kawalerze”. Mamy w Polsce calg formacje
wojskowa, wywodzaca sie od kawaleréw
— kawalerie. Co do Kolumbo6w, nie wiem,
czy Bratny wymyélil to sam, czy kto§ mu
to podsunal, w kazdym razie chodzilo o to,
zeby nie méwic ,pokolenie AK”.

Mozliwe, Ze mu to podsunigto. Pamigta Pan,

jak sig mowi o Popiele i diamencie Jerzego

Andrzejewskiego, notabene jednego z naj-

wiekszych przyjaciot Baczyniskiego? Ze ludzie

Bermana, albo on sam, przyniést mu temat na

tacy. | wtedy powstata ta ,,Swietna, dranska

ksiazka” (Zawieyski).

To mozliwe, ze z Bratnym bylo podobnie,
ale tego, jak juz méwilem, nie wiem. Zasta-
noéwmy sie jednak, co to za Kolumbowie,
czy oni co$ odkrywali — nie. To weszlo
tak w obieg, ze nawet sami powstancy
i powazne osoby uzywaja tego okreslenia.
Bez sensu.

Poezja Krzysztofa Kamila Baczynskiego jest

zbyt mato obecna w przestrzeni obecnego

zycia kulturalnego. Ksiazki Lestawa Bartel-
skiego i tom wspomnien zredagowany przez

Zhigniewa Wasilewskiego pt. Zofnierz, poeta,

czasu kurz... oraz Wiersze zebrane w opraco-

waniu Anieli Kmity-Piorunowej i Kazimierza

Wyki z roku 1961 (i nastepne wydania) — to

jednak przeszto$é. W wolnej Polsce nie ma

przetomu, jesli nie liczy¢ Pana ksiazek, ale
to ksiazki biograficzne. Brak popularnych,
zaopatrzonych w kompetentne przedmowy

i przypisy wydan wyborow wierszy poety, do-

konanych pod okreslonym katem. Przeciez on

napisat ich okoto tysiaca! Co, Pana zdaniem,
nalezatoby uczyni¢ dla spopularyzowania

Poety i jego tworczos$ci?

MySle, ze nie jest az tak zle. Wprost prze-
ciwnie, przeciez poezje Baczynskiego uka-
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zaly sie w wiekszym nakladzie niz wiersze
Mickiewicza jeszcze w czasach PRL-u.
To byt oszalamiajacy sukces. Stracilem
orientacje w latach 90., bo wydawnictwa
przestaly podawaé wysoko$¢ naktadu. Ale
jedno z wydan, zaraz po 90. roku, mialo
200 tysiecy nakladu. To my mamy takie
wrazenie, Ze jego poezji nie widaé, ale to
nieprawda. Szkoly imienia Baczynskiego
idg zaraz po Janie Pawle I1, jest ich bardzo
duzo. Spopularyzowala te poezje Ewa
Demarczyk $piewajac kilka sposrod tych
wierszy. Po ’56 roku nastgpila swoista eks-
plozja wydan i popularnosci Baczynskiego.
Teraz, jak obserwuje kolejne pokolenia,
widze, ze zainteresowanie Baczynskim
utrzymuje sie mniej wiecej na tym sa-
mym poziomie.

A czy Pan po wydaniach swoich ksiazek mie-

wat spotkania z czytelnikami?

Setki! Nie moglem sie opedzi¢ od zapro-
szen. W pewnej chwili nawet musiatem
zmieni¢ numer telefonu, zeby uniknaé
tego natloku zaproszen. To tez $wiadczy
o popularnoéci Baczynskiego.

Ja jednak upieram sie, Ze jest potrzeba no-

wych wydan takich wyboréw rozumowanych

jego wierszy. Wspomniat Pan juz o nowej
swojej ksigzce o poecie. Prosze w paru sto-
wach powiedzie¢, co Pan przygotowat.

Ksigzka nazywa sie Baczyniski uszla-
chetnia i jest podsumowaniem obcowa-
nia przez 45 lat z ta postaciag. Na pewno
bylbym innym czlowiekiem, gdybym sie
nie zajal Baczynskim. Sg tam tez nowe
rzeczy dotyczace jego biografii, nowe zdje-
cia, miedzy innymi zdjecie jego dziadka,
powstanca styczniowego, po raz pierwszy
publikowane. Zostaly znalezione doku-
menty z przeszlo$ci, §wiadectwo §lubu
rodzicow Krzysztofa, pisane cyrylicg i inne.

Jeszcze wyjasénie ten tytul. Te dwa stowa,
»Baczynski uszlachetnia”, to jest synteza
calej mojej pracy, w pewnym sensie jest
to moéj testament. Jest to prawdopodob-
nie ostatnia moja ksigzka o Baczynskim,
trzeba bedzie wznawiaé te poprzednie,
a ona wyjdzie pod koniec sierpnia.

Baczynski uszlachetnia, ten tytul, to
znaczy, ze kto$, kto czyta jego poezje,
staje sie lepszym. Kto czyta i rozumie,
nie tylko jego poezje, ale i postawe, jego
walke. On musial walczy¢, jeéli pisal taka
poezje mobilizujaca do walki, poza tym
tradycje rodzinne, dziadek powstaniec
styczniowy, ojciec w legionach, potem
w20 roku i w powstaniu §laskim. Sprze-
niewierzylby sie swojej poezji. Najlepiej
to skomentowala Barbara, jego malzon-
ka, moéwiac do kogos, kto wyrazatl takie
watpliwoSci: ,,Przeczytaj jego wiersze, to
bedziesz wiedzial, dlaczego on to robi”.

Na koniec jeszcze chce powiedzieé o za-
koniczeniu tego wywiadu w ,,Dzienniku

Polskim”. Dziennikarka zapytala, skad
sie to u mnie wzieto. Odpowiedzialem, ze
nie wiem. Z Nieba chyba. I kiedy autory-
zowalem tekst, to ,Niebo” bylo napisane
wielka litera, jak trzeba. Ale korektorka
do druku zmienila ja na mala. Bo ona
widocznie nie wiedziala, ze istnieje jakie$
inne Niebo, procz tego przez mate ,,n”.
Dziekuje serdecznie za rozmowe.
Rozmawiat JERZY BIERNACKI H

[0 Wiestaw Budzynski - rocznik 48, pisarz,
biograf Krzysztofa Kamila Baczynskiego
i Brunona Schulza, cztonek Stowarzyszenia
Pisarzy Polskich. Autor kilkunastu ksiazek
o tematyce historyczno-literackiej, m.in.
wielokrotnie wznawianej Mifosci i Smierci
Krzysztofa Kamila, Testamentu Krzysztofa
Kamila, Schulza pod kluczem (Ksigzki
Roku 2001 w plebiscycie czytelnikow,
ksiegarzy i bibliotekarzy), Miasta Schulza
(2005 — Ksigzki Roku ex aequo z drugg
ksigzka autora: Warszawa Baczyriskiego),
Uczniowie Schulza, Miasto Lwow, a takze
ostatnio wydanej Baczynski uszlachetnia.
Odznaczony przez Prezydenta RP
Krzyzem Oficerskim Orderu Odrodzenia
Polski, a takze medalem ,Gloria Artis”
za zastugi dla Kultury Polskiej oraz
medalem ,Zastuzony dla Warszawy”.
Nagrodzony przez ministra Kultury
i Dziedzictwa Narodowego: w 2006
roku Nagrodg Specjalng, aw 2011 za
ksigzke ,Uczniowie Schulza”. Laureat
Wielkiej Nagrody im. Witolda Hulewicza za
cafoksztatt tworczosci.

B Nowos¢ o Krzysztofie
Kamilu Baczynskim

Wiestaw Budzynski, Baczynski
uszlachetnia, Warszawa 2021
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I Nagroda Hulewicza 2020

Laureaci Wielkiej Nagrody
Im. Witolda Hulewicza

czerweu 2021 roku, w Domu
Literatury w Warszawie, odby-
la sie jubileuszowa Gala XXV

edycji Nar6od im. Witolda Hulewicza.
Nagrody przyznano dwudziestu jeden
laureatom z Polski i zagranicy. W gronie
wybitnych oséb polskiej kultury i nauki,
zycia spolecznego i artystycznego, Wielkie
Nagrody im. Witolda Hulewicza otrzymalo
malzenstwo — Wanda i Andrzej Polttawscy.

Wanda Péltawska — lekarka, doktor
nauk medycznych, specjalistka w dzie-
dzinie psychiatrii, profesor Papieskiej
Akademii Teologicznej, dzialaczka
pro-life, podczas II wojny §wiatowej wie-
ziona w KL Ravensbriick, bliska przyja-
ciotka papieza Jana Pawla, dama Orderu
Orla Bialego. Nagrode otrzymata za stuzbe
Polsce i Koéciolowi.

Andrzej Poltawski — filozof i etyk,
profesor nauk humanistycznych, specja-
lista w zakresie antropologii filozoficznej,
fenomenologii, filozofii chrzescijanskiej,
personalizmu i teorii poznania, czlonek
Armii Krajowej, uczestnik Powstania War-
szawskiego, komandor Orderu Odrodzenia
Polski. Nagrode przyznano po$miertnie.

7 okazji wreczenia Nagrody, prof. Wan-
da Péhltawska wystosowala specjalne

I List otwarty do Rodakow

Szanowny i Drogi Panie Przewodniczacy

Kapituly Nagrody im. Witolda Hulewicza,
na Pana rece chce przekazaé serdeczne
podziekowanie za przyznanie mi wyroz-
nienia. Nie dlatego, zebym uwazala, ze
jest ono stuszne, bo nie ma w tym zadnej
mojej zastugi, ze akurat w tym okresie
zjawilam sie na $wiecie. To jest m6j wielki
los. Prawda jest taka, ze cale nasze poko-
lenie mialo szczeScie znaé wspanialych
ludzi — Polakéw.

To wyrdznienie jest dla mnie blyskiem
nadziei, ze jednak w tym narodzie zyje
Duch i ciesze sie, ze sg ludzie, ktorzy chca
aktualnej mlodziezy polskiej ,przekazaé
palteczke”. Nalezymy do tego pokolenia,
ktoére miato szczeScie znaé wspanialych
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Wanda Poftawska z mgzem Andrzejem podczas konferenciji poswigconej ksigzce
Beskidzkie rekolekcje. Dzigje przyjazni ksiedza Karola Wojtyly z rodzing Péttawskich,

Warszawa, 12 lutego 2009 ror. © awet kuLa/ pap

podziekowanie w formie Listu otwartego
do Rodakoéw, ktéry niniejszym publi-
kujemy.

Trzecia, rownorzedna, Wielka Nagrode
im. Witolda Hulewicza Kapitula przyzna-
la Romualdowi Karasiowi — reporte-
rowi, literatowi i dziennikarzowi, tworcy

Polakow, a dzisiejszej mlodziezy trzeba
po prostu przekazaé o nich wiedze.
Bohaterska Polska to nie jest deklaracja,
ale program zycia naszego pokolenia.
Znatam i $wietych, i genialnych intelek-
tualistow, i poetéw. Caly Nardd skladal sie
zludzi, ktorzy wiedzieli, kim sa i po co sa na
tej ziemi. Osoba Witolda Hulewicza dosko-
nale nadaje sie do pokazania tej dzisiejszej
mlodziezy, ktdra z troskg obserwujemy.
W ciagu zycia bylam §wiadkiem tragicz-
nych przezy¢, ktore jednak ujawnialy wiel-
ki wymiar ducha moich rodakéw. Bylam
swiadkiem, jak mlode dziewczyny z pod-
niesiong glowa szly na $mier¢, $piewajac
Jeszcze Polska nie zginela. Pare tygodni
temu tez bylam $wiadkiem, jak w dniu,
w ktérym wreszcie polski Trybunal Kon-

stytucyjny wydal sprawiedliwy wyrok, ze

Nagrody i wspo6ttworey Stowarzyszenia
im. Witolda Hulewicza, laureatowi Lauru
Dziennikarza Warmii i Mazur, autorowi
czterotomowego dziela o mjr. Henryku
Sucharskim — za obrone dobrego imienia
bohaterskiego dow6dcy Westerplatte.
IRENEUSZ ST. BRUSKI I

nikomu nie wolno zabija¢ niewinnych dzie-
ci, gromada mlodziezy, zaréwno dziewczat
jaki chlopcow, obserwowatam to z mojego
okna, demonstrowala wieczorem na kra-
kowskim rynku za prawem zabijania kogo
chca. I ta Kapitula Nagrody im. Hulewicza
w pewnym sensie dala mi punkt oparcia
ito jest wlasnie powod radosci.

Dziekuje wszystkim, ktoérzy dbaja o to,
czego od nas wymagal, a raczej o co prosit
najwiekszy Polak Jan Pawel I1, ktéry na
pierwszym spotkaniu z Polakami prosit
~dajcie mi w Polsce zaplecze, zebym sie
nie musial was wstydzi¢”.

I mysle, ze wiele razy sie wstydzit.

Przekazuje serdecznosci i zycze znale-
zienia sukcesorow.

WANDA POLTAWSKA
Krakow, 31 maja 2021
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I piorem Ernesta Brylla

FOT. © KRZYSZTOF PALYS, 2021

Stuchasz...

Stuchasz — Stucham ale nie mam ucha
Dla piesni, co piszczy w trawie

W jakiej sprawie

Do kogo

Wrzeszczg pod podfoga

Gfosy w niebiosy az dom sie rozpada

Tego nie zagadasz. Wofanie
Przejdzie przez najttustsze ubranie
Uniformy — jak bol potworny

Az do skraju granic

Ale gdzie ten Skraj?

Pytasz. A powiedz — Jaki kraj
Jaka twoja ojczyzna? Przyznaj

Nizej, lez krzyzem. Stuchaj: co w trawie

Nie zawiedz

ERNEST BRYLL
2017
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I zamyslenia nad kondycja homo sapiens

Szczescie rodzi sie

Z odpowiedzialnosci

W JAKUB PANKOW

drodze z przedszkola do domu
LSurywamy sie”. Moja cora pro-
ponuje: chodZzmy do kawiarni.

To nie lokowanie produktu, ale w ,Sosence”
maja naprawde dobre ciacha. Jest tez kacik
zabaw dla ,malych ludzi” — a dla ,,duzych”
polka z ksigzkami i czasopismami. Biore
O szczes$ciu Tatarkiewicza — stare wydanie
w czerwonej, materialowej oprawie.

Marys$ka chrupiac ciacho zaciekawia sie.
Thumacze, ze to ksiazka o tym, co to jest
~szczescie” — ale zaraz dodaje, ze ona nie
musi czytac ksiazek, zeby wiedzie¢ jak to
osiggnad... przynajmniej na razie.

Marysia znajduje plastikowy telefon i im-
prowizuje, odgrywajac swoja matke. Ja
podazam za Tatarkiewiczem. Powoli, na
bazie lektury, rodzi sie refleksja. Istnieja
dwie potezne sily determinujace czlowieka
do Zycia, do dzialania: praca — jako zrodlo
utrzymania, ale tez element rozwoju oso-
bistego (aktywno$¢ spoteczna, rodzinna)
oraz milo$¢ — na wszystkich jej poziomach
i we wszystkich aspektach.

Systemy totalitarne opracowaly formule
relacji kolektywnej jako nadrzedna wobec
konkretnych relacji miedzyludzkich. Joseph
Goebbels zamordowat calg swoja rodzine,
poniewaz koniec III Rzeszy byt dla niego
konicem $wiata. Relacja z ,tworem kolektyw-
nym” byla istotniejsza od relacji z bliskimi
ludZmi, z rodzina. W stalinowskiej Rosji
bylo wrecz obowiazkiem denuncjowanie
przyjacio6t czy cztonkéw rodziny. Lojalno$é
wobec sytemu byla prawdziwa ,,mitoscia”.
Praca miala natomiast tylko sens jako try-
bik w autorytarnej machinie. Liczylo sie
mrowisko a nie byt pojedynczej mrowki.

Drugi model jaki wyrést na gruncie re-
wolugcji kulturowych to ,indywidualizm”,
gdzie pojecie pracy i miloéci jest calkowicie
ukierunkowane do wewnatrz podmiotu.
Praca i milo§¢ musza mie¢ wymiar hedo-
nistyczny. Zaspokajanie indywidualnych
potrzeb jest tak naprawde nadrzedne wobec
wartoSci spolecznych czy glebszych wiezi
emocjonalnych z konkretnymi ludzmi.
O ile w strukturze ,.kolektywnej” jednostka
mogla — a nawet powinna — zlozy¢ sie na
oltarzu Systemu, o tyle w modelu ,indy-
widualistycznym” nie istnieje co$ takiego
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jak po$wiecenie. Drugiego czlowieka uzywa
sie zawsze instrumentalnie, przedmiotowo.
Pojecie miloéci ma znaczenie wtorne, opi-
sowe i dotyczy tylko stanéw emocjonalnych
— nie wigze sie autentyczng odpowiedzial-
noécia ,,za kogo$”.

LArtysta” jest wzorem do nasladowania
(w dalszej konsekwencji kazdy ,indywi-
dualista”) — ma prawo narkotyzowac sie,
alkoholizowa¢, zmienia¢ kochanki, part-
neréw, plodzi¢ dzieci — i je porzucaé, a na
konicu odebra¢ sobie zycie — oczywiscie
pod warunkiem, ze ,speknia sie tworczo”
(nawet jesli jest to wyprdznianie sie do
stoikdbw albo publiczne onanizowanie sie
w czasie wernisazu). W takim modelu pra-
ca sama w sobie nie jest zadna wartoscia
ani w sensie po$wiecenia dla kogos, ani
etosu spolecznego; ma sens tylko wtedy,
gdy shuzy ,realizacji marzen” — jeste$ wy-
jatkowy jak robisz wyjatkowe rzeczy. Od
lat takie ,,pomniki” stawia sie gwiazdom
rocka. Taki model ,umowy” pomiedzy
egoistycznymi jednostkami trafnie — choé
niekrytycznie — wyrazil w swoje filozo-
fii spolecznej Max Stirner. A tezy zawart
w ksiazce Jedyny 1 jego wilasnosé. Niestety
dla ,przecietnej jednostki” zachlyéniecie
sie ,indywidualizmem” oznacza zazwy-
czaj rozregulowanie kompasu moralnego
idepresje na manowcach ,samorealizacji”,
a nierzadko autodestrukcje.

P ieéh przyszlosci — a wladciwie juz dzi-
siaj — to hybryda skrajnego indywi-
dualizmu i kolektywizacji. Czlowiek staje
sie coraz bardziej samotny i ,,zindywidu-
alizowany”, a z drugiej strony polaczony
poprzez technologie z reszta grupy. Jaka
jest réznica pomiedzy stadem bizonéw
zyjacym w parku Yellowstone a krowami
na przemyslowej farmie — podlaczonymi
do mechanicznej dojarki, nie musze thu-
maczy¢. Jest to tak naprawde gléwna przy-
czyna frustracji wspolczesnego czlowieka
tzw. cywilizacji zachodniej. Z jednej strony
mamy nachalny marketing konsumpcyjny,
ktoéry wraz z r6znej masci terapeutami
i couchami wmawia ludziom, ze musza
realizowa¢ wlasny potencjal (w oderwaniu
od caloéci), iz ,nasze potrzeby” sa w cen-
trum Wszech$wiata, a z drugiej strony
bezduszny system korporacyjnej biurokra-
cji, gdzie czlowiek jest tylko trybikiem do
wymiany. Napiecie pomiedzy tg skrajnie

egocentryczng koncepcja gtéwnego nurtu
wspolczesnej psychologii (a wlaSciwie
wspoélezesnej ,humanistyki”), ktéra de
facto spelnia role Swieckiej religii dla mas,
a bezwzgledna tyrania neoliberalnej eko-
nomii, prowadzi do swoistego dysonansu
poznawczego, a w dalszej konsekwencji
do kryzysu egzystencjalnego i zalamania.

Psychologowie i socjologowie na ustu-
gach koncernéw, korzystajac z technik
psychomanipulacji, piora ludzkie umysly
na uzytek konsumpcji, a nastepnie otwie-
raja drzwi swoich gabinetéw by szukaé
doraznych rozwigzan. Zneurotyzowani
izagubieni beneficjenci ,.kultury nadmia-
ru” sg szybko przekonywani, ze ,,wybicie”
egzystencjalnych bezpiecznikéw (bedace
zdrowym objawem obronnym organizmu),
nazywa sie ,stanem depresyjnym”, ktory
dzieki postepowi psychiatrii i psychologii
nalezy leczy¢. Kaplani w bialych kitlach —
oraz cieniach swoich gabinetéw, nie moga
przyznac sie, ze oddaja czeé¢ ,zlotemu
cielcowi” — im dluzej ,,pacjent” pozostaje
w impasie tym lepszy dla nich zarobek.
To poglad zbyt NIE-naukowy, aby zadac
spacjentowi” — przynajmniej — pare py-
tan metafizycznych...

Na szcze$cie — w przenos$ni i doslownie
— istnieje model personalistyczny, gdzie
ustroj spoteczny a dalej ekonomiczny
1 polityczny powinien by¢ §rodowiskiem
stwarzajacym jak najlepsze mozliwosci
otwarecia sie czlowieka na tajemnice bytu,
na niepowtarzalno$¢ wlasnego istnienia, na
Sacrum, a wreszcie na drugiego czlowieka.
A w sensie ostatecznym na miloéc¢ jako za-
sade transcendentng. Mozna powiedzieé, ze
praca i milo$¢ sa pojeciami (wartoSciami)
przenikajacymi sie i uzupeliajacymi.

Pewna aktywistka spoleczna z Ameryki
Lacinskiej, powiedziala w czasie ulicznej
manifestacji, ze tylko uzmyslowienie sobie,
ze ten drugi czlowiek to ja — el oltro soy yo,
daje realng mozliwo$¢ zmiany. I nie chodzi
tutaj o utopie szczesliwosci czy rownosci;
poniewaz w ujeciu personalistycznym,
droga czlowieka do szczeScia jest zalezna od
jego potencjalu, a opiera sie zawsze na ciez-
kiej pracy. Jak mawiali greccy filozofowie:
ducha sie wykuwa — a kazde uderzenie boli.
Pamietajmy, ze wedtug tradycji greckich
mitéw, mtody Herakles spotyka na leSnym
rozdrozu dwie boginie — jedna uciele$nia
Rozkosz, a druga Cnote. Heros wybiera
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to, co oferuje mu Cnota, a nierozerwalnie
wiaze sie z poS§wiecaniem, odwaga oraz
wyrzeczeniem. W tym samym duchu hu-
manistyki pisal o rozwoju wewnetrznym
czlowieka polski filozof i psychiatra prof.
Kazimierz Dabrowski; dzi$ niestety prawie
catkowicie zapomniany. Dzisiaj synonimem
szcze$cia uczyniono toksycznie pojeta sa-
morealizacje oraz hedonizm.

Kfnﬂikt i cierpienie sa elementami na-
uralnie obecnymi w rzeczywistoSci,
1 niejako ja definiuja. Czlowiek powinien
podejmowa¢ wyzwania na plaszczyZnie
samodoskonalenia, akceptujac niedosko-
nalo$c¢ stworzenia ($mieré, chorobe, sta-
ro$¢, roznice osobnicze pomiedzy ludZmi
oraz gatunkami) a nie ucieka¢ w utopie
(ideologie) negujace strukture rzeczywi-
sto$ci. Wiele wspolczesnych teorii pseu-
dohumanistycznych, bedacych de facto
propaganda ,.kolektywizmu-indywidua-
listycznego”, ma w swoim oddzialywaniu
na umyst podobne skutki jak substancje
psychoaktywne — odrywajace czlowieka
od realnoéci bytu, prowadzac do skrajnej
dychotomii myslowej. A w dalszej konse-
kwencji do czego$ na ksztalt schizofrenii,
gdzie rozbiezno$¢ pomiedzy rzeczywistoScig
postulowana a dos§wiadczang ma charakter
traumatyczny. System ,kolektywizmu-
-indywidualistycznego”, najpierw uczy
rzekomego poszanowania dla ,,zréznico-
wania”, ,,oryginalno$ci” i ,odmiennosci”,
a nastepnie kastruje czlowieka z jakich-
kolwiek przejawéw krytycznego myélenia,
zastepujac je forma ,urawnilowki”, gdzie
niemalze w 10. punktach mozna zawrzec¢
,»co nalezy sadzi¢”. Ten uczony od dziecka
~hiezbywalnej ekspresji” czlowiek, nagle
zda sobie sprawe, ze musi ciggle uwazac na
to co mysli oraz méwi, aby nie do$wiadczy¢
ostracyzmu i wykluczenia z ,kolektywu
indywidualistow”, w ktorym istnieje falszy-
wa identyfikacja tozsamoS$ciowa, ludzaco
podobna do tej funkcjonujacej w sektach.
I oile na plaszczyznie §wiadomej nie rodzi
to konfliktu, o tyle na glebszych poziomach
podswiadomoéci skutkuje egzystencjalng
apatia. Aparat opresji — ,hodujacy” takie
spoleczenstwo, méwiac o ,indywiduali-
zmie” (czy to w reklamie, czy na akade-
mickich wykladach) ma na celu u$pienie
uwagi pod katem lepszej kontroli; operujac
pojeciem ,szczeScia dla wszystkich” ma tak
naprawde na mysli tylko zysk i przemoc.

W ujeciu realizmu spotecznego ludzie nie
sq sobie rowni, w takim sensie, jak moga
to okresla¢ standardy linii montazowej
w fabryce. Sa réwni na plaszczyZznie meta-
fizycznej (ontologicznej), gdzie kazdy ele-
ment rzeczywisto$ci ma swoje niezbywalne
znaczenie, swj sens. To nie ,,réwno$¢” czy
»Wyjatkowo$¢” daje nam poczucie szczeScia,
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I zamyslenia nad kondycja homo sapiens

ale dostrzezenie glebi sensu istnienia, swo-
ista epifania, ktéra manifestuje sie poprzez
autentyczng wolno$é wyboréw — ale co bar-
dzo istotne — wiazacych sie nieodwracalnie
z odpowiedzialnoécia.

Jestem przekonany, ze istnieje holistyczny,
caloSciowy plan dla kazdego bytu. Model,
w ktorym predestynacja nie wyklucza wolnej
woli. Wierze, ze czlowiek jest wyjatkowy,
poniewaz kazde istnienie jest unikatowym
rozblyskiem poznawczym, dajacym niepo-
wtarzalng mozliwo$¢ dochodzenia do Praw-
dy. Oczywiécie kto jaki z tego robi uzytek,
to inna kwestia. Kto§ moze powiedziec,
ze taki ,personalistyczny model” w rozu-
mieniu spolecznym czy politycznym nigdy
nie istnial, Ze historia jest ciggiem wojen
poteznych przeciwko slabym itd. Ja nato-
miast uwazam, ze kazda sytuacja, w jakiej
ludzie ryzykuja zyciem, by bronié stabszych,
irobia to z glebszych pobudek, jest wlasnie
materializacja ;modelu personalistycznego”.

Kazdy czlowiek, ktory ,zatrzymuje sie”,
a zarobione pieniadze — cho¢ w minimal-
nym stopniu — inwestuje w ,by¢” a nie
,mie¢” (réwniez w sensie mentalnym),
sklania sie ku personalizmowi, podob-
nie jak kazdy kto stawia swoje idealy
ponad doraznymi korzySciami. Kazdy
uczciwy pracodawca, budujac struktury
swojego przedsiebiorstwa wciela w zycie
spoleczna zasade personalizmu. Kazdy
pisarz czy artysta, zastanawiajacy sie
nad konsekwencjami etycznymi swojej
pracy jest personalistg. Kazdy ojciec czy
matka, rezygnujacy ze swoich wygoro-
wanych ambicji na rzecz emocjonalnej
wiezi z dzie¢mi, realizuje taki postulat
— naprzeciw utopiom ,kolektywistycz-
nym” i ,indywidualistycznym”. Ja, za-
mykajac ksiazke Tatarkiewicza jestem
usatysfakcjonowany, a patrzac na moja
corke szczesliwy.

JAKUB PANKOW M

M z Listow do Nieznanego Cztowieka

Tajemnica

kiedy mysle o czyms
ukrytym

to mysle o katakumbach

0 miejscu spotkar pierwszych
wtajemniczonych

0 czyms poza obiegiem ulic
poza pytaniami

0 wiasciwy kierunek

co stychac, jak leci

co u ciebie

poza tym, co powinno byc
takie lub inne

czyms poza ztudzeniami
PEwnosci

mysle o migjscu, gdzie $pig
korzenie drzewa

karmigc wilgotnym snem
liscie i owoce

Snig o jasnosci

marze o spotkaniu czfowieka

gfodnego tajemnicy

losow

nasion uspionych

w ciepfej ziemi

w katakumbach

w miejscach tajemnych

ukrytych, zakamarkach odczuc
JAKUB PANKOW W
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B ROMUALD KARAS

istoria lubi sie powtarzaé. Nawet
H po tysiacleciach. Swiadeza o tym

dzieje Konia Trojanskiego. Jego
literacki opis zawdzieczamy Homerowi,
ktory zyl w VIII wieku przed nasza erg.
Autor Iliady i Odysei, przedstawia losy
zar6wno obronicow Troi jak i najezdzcow,
Grekow. Przez dziesieé lat nie byli oni
w stanie zdoby¢ miasta. Dopiero prze-
biegly Odyseusz wpadl na pomysl, zeby
zbudowaé z drewna ogromnego konia.
Wewnatrz konstrukeji ustawionej przed
bramami Troi, skryli sie najdzielniejsi
greccy wojownicy. Obronicy wbrew prze-
strogom Kasandry wciagneli machine do
miasta. Stalo sie to przyczyna ich kleski.
Noca wojownicy wydostali sie z konia

i otworzyli miejskie bramy, umozliwiajac
wtargniecie greckiej armii.

Kon Trojanski symbolizuje podstep i zdra-
dziecki atak. W Eneidzie Wergiliusz, rzym-
ski poeta z I wieku p.n.Chr., tak przed nim
przestrzega: ,,Czymkolwiek to jest, lekam sie
Danadw [Grekow], nawet gdy skladajg dary”.

Teraz winien nastapic¢ cigg dalszy dziejow
Konia Trojanskiego — juz wspolczesnych.
Godzi sie jednak co nieco opowiedzieé¢
o tym, ktéry rzucit podwladnym mysl spo-
zytkowania Homerowej wersji podstepu
w trakcie zaplanowanej napasci na Pol-
ske. Wojny bez jej wypowiedzenia, wbrew
zasadom prawa miedzynarodowego. Role
Troi odegra Westerplatte.

Nie ten kaliber!

Nie sposéb ustali¢, jak zrodzil sie pomyst
Hitlera z Koniem Trojanhskim, skiero-
wanym do walki z Westerplatte. Wiado-

FOT. NAC
mo tylko, Ze to on postanowil. Funkcje
taka mialby peli¢ okret wyslany przez
Kriegsmarine z wizyta kurtuazyjna do
Gdanska. Nikt nie powinien zakwestio-
nowac jej celu: uczczenia éwieréwiecza
Smierci czternastu marynarzy niemieckich
poleglych na krazowniku ,Magdeburg”
i dwu na kontrtorpedowcu w walce z Ro-
sjanami okoto wyspy Odensholm w Zatoce
Finskiej. A tak naprawde to jego praw-
dziwym celem byloby, po ceremoniale
zaatakowanie i zniszczenie swoja artylerig
Wojskowej Skladnicy Tranzytowe;j.

Wojownicy greccy skryli sie wewnatrz
drewnianego konia. Jacy marynarze mieli
p6jé¢ wich §lady na okrecie? Skoro atak ar-
tyleryjski winien unicestwi¢ obiekty obron-
ne Wojskowej Sktadnicy Tranzytowej, to
juz oddzial piechoty morskiej okazywat
sie zbedny. Rozkaz jednak jest rozkazem,
nalezalo wiec go wykona¢. Tym bardziej,
jesli pochodzit od Fiihrera. Ale od poczat-
ku co$ zaczelo sie tu nie zgadza¢ mimo
niemieckich zdolnosci organizacyjnych.

Wstepne kroki okazaly sie bledne w zaloze-
niu. C6z z tego, ze wytypowano do akgji kra-
zownik , Konigsberg”, powiadomiono rzad
polski o jego wizycie kurtuazyjnej w dniach
25-28 sierpnia 1939 roku w Gdansku, kiedy
zorientowano sie po niewczasie, ze okret
ten nie nadaje sie do takich zadan. Po-
wod? Kaliber dzial ma zbyt maly. Artyleria
okretu nie jest w stanie zburzy¢ umocnien
Wojskowej Sktadnicy Tranzytowej. Ciezar
jego salwy burtowej wynosi okolo 405 kg.
To stanowczo za malo. Przyjdzie dokonac
zamiany. Czyni to osobiscie sam Hitler.
Zglasza pancernik ,,Schleswig-Holstein”.
Ciezar salwy burtowej samych najwiekszych
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I Westerplatte 1939

armat tego krazownika wynosil 1 320 kg,
arazem salwa burtowa z armatkami kalibru
150 mm to okolo 1 550 kg.

Czy odwolywaé wizyte kurtuazyjna
,Konigsberga”? A moze wbrew ustaleniom
z rzadem polskim wprowadzi¢ do portu
gdanskiego i obok Westerplatte pancernik
»Schleswig-Holstein”? A je$li rzad polski
zglosi veto? Odwolanie wizyty w gre nie
wchodzi. Z pojawieniem sie okretu w Gdan-
sku wiaze sie co$ nieuniknionego — wybuch
wojny. Plan ,,Fall Weiss” czeka na spehienie.
Krazownik ma zburzy¢ zelbetonowe bunkry
Westerplatte, a potem ostrzeliwaé polskie
jednostki na morzu, wspierac ataki na Gdy-
nie. A Westerplatte kto ma zdobywaé? Czy
w Gdansku sg jakie$ oddzialy szturmowe?
Nie. Brak tez ciezkiej artylerii. Wiec? Rysuje
sie szansa wykorzystania sily razenia pan-
cernika ,,Schleswig-Holstein”. W Klajpedzie
stacjonuja ludzie porucznika Henningsena,
doskonale wyszkoleni, zadni zwyciestwa.

16 sierpnia 1939 roku. Komandor Gu-
stav Kleikamp, lat 43, dowodca pancernika
»Schleswig-Holstein”, zostaje wezwany do
Oberkommando der Marine w Berlinie na
narade. Stawia sie z Kilonii. Tam zacumowat
jego okret. Sciéle tajna narade prowadzi
Wielki Admiral, Erich Maria Raeder, do-
wddca Kriegsmarine. Powiadamia gremium
o planowanym na Polske ataku. Data: 26
sierpnia. Przewidziano wsparcie sit gdan-
skich artylerig okretowa. Nie pada nazwa
zadnej jednostki. Tylko kmdr Kleikamp
dostaje zalakowana koperte. Co ona kryla?
Do dzi$ nie wiadomo. Kleikamp byt wtedy
u progu kariery wojskowej w Kriegsmarine.

Kilonia, 22 sierpnia, godzina 22.00.
»Schleswig-Holstein” otrzymuje zaszy-
frowany radiogram. O p6inocy okret bierze
kurs na Swinoujscie.

»Schleswig-Holstein”, rocznik 1906, jest
weteranem wojennej floty niemieckiej.
Przeszed! trzy gruntowne modernizacje
iw duzej mierze ma sie nijak do pierwowzo-
ru. To typowy okret szkoleniowy. Mozna
uczy¢ na nim marynarzy wszystkich spe-
cjalno$ci, z wyjatkiem broni podwodnej
(torpedy, bomby glebinowe, miny). Na jego
pokladzie jest 600 kadetow. Czy wiedza,
jaka role ma pelnié ,Schleswig-Holstein™?

Tajne uktady i plany agresiji

23 sierpnia, okoto godziny 13.00, kmdr
Gustav Kleikamp melduje sie u adm. Conra-
da Albrechta, dowodcy sit morskich ,,Ost”.
Zgodnie z rozkazem dowodcy Kriegsma-
rine pancernik ,Schleswig-Holstein” ma
wyruszy¢ do Gdanska z kurtuazyjna wi-
zyta. Kleikamp otrzymal zapewnienie, ze
sily gdanskie uporaja sie z ta placéwka.
»Schleswig-Holstein” winien eliminowaé
polskie jednostki morskie w porcie gdan-
skim i w Zatoce Gdanskie;.
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Pancerniki niemieckiej marynarki wojennej w Swinemiinde
(obecnie Swinoujscie), 1931 ror. iLustrowany KuRier conzieny" /NaC

W nocy z 23 na 24 sierpnia, w czasie,
kiedy trwaly jeszcze w Moskwie rozmowy
delegacji angielskiej i francuskiej, mini-
strowie spraw zagranicznych Rzeszy — Jo-
achim Ribbentrop i ZSRR — Wiaczestaw
Motlotow, ratyfikowali akt o nieagresji
miedzy ZSRR i Niemcami. Podpisanie
tego dokumentu oznaczalo, ze ZSRR
zlamal wszelkie uklady i porozumienia
dotyczace stosunkéw z Polska. W taj-
nym protokole dokonano podziatu stref
wplywow radziecko-niemieckich w Eu-
ropie wschodniej. ,W razie terytorial-
nych i politycznych zmian na obszarach
nalezacych do panstwa polskiego, strefy
interes6w Niemiec i ZSRR beda rozgra-
niczone wzdluz rzek Narwi, Wisly i Sanu.
Zagadnienie czy interesy obu stron czynia
pozadanym utrzymanie niepodleglego
panstwa polskiego moze by¢ ostatecznie
rozstrzygniete dopiero w toku dalszych
wydarzen politycznych”. Decyzje te prowa-
dzity do czwartego rozbioru Polski droga
wojny Niemiec i Zwigzku Radzieckiego.

Oddziat szturmowy Henningsena

To sie zaczelo w Klajpedzie 23 sierpnia
1939 roku. Niecale dwie godziny przed
pbéoca. W budynku gimnazjum, zaje-
tym na kwatere oddzialu szturmowego
por. Wilhelma Henningsena, rozlega sie
przerazliwy dzwiek gwizdka trelowego.
»~Alarm! Za pie¢ minut kompania w sze-
regu z pelnym ekwipunkiem bojowym” —
pada komenda. Przeklenstwa, trzaskanie
drzwiami, tupot ciezkich butow. Na dzie-
dzificu szkolnym formuja sie trzy szeregi.
Porucznik Henningsen, dow6dca kompanii,
odbiera meldunki plutonowych. Brakuje
dwudziestu dwu ludzi. Ztamali capstrzyk
grany o dwudziestej drugiej. ,Szukac ich
w miesScie. Nic, tylko chlanie i baby maja
we Ibach. Za dwie godziny okret odplywa
z cala kompania w pelnym rynsztunku.
Zrozumiano?!” — slysza stowa dowodcy.
»Tak jest!” — grzmi odpowiedz.

Oddzial szturmowy Henningsena to dobo-
rowa jednostka. Grupa wyselekcjonowana,
specjalnie przeszkolona ponad wymogi
konwencjonalnej piechoty. Przeznaczo-
na do wykonywania specjalnych zadan.
Charakter tej jednostki kwalifikuje ja jako
pierwowzor dobrze wyszkolonej piechoty
morskiej. Wéréd niej znajduje sie pluton
pionierdéw. Tym mianem okresla sie zohie-
rzy o specjalnosci saperskiej. Pionierzy sa
wykorzystywani przy pracach inzynieryj-
nych, a w boju do rozminowywania przed-
pola lub wysadzania w powietrze obiektow
tadunkami wybuchowymi.

Zolnierze tej jednostki nosza normalne
mundury Wehrmachtu, koloru feldgrau.
Na rekawach majg wyhaftowane na krzyz
z6tte kotwice. Czarne plaszcze upodobniaja
ich do SS-manéw. Ale noszg tez plaszcze
koloru niebieskiego. Wszyscy ci doborowi
zolierze pod wodzg Henningsena wdarli
sie 22 marca 1939 roku do Klajpedy, li-
tewskiego portu, zajmujac w oka mgnie-
niu strategiczne punkty, by z woli Hitlera
przylaczyé do Rzeszy potudniowg czesé
baltyckiego wybrzeza Litwy.

Jaka misja teraz ich czeka? Dokad
poprowadzi kompanie szturmowa por.
Henningsen?

Dwudziestu dwu zohlierzy z oddziatu
szturmowego zamiast p6j$c spac po cap-
strzyku, wybralo sie do lokalu ,,Sundkrug”
w Klajpedzie. Ucztuja. Prawie wszyscy s
juz pijani w sztok. Jeden z tej grupy, naj-
bardziej wstawiony, zdjal z siebie mundur.
Sila przyszlo go doprowadzi¢ do nalezy-
tego stanu i doholowa¢ na plac apelowy.
Drugi z wesolych kompan6éw po drodze
wyépiewuje: ,Bedziemy maszerowac, az
wszystko legnie w gruzy”.

Pé6t godziny przed péinoca kompania
w komplecie, choé pijana, laduje sie na
sze$é trawlerow. Ma plyna¢ do pancernika
»Schleswig-Holstein”, ktory oczekuje gdzies
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koto wyspy Bornholm. A potem? Kto$ niby
poinformowany moéwi, ze to bedzie rejs
na poludnie: Lizbona lub Madera. Pada
uwaga, ze kadeci szkoleni na statku moga
przysporzy¢ klopotu, zabawiajac sie z tam-
tejszymi Slicznotkami.

Pigtno komanda $mierci

Czterej czlonkowie komanda $mierci,
skryci pod poktadem Konia Trojanskie-
g0, zdecydowali sie po latach opowiedzie¢
o swoich przezyciach. Przelamali zmowe
milczenia w trzydziesta pigtg rocznice wy-
buchu II wojny Swiatowej. Uczynili to dla
uczezenia swoich kolegbéw atakujacych We-
sterplatte. Mowig o straszliwej cenie, jaka
przyszlo im zaplaci¢. Spoérod 225 osobowej
kompanii szturmowej zostalo 127 zolierzy.
Padla ponad polowa ich komanda. Czemu to
przypisa¢? Kombatanci twierdza, ze w wy-
niku braku rozeznania sily oporu polskiej
placowki i fatalnych bledéw dowodzenia.
Historia obrony Westerplatte daje nam
na to inng odpowiedz. Zastanawia po la-
tach, ze padla tu zadziwiajaco duza liczba
ofiar. Inne dane przecza temu. Podaje sie
16 zabitych i 94 rannych zoierzy. Eacznie
daje to mniej niz podana liczba 1277 oséb.
Straty i tak straszliwe. W czasie wojny ta-
kich danych nie podawano. Przeciwnie,
byly skrywane. Zbigniew Flisowski w swym
dziele Westerplatte pisze: ,Nie ujawnili ich
w zadnym wydawnictwie ani w zadnej gaze-
cie, podobnie jak nie podali strat polskich;
konfrontacja bylaby zbyt kompromitujaca”.

Zdumiewa, ze w polskich publikacjach
ciagle natykam sie na uparte pomniejszanie
strat niemieckich. Czemu i komu to stuzy?

Kim sa dzi$ owi kombatanci i kim byli
kiedy$, gdy atakami na Westerplatte
rozpoczynali dzialania drugiej wojny
Swiatowej? Oto prezentacja tej czworki:
Bruno Nitsche, szeregowiec, dowodzit
grupa mozdzierzy — po studiach inzynier
budowlany w Nieder-Roden obok Frank-
furtu nad Menem. Dr Georg Wolf, swego
czasu mat artylerii marynarki, dzi$ lekarz
praktykujacy w Essen. Helmut Schauer,
na poczatku wojny bosman, jeden z kom-
panii szturmowej, po latach emerytowany
komandor podporucznik w Kilonii. Hein
Denker, wowczas mat oddzialu sztur-
mowego, potem bral udzial w kampanii
norweskiej, walczyl w inwazji na Zwiazek
Radziecki, oblezeniu Leningradu, szef
oddzialu szturmowego, trzykrotnie ranny,
pie¢ lat niewoli sowieckiej, studia inzynier-
skie, praca w tym zawodzie, emerytowany
kapitan fregaty w Kilonii.

Réwniez i ta czworka milczala przez
dziesieciolecia na temat tragedii na We-
sterplatte. ,,Chcieliémy o tym zapomnie¢”
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— moéwi 54-letni Bruno Nitsche — ,,a poza
tym mieliSmy po wojnie inne zmartwienia
niz pietnowanie niepojetych btedéw w do-
wodzeniu, ktérych ofiara padla potowa
oddziatu szturmowego”.

Pytanie: jak by postapili w przypadku
sprawnego dowodzenia oddzialem sztur-
mowym? Po wojnie nie cigzytoby na nich
pietno komanda $mierci.

Komentarz autora reportazu w tygodni-
ku ,,Quick”: ,Teraz méwig. Chca w tym
samym wystawi¢ pomnik swoim towarzy-
szom broni, ktérych bezmy$lnie ztozono
w ofierze na Westerplatte...”.

Cos falszywego jest w tych stowach. Po-
mnik dla agresoré6w? Mamy juz przed
muzeami pomniki Koni Trojanskich, ale
nikt nie pomyslat o pomnikach, nawet
stownych, zZolnierzy tam skrytych. Zreszta,
jak tu rownac greckich wojownikow spod
Troi z oddzialem szturmowym zdobywa-
jacym Klajpede i Westerplatte?! A na final
opowiesci przywolywaé nieSmiertelnego
Homera w zestawieniu z relacjami czworki
kombatant6éw hitlerowskich pancernika
»Schleswig-Holstein”...

Mimo takich zastrzezen relacje opieram na
przytaczanym tu reportazu: Heinz Weibel-
-Altmeyer, Das erste Todeskommando des
Zweiten Weltkrieges (Pierwsze komando
$mierci drugiej wojny Swiatowej). Tekst
ze zdjeciami opublikowal tygodnik ,,Quick”
(Monachium, 29 VIII 1974). Ten reportaz,
cho¢ o spaczonym spojrzeniu bohateréw
wydarzen, jest jednak waznym $wiade-
ctwem; odslania wiele skrywanych spraw.
Dlatego tez pozytywnie wyr6znia sie na
tle niemieckich materialébw o Westerplat-
te. Inne dokumenty i wspomnienia, takze
z pancernika ,,Schleswig-Holstein”, rzuca
dodatkowy snop $wiatla na te wersje Konia
Trojanskiego Anno Domini 1939. Nikt z tych
uczestnikow wydarzen juz dzi$ nie zyje.

Zmiana daty

,Hitler coraz gwaltowniej domaga sie
przylaczenia Wolnego Miasta Gdansk do
Rzeszy i korytarza przez wezeéniej cesar-
skie, a obecnie polskie Prusy Zachodnie.
Polacy kategorycznie odrzucaja te zadania.
Zanosi sie na wojne” — pisze ,,Quick”.

W tym czasie, gdy oddziat szturmowy
plynie z Klajpedy w kierunku zachodnim,
zaokretowany na szeéciu trawlerach, Hitler
podejmuje ostateczna decyzje. Juz mu mato
Gdanska i korytarza. On chce calej Polski.
Oczywiscie, ze mozliwe jest to jedynie dro-
gq wojny. Tajny rozkaz Hitlera Fall Weiss
(Wariant Bialy) nakazuje: blyskawiczna
napa$¢ na Polske ma nastgpi¢ 26 sierp-
nia 1939 roku, godzina 5.45. Czyli za dwa
dni — kresli tlo przyszlych wydarzen Heinz
Weibel-Almeyer, autor reportazu Pierwsze
komando $mierci drugiej wojny Swiatowe.
Termin ten, oznaczajacy wybuch wojny,
zostanie przez Hitlera przesuniety o kilka
dni z powodéw politycznych. Dnia 25 sierp-
nia w Londynie podpisano bowiem uklad
o wzajemnej pomocy miedzy Polska i Wielka
Brytania. Uklad stwierdzal: ,W czasie, gdyby
jedna ze stron umawiajacych sie, znalazla
sie w dzialaniach wojennych w stosunku
do jednego z mocarstw europejskich, na
skutek agresji tego ostatniego przeciwko
tejze stronie umawiajacej sie, druga stro-
na umawiajaca sie udzieli bezzwlocznie
stronie umawiajgcej sie, znajdujacej sie
w dzialaniach wojennych wszelkiej pomocy
i poparcia bedacych w jej mocy”.

W tajnym protokole wyjasniono, ze przez
okre§lenie ,,jedno z mocarstw europejskich”
rozumie¢ nalezy Niemcy. Przymierze pol-
sko-brytyjskie wchodzilo w zycie z dniem
podpisania. Akt ten nie powstrzymatl Hitle-
ra od decyzji agresji na Polske. Liczyl tylko
poprzednio na neutralno$¢ Anglii. Polityka
angielska z kolei stawiala na to, ze Polska
odstapi Niemcom korytarz i zgodzi sie na
rezygnacje praw do Gdanska.

Fatszywe stowa

W Swinoujéciu Kon Trojanski zostaje
dozbrojony w artylerie przeciwlotnicza —
dzialka i amunicje oraz w zwykle i ciezkie
karabiny maszynowe. Do obstugi broni
przeciwlotniczej odkomenderowano do-
datkowo 60 zolierzy z miejscowej Szkoly
Artylerii Przeciwlotniczej. Wszystko to
czyniono z my$la o walce z lotnictwem pol-
skim, liczac sie z tym, ze bedzie atakowaé
niemieckie pozycje na Wybrzezu Baltyckim.

24 sierpnia o godzinie 12, gdy okret pozeg-
nat Swinoujécie, juz na pelnym morzu, padt
rozkaz: ,Wszyscy na poklad rufowy”. Przybyt
tam komandor Gustav Kleikamp, dowodca
pancernika ,,Schleswig-Holstein”. Zwr6cit
sie do czlonkéw zalogi w nieoczekiwanie
serdecznymi stowami: ,,Koledzy! Nadszedt
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obecnie czas, gdy chce was powiadomic o mi-
sji, jaka przypada okretowi i chce wierzy¢,
Ze zostanie ona spelniona z honorem [...].
Od dzisiaj okret znajduje sie w punkcie za-
palnym wydarzen. Otrzymalem rozkaz, aby
jutro przed potudniem zawinga¢ do Gdanska
zamiast wyznaczonego do oficjalnej wizyty
,Konigsberga”. Przede wszystkim wizyta ma
charakter pokojowy, ale nalezy liczy¢ sie, ze
podczas pobytu w Wolnym Miescie Gdansku
moze doj$¢ do uzycia broni. W takiej sytuacji
okret ma za zadanie postawié¢ do dyspozycji
obrony Gdanska wszystkie swoje $rodki og-
niowe. Dzisiejszy rejs do Gdanska przebiega
z zachowaniem pokojowego charakteru [...].
Kazdy musi trzymac jezyk za zebami, zaden
z was nic tutaj nie slyszal. Wierze w wasza
przysiege. Oczekuje, ze kazdy z was jak tu
stoi, jest gotowy spetnié zadanie na kazdym
stanowisku, zadanie, kt6re postawiono okre-
towi i nam wszystkim. Zadanie musi by¢ wy-
konane z duma, taki rozkaz wydat okretowi
nasz Fiihrer. Jestem pewny, ze z radoscia
i dumg wykonamy zadanie i potwierdzmy
to okrzykiem: Nasz Fiihrer i naczelny wodz
armii, Adolf Hitler — Sieg Heil!” (Dokumenty
Kriegsmarine. Westerplatte, Thum. i oprac.
Jacek Zebrowski, Ciechocinek 2010).

Pancernik ,,Schleswig-Holstein” plynie
w strone kwadratu 2838. Tak oznaczone
jest miejsce spotkania z trawlerami. Za-
loga w trakcie drogi przygotowuje okret
do bitwy. ,,Schleswig-Holstein” otrzymuje
kryptonim ,,SX”. Kadeci s niczego nie-
Swiadomi. Uwazaja, ze to przygotowania
do éwiczen. Tymczasem kapitan marynarki
wojennej Gustav Kleikamp odbiera meldu-
nek oficera artylerii: ,,Dziala SX gotowe do
akcji”. Na wystrzelenie czeka 405 sztuk po-
ciskow kaliber 28 cm, 1450 sztuk pociskow
15 cm i 370 sztuk pociskow 8,8 cm (dzi$
kaliber pociskéw podaje sie w milimetrach;
dane sprzed wojny, z jakimi sie zapozna-
walem, podawane byly w centymetrach).

O godzinie 19.45 kpt Kleikamp dosta-
je meldunek z punktu obserwacyjnego
na bocianim gniezdzie o dostrzezeniu
wiezy okretu podwodnego. Okret typu
»0rzel” oddala sie. Czyzby Polacy usilo-
wali rozszyfrowaé poczynania pancernika
»Schleswig-Holstein”?

Pancernik ,,Schleswig-Holstein” dopty-
nal do kwadratu 2838. To na wysokoséci
dzisiejszej Ustki [...]. Od godziny 20.33
do 22.03 trwa przeokretowanie kompanii
szturmowej z bronia ciezka i sprzetem.
Przebiega bez zakl6cen. Na okrecie prze-
bywa 1197 0s6b, z dowddztwem, oficerami
i orkiestra wlacznie. Jest wérdd nich ekipa
filmowa i dziennikarska.

Trwa sprzatanie pokladu. Nie moze
by¢ sladow, ktore wskazywalyby, ze
»Schleswig-Holstein” pelni inna role,
niz pokojowa.
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Co dzieje sie jeszcze na okrecie? Czy
zachodza jakie$ inne zmiany?

W relacji jednego z zalogi szturmowej
tak to sie przedstawia: ,,Kazano nam ukryc
pod pokladem wszystkie sprzety, pojazdy
[samochéd osobowy, motocykle] i ciezka
bron. Ale nie otrzymali$my kwater po
opuszczonych przez kadetow kajutach.
Nastepnie musieliémy znikngé w naj-
nizszych pomieszczeniach magazynow
okretowych” — opowiada byly mat Wolf
i konkluduje: ,,Tam przycupneli$my, stlo-
czeni jak owce, o malo nie udusiwszy sie
we wlasnym zaduchu. Ten dziwny rozkaz
dal nam do myslenia. To o co$ innego
chodzilo niz o odwiedziny na Maderze. Ale
o co? Nawet oficerowie naszego oddzialu
szturmowego nie mieli o tym pojecia”.

Zdumiewajgce! Caly oddzial szturmowy,
225 chlopa pod dow6dztwem porucznika
Henningsena, nie ma pojecia o Koniu
Trojanskim. A przeciez w tym celu sie nimi
postuzono. Jakaz przerazajaca niewiedza...

O ile sie nie myle — wspomina Hermann
Klugkist Hesse, czlonek zalogi pancernika
»Schleswig-Holstein” — 25 sierpnia zacu-
mowaliémy w porcie gdafiskim i staneliémy
naprzeciwko Westerplatte. Na nabrzezu ze-
braly sie thumy ludzi, ktérzy nas serdecznie
pozdrawiali. Gotowo$¢ do walki oslabla tro-
che z powodu ultimatum. Z kolei nastapita
wymiana wizyt dyplomatycznych, ktére byty
przyjmowane na okrecie z honorami. Od-
dzialy przeznaczone do wykonania zadania
otrzymaly przepustki na lad, moglismy zwie-
dzi¢ miasto, wypi¢ slynng gdanska wodke
Goldwasser i spozywac¢ wspaniale ciasta
w kawiarenkach. Wkrétce jednak ,,Schleswig-
-Holstein” zostal przemieszczony w okolice
twierdzy Wislouj$cie i tam zacumowany.
Znowu postawiono nas w stan gotowosci
bojowej na swoich stanowiskach i czekaliSmy

na to, co nas spotka. 31 sierpnia o godzinie
24,00 uplynat termin ultimatum bez reakeji
ze strony polskiego rzadu (warunki tego
ultimatum do tej pory nie s mi znane!)”.

Kon Trojanski ptynie do wrét Gdanska

25 sierpnia rano obserwatorzy na Helu
dostrzegaja ,,Schleswig-Holstein” w to-
warzystwie trawleréw z Pilawy. Okret
zmierza ku boi portu gdanskiego. Z kolei
pancernik widza pelniacy warte zolnierze
Wojskowej Sktadnicy Tranzytowej. Ruchy
okretu $ledzi takze pptk Wincenty Sobo-
cinski, kierownik Wydzialu Wojskowego
wraz z mjr. Henrykiem Sucharskim, do-
wodca Westerplatte i kpt. Franciszkiem
Dabrowskim, jego zastepca.

Major Sucharski, w zwigzku z pojawie-
niem sie pancernika ,,Schleswig-Holstein”,
wydaje rozkaz wzmocnienia posterunkow.
Oglasza stan pogotowia.

W Bibliotece Gdanskiej Polskiej Akade-
mii Nauk zdeponowany zostal pamietnik
niemieckiego oficera, kpt. Willego Auricha
o walce na Westerplatte. Podczas wojny re-
kopis trafit w Sopocie do rak Alberta Fenske,
starszego wachmistrza policji gdanskiej,
potem awansowanego na wachmistrza
sztabowego policji niemieckiej. Mozna
przypuszczac, ze Fenske bral udzial w wal-
kach o Wojskowa Skladnice Tranzytowa.
W jego dom trafit pocisk i wachmistrz zostat
przekwaterowany do obszernego lokalu
restauracji Emmy Konigsmann. Na rekopis
relacji natrafil po wojnie Jan Lewandowski,
ktory przegladat materiaty po wachmistrzu
Fenske. Po osiemnastu latach pamietnik
znalazl sie w Bibliotece Gdanskiej PAN.
W 1974 roku Relacje niemieckiego oficera
o walce na Westerplatte wydal, przettuma-
czyl, wstepem i objasnieniami opatrzyl dr
Marian Pelczar, wielce zastuzony historyk
Gdanska. Edycja jest dwujezyczna, bardzo
staranna. Ksigzka zawiera reprodukcje ilu-
stracji wklejonych do rekopisu; streszczenia
tekstu po angielsku, francusku, rosyjsku;
indeksy 0sob i nazw topograficznych.

Relacja kapelmistrza Auricha ma cha-
rakter osobisty. Pamietnikarz wojenny jest
do$¢ bystrym obserwatorem. Nie wolny
duchowo od hitlerowskiej infekcji zdobywa
sie jednak na obiektywne spojrzenie. Jakze
rozni sie jego relacja w poréwnaniu z propa-
gandowymi wiadomosciami ,,Der Danziger
Vorposten”, ktéry m.in. juz 1 wrze$nia 1939
roku donosil: ,,Die Westerplatte war in 10
minuten ein Trummerhaufen” (Westerplat-
te byta w 10 minut kupa gruzéw).

Zacytujmy zatem, co zanotowat kapel-
mistrz pod data 25 sierpnia 1939 roku: ,,Po
zacumowaniu dowodca schodzi z pokla-
du. Wrazenie wizyty zostaje zachowane.
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Z zatogi nikomu nie wolno zej$é z okretu.
Miejsce naszego postoju lezy dokladnie na-
przeciwko Westerplatte. Gesty las przeszka-
dza jakiemukolwiek wgladowi w umocnienia.
Znastaniem mroku czyni sie przygotowania
do naglego ataku naszej kompanii sztur-
mowej. Pod oslona okretu ludzie schodza
z pokladu do polozonego naprzeciw ogrodu,
by zaatakowa¢ Westerplatte od strony ladu.
Atak ma sie rozpoczac o godzinie 4,30. Okolo
godziny 21 dowiaduje sie od adiutanta, ze
przedsiewziecie zostalo odwolane. Dlaczego?
Niewatpliwie licza sie jeszcze w ostatnim
momencie z rozsagdkiem Polakow”.

»27 sierpnia. Gala banderowa z muzyka.
Polacy na pewno zadziwig sie naszym za-
chowaniem! O godzinie 9 znowu przemo-
wienia dowddcy, méwi on miedzy innymi,
ze w toku sa rokowania, by droga pokojowa
rozwigzaé istniejgce napiecia. O godzinie 13
do 14 grali$my na rufowej nadbudéwce. Po
potudniu wolno nam wyjs¢ na kilka godzin
nalad. Okret przeszed! na inne miejsce i to
nieco dalej w strone Gdanska. Teraz mamy
Westerplatte przed sobg!

28 sierpnia. Stoimy obecnie nieco lepiej.
Tak Ze po zakonczeniu gali banderowej
mozemy zej$¢ na lad. Poszedlem z po-
rucznikiem Schaferem, a po obejrzeniu
miasta wypili§my u Bodenburga szkla-
neczke piwa.

29 sierpnia. Po tej wczorajszej szkla-
neczce piwa jestem chory, poniewaz nie
pozostalo sie na jednej szklaneczce. Po
chwili bowiem przysiedli sie trzej panowie,
a nastepnie...? Wynik: jestem dzi$ chory.
A na dobitek nieszczeScia dzisiaj jeszcze
byla wielka gala banderowa ku uczczeniu
rocznicy Tannenbergu. Jestem zadowolo-
ny, gdy sie skonczyta. Ide wiec do kajuty.

30 sierpnia. Samopoczucie moje jest
dzi$ znowu nieco lepsze. Spodziewam sie,
Ze jutro bede mogt znowu pehic stuzbe.
W nocy polozenie nic sie nie zmienilo.
Gazety donosza stale o nowych zbrodni-
czych czynach Polakow.

31 sierpnia. Gala banderowa, a potem
znowu musztra na ladzie. O godzinie 11
przychodzi na okret dwu panéw z Krajowe;j
Rozglos$ni Radia Gdansk, by omowié ze
mn3a koncert na niedziele. O godzinie 14
udaje sie na lad, by wreczy¢ program kon-
certu. Nasze polozenie zdaje sie zaostrzac,
bo adiutant czyni pewne aluzje. Nalezy
mieé nadzieje, ze wnet zapadnie decyzja!”

Jakze otwarte oczy i bystry umysl ma
kapelmistrz Willi Aurich. Ten doskonale
zdaje sobie sprawe, ze ,,Schleswig-Holstein”
to wspdlczesny Kon Trojanski. Wizyta kur-
tuazyjna pancernika w Wolnym MiScie, to
tylko pozory. Celem jest atak na Wester-
platte i szybkie jego zdobycie.
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Najlepsi z najlepszych

Na Westerplatte trafiali wybrarcy. Zokie-
rze o postawie patriotycznej i doskonalym
wyszkoleniu. Takie kryteria stosowano
w doborze czlonkéw zalogi Wojskowej
Skladnicy Tranzytowej. Magazynu broni
z przetadunku dawno nie bylo; trafiala z im-
portu do Gdyni. Tam ja przeladowywano.
Portowcy Gdaniska nie mogli juz zglaszaé
sprzeciwu, jak to czynili z woli Niemcow
w goracym 1920 roku, kiedy Polska toczyla
$miertelny bdj z inwazja bolszewicka.

Ataku spodziewano sie teraz ze strony
hitlerowskiej Rzeszy. Powszechnie powta-
rzano: wojna toczy¢ sie bedzie o Gdansk.
Oto znamienny fakt, przytoczony w wazkiej
ksigzce dr. Jarostawa Tuliszki Westerplatte
1926-1939 (Torun 2012): ,Juz pod koniec
1938 roku bawigcy z wizyta na polskim
wybrzezu pierwszy lord Admiralicji Bry-
tyjskiej, Duff Cooper, podczas zwiedzania
Skladnicy na Westerplatte powiedzial: , Tu,
prawdopodobnie, padnie pierwszy strzat
wojny”. Wérdd otaczajacych go dziennika-
rzy i wojskowych zapanowala konsternacja
i cisza. Po krotkiej chwili odezwal sie ko-
mendant Sktadnicy, mjr Sucharski: ,My,
Polacy, nie oddamy pierwszego strzatu, lecz
zareczam, ze nasz strzal nie bedzie ostatni
w walce o wolno$¢ kraju”.

Policja gdanska juz jesienig 1938 roku przy-
gotowala listy polskich mieszkancow Gdan-
ska przeznaczonych do aresztowania w chwili
wybuchu konfliktu zbrojnego. Od maja 1939
roku wzmogly sie réznego rodzaju szykany
w stosunku do polskiej ludnoéci Gdaniska
i polskich urzednikéw panstwowych. W mie-
$cie czulo sie atmosfere nadchodzacej wojny
o wiele bardziej niz w Polsce”.

Westerplatte mieli bronié ci najlepsi
z najlepszych. Oto jeden z tych zolnierzy
polskiej placowki. Wladystaw Goryl, ka-
pral zawodowy, pehil stuzbe w 3. putku
piechoty Legionéw w Jarostawiu. W marcu
1939 roku ukonczyt kurs podoficerski,
ale nie dostal przydzialu nowego miejsca

.é'

[ Wolnym MieScie Gdansku podczas audiencii
ego w Warszawie, marzec 1937 rar.iustrowany KURIER CoDZENNY” / NAG

stuzby. Podobnie postapito dowodztwo
z czterema jego kolegami: Gryczmanem,
Bieniarzem, Trelg i Kochanem. Decyzja
ta zostala objeta tajemnica shuzbows.
Wszystkich spotkal zaszczyt przeniesie-
nia do Gdanska, na Westerplatte.

W ciagu trzech dni urlopu mial Wladystaw
Goryl przygotowa¢ sie do wyjazdu. Spe-
dzil je w swojej rodzinie. Ostatnie chwile
tak upamietnil w relacji, jaka zlozy} Zbi-
gniewowi Flisowskiemu, autorowi dziela
Westerplatte (1959): ,,Ojciec moj, stary
wiarus II Brygady Legiondow, ktora walczy-
la w Karpatach na Przeleczy Dukielskiej,
kiedy mnie blogostawil, pocalowal mnie
w czolo i powiedzial: «Synu méj, zdaje
sobie sprawe, dokad jedziesz. Ja ci te Polske
wywalczylem, ty ja utrzymaj w granicach»”.

Pogwatcenie praw Wolnego Miasta

»Polacy jeszcze nie wiedza, ze pod pokla-
dem pancernika umieszczono specjalna
225-0osobowa kompanie szturmowa nie-
mieckiej marynarki wojennej z zadaniem
zdobycia teraz — podobnie jak przed pie-
cioma miesigcami (23 marca) Klajpedy —
Westerplatte. Czuja jednak, ze pod pozornie
pokojowa wizyta okretu kryje sie zapowiedz
jaki$ decydujacych rozstrzygnie¢” — pisze
Andrzej Drzycimski w pierwszej polskiej
biografii dowddcy Westerplatte Major
Henryk Sucharski (Ossolineum 1990).

Pancernik ,,Schleswig-Holstein” zawinat
do portu w Gdansku z pogwalceniem praw
Wolnego Miasta. Rzad Polski wydal zgode
na przybycie krazownika ,Konigsberg”,
jak uprzednio zgloszono jego wizyte dla
uczczenia poleglych w Wielkiej Wojnie
marynarzy krazownika ,Magdeburg”. Hit-
ler jednak uznal, Ze sila razenia okretu
~Konigsberg” jest zbyt mala i wyb6r padt
na ,,Schleswig-Holstein”, pancernik wie-
lokrotnie modernizowany. Mogl wyrzucac
pociski o wadze 330 kg, ktore dosiegaly-
by stanowisk polskiej artylerii na Helu.
Piszac o tym A. Drzycimski, zauwaza:

CZASOPISMO SPOLECZNO-KULTURALNE



I Westerplatte 1939

,»Nie obeszlo sie przy tym bez symptoma-
tycznego incydentu pomiedzy komandorem
pilotéw morskich w Wolnym Mie$cie Po-
lakiem kpt. z. w. Tadeuszem Zibdtkowskim
a wladzami hitlerowskimi. Korzystajac
ze swoich uprawnien, pod pretekstem,
ze z wizyta kurtuazyjna mial przybyé
«Konigsberg», a na redzie awizowano
inny, nie wyrazil on zgody na wprowa-
dzenie «Schleswiga-Holsteina» do portu.
Dopiero aresztowanie przez policje gdan-
ska Tadeusza Zibtkowskiego umozliwilo
zacumowanie pancernika przy nabrzezu
w Nowym Porcie, na wprost Westerplatte”.

Doktor Drzycimski tak przedstawia ce-
remonial zawitania do Wolnego Miasta
Gdanska pancernika ,,Schleswig-Holstein”,
Konia Trojanskiego A.D. 1939: ,,Zachowy-
wano pozory wizyty kurtuazyjnej. Niemie-
cka prasa Gdanska podawala szczegotowy
program wizyt, ktére mial sktada¢ dowddca
okretu wladzom gdanskim, Wysokiemu
Komisarzowi Ligi Narod6w, Komisarzowi
Generalnemu RP, oraz rewizyt na okrecie.
Pierwsza wizyte dowodca ,,Schleswiga-
-Holsteina” kmdr Gustav Kleikamp — co
bylo niezgodne z protokolem dyplomatycz-
nym — ztozy} Albertowi Forsterowi, ktory
od 23 sierpnia byl juz nie tylko Gauleiterem
miejscowej partii hitlerowskiej, ale takze,
na mocy decyzji Senatu Wolnego Miasta
Gdanska, objal pelnie wladzy jako glowa
panstwa Wolnego Miasta”.

Na przyjeciach dyplomatycznych wszystko
wyglada ukladnie. Nie inaczej rzecz sie miala
w Gdansku, gdy $wiatu ze strony Niemiec
hitlerowskich grozil kataklizm. Tajna mi-
sja ,Schleswig-Holstein”, w istocie Konia
Trojanskiego, musiala jednak ciazy¢ kmdr.
Kleikampowi. Kazdy czlowiek ma przeciez
sumienie. Takze Niemiec pamietajacy czasy
cesarstwa rozne jednak od IIT Rzeszy. W na-
szym przypadku by} to dowodca pancernika
oznaczonego kryptonimem ,,SX”.

Carl J. Burckhardt, Szwajcar, Wysoki
Komisarz Ligi Narodow w Wolnym Mie-
Scie Gdansku, w swoich wspomnieniach
Moja misja w Gdansku 1937-1939 (War-
szawa 1970) pisze o bankiecie wydanym
w jego domu z okazji wizyty pancernika
»Schleswig-Holstein”. W rozmowie w czte-
ry oczy Kleikamp zwierzyl sie: ,,Otrzyma-
lem straszliwe polecenie, ktorego nie mam
po prostu sumienia wykonac¢”.
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A jednak kmdr Kleikamp sumiennie
relacjonowal zadania, jakie postawiono
dowodzonej przezen zalodze pancernika
»Schleswig-Holstein”. W przemoéwieniu,
wygloszonym 24 sierpnia o godzinie 12.00,
powolywal sie na honor, przekazujac trzy-
manie za zebami wiadomosci o ukrytej pod
pokladem kompanii szturmowej. Podkre-
§lal, ze kazdy z czlonkéw zalogi winien
z duma i honorem wykonywa¢ postawione
przed nim zadanie. Zadanie, ktore wydat
okretowi Fiihrer. Zwrocil sie do zalogi, aby
potwierdzila to okrzykiem: ,,Nasz wodz
naczelny, Adolf Hitler — Sieg Heil!”

Po co wiec Kleikamp zwracal sie do Carla
J. Burckhardta, Wysokiego Komisarza Ligi
Narodéw? Kto wie, czy nie dla asekuracji.
Przeciez w dziejach tyle wielkich postaci pa-
dalo, a nastepcy brali odwet na wielu stugach
obalonych panéw. Po tym, jak Albert For-
ster, niemiecki funkcjonariusz hitlerowski,
Gauleiter NSDAP na terenie Wolnego Mia-
sta Gdanska, potem namiestnik utworzonej
prowingji Gdansk — Prusy Zachodnie zostat
po wojnie wydany Polsce przez Aliantéw,
sadzony za zbrodnie na ludnosci polskiej
i zydowskiej, ponidst kare Smierci, kmdr
Kleikamp poczul sie zagrozony. To pod
jego komenda ,,Schleswig-Holstein”, Kon
Trojanski, przywiodt do Gdanska skryta pod
pokladem kompanie szturmowa. Strzaly,
jakie oddala przeciw Westerplatte, daly
poczatek II wojny §wiatowej. Stalo sie to
z jego woli i rozkazu. Odpowiedzialno$é
za jej wybuch takze w jakim$ stopniu i na
niego spadala. Po drugiej wojnie Swiato-

wej, kiedy sadzono jej sprawcow, drzal.
Czy sumienie go dreczylo? Watpie. Zdo-
minowat go lek, czy nawet zwykly strach.
Slowa, jakie wyrzekt w tajemnicy Carlowi J.
Burckhardtowi, niemieckiego pochodzenia
Wysokiemu Komisarzowi Ligi Narodow,
w pewnym stopniu go ttumaczyly. Mial
jakie$ tam usprawiedliwienie. Punkt do
ewentualnej obrony. W kazdym razie wlos
mu z glowy nie spadt.

Wrbémy jednak do Gdanska ostatnich dni
sierpnia 1939 roku. Wolne Miasto jest na
ustach $wiata. Hitler i jego ekipa z mistrzem
klamstwa i przewrotnoéci Goebbelsem stale
oskarzaja rzad polski o naruszanie praw
Niemcow. Rzecz ma sie akurat odwrotnie,
gwalcone sg prawa mniejszosci polskiej
w Wolnym Miescie. Miedzynarodowa opi-
nia to nam kaze sie thumaczy¢. I bi¢ w piersi
za winy nieistniejace. To ITI Rzesza uczynila
Wolne Miasto beczka prochu. Lont znajduje
sie w Berlinie. Nie, tu nie chodzi juz o wywo-
lanie puczu. Pancernik ,,Schleswig-Holstein”
stangt przed Westerplatte nie z zamiarem
przyjacielskiej wizyty. Ma zaatakowa¢ Woj-
skowa Skladnice Tranzytowa i w ciggu dwu
godzin pokona¢ placowke. Tego oczekuje
Hitler. Juz zmobilizowano do tak waznego za-
dania ponad trzy tysiace czterystu ludzi trzech
formacji: ladowej, morskiej i powietrznej.

ROMUALD KARAS

Powyzszy tekst pochodzi z najnowszej ksigzki
R. Karasia Zwycigzca, ktora stanowi tom IV
dzieta zatytutowanego Majora Sucharskiego
droga na Westerplatte.

27



I polskie drogi

Hymn ludzi wolnych

W 10. rocznice Smierci Jerzego Narbutta

M JERZY BIERNACKI

owstal jako wiersz, pt. Solidarni,
P w listopadzie 1980 roku. Opubli-

kowal go wiosng roku nastepnego
jeden z biuletynéw zwigzkowych. Zawarto
w nim informacje, ze jest proponowany
jako tekst hymnu ,,Solidarnoéci”. Wiersz
byt w swej budowie pro$ciutki, zawierat
kilka mysli, ,co nie nowe”, a jego tre$c
byla znacznie wazniejsza od formy, wy-
rézniajaca sie rysem szlachetnosci czy
rycersko$ci.

Wiersz nawigzywal w pewnym miejscu
do postawy powstanczej, ujetej w War-
szawiance z 1831 roku w pamietne stowa:
»Kto przezyje, wolnym bedzie, kto umie-
ra, wolnym juz”. W hymnie podobnie:
»A jesli kto§ nasz polski dom zapali, / To
kazdy z nas gotowy musi by¢, / Bo lepiej
by$my stojac umierali / Niz mamy
kleczac na kolanach zy¢! (podkr. JB).

W tych slowach brzmi czysta polsko$c.
Tacy byliSmy, tacy jesteSmy i bedziemy.
Ale jest i inny element, nie mniej wazny:
»,Pod wolny kraj spokojny kladz funda-
ment”. Mamy rok 1980, ale nie ma mowy
o zadnym ,socjalizmie z ludzka twarzg”
(,potwoér powinien mie¢ twarz potwora” —
Zbigniew Herbert), o zadnym poprawianiu
tego, co jest nie do poprawienia. Chodzi
o budowanie wolnego, niepodleglego
kraju, przez ludzi wolnych i solidarnych.

Nic dziwnego. Autorem wiersza Soli-
darni jest Jerzy Narbutt (1925-2011),
prozaik i poeta, autor znakomitych nowel,
o ktorych krytyk napisal, ze nadaja nowy
ksztalt polskiej noweli i opowiadaniu,
autor powiesci pt. Ostatnia twarz por-
tretu, drukowanej w 1981 roku w drugim
obiegu, a ponownie wydanej w 2002 roku,
w ktorej wymierza sprawiedliwo$¢ elitom
II Rzeczypospolitej i portretuje rzetelnie,
a zarazem subtelnie i sprawiedliwie poko-
lenie Polski walczacej; wySmienity eseista
i autor kilku toméw celnej publicystyki,
w ktorej jest idealnym straznikiem tadu
moralnego.

Przede wszystkim jest to jednak pisarz
i poeta (swoje bezpretensjonalne, ma-
dre i zaprawione szczegdlng intymnos-
cig i dyskrecja utwory poetyckie wydat
w tomiku pt. Troche wierszy), tworca,
ktory nigdy nie poszed} na zadne konce-
sje z PRL-em, nie uczestniczyt nigdy (co
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czynito wielu) w ,,czerwonych mszach”
literatoéw, nie napisal ani jednego slowa,
ktoére by chociaz tolerowalo komunizm
i komunistow. Przez wiele lat ukrywal
sie (w Polsce stalinowskiej i w stanie wo-
jennym), siedzial w wiezieniu, pracowat
jako paczkarz na poczcie; debiutowal po
trzydziestce, drukowal jedynie w prasie
katolickiej (nigdy w paxowskiej) i w dru-
gim obiegu, zyl w skrajnie nedznych wa-
runkach, niemal przymieral glodem, bo
funkcjonowal poza jakimkolwiek ukladem.
Wielki Niezalezny. Zamilczany przez me-
dia lewicowo-liberalne.

Z hymnem ,Solidarno$ci” tez nie po-
szlo latwo. Jako hymn Zwiazku zostal
ten tekst zatwierdzony dopiero w 2000
roku. Dlaczego?

Pierwsza melodie napisal do tych stow
Jerzy Niedzwiedzki jeszcze w listopadzie

w roku 1980. Obaj autorzy byli zaprosze-
ni na I Zjazd Solidarnosci do hali Oliwii
w 1981 roku. Pie$nh miala sta¢ sie hymnem
Zwiazku. Ale... jak napisal w ,, Tygodni-
ku Solidarno$é¢” (nr 51-52/2000) pan
Jerzy: ,Ten hymn najwyraZniej sie nie
spodobal Jackowi Kuroniowi. Zarzucatl
tekstowi podobno przesadna bojowosé,
a muzyce nadmierne podobienistwo do
pieéni... hitlerowskich. Wezwal do siebie
Niedzwiedzkiego i kazal mu sie wycofaé
z calego przedsiewziecia. Gdy roztrzesiony
kompozytor opowiadal mi o tym w ka-
wiarni Zwigzku Literatéw, namawialem
go, aby zlekcewazyt te intryge. Kuroniowe
weto jednak jako$ zadziatalo”...
NiedZzwiedzki, pod wplywem guru gru-
py trockistowsko-socjaldemokratyczne;j
w opozycji, wycofal swoja kompozycje.
Opinii twércy czerwonego harcerstwa

CZASOPISMO SPOLECZNO-KULTURALNE
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polskie drogi

nie ulgk! sie przyjaciel Narbutta, Stani-
staw Markowski z Krakowa, z zawodu
artysta-fotograf (autor m.in. kilkunastu
wspanialych albuméw przedstawiajacych
polskie dwory i dworki, ko$cioly i koéciol-
ki, r6zne miejsca Swiete, a wtedy jeden
z najlepszych dokumentalistow przebiegu
polskiej rewolucji ,,Solidarnoéci”, zgaszo-
nej stanem wojennym), wywodzacy sie ze
znanej rodziny artystycznej z Czestocho-
wy, uprawiajacy amatorsko muzyke i kom-
pozycje. Napisal on melodie do wiersza
Narbutta i prawykonanie pie$ni odbylo
sie 31 stycznia 1981 roku w Krakowie.

— Od tego czasu — wspominal Jerzy
Narbutt — jego muzyka na stale zwiazala
sie z moim tekstem, tworzac integralny
utwor czesto $piewany przez dzialaczy
»Solidarno$ci” w obozach internowania.

Jak sie okazalo jednak, nowa melodia nie
zmienila opinii Jacka Kuronia o hymnie.
Gdy, doé¢ przypadkowo zreszta, uzna-
no, ze bylby to doskonaly utwér na finat
Konkursu Piosenki Prawdziwej w Gdan-
sku, gdzie Markowski byl obecny jako
fotograf, Jacek Kaczmarski wzial gitare
1 zaczal probowaé przed owym finalnym
wystepem, a wraz z nim pozostali arty$ci
— przyszla natychmiast wiadomosé, ze
Jacek Kuron nie zyczy sobie wykonania tej
pieéni. A wiec chodzilo o jej patriotyczna
wymowe, zawarta w tekscie.

W ten sposéb na wiele lat zablokowana
zostala mozliwo$¢ zatwierdzenia pie$ni
jako hymnu ,,Solidarnosci” w okresie, gdy
byla ona ruchem spolecznym walczacym

0 wolnos¢ i niepodleglos¢, o narodowa toz-
samo$¢, mimo ze utwor Solidarni jeszcze
jako wiersz bez melodii, prezentowany
robotnikom, bardzo sie im podobal i byt
akceptowany. Dopiero na Zjezdzie NSZZ
sSolidarno$¢” w grudniu 2000 roku w Spa-
le piesn z muzyka Markowskiego zostala
oficjalnie uznana za hymn Zwiazku.

Podobna byla sytuacja z jedyna powiescia
pisarza, Ostatniq twarzq portretu, ktorej
fragmentu nie pozwolil zamieSci¢ w ,,Za-
pisie” Wiktor Woroszylski, zarzucajac
autorowi ,nadmierny patriotyzm”.

Charakterystyczne, ze niedawno, gdy
media byly pelne ,,Solidarno$ci” w zwigzku
z kolejng rocznicy, caly czas, wielokrotnie
podkreslano, ze stawna i piekna piesn
Jacka Kaczmarskiego A mury runq byla
hymnem Zwiazku, a jego oficjalny hymn
(napisany wlaénie dla niej, dla tej pierw-
szej, 10-milionowej ,,Solidarnoéci”), zawie-
rajacy w kilku stowach jej program (choé
sjutro jest nieznane”), ani razu nie zostatl
w zadnej formie zaprezentowany w elek-
tronicznych srodkach przekazu. Mimo to
obecnie piesn, §piewana pieknie i nagrana
przez Choér Reprezentacyjnego Zespolu
Artystycznego Wojska Polskiego, powoli
zdobywa nalezne jej miejsce w przestrzeni
publicznej, np. podczas takich wydarzen,
jak coroczna uroczysto$¢ przyznawania
Nagrody Spotecznej im. Piotra Skorzyn-
skiego w postaci medali Opoki slowa,
czynu i ducha, ktérej Jerzy Narbutt byt
jednym z pierwszych laureatow.

JERZY BIERNACKI H
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M z ksiegarskiej potki
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I nowosci znad Wilii

Znad Wil

ajnowsza edycja ,Znad Wilii” (nr
| \ | 1/2021) pod redakcja Romualda
Mieczkowskiego trafita juz do
czytelnikow. Kwartalnik, zalozony w 1989
roku — do roku 2000 ukazujacy sie kolejno
jako dwutygodnik i tygodnik, obecnie jako
kwartalnik. Zgodnie z podtytulem: ,,Sa-
siedzi: Wczoraj « Dzisiaj  Jutro « Polacy
na Litwie « Wspdlpraca » Nauka « Sztuka
« Literatura” — jest dobrym przyktadem
niezaleznej prasy polskiej na Litwie.

Na lamach 85. edycji kwartalnika znaj-
dziemy m.in. esej Macieja Zakiewicza o pi-
sarce rodem z Wilna Rozy Ostrowskiej i jej
wilenisko-kaszubskim regionaliZzmie, tekst
Romualda Mieczkowskiego w 100. rocz-
nice urodzin Czeslawa Milosza i Tadeusza

|
Juchniewicza w 50. rocznice
émierci Ony Simaité, o jej
losie i wysitkach na rzecz
zachowania dorobku Uni-
wersytetu Stefana Batorego
podczas lat wojny i oku-
pacji. W Roku Tadeusza
Rozewicza Jan Stolarczyk
pisze o Tymoteuszu Kar-
powicza (Géra z gorqg...), a Lech Szajdak
i Oksana Stadnyk przypominajg postaé¢
Bazylego Podmajstrowicza (1917-1973) —
czlonka grupy poetyckiej ,Wolyn”.
W ramach ,Kawiarni Literackiej”
obfitoé¢ roznorodnej tematyki, m.in.

o kulisach poczatku wspblpracy literatow
polskich z Wilna z ich kolegami w Polsce,

I Piorem redaktora Mieczkowskiego

Niepodlegfa Litwa trwa

irozwija sie, nalezy dzis$ do wsp6lnoty naj-
bardziej rozwinietych krajow w Europie, co
nie oznacza, ze nie ma problemow, w walce
z pandemia wlacznie. Z okazji 30. rocznicy
wydarzen styczniowych w 1991 roku, kiedy
to rozpadajgce sie imperium sowieckie
uzylo przemocy i wojska, pojawilo sie wiele
wspomnien, wypowiedzi i publikacji.

Na temat litewskiego ruchu niepodle-
glo$ciowego powstalo niemalo opracowan
iksiazek. A jak wypadli wtedy Polacy litew-
scy, weiaz nie bardzo wiadomo. Owszem
sg ksigzki, bedace gtownie owocem stu-
denckich lub doktoranckich opracowan,
ale raczej powierzchowne i ze skromnym
wykorzystaniem Zrodel. Watpie, czy taka
praca powstanie. Bo i temat trudny, bo
iinterpretacje tamtych wydarzen bywaja
skrajnie koniunkturalne: czasami jakby-
$my sie przegladali w krzywym zwier-
ciadle, ktore to proste linie wykrzywia,
a krzywe prostuje. I nie jest to specyfika
tylko dotyczaca Litwy.

Mimo oslabionego sktadu, przejecia dru-
karni, ,,Znad Wilii” ukazato sie na zastep-
czych mocach, przekazujac kronike tamtych
dramatycznych dni. Jak przed burzg, co$
wtedy wisialo w powietrzu — czuc to bylo na
wiecach, na ktérych bylem réwniez z obo-
wigzku dziennikarskiego — robilem niepod-
legloSciowy reportaz do audycji telewizyjnej
w jezyku polskim — nasz program wchodzit
w sklad Redakeji Informacji (Wiadomosci),
a jednoczeénie pisalem do dwutygodnika
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»Znad Wilii”. I wspomnienie, ktore utkwito
w pamieci: trudno bylo znalez¢ kogos, kto...
chcialby po polsku powiedzie¢ kilka slow.
Nagralem Jerzego Surwile, ktory byl przez
pewien czas prezesem Wilenskiego Oddzia-
hu Zwigzku Polakéw na Litwie i apelowat
o wsparcie dla niepodleglosci. Z redakcji
,Znad Wilii” zabralem zrobione wlasno-
recznie bialo-czerwone choragiewki, ktore
rozdawal méj wtedy 11-letni syn, z tym, ze
nie bardzo bylo komu znowuz je dawac.
Jedna trzymat obecny na takich wiecach
Romuald Gieczewski, prezes Stowarzyszenia
Zestancow Polakow.

Prawda, spotkali$émy piecioosobowa gru-
pe dzialajacych juz na niwie polskiej tzw.
dzialaczy, ale nie chcieli z nami rozmawiac
— wszyscy po latach zrobig zawrotne ka-
riery. Za pare dni pojechaly czolgi, przygo-
towany reportaz nie zostal wyemitowany
— wojsko przejelo telewizje. Moja 6wczesna
redakcja znalazla przytulek ,w sercu wolnej
Litwy”, czyli w gmachu bylej Rady Najwyz-
szej, ktora stawala sie parlamentem nie-
podlegtej republiki. Wiekszos¢ audycji byto
nadawanych na zywo, zeby wej$¢ do §rodka,
trzeba bylo przekroczyé zasieki z drutu
kolczastego i barykady, utworzone z blokow
betonowych i punkty kontrolne. Tymcza-
sem w zajetym o$rodku usitlowala nadawaé
swoje programy telewizja ,mundurowa”,
powstala nowa gazeta dla Polakéw pod
spatriotycznym” tytulem ,,Ojczyzna” (sic!),
oczywiécie w skladzie ZSRR!

ktoére zainicjowano pod ko-

niec lat 80. na ziemi suwal-

skiej, piérem Eugeniusza

Kurzawy. Ponadto dzial pro-

zy wspomnieniowej (A. Le-
wandowska, T. Matulewicz,

K. Liminowicz, T. Rogoza,

R. Butkiewicz, L. Drozdze-

wicz) oraz ostatni odcinek

Pocztu twoércow literatury wileniskiej
w opracowaniu Mieczystawa Jackiewicza.
Ponadto — jak zwykle — kronika wydarzen:
Litwa Polska: Z miesigca na miesiac, opi-
nie oraz obfito$¢ recenzji wydawniczych.
Jednym slowem — ogrom materialu na
160 stronach, do ktérego warto siegnaé.
BIBLIOFIL WILENSKI Il

Nadszed! czas trudny. Zima, chlod-
no, przeziebienia, cze$¢ ludzi ukryla sie
u krewnych na wsi, uprzywilejowani i nie-
liczni nawet calymi rodzinami wyjecha-
li do Polski. Cze$é rodakéw postawila
zdecydowanie na przeczekanie. Powoli
jednak sytuacja normalizowala sie, az
wyjechat ostatni Zolierz sowiecki z Litwy
i cho¢ odmrazaly sie dawne zaszlosci,
to zaczal sie wyscig o stanowiska pan-
stwowe, tematy niedawnej przeszlosci
odstawione zostaly na strone, a potem
poszlo wszystko w zapomnienie. Prawda
niezupelnie, bo czymze po latach mozna
wytlumaczy¢ ,moskiewski” punkt widze-
nia niektérych naszych tzw. politykow
polskich, chociazby w kwestiach ukrain-
skiej czy bialoruskiej. Skutki podobnych
postaw odczuwamy w ostatnim czasie,
solidaryzujac sie z represjonowanymi
Polakami na Bialorusi, walczacymi z re-
zimem jej mieszkafhcami.

Mimo trudnej sytuacji, czas nie zatrzymat
sie w miejscu. Bez op6znien ukazaly sie
kolejne numery dwutygodnika, a potem
kwartalnika, a w Bibliotece Znad Wilii —
nowe pozycje, sukcesy odniesli zwigzani
z czasopismem nasi przyjaciele. Mimo prze-
szkdd, zachowana zostala wspdlnota mysli,
czego dowodem tez jest obfito$¢ nadsyla-
nych artykulow. Wniosek nasuwa sie jeden:
w trudnych chwilach $pieszymy sie ,,dawac
$wiadectwo”, zanim ludzie jeszcze czytaja!

ROMUALD MIECZKOWSKI Il
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ak go nazywano! General Bole-

I staw Wieniawa-Dhugoszowski

(1881-1942) — dzi$ postac nieco

zapomniana lecz niegdy$ nalezal do naj-

barwniejszych i najbardziej znanych po-
staci I Rzeczypospolite;j.

Znany byl przede wszystkim jako za-
wodowy wojskowy, putkownik i p6zniej
general, jako dusza towarzystwa, faworyt
Marszaltka, dyplomata... Byl poliglota i in-
telektualistg lecz jednocze$nie odwaznym
i zuchwatym czlowiekiem czynu i niespo-
kojnym duchem z zylka awanturnictwa.
Potrafil wspomoc swoj wyjatkowy intelekt
sugestywno$cia, poczuciem humoru, po-
lotem i fantazjg, nie stroniac niekiedy od
konfabulacji. O ile dzi§ nazwano by go
celebryta to niewatpliwie byl celebryta
z klasg.

Niedoszty lekarz, niedoszty artysta,

zofnierz

~Swietny zolnierz, zawadiaka, poeta,
doktor medycyny, artysta, malarz, cygan
iromantyk z epoki Mlodej Polski, piekno-
duch, dyplomata i donzuan, lecz przede
wszystkim nieskazitelny patriota” — tak
okreslit go Tadeusz Wittlin.

Wywodzil sie ze znanego od XIV wieku
rycerskiego rodu Dlugoszow/Dtugoszow-
skich herbu Wieniawa, z ktérego pocho-
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dzil rowniez nasz XV-wieczny kronikarz
Jan Dlugosz. Mlody Bolestaw kilkakrotnie
musial zmieniaé szkoly ,ze wzgledu na
nieokielznany od kolyski temperament
i niecheé do misteriow greckiej grama-
tyki” (jak sam to okre$lil). Pomimo tego
w roku 1906 ukonczyl z wyréznieniem
Wydzial Lekarski Uniwersytetu Lwow-
skiego uzyskujac tytul doktora nauk
medycznych, ktérego niekiedy uzywat
w oficjalnych dokumentach. Jednak
zamiast podjecia regularnej praktyki
lekarskiej wyjechal na studia artystyczne
do Berlina, a nastepnie do Paryza. Tam
zetknal sie z Zyciem bohemy artystycznej;
tam tez, we frywolnej atmosferze Pary-
za, rozwinagl swoje talenty do lamania
kobiecych serc. Tam réwniez wlaczyl
sie w dziatalno$¢ polskiego Srodowiska
patriotycznego. W lutym 1914 roku poznat
Jozefa Pilsudskiego, ktéry wywarl na nim
olbrzymie wrazenie. Pisal wowczas do
brata: ,,0d dzi$§ naprawde uwazam sie
za zolierza, bo nareszcie mam Wodza”.
Zauroczenie osobowo$cia Pilsudskiego
zostalo mu do konca zycia.

Po wybuchu I wojny §wiatowej Wienia-
wa, w szeregach 1. Kompanii Kadrowej,
wyruszyt z krakowskich Oleandréw do
Kroélestwa Polskiego. Wkrotce przeszedt
do nowotworzonego oddzialu utanéw rtm.
Wiadystawa Beliny-Prazmowskiego. Ulani
spotkali sie w Oblegorku z wiekowym Hen-
rykiem Sienkiewiczem. Wielki pisarz nie
wykazal entuzjazmu polskim Zolnierzom

awa-Dtugoszowski
dczas uroczystosci

Pitsudskiego.ror nac
(ol
zarzucajac im przymierze z Niemcami.
Riposta Wieniawy byla krotka: ,,Chocby
z diablem, byle do wolnej Polski”.
Energiczny ulan, a p6Zniej porucznik
Wieniawa wykazywal sie wielokro¢ wy-
jatkowa odwaga i brawura (m.in. pod
Kostiuchnéwka w lipcu 1915 r.) za co
po wojnie wyrdzniono go Krzyzem Wa-
lecznych i Virtuti Militari. Oceniany byt
jako ,wy$mienity bojowy oficer, lubiany
ogolnie. Ulani z uciecha na najtrudniej-
sze akcje z nim szli”. Popularnosci wérod
kolegéw przyczynialy mu rowniez talenty
literackie. Byl autorem stow wielu fry-
wolnych ulanskich zurawiejek — jednak
ze wzgledu na treé¢ i $miale wojskowe
stownictwo, nieliczne tylko przetrwaly
w formie pisanej. Jego autorstwa byla
miedzy innymi stynna zurawiejka: ,Lance
do boju, szable w dloni! Bolszewika gon,
gon, gon!”. W 1915 roku Wieniawa zostat
adiutantem Komendanta Jozefa Pilsud-
skiego. Ich relacje i wzajemne sympatie
byly relacjami ojcowsko-synowskimi,
gdzie Pilsudski powierzal Wieniawie wiele
nietypowych zadan majac zaufanie do jego
oddania, patriotyzmu, przedsiebiorczoéci,
inteligencji i umiejetnosci radzenia sobie
w kazdej sytuacji. Z zadan tych z reguly
Wieniawa wywigzywal sie znakomicie.
W 1918 roku przez kilka miesiecy reali-
zowal zadania polityczno-wywiadowcze
na terenie zrewolucjonizowanej Rosji.

Ciag dalszy nas. 32)»
3




I cziowiek i Swiat

» Ciag dalszy ze s. 31

Byt to okres zycia Wie-
niawy godzien nakrece-
nia filmu szpiegowskiego
o nadzwyczaj wartkiej
akcji. Aresztowany przez
wladze bolszewickie,
uniknal w ostatniej chwili
rozstrzelania, dzieki za-
chowaniu zimnej krwi.
Na wolnos$é wyszedt, po
ryzykownej akcji, korzy-
stajac z pomocy Bronista-
wy Berenson — znajomej
z okresu paryskiego, zony
adwokata majgcego dobre
relacje z bolszewikami
(bronit kilku z nich w cza-
sach carskich). Pomimo §
ze w okresie paryskim g
nie darzyli sie sympatia =
to niebezpieczenstwo bar-
dzo ich do siebie zblizyto.
Rok p6zniej, po rozwo-
dzie z mezem, piekna
pani Bronistawa zostala g
druga zona Wieniawy —
koledzy pod$miewali sie, ze byla to ,kara
za nieostrozne obchodzenie sie z Bronia”.
Po powrocie do Polski w 1919 roku Wie-
niawa nadal wspdlpracowal z J. Pilsud-
skim jako Naczelnym Wodzem, miedzy
innymi przy opracowaniu zalozen operacji
zajecia Wilna 1919 czy wyprawy kijowskiej
1920. Za zastugi bojowe w wojnie polsko-
-bolszewickiej powtérnie nagrodzono go
Krzyzem Walecznych.

ARCHIWUM AKT NOWYCI

Wieniawa to sita wyzsza

»,Dzwonigc szablg od progu, idzie piek-
ny Bolek, ulubieniec Cezara i bozyszcze
Polek” tak opisal go zaprzyjazniony z nim
poeta Antoni Stonimski. Bolestaw Wie-
niawa-Dhlugoszowski znany byt w okresie
miedzywojennym z bujnego zycia towa-
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rzyskiego. Przyjaznit

sie ze $rodowiskiem

artystycznym, wieczo-

ry spedzat w kawiar-

niach nie stronigc od

alkoholu (do trunkéw mial rzeczywiscie
mocn3g glowe). Wérdd kobiet wzbudzat
podziw swoja blyskotliwoscia, szarman-
ckoscia, poczuciem humoru i niemala doza
zuchwalo$ci oraz niewatpliwa meska uroda.
Marszalek Pilsudski mawial o nim, ze .z taka
twarza powinien by¢ kardynatem, dyploma-
ta lub aktorem filmowym”. Sam putkownik
Wieniawa przyznawal, ze ,,swoje pieniagdze
wydaje na kobiety i alkohol, a reszte roz-
trwania”. Krazyly o nim setki anegdot mniej
czy bardziej prawdziwych. Powszechnie
postrzegano go jako milo$nika szampanskiej

zabawy, alkoholu i towa-
rzystwa pieknych kobiet.
Jak wspominal Marian
Hemar: ,W towarzystwie
Wieniawy bylo sie w polu
magnetycznym jego osoby
— w polu magnetycznym
jego wdzieku, swady, polotu
ihumoru, jego niespozytej
energii, jego ochoty do zy-
cia, glodu zycia”.
Zale pewnego pana, ze
Wieniawa ubieg} go w za-
biegach o wzgledy pewnej
pani, Antoni Stonimski
podsumowat: ,,C6z chcesz,
Wieniawa to sila wyzsza”.
Ekscesy Wieniawy ucho-
dzily mu z reguly na sucho
dzieki stabo$ci Marszatka
do bylego adiutanta u ktore-
go, pomimo wad, dostrzegat
rowniez wiele zalet. Ponadto
Jozef Pilsudski zdawat so-
bie sprawe, ze sympatyczny,
wesoly i powszechnie lubia-
ny Wieniawa przyczynia sie
do ocieplenia wizerunku
sanacji w spoleczenstwie.
Nasz bohater awansowal
w hierarchii wojskowej zo-
stajac w 1926 roku dowod-
ca 1. Pulku Szwolezerdw,
potem dowddca brygady i dywizji kawalerii,
byt réwniez komendantem garnizonu War-
szawa. Kochal konie i kochal kawalerie.
Caly czas mial wyjatkowo dobre relacje
z Marszalkiem — na wielu jego zdjeciach
z tego okresu widzimy obok wlasnie Wie-
niawe-Dlugoszowskiego. Jozef Pitudski
kilkakrotnie chcial pulkownika Wieniawe
przesuna¢ do stuzb dyplomatycznych — ten
bronil sie méwiac, ze ,w kawalerii mozna
robi¢ glupstwa, natomiast $winstw nigdy
— odwrotnie niz w dyplomacji i stad tez
woli zosta¢ w kawalerii”. Dopiero po jego
$mierci, Wieniawa trafit w 1938 roku jako
ambasador Polski do Rzymu.

Awansujac w 1931 roku na stopien ge-
nerala brygady z zalem musial Wieniawa
rozstac sie z dowodzeniem ukochanym
1. Putkiem Szwolezerow. Wowczas to kazal
wydrukowaé sobie nowa wizytowke ,Ge-
neral Bolestaw Wieniawa-Dlugoszowski,
byly putkownik”. Po jednym z jego pija-
ckich ekscesoéw rozezlony Pilsudski wezwat
Wieniawe ,na dywanik”. Ten zjawil sie
ubrany po cywilnemu, a nalezy pamietac,
ze dotychczas zawsze pojawial sie w mun-
durze. Na pytanie zirytowanego Marszalka:
A 07 t0?”, Wieniawa odpowiedzial: ,,Za to
co zrobilem powinienem dostaé po pysku.
Ale zbyt szanuje mundur i nie uchodzi, aby
general w mundurze dostawal po pysku.

CZASOPISMO SPOLECZNO-KULTURALNE



I ziowiek i Swiat

Tak wiec oto jestem”, czym rozladowat
napieta atmosfere.

Tadeusz Dolega-Mostowicz w swojej
stynnej Karierze Nikodema Dyzmy z 1932
roku posta¢ putkownika Waredy, jednego
z przyjaciol Dyzmy z wyzszych sfer, wzo-
rowal wlaénie na putkowniku Wieniawie
(w wersji filmowej znanego serialu role te
brawurowo zagral Leonard Pietraszak).

Wieniawa lubil kobiety, kobiety lubily
Wieniawe. Jako dzentelmen by} jednak nad-
zwyczaj dyskretny. Przesadnie przypisywano
mu dziesigtki romans6w lecz tylko niektére
z nich rzeczywiécie mialy miejsce. W tej
sferze Wieniawa byt tez bohaterem wielu,
mniej czy bardziej eleganckich, anegdot.
Podobno przesyltajac pewnej urodziwej pani
bukiet kwiatow, dolaczyt bilecik: ,,Szanowna
Pani! Zeszlej nocy $nita mi sie Pani w taki
sposob, ze poczulem sie zobowigzany”.

Oprocz tego, ze przyjaznil sie z wieloma
przedstawicielami Swiata artystycznego
(Tuwim, Stonimski, Lechon, Boy-Zeleniski,
Hemar i inni) sam tez realizowat sie jako
literat: pisal wiersze, teksty kabaretowe,
wiele tez thumaczyl. Thumaczyt z fran-
cuskiego m.in. wiersze Ch. Baudelaire’a
czy biografie napoleoniskiego generala
huzaréow Ch. Lassalle’a.

Jego Ekscelencja Ambhasador

General Bolestaw Wieniawa-Dlugoszow-
ski przezyl mocno Smieré Marszalka J.
Pilsudskiego (1935). Stracil bliskiego sobie
czlowieka, wodza; ale tez zmniejszyta sie
tolerancja wladz dla jego alkoholowych
i kawiarnianych eksceséw. W Polsce rozgo-
rzata polityczna walka o wladze. W kwietniu
1939 roku zastrzelil sie zdesperowany byly
premier Walery Stawek, uwazany przez
Marszatka za najszlachetniejszego z ludzi.
Rowniez prostolinijny, w gruncie rzeczy,
general Wieniawa Zle sie czul w $wiecie
rozgrywek personalnych i intryg. Stad tez
przyjal w 1938 roku propozycje objecia
stanowiska ambasadora Rzeczypospolitej
w Rzymie.

Na pierwszym spotkaniu z personelem
Ambasady powiedzial: ,Moi panstwo! Lu-
dzie sg szanowani dla swoich zalet i cnét,
alubiani dzieki wadom. Ja podobno w War-
szawie bytem lubiany. Obawiam sie jednak,
ze wy tutaj bedziecie mnie szanowali”. I po-
zostal wierny tej deklaracji. Ku zaskoczeniu
wszystkich stal sie wrecz abstynentem i,
jako ambasador, godnie reprezentowal
Rzeczypospolita. Pomimo sojuszu Wloch
z Niemcami hitlerowskimi ambasador Bo-
lestaw Wieniawa-Dlugoszowski nawigzat
dobre relacje z wladzami wloskimi.
Zaprzyjaznil sie wrecz z ministrem
spraw zagranicznych Wloch hrabiag
Galleazo Ciano (prywatnie zie-
ciem Mussolliniego). Poprawne,
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dzieki ambasadorowi nawet cieple, relacje

polsko-wloskie mocno irytowaly Hitlera.
Krétko po wybuchu IT wojny Swiatowej

internowany prezydent Ignacy MoScicki de-

sygnowal B. Wieniawe-Dlugoszowskiego na

swego nastepce na stanowisku Prezydenta

Rzeczypospolitej. Wskutek sprzeciwu gen.

Wiadystawa Sikorskiego i rzadu Francji

Wieniawa zrezygnowal z objecia stanowi-

ska Prezydenta. Nie chcial, a zapewne i nie

potrafil, eskalowa¢ kl6tni polsko-polskich

po przegranej kampanii wrzesniowej — dla

niego wazne

bylo dobro

Polski,

a nie par-

tykularne

interesy danych os6b czy ugrupowan. Do
polowy 1940 roku pehil obowiazki am-
basadora RP w Rzymie, m.in. organizujac
przerzuty na terenie Wtoch polskich ofice-
réw i zolierzy zmierzajacych do polskiej
armii tworzonej we Francji.

General Wieniawa-Dlugoszowski, po li-
kwidacji placowki dyplomatycznej w Rzy-
mie, wystepowal o przydzielenie mu zadan
wojskowych. Jednak rzad W. Sikorskiego
traktowal niechetnie bylych wspolpracow-
nikoéw Marszalka.

Przebywajacemu w USA Wieniawie udalo
sie spotkac z premierem gen. Sikorskim.
Rwacy sie do czynu Wieniawa przyjat
ostatecznie propozycje objecia ambasady
w Hawanie. Szukanie kompromisu z rzadem
Sikorskiego przez bylego bliskiego wspdlpra-
cownika Marszalka, spotkatlo sie z olbrzymia
dezaprobata §rodowiska pilsudczykow i zo-
stalo potraktowane jako zdrada. Premier gen.
Wiadystaw Sikorski matostkowo pozwolit
sobie na zakpienie z zashizonego generala
i dyplomaty desygnujac go na mato wazng
placowke. W efekcie 1lipca 1942 roku Wie-
niawa popehil samobojstwo wyskakujac
z balkonu pigtego pietra wynajmowanego
mieszkania w Nowym Jorku. Taka byla
(i jest) wersja oficjalna. Czy jednak aby na
pewno nie ,,pomdgt” mu ktos$ trzeci?

Czeéc¢ poszlak sklania, co najmniej, do
rozwazenia takiego pytania. Bez wzgledu
na to jak bylo, to kolejna ofiara ,polskiego
piekietka”, powtarzajacych sie do dzi$, na
przestrzeni wiekow, klotni polsko-polskich,
niesnasek, animozji i malostkowosci. Przy-
kro, ze ofiara ta stal sie wspanialy czlowiek,
szczery patriota, jedna z najbarwniejszych
postaci II Rzeczypospolite;j.

Urne ze szczatkami gen. Bolestawa Wie-
niawy-Dlugoszowskiego dopiero w roku
1990 sprowadzono do Polski — ostatecznie
spoczela ona na Cmentarzu Rakowickim
w Krakowie. W 2019 roku w Parku Lazien-
kowskim obok Patacyku Mysélewickiego
(mieszkal tu przez kilka lat) odslonieto
popiersie generala. W Grudziadzu, gdzie
do 1939 roku znajdowalo sie Centrum
Wyszkolenia Kawalerii (jego ukochanego
rodzaju wojsk), fatwo mozna odnalez¢
uroczy pomnik ulana z dziewczyna z frag-
mentem wiersza:

,Bo serce utana,

Gdy polozysz je na dlon;

Na pierwszym miejscu panna,

Przed panngq tylko kon”...

Wiersza Wieniawy — pierwszego ulana
II Rzeczypospolitej!

WOJCIECH GOLJAT W

Pomnik utana z dziewczyng
w Grudzigdzu autorstwa
art. plastyka Ryszarda

Kaczora ot o oxiemosiekrywu.pL
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I 80. rocznica zbrodni we Lwowie

Zgineli dlatego, ze byli Polakami

STANISEAW A.
Il BOGACZEWICZ

siemdziesiat lat temu, 22 czerwca
O 1941 roku, zgodnie z zalozenia-

mi planu operacji o kryptonimie
»Barbarossa” nastgpil atak hitlerowskich
Niemiec na sowieckg Rosje. Juz 30 czerw-
ca do Lwowa wkroczyly oddzialy armii
niemieckiej entuzjastycznie witane przez
ukrainska ludno$¢ miasta.

Nastepnego dnia do Lwowa przybylo
kilka Einsatzgruppen (grupy operacyj-
ne), wérdd nich Einsatzkommando des
Sicherheitspolizei und Sicherheitsdienstes
(Oddzial Operacyjny Policji Bezpieczenistwa
i Sluzby Bezpieczenstwa), dowodzony przez
SS-Brigadenfiihrera dr. Eberharda Schon-
gartha, komendanta Sicherheitspolizei und
Sicherheitsdientes (Policja Bezpieczenstwa
i Shuzba Bezpieczenstwa) w Generalnym
Gubernatorstwie. Oddziat ten uczestniczyt
w Sonderaktion Krakau (Akcja specjalna
Krakéw), w czasie ktorej 6 listopada 1939
roku aresztowano pracownikéw naukowych
wyzszych uczelni Krakowa.

Przybycie oddzialu Schongartha do Lwowa
wiesScilo kontynuacje dzialan zmierzaja-
cych do eksterminacji inteligencji polskiej
podejmowanych na polskich terenach oku-
powanych przez Niemcow. Stanowilo to
konsekwentna realizacje planéw Hitlera,
ktory poza wezwaniami do eksterminacji
ogohu narodu wzywal szczegblnie do wy-
niszczenia polskich elit, gdyz jak powiedziat
jesienia 1939 roku: ,, Tylko naréd, ktérego
warstwy kierownicze zostang zniszczone da
sie zepchna¢ do roli niewolnikéw”.

Kazn polskich profesorow

Juz we wrzeéniu i pazdzierniku 1939 roku
w ramach operacji ,Tannenberg” dokonano
zbrodni na okolo 20 tys. grupie Polakoéw
uznanych za wrogbéw Trzeciej Rzeszy, m.in.
dzialaczy polskich z Gdanska i Pomorza
Gdanskiego, uczestnikow powstan §laskich
i powstania wielkopolskiego. Dzialania
te na terenach RP wcielonych do Rzeszy
kontynuowano pod kryptonimem ,Intelli-
genzaktion” (Akcja Inteligencja) w okresie
od wrze$nia 1939 do kwietnia 1940 roku.
Rozstrzelano wowczas okolo 50 tys. 0s6b
—nauczycieli, duchownych, ziemian, przed-
stawicieli wolnych zawodoéw, dzialaczy
politycznych i spotecznych, emerytowanych
wojskowych. Dalszych 50 tys. wywieziono
do oboz6éw koncentracyjnych.

0STOJA NR 3 / 2021

W utworzonym pod koniec pazdziernika
1939 roku Generalnym Gubernatorstwie
Niemcy zintensyfikowali operacje ,Intelli-
genzaktion”. Jej elementem byla rowniez
Akcja AB (AuBerordentliche Befriedungsak-
tion — nadzwyczajna akcja pacyfikacyjna)
— prowadzona na terenie Generalnego Gu-
bernatorstwa ze szczegdlng intensywnoscia
od kwietnia do lipca 1940 roku. Jej celem
byto zniszczenie Srodowisk zdolnych do
zorganizowania oporu osob podejrzanych
o udzial w dzialalno$ci podziemne;j. Zginelo
wowcezas okolo 3,5 tys. Polakéw. Do lipca
1940 roku ofiarami ,Intelligenzaktion” pad-
1o, wedlug najnowszych szacunkéw, ponad
100 tys. przedstawicieli elit polskich.

Przybywszy do Lwowa, czlonkowie Ein-
satzkommando zatrzymali 2 lipca przed
potudniem Kazimierza Bartla, profesora
Politechniki, bytego premiera rzadu RP.
Zapowiadalo to realizacje zaplanowa-
nej wezeséniej akeji, ktérej kulminacja
przypasc miala na noc z 3 na 4 lipca 1941
roku. Wéwczas, po zapadnieciu zmroku,
do mieszkan profesoréw Uniwersytetu
Jana Kazimierza, Politechniki Lwowskiej,
Akademii Medycyny Weterynaryjnej
i Akademii Handlu Zagranicznego wtar-
gneli Niemcy. Wedlug ustalen i zeznan
Swiadkoéw, byli oni czlonkami Einsatzkom-
mando i jednostki Geheime Feldpolizei
(Tajna Policja Polowa) dowodzonej przez
Hauptsturmfiihrera SS Hansa Kriigera.
Towarzyszyli im pelnigcy funkcje thuma-
czy, ukrainscy folksdojcze. Aresztowania
przeprowadzano wedlug posiadanych list
proskrypcyjnych. Przygotowano je jeszcze
przed wybuchem wojny niemiecko-sowie-
ckiej, najprawdopodobniej w Krakowie, we
wspdlpracy ze zwigzanymi z Organizacja
Ukrainskich Nacjonalistow bytymi ukra-
inskimi studentami uczelni lwowskich.
O fakcie wczeéniejszego sporzadzenia
list §wiadczy obecno$é na nich nazwisk
niektorych osob, ktére wezeéniej zmarly.
Aresztowanych profesoréw i zatrzymane
wraz z nimi osoby przewozono do bur-
sy Abrahamowiczow, gdzie noca, okolo
godziny drugiej, przystapiono do brutal-
nych przestuchan.

W czasie ich trwania, podczas ataku epi-
lepsji, zostat zastrzelony Stanistaw Rulff,
syn ordynatora szpitala uniwersyteckie-
go. Nastepnie zatrzymani — niosac cialo
zamordowanego — pod eskorta przeszli
na Wzgbrza Wuleckie, gdzie zostali roz-
strzelani. Dopelnieniem tego zbrodniczego
aktu byly zamordowanie 11 lipca dwoch
kolejnych oséb z polskiego §rodowiska

akademickiego Henryka Korowicza i Stani-
stawa Ruziewicza oraz 23 lipca prof. Bartla.

Niemcy, dokonujgc lwowskiego mordu,
zamierzali unikng¢ sytuacji zaistniatej po
aresztowaniu profesoré6w krakowskich
w listopadzie 1939 roku, gdy pod wplywem
gloénych protestow w Rzeszy i w innych
krajach zwolniono ich z obozéw koncen-
tracyjnych. Wskazuje na to przeméwienie
wygloszone 30 maja 1940 roku przez gu-
bernatora Hansa Franka do przedstawicieli
SS i policji, w ktérym stwierdzil: ,Nie da
sie opisa¢, ileSmy mieli zawracania glowy
z krakowskimi profesorami. GdybySmy
sprawe te zalatwili na miejscu, mialaby
ona calkiem inny przebieg. Prosze wiec
pandw usilnie, by nie kierowali juz panowie
nikogo wiecej do obozéw koncentracyjnych
w Rzeszy, lecz podejmowali likwidacje na
miejscu lub wyznaczali zgodna z przepisami
kare. Kazdy inny sposéb postepowania
stanowi obciazenie dla Rzeszy i dodatkowe
utrudnienia dla nas. Poslugujemy sie tutaj
catkiem innymi metodami i musimy je
stosowaé nadal”.

O szczegotach lwowskiej kazni wspomina
jeden z jej naocznych $wiadkéw inz. Ka-
rol Cieszkowski, ktory w swej obszernej
relacji m.in. podal: ,,O 4 nad ranem, [...]
uslyszalem strzaly od strony Wzgoérza Wu-
leckiego. Szarzalo wowczas i zaczynalo by¢
widno. Na krawedzi Wzgo6rza Wuleckiego
dobrze widocznego z okna mego naroz-
nego pokoju, najbardziej wysunietego na
poéinoc, ujrzalem kilkadziesiat cywilnych
0s0b stojacych w jednym rzedzie, a nieco
dalej od nich na prawo i lewo stali bar-
dzo szykownie, powiedzialbym elegancko
ubrani oficerowie niemieccy z rewolwe-
rami w reku. Nie liczylem tych cywilnych
0s0db, ale ocenilem je na okolo 40-50 0s6b.

Mniej wiecej w polowie zbocza zobaczy-
lem nad wykopang jama cztery cywilne
osoby zwrdcone twarza do zbocza, a ple-
cami do mnie. Za plecami tych os6b stali
czterej niemieccy zoierze z karabinkami
w reku, a obok nich oficer. Zapewne na
slowna komende tego oficera zolnierze
rownoczes$nie strzelili i wszystkie cztery
osoby wpadly do jamy.

Woéwczas sprowadzono z gory Sciezka
nowe cztery osoby i cala scena dokladnie
sie powtodrzyla. Trwalo tak do konca, az
wszystkie osoby cywilne zostaly sprowadzo-
ne nad jame i zastrzelone. Ostatnia osoba
rozstrzelana byla kobieta w dhugiej czarnej
sukni. Schodzita ona sama, slaniajgc sie.

Ciag dalszy na s. 36 »
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Gdy przyprowadzono ja nad jame pelna
trupéw zachwiala sie, ale oficer podtrzymat
ja, zoierz strzelil i wpadta ona do jamy”.

W 1943 roku, gdy kleska Niemiec stala sie
jedynie kwestig czasu, niemieccy przywodcy
zdecydowali o zatarciu $§ladow popelionych
zbrodni. Zadanie to wykonywane bylo przez
specjalne oddzialy tzw. Sonnderkommanda
(Oddzialy specjalne) 1005 zlozone z przewaz-
nie zydowskich wieZzniéw — wykonujacych
rozkazy niemieckich funkcjonariuszy SD
(Sicherheitsdienst des Reichsfiithrers-SS —
Shuzba Bezpieczenstwa Reichsfiihrera SS),
Sicherheitspolizei (Policja Bezpieczenstwa)
lub Ordnungspolizei (Policja Porzadkowa).
Péznym wieczorem 8 pazdziernika 1943 roku
wiezniowie tego komanda odkopali mogile
na Wzgorzach Wuleckich. Wydobyte ciata
profesoréw lwowskich i os6b zamordowanych
wraz z nimi w lipcu 1941 roku przewieziono do
podlwowskiego Lasu Krzywczyckiego, gdzie
dolaczone do innych kilkuset zwlok zostaly
spalone. Ocalale fragmenty koSci zmielono
w zwirowym miynie i wraz z popiolami rozsy-
pano po lesie. W ten sposdb probowano ukryc
prawde o popelnionej zbrodni i wymazac ja
ze $wiadomosci nastepnych pokolen.

Poznanie prawdy o zbrodni

Przetrwanie pamieci o mordzie popel-
nionym na polskich profesorach we Lwo-
wie w 1941 roku jest zasluga oséb, ktore
z determinacja i odwaga, z niestrudzonym
wysilkiem dazyty do poznania prawdy, pie-
legnowania jej i dzielenia sie nig z innymi.
Do grona tych os6b nalezala rowniez hrabina
Karolina Lanckoronska — wywodzaca sie ze
znamienitego arystokratycznego rodu, wy-
bitny historyk sztuki i docent Uniwersytetu
Jana Kazimierza we Lwowie, w czasie wojny
od stycznia 1940 roku zaprzysiezony zoierz
Zwigzku Walki Zbrojnej / Armii Krajowej,
a takze dzialacz Polskiego Czerwonego Krzy-
zaiRady Gléwnej Opiekuniczej na ziemiach
polskich okupowanych przez Niemcoéw. Na
Karolinie Lanckoronskiej sprawa mordu
popelionego na profesorach lwowskich,
w perspektywie przyszlych wydarzen, wycis-
nela sie szczeg6lnym brzemieniem i wywarla
istotny wplyw na dalsze jej losy — zaréwno
wojenne, jak i powojenne.

Zagrozona aresztowaniem ze strony NKWD
(ros. HapozHbIi KOMHUCCAPHUAT BHYTPEHHUX
ne1 — Ludowy Komisariat Spraw Wewnetrz-
nych) Karolina Lanckoronska dysponujac
falszywymi dokumentami, na poczatku maja
1940 roku opuscila Lwow i przekroczywszy
granice w Przemyslu na Sanie przedostata do
Generalnego Gubernatorstwa. Przybywszy do
Krakowa nawigzala kontakty konspiracyjne
z podziemiem polskim i podjeta dzialalnoséé
w strukturach Krakowsko-Slaskiego Obszaru
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ZWZ, dowodzonego przez gen. Tadeusza Ko-
morowskiego. Szczegblnym jednak polem jej
aktywnosci byta prowadzona w ramach PCK
pomoc na rzecz poszkodowanych przez woj-
ne. Jako pielegniarka opiekowala sie i niosla
ulge w cierpieniu chorym i rannym polskim
jencom wojennym, ktoérych po zwolnieniu
z 0bozéw niemieckich przewieziono do Kra-
kowa i umieszczono w kolegium jezuickim
iw miejscowych szpitalach.

Realizowana przez niemieckiego okupanta
polityka eksterminacji narodu polskiego
juz w lipcu 1941 roku wytyczyla Karolinie
Lanckoronskiej szczegdlna sfere aktywnosci.
Poruszona informacjami o tragicznej sytuacji
panujacej w wiezieniach i wystepujacych tam
czestych przypadkach $mierci glodowej, po-
stanowila roztoczy¢ opieke nad uwiezionymi.
Zyskawszy zgode dla takich dzialan od Ada-
ma Ronikiera, prezesa RGO, zrezygnowala
z pracy w PCK, po$wiecajac sie dzialalnosSci
w Radzie. Po uzyskaniu zezwolenia wladz
Gestapo (Geheime Staatspolizei — Tajna
Policja Pahstwowa) i SD na prowadzenie
anonimowego dozywiania wiezni6éw na ob-
szarze calego Generalnego Gubernatorstwa,
zameldowala o tym gen. Komorowskiemu,
ktoéry od lipca 1941 pelnil obowiazki zastepcy
komendanta gléwnego ZWZ. W odpowie-
dzi otrzymala rozkaz zerwania wszelkich
kontaktow konspiracyjnych i wylacznego
realizowania nowego obowigzku. W tym
okresie dzieki stanowczos$ci i odwadze,
arystokratycznemu pochodzeniu i bieglo$ci
jezyka niemieckiego objela swa niejed-
nokrotnie ratujaca zycie pomoca osoby
przebywajace w wiezieniach: Krakowa,
Tarnowa, Jasla, Sanoka, Nowego Sacza,
Czestochowy, Piotrkowa Trybunalskiego.

W ostatnich dniach wrze$nia 1941 roku
Karolina Lanckoronska udata sie do Lwowa.
Tam w czasie odbytych spotkan zyskata nowa
wiedze o przebiegu okupacji sowieckiej po
swym wyjezdzie z miasta. W zwigzku z po-
wracajaca w rozmowach ,sprawg profesorow
Iwowskich” zdecydowala o podjeciu wszelkich
mozliwych zabiegéw jawnych i konspiracyj-
nych stuzacych jej wyjasnieniu oraz odnale-
zieniu profesor6w. Odtad cel ten towarzyszyt
wszystkim jej dzialaniom prowadzonym na
rzecz uwiezionych zaréwno w Generalnym
Gubernatorstwie, jak i w czasie organizowa-
nia struktur RGO w Malopolsce Wschodniej.

W styczniu 1942 roku Karolina Lancko-
roniska wyjechala do Stanistawowa, gdzie
zabiega¢ chciala o mozliwoé¢ udzielenia
pomocy zywnoSciowe]j uwiezionym. Spot-
kala sie jednak z odmowa ze strony szefa
miejscowego Gestapo Hauptsturmfiihrera
Hansa Kriigera — odpowiedzialnego za ma-
sowe mordy miejscowe;j inteligencji polskiej.
Kolejne spotkanie w z Kriigerem nastgpito
25 kwietnia i mialo charakter przestucha-
nia zmierzajacego do uzyskania pretekstu

do aresztowania Karoliny Lanckoronskie;j.
Zarzut prowadzenia nielegalnej dzialalnosci
odparla, okazujac pelnomocnictwa wladz
niemieckich. Wowczas Kriiger wystapit z py-
taniami o jej opinie na temat rozbicia Pan-
stwa Polskiego, o jej nastawienie do Niemiec
iprowadzonej przez Polakow pracy konspi-
racyjnej. Dyktowane honorem i potrzeba
wyrazenia prawdy — lecz nie naruszajace
ustanowionego przez okupanta prawa —
odpowiedzi zdecydowaly o jej zwolnieniu. Po
tym wydarzeniu jeszcze okolo trzech tygodni
speliala swe obowiazki w Stanistawowie.
Kres dzialalno$ci Karoliny Lanckoronskiej
polozylo jej aresztowanie 12 maja 1942 roku
w Kolomyi. Stad przewieziono ja do Sta-
nistawowa, gdzie ponownie staneta przed
Kriigerem. Na wstepie zakomunikowal jej,
Ze na podstawie wezeéniejszych zeznan trafi
do obozu Ravensbriick. Godne przyjecie
tego o$wiadczenia wzburzylo Kriigera. Ziry-
towany jej manifestowaniem patriotyzmu,
przyznal sie do wspoétudzialu w zamordo-
waniu profesoréw Iwowskich. Tak Karoli-
na Lanckoronska dowiedziala sie prawdy
o owianej dotychczas tajemnica zbrodni. Po
przestuchaniu, umieszczono ja w areszcie.
8 lipca 1942 roku, przewieziona zostala do
wiezienia we Lwowie. Nastepnego dnia do-
prowadzono ja do Iwowskiego Gestapo. Tam
pod zarzutem prowokacji wobec Kriigera
przestuchal ja Walter Kutschmann, Ko-
misarz SS do Polskich Spraw Politycznych
— w lipcu 1941 roku podwladny Kriigera
oraz uczestnik i $wiadek zbrodni lwowskie;j.
Whbrew rozkazowi, nie aresztowal wowczas
kolejnej grupy profesoréw. Wyczuwajac
towarzyszace mu watpliwoéci — wyrzuty
sumienia oraz nieche¢ do 6wczesnego prze-
loZonego, zdecydowala swymi zeznaniami
obcigzy¢ Kriigera — dowodzac jego osobistej
wrogosci wobec siebie i ujawniajac jego
przyznanie sie do zamordowania profe-
soréw lwowskich. Sporzadzony przez nig
zgodnie z sugestia Kutschmanna raport, za
jego posrednictwem trafi¢ miat do Berlina.
26 listopada 1942 roku poinformowano
ja 0 majacym nastapié¢ nazajutrz wyjezdzie
do Rzeszy. Sytuacje wyjaéniala wieczorna
wizyta Kutschmanna w wiezieniu, ktory
poinformowal Karoline Lanckoronska, iz jej
zeznanie trafito do samego Hitlera i wplyne-
1o na podjecie przez Himmlera stosownych
dzialan. Kriiger i Kurt Stawitzky — przelozo-
ny Kutschmanna ze Lwowa zostali odwolani.
Ona sama przeshuchana miata by¢ w Berlinie
jako glowny $wiadek w sprawie Kriigera.
Po przewiezieniu do Berlina Karolina
Lanckoronska 30 listopada stanela przed
Hertlem — sedzig przy Reichsfiihrerze SS.
W czasie przeshuchania nie chcac narazac
Kutschmanna, jako motyw napisania do-
starczonego do Berlina sprawozdania podala
che¢ ocalenia siebie, przez przedstawienie
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rzeczywistego przebiegu spotkania z Kriige-
rem. Uwaga Hertla koncentrowata sie jed-
nak nie na fakcie zabdjstwa profesorow
przez Niemcow i udziale w nim Kriigera, lecz
ujawnienia przez niego jako funkcjonariusza
gestapo — tajemnicy panstwowe;.

Po przestuchaniu, hr. Lanckoronska ocze-
kiwa¢ miata na konfrontacje z Kriigerem,
wytoczenie mu procesu i wszczecie postepo-
wania w jej wlasnej sprawie. Zamiast tego,
8 stycznia 1943 roku przewieziona zostala
do obozu koncentracyjnego dla kobiet w Ra-
vensbriick. W dwa miesigce pdzniej — pod
wplywem decyzji Berlina spowodowanych
interwencja wloskiej rodziny krolewskiej
— dla zapewnienia jej lepszych warunkéw,
przeniesiona zostata do izolatki. Nie chcac
by¢ lepiej traktowang od innych Polek,
kilkakrotnie zabiegala o odeslanie jej do
obozu. Wobec braku zgody komendanta
podjela decyzje o glodowce. Jej determinacja
sprawila, ze 21 pazdziernika pozwolono jej
dolaczyc¢ do ogbdhu wiezniarek Ravensbriick.
Pomimo tragizmu zycia obozowego, dzieki
nieztomnemu charakterowi, swym dziala-
niem i pomocg ratowata godnoé¢ ludzka
i wielokrotnie $wiadczyla o niej.

Z obozu Karolina Lanckoronska zwolniona
zostala 5 kwietnia 1945 roku wraz z grupa 299
Francuzek dzieki zabiegom prezesa Miedzy-
narodowego Czerwonego Krzyza prof. Carla
Jacoba Burckhardta. Po przewiezieniu do
Szwajcarii dowiedziala sie, iz juz weze$niej
interweniowal on kilkakrotnie w jej spra-
wie u Himmlera. Ten jednak w 1943 roku
o$wiadczyl mu w lidcie, ze wobec powagi jej
sprawy oraz cechujacej ja prowokujacej i szo-
winistycznej postawy, oczekuje zaniechania
dzialan stuzacych jej uwolnieniu. Podobng
odpowiedz otrzymali jej krewni wloscy.

Przebywajac w Szwajcarii, juz w kwiet-
niu hr. Lanckoronska zlozyla na rece prof.
Burckhardta raport o sytuacji w obozie Ra-
vensbriick. Poswiecila jej rowniez opubliko-
wany na famach szwajcarskich czasopism
naukowych artykul w jezyku francuskim
Souvenir de Ravensbriick i niemieckim Er-
lebnisse aus Ravensbriick. W sierpniu za$
w Rzymie, sporzadzila meldunek o swym
aresztowaniu dla gen. Wladyslawa Andersa
oraz Kazimierza Papée, ambasadora RP przy
Stolicy Apostolskiej. Wtedy rowniez zaczeta
spisywac swoje wspomnienia, we fragmentach
drukowane w londynskiej prasie polskie;.

Sytuacja polityczna Polski po II wojnie
Swiatowej, wplynela na decyzje Karoliny
Lanckoronskiej o wyborze zZycia na emigra-
cji. Wstapila do II Korpusu gen. Andersa,
gdzie troszczyla sie o zapewnienie demo-
bilizowanym zolierzom wyksztalcenia.
Jednocze$nie, w listopadzie 1945 roku
utworzyla w Rzymie wraz z ks. Walerianem
Meysztowiczem Polski Instytut Historyczny.
W 1967 roku w trosce o rozwéj niezaleznej
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nauki i kultury polskiej powotala do zycia
Fundacje z Brzezia Lanckoronskich.

W tym samym roku Karolina Lancko-
ronska, $wiadomie powr6cila do przezyé
i doéwiadczen z okresu wojny. Poinformo-
wana w 1966 roku o toczacym sie w Miinster
procesie przeciw Kriigerowi — oskarzone-
mu o mord na Zydach stanistawowskich
— postanowila zeznawa¢ w jego sprawie
jako $wiadek. Dwukrotnie zabiegata u nie-
mieckich wladz sadowych o przestuchanie.
Dopiero grozba zamieszczenia treéci listow
w szwajcarskiej prasie zdecydowala o zgo-
dzie na jej przestuchanie. Rozprawa odbyla
sie 28 kwietnia 1967 roku. Po zrelacjono-
waniu swych przezy¢ w Stanistawowe, gdy
hr. Lanckoronska podjeta zagadnienie kazni
profesor6w lwowskich, przewodniczacy
sktadu sedziowskiego probowat przerwaé
jej wypowiedz — zarzucajac brak zwiaz-
ku z prowadzong sprawa. Spotkalo sie to
jednak z protestem pozostalych sedziéw
przysieglych. Zeznania Karoliny Lancko-
ronskiej, wsparte okazaniem posiadanych
przez nia dokumentéw, zaciazyly na dalszym
przebiegu rozprawy. Na jej zakonczenie
obronca milczal, sam za$ oskarzony nie
$mial zaprzeczy¢ zeznaniom Swiadka.

Tego samego dnia odbyla sie konferencja
prasowa z udzialem prasy niemieckiej i zy-
dowskiej oraz Radia Wolna Europa. Uwaga
dziennikarzy spoza $§rodowiska polskiego
koncentrowata sie na kwestiach zydowskich,
z pomijaniem sprawy profesoréw lwowskich.
Zakonczenie konferencji hr. Lanckoronska
opisala nastepujgco: ,Delegatka Niemie-
ckiego Czerwonego Krzyza zapytala mnie,
dlaczego Polacy sie o swoich zamordowanych
nie upominaja. Pytanie zrozumiale, skoro
w tym jednym procesie przestuchano juz
przeszlo stu swiadkow zydowskich, a ja bylam
pierwszym $wiadkiem polskim. Wszyscy
dziennikarze na konferencji tez zapewniali,
ze o dzisiejszej sensacji — mordzie profesoréw
Iwowskich — nikt w Niemczech jeszcze nie
styszal... Odpowiedzialam wymijajaco, ze
przyczyna tego milczenia ze strony polskiej
jest zapewne brak stosunkéw dyplomatycz-

nych miedzy Polska Ludowa a Niemiecka Re-
publika Federalna. Nie chcialam thumaczy¢,
Ze nie watpie, ze Polske Ludowa nic nie ob-
chodza ci, ktorzy zycie dali za Rzeczpospolita
na ziemiach wschodnich, dzi$ utraconych”.

W roku 1968 Kriigera skazano na dozy-
wotnie wiezienie. Obarczano go odpowie-
dzialnoécia za masowe mordy popelione
na ludnosci zydowskiej. Pominieto za$ mil-
czeniem zbrodnie wobec Polakow. Podjete
woéwezas przez Karoline Lanckoronska za-
biegi na rzecz ponownego jej przestuchania,
w sprawie odpowiedzialno$ci Kriigera za
zbrodnie lwowska, nie przyniosly efektu.
Wiedy takze dzieki ustaleniom Szymona Wie-
senthala zidentyfikowano ukrywajacego sie
w Argentynie Kutschmanna. Dzialania wiadz
niemieckich, nie byly jednak na tyle sku-
teczne, by doprowadzi¢ do jego ekstradycji.
Wobec braku postepu w sprawie wyjasnienia
i ukarania sprawcow zbrodni na profeso-
rach lwowskich — Karolina Lanckoroniska
opublikowala w lutym 1972 roku w piSmie
ofiar prze$ladowan nazistowskich ,,Freiheit
und Recht” (, Wolnos¢ i Prawo”) artykul pod
tytulem Aufkldren, nicht totschweigen (Wy-
Jjasnié, nie przemilczad). Jej apel nie spotkat
sie jednak z oczekiwang reakcja wymiaru
sprawiedliwo$ci Niemiec.

Do swych doéwiadczen z okresu II wojny
$wiatowej Karolina Lanckoronska powro-
cita w opublikowanych w 2001 roku Wspo-
mnieniach wojennych. Naktoniona do ich
napisania przez osoby ze swego najblizszego
otoczenia, wniosla istotny wklad w prze-
kazanie i pielegnowanie oraz utrwalenie
pamieci o tragicznych losach Polakéw w cza-
sie IT wojny $wiatowej. Sa one wymownym
wyrazem troski o przyszle pokolenia oraz ich
pamieé i $wiadomos¢ historyczna. Jak po-
wiedzial bowiem uczestniczacy w sympozjum
w Castel Gandolfo w 1994 roku filozof Paul
Ricoeur: ,,Pamiec jest ta sila, ktora tworzy
tozsamos$¢ istnien ludzkich, zaréwno na
plaszczyZnie osobowej, jak i zbiorowej. Przez
pamie¢ bowiem w psychice osoby tworzy sie
poniekad i krystalizuje poczucie tozsamosci”.

STANISEAW A. BOGACZEWICZ W
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ysiac lat chrze$cijanistwa na pomocy
I Bonn — glosi niemieckojezyczny
plakat na murze koSciola §wietego
Jana Baptysty i Piotra w centrum miasta.
Kosciol, ktory wynajmuje sie polskoje-
zycznej parafii, stoi w miejscu, w ktorym
przed tysigcem lat spotykali sie na mod-
litwie pierwsi chrze$cijanie z terenéw
biegu srodkowego Renu. Niektorzy byli
legionistami rzymskimi, przeszli na wiare
Chrystusa i poniesli w obronie tej wiary
meczenska $§mierc.

»,Do sali parafialnej” — wskazuje dro-
gowskaz na pomieszczenie, w ktorym od
29 lat prowadzi sie katecheze w jezyku
polskim. Od 1 wrzeénia 2015 roku nie
wolno juz Polskiej Misji Katolickiej korzy-
sta¢ z tego pomieszczenia. Na tysiaclecie
chrzescijanstwa na pélnocy Bonn nielicz-
na parafia niemieckojezyczna wymowila
licznej parafii polskojezycznej mozliwoéc
korzystania z ko$ciola i sali katechetycznej
w centrum miasta.

Biskupstwo zarzadza przeprowadzke
Polskiej Misji do miejscowosci Sankt Au-
gustin na obrzezach miasta. Oznacza to
rozpad czterech klas, w ktérych (w kom-
binacji z katecheza) uczono dzieci pisania
i czytania w jezyku polskim.
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Polskojezyczna rada duszpasterska wy-
stosowuje list do kardynata w Kolonii, aby
ten wplynal na parafie gospodarzy i by
pozostawiono cho¢ jedna msze w jezyku
polskim w centrum miasta.

Ze strony niemieckojezycznej parafii na
spotkaniu z biskupem obecny jest pro-
boszcz — szczuply sze$cédziesieciolatek,
§lacy na prawo i lewo u$miechy, i kilka
o0s6b z rady parafialnej, wérdd nich emery-
towany prawnik z doktoratem i przystojna
starsza kobieta z umalowanymi na karmi-
nowo ustami. Ze strony polskojezycznej
parafii obecna jest gléwnie mlodziez. Sa

FOT. © WWW.SANKT-PETRUS-BONN.DE

FOT. © AXEL KIRCH/ CC BY-SA 4.0
tez rodzice ministrantéw i pani Matylda
— staruszka ze Slaska. Jest uméwione,
by uwazaé na Matylde, zeby nie palnela
czego$ niestosownego w obecnosci bi-
skupa. Jest tez proboszcz Polskiej Misji
Katolickiej. Ale po ostatniej wymianie
zdan z biskupem ma nakazane, by nie
zabiera¢ glosu w sprawie wypowiedzenia
jego parafii umowy o korzystaniu z sal
ikoSciota w centrum miasta. To on, dwa-
dzieScia dziewie¢ lat weze$niej, jako mlody
zakonnik, wystarat sie o to, by do koSciola
$w. Jana Baptysty i Piotra przyjeto pol-
skojezyczna parafie.

CZASOPISMO SPOLECZNO-KULTURALNE
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Poczatkowo odprawial msze dla dzie-
sieciu wiernych. W chwili wymoéwienia
umowy, w roku 2015 polskojezyczna
wspolnota liczy ponad 1 200 0s6b. Tych
ludzi proboszcz polskojezycznej parafii ma
wysla¢ na przedmie$cia miasta. Bo tylko
tam zdecydowano sie przyja¢ polskoje-
zycznych katolikow. Polskojezyczna rada
duszpasterska napisala trzy wersje listu do
kardynata w Kolonii, jedna wersje napisat
nauczyciel matematyki, druga — specjalista
od marketingu, trzecia — poeta. Zrobiono
tysiac dwiescie fotokopii, ktére rozdano
w koSciele. Polskojezyczni wierni mieli
listy przeczytaé, podpisaé i wystac.

— Drogie Siostry, Drodzy Bracia, Polska
Misje czeka przeprowadzka — otwiera spot-
kanie biskup. — Kardynal Kolonii otrzymat
w tej sprawie 333 listy, i prosil, bym zajal
sie sprawa.

Tylko 333 listy? Nielatwo jest skrzyknac
Polakéw do konkretnych akeji — przelatuje
przez glowe Bogusi, ktora tez przyszla na
spotkanie z biskupem.

— Polskojezyczna parafia ro$nie. Rowniez
parafia niemieckojezyczna... powiedzmy...
— biskup szuka stéw — roénie... na skutek
laczenia poszczegblnych parafii w centrum
miasta. Przed laty zaczeto robié¢ w Kosciele
niemieckim oszczednoSci — wyja$nia biskup
archidiecezji kolonskiej, jednej z bogatszych
archidiecezji Niemiec. — W ramach tej akeji
Koscidl wyzbyt sie wielu budynkéw. Nie
przewidziano sytuacji, w ktérej wiernych
bedzie przybywac, jak w przypadku waszej
wspolnoty. W tutejszej parafii brakuje wiec
miejsca. Wasza wspolnota jest liczna. Wy
potrzebujecie miejsca, zeby sie spotkaé. Czy
wy wiecie, jak wspanialy jest przyklasztorny
kosciol w miejscowosci Sankt Augustin na
obrzezach Bonn? Czy wy wiecie, jak wspa-
niale sg w tym klasztorze kruzganki? — bi-
skup uémiecha sie do swoich mysli.

— Ale pielegniarki z domu starcow maja tylko
dwie godziny wychodnego w niedziele. Nie
zd3aza obroci¢ w obie strony, jesli msze $wiete
beda odprawiane za miastem. Bilet na metro
bedzie drozszy. Co z samotnie wychowujacymi
matkami? Co ze starcami? Co z rodzicami
matych dzieci? A mlodziez? Czy mamy mio-
dziez pozbawi liturgii w jezyku ojczystym?
— argumentuja polskojezyczni wierni.

— Drzwi parafii niemieckojezycznych stoja
dla was otworem — mo6wi pani z niemie-
ckojezycznej rady parafialne;j.

Przeciez nie tylko o liturgie chodzi —
mys$li Bogusia, i pewnie wielu wiernych
tez. — Polska Misja Katolicka to jedyne
miejsce w przestrzeni publicznej zachod-
nich Niemiec, w ktérym dzieci polonijne,
co najmniej raz w tygodniu, slysza i moé-
wig w jezyku polskim, za wyjatkiem lek-
¢ji polskiego, podczas ktérych moéwia po
polsku tylko z nauczycielem, bo miedzy
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soba komunikuja sie po niemiecku — tak
im wygodniej.

— Placimy podatki na Ko$ciét w Niem-
czech i mamy prawo domaga¢ sie mszy
Swietej w jezyku polskim.

— Ale jest was tylu, ze zadna parafia
w Bonn nie chciala was przyjac. Wszyscy
mowig, ze nie maja miejsca.

Rozmowa schodzi na pienigdze, paragra-
fy, miejsca parkingowe i umowe o wynaj-
mie nieruchomoéci.

— Czy my jesteSmy w biurze maklera,
czy w KoSciele? — pyta matka ministrant-
ki Karoliny.

— Nie chcemy odchodzi¢ z centrum Bonn
— mowi matka ministrantki Aski. — To nasz
koScidl, tu zawieramy Sluby, tu chrzcimy
dzieci. Tu polskojezyczne dzieci ida do
bierzmowania i §lubu.

— Nie przywiazujcie sie tak do murdéw —
radzi pani z niemieckiej rady parafialne;j.
— Bog jest wszedzie.

— Chcemy pdj$é Droga Piotrowa — wlacza
sie do rozmowy proboszcz niemieckojezycz-
nej parafii i zaczyna opowiadaé o swojej wizji
szeregu akcji kontemplacyjno-modlitew-
nych, ktérag wypekni pustoszejaca parafie.

— Ale znajdzie sie chyba w Drodze Piotro-
wej jedna wolna godzina w niedziele, ze-
by$my mogli odprawié tez msze po polsku
— moéwi przewodniczaca polskojezycznej
rady duszpasterskie;j.

— Droga Piotrowa to szereg akcji nie-
ograniczonych do konkretnej godziny
— uémiecha sie tajemniczo proboszcz. —
Bedziemy celebrowaé msze Swiete dla ludzi
z demencja. Chorych na demencje pesza
duze skupiska ludzkie. A na msze w jezyku
polskim przychodzg thumy.

Nastepnie wymienia sale koncertowe i ko$-
cioly Bonn, ktére czeka remont. Wiernych
tych koéciolow chcialby przyjac w jego parafii.

— Postawili$émy na dialog miedzy religiami
— konczy wypowiedz proboszcz.

— To dlaczego nie prowadzicie dialogu
znami? — wtraca jedna z polskich studentek.

— Moze dziwnie to zabrzmi, ale ja powiem
szczerze: my potrzebujemy troche swobody

KosciotfswAMichatalnajprzedmiesciach]Bonn

— moéwi kobieta z niemieckojezycznej rady
duszpasterskiej. — Nie chcemy juz zwazac na
terminy waszej parafii. Nie chcemy dzieli¢
z wami jedynej salki, jaka nam zostawiono.

— Podsumujmy wyniki spotkania — decy-
duje biskup. — Strona polskojezyczna zyczy
sobie jednej polskojezycznej mszy $wietej
w centrum Bonn, jezeli to mozliwe, w ko$-
ciele $w. Jana Baptysty i Piotra w centrum...

— Nie, ,,jesli to mozliwe”, tylko na pewno
w koSciele $w. Jana Baptysty i Piotra —
wpada biskupowi w stowo przewodniczaca
polskojezycznej rady.

— Jezeli to mozliwe, w ko$ciele $w. Jana
i Baptysty... — uparcie ciagnie biskup.

— Na pewno w koSciele §w. Jana Baptysty
i Piotra — znowu wpada w stowo biskupowi
polska przewodniczaca.

Biskup zaczyna uderzac reka w stol.

— Nie przerywajcie mi! Stuchajcie, co do
was mowie! — krzyczy. W chwile potem
przeprasza za podniesienie glosu.

Zglasza sie doktorantka z Polski.

— Moi niemieckojezyczni znajomi za-
stanawiaja sie, czy w calej tej sprawie nie
chodzi o niecheé¢ do cudzoziemcow? — mowi
drzagcym glosem.

— Jezeli opowiada pani o sprawie w tak
emocjonalny sposéb, jak w tej chwili,
znajomi moga takie wrazenie odnie$¢ —
mowi biskup.

— Ja z mojej strony moge zapewnic, ze nie
ma tu mowy o niecheci do cudzoziemcow.

Jeden z ministrant6w chce zabrac glos.

— Po zajeciach na uniwersytecie przybie-
galem w piatki na msze $wiete w jezyku
polskim. Swiat wydawal mi sie taki upo-
rzadkowany — mowi spokojnym glosem,
$wietnym niemieckim.

Cicho robi sie na sali. Biskup dziekuje
za spotkanie.

— Nieche¢ do cudzoziemcow? Jaka zno-
wu nieche¢? — emerytowany prawnik
z doktoratem, czlonek rady parafialnej
niemieckojezycznej parafii, z niedowie-
rzaniem kreci glowa.

Ciag dalszy nas. 40 »
39



I opowiesci z Niemiec

» Ciag dalszy ze s. 39

O rany, Matylda! Byto m6wione, zeby
pilnowaé Matyldy! Za p6zno. Staruszka
o chudych nogach i siwych, spietych ro-
gowa spinka wlosach, wymachuje przed
biskupem laska.

— Nie dam! To méj ko$cidl, moje zdro-
wie! — dochodzg do Bogusi strzepy stow,
jakie staruszka wyrzuca w strone biskupa.
Biskup pochyla sie nad Matylda.

— Moddlcie sie za mna, kobieto — méwi.

Proboszcz polskojezycznej parafii tez
prosi, by modlié¢ sie za biskupa.

Kolejne spotkanie przedstawicieli obu
rad parafialnych. Biskup jest nieobec-
ny. Do opieki nad duszpasterstwem pol-
skojezycznym oddelegowano nowa osobe
— mlodego niemieckiego ksiedza, ktory do
tej pory kierowal seminarium duchownym
w Kolonii. Ten jest na spotkaniu i bez
komentarzy obserwuje dziwng atmosfere:
skostniale w staraniu o zachowanie neu-
tralnego wyrazu twarze polskojezycznych
przedstawicieli i uprzejmie u$émiechniete
twarze niemieckojezycznym gospodarzy,
ktorzy zdaja sie szukaé okazji do przyja-
znej pogawedki. Nieobecny biskup kazal
przekazaé najserdeczniejsze zyczenia pol-
skojezycznym siostrom i braciom.

— Do was nalezy przyszloé¢ KoSciota —
szepcze w strone polskojezycznej rady
duszpasterskiej referent biskupa. To jedno
z jego ostatnich, oficjalnych spotkan, bo
odchodzi na emeryture.

Jest i mediator spotkania, bo uznano, ze
bez takowego sie nie obejdzie. Proboszcz
niemieckojezycznej parafii przychylit sie do
pros$by polskojezycznych wiernych, brzmi
pierwsza, oficjalna wiadomos¢ spotkania.
Zachowuje sie jedng msze $wieta w jezyku
polskim w centrum Bonn na okres jednego
roku. Potem Polska Misja bedzie musiala
opuscic¢ kosciél w centrum miasta. Dotych-
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czas msze odprawiano o godzinie 12.15.
Na kolejny rok ustala sie nowa pore — 8.15
rano w niedziele i Swieta.

Oficjalng decyzje mamy, pore mszy
mamy, to dobra pora, podsumowuje me-
diator. Nikt z polskojezycznej rady mu
nie przerywa, nie mowi, ze nowa pora jest
beznadziejna, bo wiadomo, ze albo bedzie
ta pora, albo nie bedzie zadnej.

Niedziela, godzina 8.15. Jest jeszcze pol-
mrok. Bogusia, ziewajac, slania sie na nogach.
W koSciele nie ma o tej porze dzieci, nie ma
prawie mlodziezy. Przed wiernych wychodzi
chlopak, ktéry zabral glos na konicu spotkania
z biskupem. Zegna sie z parafia. Przerwal
studia teologii na uniwersytecie w Bonn,
i wstepuje do seminarium duchownego
Towarzystwa Chrystusowego dla Polonii
Zagranicznej w Poznaniu, by w przyszlosci
méc pracowac z emigrantami z Polski.

— To znak zywotnosci wspoélnoty, jezeli
pojawia sie w niej kandydat na duchownego
— moéwi wikariusz Polskiej Misji.

Klasztor misjonarzy werbistow w Sankt
Augustin na obrzezach Bonn. Na $cianach
Kklasztoru wisza zdjecia z miejsc, w ktérych
pracuja werbisci, z Afryki i Azji. Nie ma
w tym klasztorze przytulnej parafianiskosci,
zastalych grup bywalcow, z ktorych kazda
ro$ci sobie pretensje do dysponowania
koSciolem. Tu sie przychodzi i odchodzi.
W hallu klasztoru widuje sie zakonnikow,
czarnoskorych i bialych.

Szopka w przyklasztornym ko$ciele zima
2015 roku sklada sie z konstrukeji imitujgcej
wiezienne kraty. Nie ma sreberek i ozdobek.
Czarnym flamastrem wypisano hasla na
tekturowych plachtach. Hasla sa w jezyku
arabskim. W szopce jest trzech uchodzcow:
Maryja, Jozef i maly Jezus. Misjonarze wer-
biéci nie boja sie polskojezycznych katolikow,
nie boja sie tez ludzi uciekajacych przed ter-
rorem Panstwa Islamskiego, bo znaja $wiat.

Szybowce lataja nad glowami wiernych.
Niedaleko klasztoru misjonarzy werbistow

Seule Amgsiiin

jest lotnisko sportowe. To dobrze, latwiej
jest uprosié dzieci, zeby trzydziesci minut
jechaly tramwajem na droge krzyzowa w je-
zyku polskim. Cudownie jest by¢ przyjetym
na nowym miejscu, jakkolwiek by nie bylo
daleko od centrum miasta.

W roku 2016, po wyprowadzce z koScio-
la éw. Jana Baptysty i Piotra w centrum
Bonn, Polska Misja Katolicka otrzymuje
now3 siedzibe. Obok klasztoru na przed-
mieéciach, moze sprawowaé msze $wiete
w jezyku polskim réwniez w parafii na
zachodzie miasta. Ko$ciél pod wezwaniem
$w. Michala jest niewielki, ale atmosfera
przyjazna. Proboszcz parafii pochodzi z Za-
glebia Ruhry, zna polskojezyczne wspdlnoty
na terenie Niemiec, bez probleméw zgadza
sie wynajaé Polskiej Misji koSciot.

W styczniu 2018 przyjezdza na wizytacje
do Polskiej Misji nastepca biskupa. Tego
biskupa, ktory swojego czasu przyjechal
na spotkanie z polskojezycznymi wiernymi
iwalil pod koniec spotkania pieécia w stol,
bo mu rozméwcey w stowo wpadali.

— Wizytacja kojarzy sie z wizyta teScio-
wej — méwi na poczatku wspdlnej mszy
biskup, mlody czlowiek, ktéry do niedawna
kierowal seminarium duchownym w Ko-
lonii, i ktérego tytutuje sie monsignore.
Nastepnie zwraca sie do zgromadzonych
w koSciele, polskojezycznych wiernych
w ich rodzimym jezyku. Kilkakrotnie pod-
czas mszy zaskakuje Polakow ich ojczystym
jezykiem, stychaé, ze wyuczonym specjalnie
na te okazje. Polskojezyczni katolicy ciesza
sie i chetnie wlaczaja do modlitwy z mon-
signorem. To nowy, przychylny wiatr. Bo za
poprzednikéw mtodego opiekuna polsko-
jezycznych wiernych bylo tak, ze podczas
wizytacji odprawiano wspolng msze wy-
lacznie w jezyku niemieckim i wielu wier-
nych zostawalo w ten dzien w domu, nie
rozumiejac niemieckojezycznych modlitw.

staje nowy dzien. Nowy dzien
w dzielnicy migrantéw. Dzieci, jak
mlode lisy, biegaja po podworku miejskiej
podstawowki. Od $mietnika do hustawki,
od hustawki do $mietnika. Jeszcze ucza sie
i bawig wszystkie razem. Po czwartej klasie
zostang rozdzielone. Podzial spoleczenstwa
zaczyna sie w Niemczech w piatej klasie.
Z okna mieszkania patrzy Bogusia na
dzielnice imigrantéw. Zaleznie od tego,
w ktbrg strone patrzy, dzien zaczyna sie
powoli lub szybko. Jezeli patrzy w prawo,
dzien zaczyna sie powoli. Po prawej stronie
mieszkajg Ormianie, ktorzy méwia w domu
po rosyjsku i w klubie dzielnicowym pro-
wadza sekcje szachowa. Bogusia nigdy nie
rozmawia z nimi o polityce. Bo czy to co$
zmieni, jesli zapyta sasiada, dlaczego Wta-
dimir Putin zajat Krym, a zimg 2016 roku
bombarduje szpitale w syryjskim mieécie
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I opowiesci z Niemiec

Aleppo? Zamiast tego rozmawia z sasiadami
o tym, Ze jest parno albo ze bezchmurne
niebo zwiastuje zimng noc.

Kiedy Bogusia patrzy na dol, dzien zaczyna
sie szybko i pachnie kawa. Na dole mieszkaja
niemieccy emeryci. Wstajg o sz6stej rano,
by czytaé gazete, sprawdzaé, czy wszedzie
jestlad, i wyglasza¢ monologi przy stole.

Kiedy Bogusia patrzy na lewo, mysli
o tym, zeby po cichu zej$¢ ze schodéw bloku
i nie otwieraé na korytarzu okna. Bo po
lewej stronie mieszka rodzina bo$niackiego
piekarza, kt6ry na nocnej zmianie wypieka
chleby, a za dnia marznie z niewyspania.

Z okna bloku widzi Bogusia granice mie-
dzy ,dobra” i ,niedobra” czescia dzielnicy.
Po dobrej stronie ulicy czynsz za wyna-
jem 80 m? mieszkania wynosi 800 euro,
po niedobrej — o polowe mniej. Bogusia
mieszka w tej czedci dzielnicy, w ktorej
czynsz jest nizszy.

Z okna bloku widzi Bogusia ludzi pedza-
cych do autobusu. Ludzi, ktérzy pracuja
w biurach albo jako sprzatacze w duzych
firmach. Ludzi, kt6rych dyplom ukonczenia
studiéw pedagogicznych szkoly wyzszej
jakiego$ kraju w Europie $rodkowo-wschod-
niej nie zostal uznany, dlatego pracuja
w Niemczech jako wychowawcy w $wiet-
licy albo opiekunowie niedoleznych ludzi.

Pani Maria z Rzeszowa biegnie na pucke.
Puckq nazywa sie miejsce, w ktore chodzi
sie sprzatac. Pani Maria ma ponad 70 lat,
ale ciagle jeszcze chodzi na pucki. W oczach
pani Marii jest spokoj czlowieka, ktéry nie
pragnie niczego wiecej ponad to, co ma.

Arabscy starcy przechodza pod oknem.
Ida powoli, z godno$cia. Ich biale kafta-
ny z szorstkiej tkaniny maja w sobie co$
z oddechu pustyni, co$, co wymyka sie
pospiechowi i prawom dzielnicy.

»,Opowiedz mi twoja historie! Uzyj stow:
Kto? Gdzie? Kiedy i dlaczego?” — napisa-
no kolorowymi literami na Scianie klasy
w miejskiej podstawowce. Polowa uczniow
pochodzi z Europy, w tym tylko jedna czwar-
ta z Niemiec, druga polowa pochodzi z Afryki
1 Azji. To, kt6ry uczen jest dzieckiem ucie-
kinieréw z Syrii, poznaje sie po uzywanym
tornistrze, ktory rodzice ktérego$ z bylych
uczniéw przekazali szkole, po uzywanym
piérniku, niedopasowanych ubraniach,
i po tym, ze dziecko nie méwi po niemie-
cku. Takim dzieckiem zajmujg sie koledzy
i kolezanki méwiace po arabsku albo po
kurdyjsku. Wychowawczyni zaprasza takie
dziecko do zabaw ruchowych na dlugiej
przerwie. SzczeSciem dla takiego dziecka
jest wyslanie go raz w tygodniu na zajecia
zjezyka ojczystego. Wtedy dziecko ma jedna
malenka wyspe, na ktérej czuje sie pewnie.

W piekarni na rogu ulicy jest kolejka.
Wiekszo$¢ klientek to muzulmanki, ubrane
w hidzab — chustke, zakrywajaca wlosy,
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bziertSwieteoq Varcing

uszy i szyje, ale pozostawiajacg odkryta
twarz. Hidzab jest znakiem muzulmanskiej
religijnoSci kobiet. Arabki poznaje sie po
korpulentnych figurach i miekkich ruchach.
Niemki, ktore dopiero niedawno staly sie
muzulmankami, sg przewaznie wyzsze,
szczuplejsze, maja bardziej kanciaste,
dynamiczne ruchy, twarz i calg sylwetke
szczelniej zastonieta niz muzulmanki z dzia-
da pradziada, na przyklad czarng chusta
przechodzaca w dhugi szal i zakrywajaca
dolna czesé twarzy, albo pozostawiajaca
jedynie niewielkie otwory na oczy. Ta-
kie okrycie to czador. Do dzieci méwia
glodnym, wyraznym niemieckim, jakby
chcialy zademonstrowac, ze sa Niemkami
i pochwali¢ sie ich nowa religia.

W kolejce stoi Dzamila, niegdy$ Agniesz-
ka. Nosi na wlosach chusteczke, a pod
chusteczka dodatkowq opaske zastaniajaca
cze$c¢ czola i wlosow. Przed laty wyszla za
ma3z za pitkarza z Maroka. Dziewczyny
w akademiku zazdroécily jej tego przystoj-
nego chlopaka z umie$nionymi nogami.
Kiedy$ Agnieszka z blyszczacymi oczami
opowiadata o swoich chrze$cijanskich prze-
zyciach, dzi§ opowiada o odpowiedziach,
jakich szukala, i znalazta w Koranie, az
ja maz strofuje ,nie gadaj tyle”. Czasem

wyrwie sie Agnieszce podczas rozmowy
emocjonalne ,Jezus, Maria!”, az Arnold
zaczyna chichotaé. Agnieszka alias Dzamila
i Achmed maja trdjke dzieci. Achmed pro-
wadzi w centrum Bonn zaklad poligraficzny
z punktem xero, trojka ich dzieci uczy sie
w dobrych szkolach, dzieci chodza tez na
lekcje jezyka polskiego jako ojczystego.
Wladaja polskim, arabskim i niemieckim.

— Co to za $wieto teraz macie? Sasiadka
z Libii stoi przed plakatem zapraszajacym
na ekumeniczne ognisko.

— Zeslanie Ducha Swietego, odpowiada
Arnold — niepraktykujacy protestant, po-
instruowany przez syna katolika.

— Aaaa, Duch Swiety to ja chyba moge
sobie wyobrazié, ,zestanie” to tez chyba
wiem — Libijka wpatruje sie w plakat z je-
zykami ognia.

Miedzy sasiadami z bloku Bogusi nie-
trudno porozumie¢ sie co do $wiat religij-
nych. Marokanczyk z warzywniaka wie, co
to post, bo sam obchodzi ramadan, wiec
w marcu nie czestuje Antka slodyczami.
Wychowawczyni w podstawéwce sklada
dzieciom muzulmanskim zyczenia z okazji
zakonczenia ramadanu. ChrzeScijanscy
uczniowie nie przynosza na szkolne uro-
czysto$ci stodyczy z dodatkiem zelatyny,
bo zelatyna jest produkowana z wieprzo-
winy, ktéra w religii judaistycznej i mu-
zulmanskiej uchodzi za mieso nieczyste.
Wszyscy uczniowie podstawowki biora
udzial w pochodzie ku czci Swietego Mar-
cina wieczorem 11 listopada. Niosg ulicami
kolorowe lampiony, a potem chodza po
domach i $piewaja piosenki o legioniécie
rzymskim, ktéry podzielil sie plaszczem
z zebrakiem. Za $piewanie nagradza sie
dzieci stodyczami. Czasem z muzulman-
kami chodzg ich matki, dyskretnie stojac
u podnoéza schodow, podcezas gdy ich corki
w chusteczkach na gtowach, razem z chrzes-
cijanskimi dzieémi Spiewaja:

Swiety Marcin na koniu mknie

Snieg i wiatr mu w oczy dmie

Zziebniety zebrak na drodze stoi

0 pomoc prosié on sie nie boi.

CDN.

AGNIESZKA KARAS W
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Z zycia wziete

O ze Szwecji

Szwedzkie otwarcie na multi-kulti

w obiektywie Stefana Sarena

Owoce

dam mieszka na wysokim parterze

w budynku potozonym w eleganckiej
dzielnicy Kristianstadu (potudniowa Szwe-
cja). Gdy pogoda dopisuje, lubi spedzaé
czas na balkonie, z ktérego mozna zejéc
drewnianymi schodami do ogrodka oto-
czonego gestym zywoptotem. W ogrodku
rosng trzy duze drzewa owocowe: jablon,
grusza i Sliwa. Owoce sa dorodne, wiec
Adam czesto robi z nich kompoty, zaprasza
tez sasiadow na degustacje.

Ktorego$ dnia (latem 2020 roku) za zywo-
plotem stanelo o§miu chlopakéw o ciemnej
cerze w wieku 12-13 lat. Uprzejmie zapytali,
czy moga urwacé sobie troche jablek.

— Prosze bardzo — zgodzil sie Adam. — Ja-
blek jest tyle, ze mozecie urwac ile cheecie.
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Narwali, zapakowali w plastikowe torby
i staneli za zywoplotem.

— Ich twarze — wspomina Adam — nagle
bardzo sie zmienily, zialy nienawiscia.

W pewnej chwili bez uprzedzenia zacze-
li rzuca¢ w niego tymi jabtkami. Gdyby
drzwi balkonowe byly zamkniete, wythu-
kliby wszystkie szyby. Przestali rzucaé,
gdy skonczyla sie ,amunicja”. Nie wia-
domo bylo, jak reagowaé, bo to jeszcze
prawie dzieci, wiec Adam tylko zastanial
sie rekami, zreszta sasiedzi tez przygladali
sie bezradnie.

Uplynal tydzien. Przed domem pojawila
sie kolejna grupa w podobnym wieku.
Uprzejmie zapytali, czy moga zerwac tro-
che gruszek. Robili sympatyczne wrazenie,
jednak Adam w pierwszej chwili zamie-
rzal odmoéwié, ale sgsiad z boku poradzil,
aby im pozwoli¢ na rwanie, bo zemszcza

ojna gangow w Szwecji, z ktora

w tej chwili mamy do czynienia,
$wiadczy o stabo$ci panstwa szwedzkiego
i niemocy polityki multi-kulti. Zadne pani-
stwo nie jest dobrze przygotowane na to,
aby te osoby zintegrowacé, a ponadto takie
osoby nie sa zainteresowane integracja.

Moi przyjaciele mieszkajacy na stale
w Goteborgu, Malmo czy Sztokholmie
potwierdzaja to, co tam sie dzieje. To nie
jest nowe zjawisko. Juz pare lat temu zwra-
cano uwage, ze Zle sie dzieje w dzielnicach,
gdzie role policji przejmuja gangi.

Gangi oferuja osobom niewyksztalconym
srodki finansowe, aby mogly one dor6w-
naé swoim szwedzkim czy niemieckim
réwie$nikom. Wiemy, ze dzief bez strzela-
niny w Szwecji jest dniem straconym. Przy
okazji gina postronni obywatele Szwecji.

SLAWOMIR 0ZDYK B

O Petna wypowiedz dr. Stawomira Ozdyka
0 wojnie gangéw w Szweciji oraz problemach
z imigrantami w Niemczech w audycji
,Swiat w powiekszeniu” Polskiego Radia 24
www.polskieradio24.pl

sie i spala schody, kiedy nikogo w domu
nie bedzie.

Sytuacja z obrzucaniem Adama owoca-
mi powtorzyla sie. Tym razem mezczy-
zna nie wytrzymal, wzial z domu gruby
kij przygotowany wczeséniej ,na wszelki
wypadek” i skoczyl z zamiarem ,,wymie-
rzenia sprawiedliwoéci” napastnikom.
Byli szybsi, wiec uciekli.

Tego samego dnia Adam udat sie do
administracji osiedla i zazadal wezwa-
nia policji. Kierownik obiecal, ze sam
rozwigze problem i... stowa dotrzymatl.

W dwa dni pdzniej Adama obudzil war-
kot silnika. Gdy wyjrzal przez okno, zoba-
czyl na ziemi wszystkie trzy drzewa
owocowe. Zostaly $ciete. Mlodzi muzul-
manie juz nie pojawiali sie w jego ogrodku,
a kierownik administracji z duma glosit
naokoto, ze problem rozwiazal. MP W
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Pomysiny holenderski marsz...

JOANNA
M PASZKIEWICZ-JAGERS

(j zy warto wspomina¢ 30-lecie upad-
ku Muru Berlinskiego? ,Przeciez to
bylo tak dawno!” — tak zareagowal
poproszony o wypowiedz Holender, ktéry
dwadziescia lat jezdzil w odwiedziny do
przyjaciol w Berlinie Wschodnim.

Upadek Muru... zbyt dawno? Trudne do
zaakceptowania, niemniej jednak charak-
terystyczne. Szybko ubywa zainteresowa-
nie przeszloScig. Réwniez przeszloécia
wlasnego kraju.

Stare dobre czasy? Nie bylo ich tutaj.
Byly tylko biedne czasy.

Poszukiwalam §ladéw przeszlosci (wy-
obrazanej sobie jedynie), w malej wsi
na polocy Holandii, do ktérej wprost
z Warszawy przybylam z konicem lat
osiemdziesiatych. Wiekszo$¢ mieszkan-
cow pochodzila z tego samego regionu
ilaczylo ich poczucie wspolnoty. Przybysze
z Zzewnatrz stanowili mieszanine zyjacg po
swojemu i zupehie obok.

Wieczorami nasza wie$ nieruchomiala...
Za nieostonietymi oknami w ciemnych
wnetrzach migotaly ekrany telewizorow.
Niedziele charakteryzowala calodniowa
modlitewna cisza.

OSTOJA NR 3 /2021

Domy rdzennych mieszkancéw mialy
cechy wspolne. Laboratoryjnie czyste
kuchnie o wp6t do jedenastej przesycat
zapach kawy pitej do krétkiego odpoczyn-
ku. Uporzadkowana sien mieécita pralki,
rowery, byla tez miejscem na saboty,
ktére mezezyzni zdejmowali wechodzac
do domu przez kuchnie. Na przydomowe
trawniki wystawiano przeno$ne chatki
krolikow.

W niektore dni na chodnikach widnialy
pojemniki z obierzynami; okoto poludnia
wysypywali je na przyczepe mtodzi bez-
robotni.

Poniedzialki oznaczaly pranie; na
sznurach kolysala sie §nieznobiala po-
Sciel i wzdete wiatrem kombinezony ro-
bocze. W $rody przez wies przejezdzal
sprzedawca smazonych ryb oglaszajacy
sie dzwonkiem i okrzykiem: Lekkebekje!
W sztormowe dni, a bylo ich wiele, ucznio-
wie wracali ze szk6t w zwartych grupach,
plasko przygieci do kierownic rowerdw.
30 kwietnia wie$ $wietowala Dzien Kro-
lowej, a 6 grudnia przybycie Swietego Mi-
kolaja (przyplywal kanatem motoréwka).
Tymi pocztéwkowymi wspomnieniami nie
dziele sie z nikim, gdyz spotkaloby mnie
wzruszenie ramion.

Jaki sens ma dodawanie przeszloSci do
terazniejszo$ci?

Maszerujemy, $wiat sie zmienia i Ho-
landia zmienia sie wraz z nim.

Probuje zagadnac o przeszlo$é, ot tak,
dwoch znajomych z pokolenia lat 60. Dla
zachety podsuwam ksiazke Nasze dobre
zycie. O tym, jak Holandia w ciqgu p6t-
wiecza stawala sie coraz zamozniejsza
(Annegreet van Bergen, Het goede leven.
Hoe Nederland in een halve eeuw steeds
welvarender werd, Wydawnictwo Atlas
Contact, 2018). Zawiera ilustrowany ar-
chiwalnymi zdjeciami opis czterokrotnego
wzrostu holenderskiej zamoznosci, mie-
rzonego wysoko$cig dochodu na miesz-
karica. Obaj rozméwcy przerzucaja ksiazke
od niechcenia, ironicznie pytaja czy jest
nowa, a je$li nawet, czy moze co$ dodaé
do tego, co i tak juz wiedza?

Gdy decyduja sie na moment zwrdcié ku
przeszlosci, zgodnie wskazuja najpierw
mityczny dla nich ruch Provo z 2. polowy
lat szeSédziesiatych, po nim rewolucyj-
ny obyczajowo okres, w ktorym dorastali
— lata siedemdziesiate. Jeden z nich, in-
struktor tai-chi wyuczony przez chinskich
nauczycieli, chce podkresli¢ przelomowa
role amerykanskiej popkultury. Sam otacza
czcig Neila Younga, w ktérego europej-
skich koncertach wielokrotnie uczestniczyt.

Ciag dalszy nas. 44 )»
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Utozsamia sie z jego muzyka, dziataniami
charytatywnymi i z troskg o Matke Ziemie.

Wypowiedzi nawiazujacej wprost i w oso-
bisty sposob do lat powojennych, spodzie-
wam sie od przedstawiciela pokolenia
Babyboomers. Eddy Ufkes doswiadczyt
zaréwno przygniatajacego bieda dzie-
cinstwa, jak i uszczesliwiajacego marszu
ku zamoznoéci.

Urodzit sie w 1947 roku w pélnocnym
miasteczku Winschoten. Jego ojciec pra-
cowat jako kamieniarz w przyko$cielnym
zakladzie, a po ozenku z corkg wlaéciciela
zostal u teScia pracownikiem dwuosobowe-
go biura (dziadek Eddy’ego byl w Winscho-
ten pierwsza osoba, ktdra miala telefon).

Charakteryzujac sytuacje rodziny z po-
czatku lat pie¢dziesiatych, Eddy z wias-
ciwa sobie prostolinijnoScia stwierdza:
,Zyliémy bardzo spokojnie — z daleka
od polityki nasyconej lekiem przed ko-
munizmem i atakiem atomowym. I tez
bardzo skromnie; wciaz tylko w naszym
wlasnym gronie i w najblizszym otocze-
niu. Z mlodszym o cztery lata bratem
ani nie mieliSmy miejsca do zabaw, ani
nie wyjezdzali$émy na wakacje. Kino bylo
mozliwe raz lub dwa razy w roku. Stolica
prowingcji, miasto Groningen, wydawalo
sie nam bardzo odlegte”.

W najwcze$niejszych wspomnieniach
Eddy’ego powtarzal sie wyraz dichtbij —
blisko, tuz obok. Codzienne bytowanie
jego rodziny rozgrywato sie na ograniczo-
nej powierzchni. Rozstanie ze $ciSnietym
przestrzennie sposobem zycia bedzie naj-
wazniejsza ze zmian, jakie przyniesie mu

holenderski dobrobyt.
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EddylUtkesWpoczatekyatb OpXAWieKulromrcrwum eopuriesy

Poczucie, ze Swiat sie ku niemu otwiera,
przybliza, narastato krok po kroku. W wie-
ku lat dwunastu Eddy mial wlasny rower,
w wieku lat osiemnastu — motorower.

FOT. ARCHIWUM EDDY UFKES

Kiedy przeprowadzili sie do Stadskanaal
iojciec zaczal pracowaé w fabryce Philipsa,
rodzinna izolacja zostala przelamana. Za-
czeli nawigzywac kontakty z tymi, ktorych
dawniej uwazaliby za ,,obcych”. Standard ro-
dzinnego zycia szybko wzrastal. Mogli teraz
wiecej kupowaé. Tak, jak 6weze$nie w wielu
holenderskich rodzinach najwazniejszym
zakupem stala sie pralka automatyczna. Co
za ulga... matka juz nie musiata prac recznie!

Eddy z przyjemno$cia wspomina stuzbe
wojskowa 1970-1971 i rozpoczecie pracy
nauczyciela muzyki w szkole (pozostanie
w tej szkole 38 lat). No i wkrbtce... wjego
szkole i w calej Holandii nadszed! okres,
w ktérym — jak moéwi oglednie — kazdy
zaczal mie¢ co$ wiecej do powiedzenia.

»Kobiety na przyklad zaczely pracowaé, co
sprawito, ze szkota miala w potudniowych
godzinach wobec dzieci nowe powinnosci.
To ja musialem je wymysli¢ i zorganizowac.
Wtedy zyskalem poczucie, ze spolecznie
znajduje sie wewnatrz. To poczucie jest ze
mng3 do tej pory” — stwierdza Eddy.

Obecne zycie Eddy’ego jest rodzinne,
materialnie dostatnie, sprawnie zorga-
nizowane i nacechowane przestrzennym
oddechem, ktéry mu wciaz rekompensuje
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lata ,,przykurczenia”. Dumnie stwierdza:
~Teraz moge by¢ wszedzie”.

0d 1987 roku systematycznie wyjezdza
poza Holandie i wybiera przeciwstawne
kierunki, np. Portugalia i Kanada. W Skan-
dynawii byl niezliczong iloé¢ razy. Dzie-
ki jednej z corek, ktora zostala w Danii
trenerkg lyzwiarskiej kadry narodowej,
Eddy ma w Danii blisko morza wlasny
dom. Wciaz fascynujg go obserwowane
z bliska réznice kulturowe miedzy Dania
a Holandia. Natomiast jesli chodzi o wlas-
ny kraj, od kilku lat dostrzega niepokojace
go zmiany spolecznych zachowan.

Zmiana pierwsza: bliskie kontakty kurcza
sie. Jest ich coraz mniej, a te, ktore pozo-
staja, chetnie odbywane elektronicznie,
staja sie mniej osobiste.

Zmiana druga: w centrum uwagi sta-
wianie siebie samego. Ja, ja, ja! — moja
wlasna osoba jest najwazniejsza. Nasta-
wienie tego typu przestato by¢ ganione
jako samolubne.

Zmniejszone zainteresowanie innymi ludz-
mi mie¢ bedzie — zdaniem Eddy’ego — liczne
konsekwencje. Jedna juz dostrzega: w Stad-
skanaal az dwiecie rodzin korzysta z Banku
Zywnoéci. Oznacza to, ze zubozalych rodzin
zyjacych w stanie spolecznego wyizolowania
nalezy szuka¢ rowniez w malych miastach.

Opinia, ze pélwieczny okres wzrasta-
jacej zamoznoS$ci wyksztalcil w Holandii
optyke nadwatlajaca dawne spoteczne
wiezi, powtarzala sie we wszystkich moich
rozmowach z osobami pamietajacymi lata
piecdziesiate i sze$c¢dziesiate XX wieku.

Wydawnictwo
Stowarzyszenia
im. Witolda Hulewicza
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Dla mlodszych rozmoéwcédw ten punkt
odniesienia byl w czasie zbyt odlegly, aby
go chcieli braé pod uwage.

Krotsze zyciowe do$wiadczenie stawia ich
po innej, razniejszej, bardziej optymistycznej
stronie. Chea realizowaé wysoce zindywi-
dualizowany sposob przezywania zycia.
Ma by¢ intensywne i przebiega¢ przy jak
najmniejszej liczbie ograniczen. Ma tez by¢
szybkie. Swiat przyépiesza licza sie sekundy.

Ten model zycia w oczywisty sposéb
zaklada pewien stopien zamozno$ci.

Stadskanaal ror. couwenaar / wikipepia

Zamozno$¢ powinna byé mozliwa do
osiagniecia w obrebie jednego pokolenia
i na tyle szybko, aby dalo sie jg odpo-
wiednio wykorzystac. Co do tzw. wielkich
pieniedzy, mozna sie bez nich oby¢.

W zyciu powinno by¢ miejsce na wiele;
prace, nauke, wygodny i dobrze wyposa-
zony dom, blisko$¢ rodzinna, przyjazn,
miloé¢, sport, podrézowanie... Protesto-
waliby, gdyby kto$ ten model okreslit jako:
zelfzuchtig — samolubny.

JOANNA PASZKIEWICZ-JAGERS M

Poezje Rilkego w ttumaczeniu Hulewicza

z przedmowa Romualda Karasia

Celem projektu, realizowanego w ramach
umowy z Instytutem Ksigzki, jest wydanie
poezji Rainera Marii Rilkego w polskim
ttumaczeniu Witolda Hulewicza. Edycja
bedzie nie tylko przyblizeniem bogactwa
poetyckiego austriackiego poety,
reprezentanta liryki symbolicznej,
prekursora egzystencjalizmu, ale rowniez
poszerzeniem wiedzy o zyciu i tworczoSci
Witolda Hulewicza — poety,
wybitnego tflumacza literatury
niemieckojezycznej. Wiersze
zostang zaczerpniete ze zbiorow:

Das Stundenbuch (1899-1905, tum. 1935) i Das Buch
der Bilder (1902-1906, tlum. 1927). Zbidr poezji ukaze sig
w 2021 roku, z okazji 95. rocznicy $mierci Rilkego (+29 XII
1926, Vaimont k. Montreux) i 80. rocznicy Smierci Hulewicza

(+12 V11941, Palmiry).

Ttumaczenie tekstow od wydawcy: Agnieszka Kara$
Opracowanie wydawnicze i redakcyjne: Ireneusz St. Bruski
Opracowanie graficzne: Dobrochna Bugiera

Korekta: Radostawa Pienigzna-Grabowska

Edycje dofinansowano ze $rodkow
Ministra Kultury, Dziedzictwa
Narodowego i Sportu pochodzacych
z Funduszu Promocii Kultury
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Piromani XVII wieku

B MIROStAW PRANDQTA

istoria jest podobno matka
H wszystkich nauk. Sek w tym,

ze doro$li przewaznie nie shu-
chaja juz matki i wiele na tym tracg. Ma
wiec historia warto$¢ przewaznie tylko
poznawcza, porbwnawczga, archiwalng,
sklaniajaca do refleks;ji, nikt natomiast nie
planuje strategii w oparciu o to, co kiedys
juz bylo. Gorzej bywa, gdy uczniowie sa
niegramotni, wykladowcy niedouczeni,
a podreczniki pelne luk. Czy Szwedzi znaja
historie swojego kraju?

Historia zaskakuje i nokautuje

Doktor Peter Holmen z Malmo, lekarz,
czyli inteligent pracujacy, ktéremu lekko-
my$lnie powierzytem raz swoje zapalenie
gardla podgrzewane goraczka, a ktory
leczyl mnie jak jaki$ znachor przydrozny,
bo paracetamolem i kroplami na katar —
tak powiedzial ktéregos dnia:

— Duzo czytalem o Polsce. I o tym, ile
wasz kraj wycierpial w czasie wojny od
Niemcoéw. To byli okropni zbrodniarze!
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Zburzyli wam Warszawe, mordowali cy-
wilow i zostawili po sobie zrujnowany kraj.
Chyba nikt i nigdy nie zniszczy! Polski tak,
jak zrobili to Niemcy, prawda?

Moglem przytaknac i zmieni¢ temat, ale
paracetamol nie skutkowal, zto§¢ mnie
rozpierala na samego siebie za to, Ze nie
zabralem z Warszawy biseptolu, ktory leczy

szybko i dobrze, nie wypadalo mi wiec zro-
bié nic innego, jak tylko wyladowac agresje
na niedouczonym z historii dobrodzieju.

— Bywalo jeszcze gorzej — poinformowa-
lem msciwie. — Po Niemcach pozostalo
przynajmniej dwadzieScia tysiecy dwo-
réow i palacow w stanie nietknietym. Ich
prekursorzy zniszczyli prawie wszystko.

Johann Philip Lemke, Karol X Gustaw — Krol Szwecji ot nanonamuseum
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— Co$ takiego! — zdziwil sie uprzejmie
Peter. — Kim byli ci dranie?

— Twoimi pradziadkami...

Patrzyl na mnie z niedowierzaniem. Pro-
bowal uémiechaé sie, myslal, ze to zart,
wiec jezeli nawet nie mozna go zrozumied,
wypada przynajmniej u$émiechna¢ sie.
»,Potopu” akurat nie czytal, jego pobra-
tymcy, urodzeni juz w epoce telewizyjnej,
chyba réwniez nie czytali ksiazek polskiego
pisarza, mimo ze wszystko zostalo przettu-
maczone na szwedzki. Zreszta w Szwecji
nie traktuje sie powiesci jako fabulary-
zowanego dokumentu historycznego, ale
jako pldéd autorskiej wyobrazni.

Epoke masowego czytania ksigzek
mamy, niestety, juz za soba, aczkolwiek
w Szwecji czyta sie jednak wiecej niz w Pol-
sce. A przeciez Sienkiewicz nawet w czeSci
nie opisal tych wszystkich zbrodni, jakich
dopuscili sie Szwedzi na terenie Rzeczy-
pospolitej w polowie XVII wieku.

Polska bufonada i szwedzka agresja

Gdzie$ musial by¢ poczatek. Smutny
poczatek nastal wraz z wprowadzeniem
szwedzkiej dynastii Wazéw na polski tron.
Podczas niemal osiemdziesieciu lat rzgdow
pelnionych przez wladcéw mieniacych
sie krolami Szwecji i Polski terytorium
Rzeczypospolitej toneto w coraz wiekszej
ciemnocie, mimo ze przeciez historycy
ani razu nie odnotowali przewleklego
zamienia slonca.

Gdy po zwycieskiej bitwie pod Bere-
steczkiem mnoéstwo kozackich i polskich
trup6w zalegalo ogromny plac boju, a nie
byto komu ich pogrzebaé, z czego potem
zaraza rozpowszechnila sie od Lwowa az
po Gdansk, inkwizytorzy Jana Kazimierza,
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skonczonego niedolegi (jak okreslit go Pa-
wetl Jasienica w Rzeczypospolitej Obojga
Narodéw) z dynastii polskich Wazéw,
palili na stosach czarownice, podobno
niekwestionowane sprawczynie tej zarazy,
a takze wszelkich innych nieszcze$¢.
Nauka, a z nig i sztuka lekarska, stojaca
wysoko w epoce Odrodzenia, zeszla na
psy. Trudno sie tez dziwic, ze wlasnie
w atmosferze powszechnego oglupienia
szlachetka Sicinski wystapil z pierwszym
w historii liberum veto i nikt nie potra-
fil mu sie przeciwstawié. Zreszta tenze
kroél-niedolega zerwal nastepny sejm, nie
osobiscie, ale za pomoca swojego rownie
ghupiego zwolennika, ktory krzyknat ,nie
pozwalam”, bo w przeciwnym wypadku
trzeba by odda¢ butawy hetmanskie Janu-
szowi Radziwillowi, a poniewaz sejm sie
rozpadl, bulawy zachowal krol dla siebie.

KaroX(Gustawf({62251660)

Gdy $ledzi sie udokumentowane histo-
rycznie poczynania tego ostatniego Wazy
na polskim tronie, nietrudno odkry¢, ze
czego tylko krol sie dotknal, robil to Zle.
Ale do zrezygnowania z papierowego ty-
tulu krola Szwecji nie dat sie namoéwié za
zadna cene. Taki to byl bufon!

Tymczasem zaraz po wojnie trzydzie-
stoletniej skandynawskie wojsko bylo
tak ogromne, ze nie istniala mozliwoé¢
utrzymania go z krajowych funduszy. Aby
sie utrzymaé, zolierze musieli walczy¢,
podbijaé inne kraje, bra¢ tupy, bo w prze-
ciwnym razie Szwecja udusitaby sie wlasna
potega wojskowa. W roku 1654 na tron
szwedzki wstapil Karol X Gustaw, row-
niez czlonek dynastii Wazéw. Tak o nim
pisze Pawel Jasienica: ,Mial trzydziesci
dwa lata, odrazajaca powierzchowno$é
zebatej ropuchy, duze doswiadczenie
w dowodzeniu, talent militarny i wielkie
wziecie u zolierzy. Prosta byla jego re-
cepta kuracji finans6w i ogblnego stanu
panstwa: «Za pomoca zelaza, ktérego
nam przyroda nie poskapila, mozemy
zaopatrzy¢ sie w zloto»”.

Tymczasem nasz Jan Kazimierz, nawet
gdy wysytal poselstwo do Sztokholmu,
kazal ludziom przemawia¢ w imieniu kréla
Polski i Szwecji, trzy korony szwedzkie
zdobily piers$ orla polskiego na oficjalnych
pieczeciach panstwowych. Wygladato wiec
na to, ze krol Szwecji przystal swoich ludzi
do krola Szwecji. Gdy co madrzejsi senato-
rowie polscy probowali wybi¢ swemu panu
z glowy takie zwyczaje, bo to grozilo wojna,
niedotega odpowiadal buniczucznie: ,Nie
taki Szwed straszny, jak go tchorze maluja”.

Ciag dalszy nas. 48 )
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Okupacja Rzeczypospolitej przez Szwecje
i Rosje w listopadzie 1655 roku rye. wikivenia

» Ciag dalszy ze s. 47

I Karola Gustawa szlag w koncu trafil, bo
trafilby kazdego w tej sytuacji.

Korzenie narodowej klgski

Armia szwedzka ruszyla na Polske 12 lip-
ca 1654 roku. Juz wezeéniej byto jasne,
ze tak sie stanie, a mimo to krol-bufon
jeszcze w koncu czerwcea rozkazal wojskom
wielkopolskim maszerowa¢ na Ukraine, bo
tam buntowal sie Chmielnicki! Zreszta, jak
przekonuje znowu Jasienica, Chmielnicki
buntowal sie stusznie, bo spolonizowani
magnaci ukrainscy probowali ograniczaé
prawa Kozakoéw, ktorzy chcieli doréw-
naé splendorem swoim pobratymcom
znad Wisly.

W listopadzie Szwedzi dokonali pierw-
szego remanentu na terenie zagrabionej
Rzeczypospolitej. Ogromne tabory z lupa-
mi ciagnely sie dziesiatkami kilometrow
na drodze prowadzacej do szwedzkiego juz
od kilkunastu lat Szczecina. Patace i zamki,
pelne dotychczas bezcennych zbioréw, zo-
staly ogotocone. Jan Kazimierz, tak hero-
icznie zaprezentowany przez Sienkiewicza,
tchorzliwie uciekl z kraju. W zasadzie do
walki z najezdZca wystepowal raz po raz
tylko Stefan Czarniecki.

Polska szlachta miala serdecznie dosé
Jana Kazimierza, wiec albo zaciggala sie do
wojska szwedzkiego, albo czekala na rozwoj
wydarzen. Ba! Z dokumentéw zachowanych
do dzi$ w archiwach szwedzkich wynika, ze
slynna obrona Jasnej Gory to fikcja wymy-
Slona przez Sienkiewicza. Najlepiej $wiadczy
o tym list przeora Kordeckiego do Karola
Gustawa. Oto fragment: ,,Poniewaz Jego
Kroélewska Mos¢ Krola Szwecji cale krole-
stwo [chodzi o polska szlachte — przyp. MP]
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uznaje i na pana swego wybralo, przeto i my
z naszym miejscem Swietym pokornie pod-
dali$my sie Jego Krolewskiej Moéci Krolowi
Szwecji. Czcimy wiec jako ulegli poddani
Jego Krolewska Mosc krola Szwecji, Pana
naszego najtaskawszego, nie zamierzamy tez
podnie$¢ zaczepnego oreza przeciw wojsku
Jego Krolewskiej Mosci. Nasz klasztor i po-
Swiecona Bogu i Jego Naj$wietszej Matce
$wiatynia zasyla do Boskiego Majestatu
modlitwy za bezpieczenstwo Najjasniejszego
kréla Szwecji, Pana i protektora naszego
krolestwa, jak i nas samych, ktorych by-
najmniej nie jest powolaniem opierac sie
potedze krolow. Cokolwiek Jego Krolewska
Moéc rozkaze spelimy”...

Historyk i pisarz w jednej osobie, dr
Cezary Lezenski, autor wielu znaczacych
rewizji historycznych przypomina miedzy
innymi w ,,Aneksie” nr 5(6) z maja 2000
roku, ze ,nie tylko Kordecki zlozyt wier-
nopoddanczy hold Karolowi Gustawowi.
Cala Polska sie poddala, a Jan Sobieski,
pOZniejszy bohater spod Wiednia, tylko
dlatego nie oblegal Jasnej Gory wspoélnie
z generalem Muellerem, ze razem z Ka-
rolem Gustawem i wojskami szwedzkimi
odszedl w tym czasie do Prus. Spoleczen-
stwo polskie wierzylo, ze akt poddanczy
wobec Karola Gustawa by} jedynym ra-
tunkiem dla ojczyzny, przywiedzionej do
ostatecznej zguby przez Jana Kazimierza.
Wystapienia zbrojne przeciw Szwedom nie
byly rébwnoznaczne z obrona ojczyzny, lecz
z obrong Jana Kazimierza. W XVII-wiecz-
nej Polsce bowiem kroél i panistwo nie byli
tozsami ani prawnie, ani w §wiadomo$ci
spolecznej. Mimo to po powstaniu na
Podgo6rzu i walce szlachty oraz wojsk ko-
ronnych przeciw Szwedom poprzedni akt
poddarnczy wobec Karola Gustawa stawat

sie rzecza wstydliwa, ktorg kazdy starat sie
ukry¢. I tak zaczela sie ksztaltowac idea
zbrojnego oporu...”.

Mimo sporéw w gronie historykéw, jak
bylo naprawde z Jasna Gora, faktem ogdlnie
przyjetym jest, ze z czasem magnaci, ktorzy
pierwotnie sprzymierzyli sie ze Szwedami,
bo liczyli na ich pomoc w walce z Rosja,
zmienili front. Obrdcili miecze przeciwko
wojskom Karola Gustawa, co zdecydowanie
odmienilo sytuacje na froncie.

Sam Jan Kazimierz, ktéry do kraju po-
wrocil, gdy tylko uslyszal, ze armia ruszyla
na wroga, dzialal po swojemu. Najpierw
zakwestionowat partyzancki sposéb pro-
wadzenia walki przez Czarnieckiego, kazac
mu ,uczciwie walezy¢”, potem zltozyt pub-
liczna obietnice wygnania z kraju arian,
nastepnie, jako zawodowy katolik formatu
konkwistadora Pizarra, oglosit sie obronica
wiary katolickiej, rozpalil fanatyzm i tym
samym sprowokowal wyznawcow innych
wiar do przejécia na strone szwedzka.
Roéwnouprawnienie wszystkich religii,
ktore mialo range ustawy w epoce Odro-
dzenia, przepadlo na wiele dziesigtkow lat.

Krajobraz po bitwie

Wojna ze Szwedami zakonczyla sie 3 maja
1660 roku. Glowny motyw polskiego pej-
zazu stanowily ruiny. Takich zniszczen nie
odnotowata historia Rzeczypospolitej nigdy
przedtem i nigdy potem. Szwedzi, jak jacy$
maniacy wypuszczeni z zakladu dla obla-
kanych, wysadzali w powietrze wszystko,
co wystawalo z ziemi na wysokos¢ kilku
metréow. Zrabowali nieprzebrane skarby,
zabijali dzieci, kobiety, starcow. Wszystkich,
ktorzy nawineli sie pod szpady i topory. Mia-
sta i miasteczka, kt6re musieli opuécic, bo
zagrazalo im wojsko polskie, rownali z zie-
mia. Ludzkie glowy zdobily gesto sztachety
ogrod6w i ogrodkéw. Mistrzem ceremonii
w tym wzgledzie byl feldmarszalek Lorentz
von Linde, ktéry walczyt najpierw w tak
zwanej wojnie trzydziestoletniej na terenie
Niemiec, a p6zniej zdobyt waska specjaliza-
cje w podpalaniu polskich zamkow.

Po odplynieciu fali ,,potopu” nie doli-
czono sie w kraju 27 procent obywateli!
Liczba inwalidow, kalek i ludzi nieuleczal-
nie chorych byta podobna. To juz nie byto
wyczerpanie biologiczne jak po innych
najazdach i wojnach. To byl kataklizm,
z ktérego bogata niegdy$ Rzeczpospolita
nigdy sie nie odrodzila.

W dwiescie lat p6Zniej niestawne imie
feldmarszaltka-piromana zostalo jednak
wymazane z pamieci historycznej. Tak sie
bowiem zlozylo, ze imiennik podpalacza,
Samuel Linde, pochodzacy ze szwedzkiej
rodziny, a zamieszkaly w Toruniu, oku-
pil w pewnym stopniu winy praszczura
wobec Polakéw. W 1. polowie XIX wieku
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opracowal on pionierski Stownik jezyka
polskiego, dzielo szeSciotomowe, ktore
okazalo sie rewelacja na miare Swiatowa
1 wyprzedzilo o kilkana$cie lat podobne
poczynania stynnego encyklopedysty fran-
cuskiego Pierre’a Larousse’a.

Nikt nic nie wie

Wrdémy do rzeczywistosci. Co o ,,potopie”
wie wspoélczesny Szwed? Ot6z wie on trzy
zdania: Karol X Gustaw zaatakowat Pol-
ske w 1654 roku. Pomimo wielu bitewnych
sukces6w Szwedom nie udalo sie odnies$é
decydujacego zwyciestwa. W tej sytuacji
Dania wypowiedziala wojne Szwegji. Koniec.

Tyle tres$ci na temat barbarzynskiego
zrujnowania Polski zawiera szwedzki pod-
recznik historii dla klas gimnazjalnych pt.
Nowa historia wszechczasow.

Jako czlowiek w miare dociekliwy, uda-
lem sie do ambasady szwedzkiej z pro$ba
o ksiazke, ktora by poinformowala mnie
nieco szerzej o zaszlo$ciach. Bylo nie bylo,
wojna polsko-szwedzka toczyla sie pra-
wie przez szesc lat, jest wiec o czym pisac,
aipoczytaé by sie chciato. Interesowal mnie
rowniez wspolezesny stosunek potomkow
Karola X Gustawa do tego, co ,.krol z zabia
morda” nawyprawial przed laty w Polsce.

Otrzymalem obszerna broszure pt. Zwiezle
0 Szwecji, przygotowana przez Instytut
Szwedzki w ramach dziatalno$ci informa-
cyjnej dla zagranicy. Jak podaje wydawca,
ksiazka powstala ,,przy wspdlpracy licznych
specjalistow z réznych dziedzin”. W roz-
dziale Fakty historyczne mozna przeczytat
o tym, ze juz trzy tysiace lat przed nasza era
my$liwi i rybacy przybyli do Skandynawii,
gdy stopnial ostatni lodowiec, zaczynali sie
osiedlac i zajmowac uprawa ziemi i hodowla
bydla. Za to o krélu Karolu Gustawie ani
stowa. Owszem, synowie Gustawa Wazy
kontynuuja polityke ekspansji w obszarze
Baltyku. A jakze, rozpoczyna sie okres wiel-
komocarstwowej Szwecji. Ba, po wielu woj-
nach z Danig i Norwegia, Szwecja anektuje
prowincje Skanii, Blekinge, Halland i Bo-
huslaen. Dzieje sie to wszystko w roku 1658,
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czyli w tym samym, w ktérym wysadzato
sie zamki i cale miasta na terenie Polski.

Ale o tym sza! Nie ma sie czym chwali¢,
wiec nic takiego nie bylo.

Szczegbtoéw morderczej wyprawy na Pol-
ske nie ma ani w ogromnej encyklopedii
pod nazwa Svensk Uppslagsbok, wydanej
w Malmo w 1956 roku, ani tez w 15-tomo-
wym Lextikonie z lat 1961-1967.

I to jest sposdb na zycie!

tupy wojenne na kazdym kroku

Za to Biblioteka Uniwersytecka w Up-
psali pelna jest bezcennych skarbow zra-
bowanych Rzeczypospolitej podczas
szwedzkiego najazdu. Wtedy to za armia
zwyklych przyglupéw, dobrze wladajacych
rapierami, szedl zwykle tak zwany Bata-
lion Kulturalny, skladajacy sie z zolierzy
wyksztatconych. Byli oni doskonatymi
ekspertami znajacymi sie na warto$ci
zabytkow. Lupem tegoz siedemnasto-
wiecznego komanda padlo miedzy innymi
wiekopomne dzielo Mikolaja Kopernika
O obrotach cial niebieskich. Dzisiaj zaj-
muje zaszczytne miejsce w szwedzkiej
bibliotece i nikomu nie przychodzi do
glowy, aby zwrdci¢ je narodowi, ktory
wydal na $§wiat wielkiego astronoma.

Cennych rekopiséw nalezacych niegdy$
do polskiego dziedzictwa kulturowego sa
tam setki. A uppsalski zamek obfituje dla
odmiany w rekodziela polskich zlotnikéow,
kaletnikow, zbrojarzy, stolarzy, rzezbiarzy
i innych mistrzéw rzemiosta. Gdy przez
weekend pospacerowatem po calym mie-
$cie, czulem sie jak w rodzinnym kraju.
Wszystko, co najlepsze i najwartos$ciowsze,
wyprodukowano w Polsce. Az sie dusza
raduje! Made in Poland to jest to!
Szwedzi thumacza, ze zrabowane skarby
to tylko ich lupy wojenne i na tym koniczy
sie jakakolwiek dyskusja. A hupy $wiadcza
co najwyzej o tym, ze Szwecja byta kiedy$
potega i basta. Bo przeciez jakiego$ zapy-
zialego kraju nie byloby stac na takie zdo-
byczne luksusy i wobec tego vivat Svecia!

Sposob na dobhre samopoczucie

Moéwi Wanda, Polka zamieszkujaca Szwe-
cje od dwudziestu lat, uczeszczajaca tam do
szkoly, wielokrotnie wyrdzniana za dobra
nauke, obecnie znana i podziwiana malarka,
specjalizujaca sie w portretach, prywatnie
moja szwagierka: ,Srodki masowego przeka-
zu pokazuja Szwecje w najlepszym Swietle.

Ciag dalszy na s. 50 »
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Nawet najprostszy Szwed méwi z przekona-
niem o swoim kraju, ze jest najwspanialszy.
Byle drobiazg made in Sweden lezacy na
wystawie w supermarkecie opatrzony jest
napisem: svensk produkt, co upowaznia
zarazem do podniesienia ceny, jak i do
preferencyjnego wyboru ze strony klienta.
Historia kraju jawi sie ludziom jako pas-
mo nieustajacych sukceséw, odniesionych
ciezka i uczciwa praca. I nie jest to zadna
propaganda, ale osobiste przekonanie, wrecz
pewnosé. Tego akurat nie pojmie wiecz-
nie wybrzydzajacy Polak, bo w Polsce jest
odwrotnie. Martyrologia i ogromny wor
z kompleksami, do kt6rego sami Polacy raz
po raz probuja sie wpedzaé. Polak ciagle
przezywa i celebruje na nowo historyczne
nieszczeScia swojego kraju. Na tle patrza-
cych w przysztosé Szwedow wypadamy jak
profesjonalni cierpietnicy. Jezeli trzeba,
gotowi jesteSmy cierpieé za grzechy calej
ludzkosci! Szkoda tylko, ze taka postawa
nie budzi szacunku za granicg, gdzie jednak
ceni sie w pierwszym rzedzie ludzi sukcesu,
a nie samobiczownikow”.

Trudno nie zgodzic sie z takimi pogla-
dami, aczkolwiek ja akurat jestem daleki
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od rozkladania tego cierpietnictwa na
caly nar6d. Moim zdaniem, martyrolo-
gia stosowana (takie brzmienie powinno
oddawac istote rzeczy) pelni u nas role
narzedzia pewnej wplywowej grupy wiecz-

nych rewolucjonistow, ktérym marzy sie
nieustajace trzymanie narodu pod kon-
trola. A poniewaz poki co, nie jesteSmy
orlami ani w temacie odkrywcéw, ani
tez racjonalizatoréw czy ekonomistow,
wiec trudno byloby okresli¢ jakis wspdlny
mianownik dla calej populacji. Lansuje sie
wiec poglad, ze jesteSmy narodem wielkich
nieudacznikow, ktorzy gotowi sa walczyé
0 wolno$¢ calego $wiata, ale ktérym kto$
ciagle robi na zloé¢ i stad bierze sie ta
nieustajgca masturbacja przy pomocy
obowiagzkowych upamietnienr minionych,
aktualnych i przyszlych klesk narodowych.
I jak tu nie wpas$¢ w kompleksy?

Historia malowana kamera

Szwedzi chyba nie lubia historii. Co naj-
mniej kilkana$cie oséb rb6znej profes;ji
przepytywalem z historii ich wlasnego
kraju i niewiele sie dowiedzialem. Wie-
dza, ze byla krolowa Krystyna, bo akurat
w jej postac wecielila sie niegdy$ filmowa
gwiazda szwedzka, Greta Garbo, ktora
wystapila w filmie... amerykanskim. Je-
zeli juz film co$ pokaze, to sie pamieta.
Szwedom byloby o wiele latwiej polubié
dzieje wlasnego kraju, gdyby w poczet
dynastii Wazdéw dalo sie zaliczy¢ takie
postacie, jak Arnold Schwarzenegger,
Kojak, James Bond, a nawet prezydent
Bush czy Obama, ktérych nie brakowalo
na malym ekranie.

Ogladalem raz w szwedzkiej telewizji
film Taras Bulba — widowisko wyprodu-
kowane przez Amerykanéw na podstawie
powiesci Mikolaja Gogola trzydziesci lat
przed ,poprawnym politycznie” filmem
Jerzego Hoffmana Ogniem i mieczem. Ta
amerykanska superprodukcja nie ukazala

CZASOPISMO SPOLECZNO-KULTURALNE



I ; dziejow Europy

sie w Polsce, jak mi sie wydaje, ze wzgle-
déw zdrowotnych. Interpretacja konfliktu
polsko-ukrainskiego na modte amerykan-
ska moglaby bowiem sprawié, ze podczas
projekeji sporo oséb chorych na serce
umarloby ze $§miechu.

Postacia naczelna jest Taras Bulba, przy-
wobdca wyzyskiwanego ludu ukrainskiego,
walczacy o uwolnienie sie spod jarzma
polskich magnatéw. W roli Tarasa wysta-
pil... Yul Brynner — najwieksza amerykan-
ska gwiazda filmowa tamtych lat, stawny
poskromiciel bandytoéw z filmu Siedmiu
wspaniatych, z pochodzenia Rosjanin
urodzony we Wladywostoku. Jest musku-
larny, zbudowany jak kulturysta, paraduje
z odkrytym torsem, najczesSciej na bosaka,
budzac zachwyt filmowych pan i panienek.
Jego przeciwnikami sa hetmani — utytulo-
wani krwiopijcy made in Poland. W filmie
nie wyeksponowano tta narodowo$ciowo-
-politycznego, ktbre w rzeczywisto$ci stato
sie przeciez przyczyng wojny domowe;j.
Wszystko jest czarno-biale, czyli dobrzy Ko-
zacy i 7li Polacy, ma sie rozumieé gnebiciele.

Mimo naiwnej interpretacji musialem
przyznaé, ze wspaniale wygladaja sceny
koncowe batalii. Znad horyzontu wylania
sie dostojnie polska husaria — rycerze zakuci
w blyszczace zbroje i — Zeby bylo $mieszniej
— rzymskie albo hiszpanskie helmy z cza-
sow konkwisty (film krecono na stepach
Argentyny). Potega, zdawaloby sie, nie do
pokonania. Z drugiej strony Tatarzy i Koza-
cy. Ubrani w jakie$ nedzne tachmany z Lum-
pexu, bosi, kiepsko uzbrojeni i... wystraszeni
widokiem przeciwnikéw. O ostatecznym
wyniku zadecydowata jednak postawa pul-
kownika kozackiego, Tarasa-Brynnera. Tak
zagrzal do walki swych bojcow, ze Polacy,
ktorzy najpierw z pogarda patrzyli na obe-

rwancow, dostali pdzniej okropne lanie,
a wspaniale zbroje lezaly na ogromnym polu
bitwy jako symbol porazki butnych panéw.
Film powstal w latach 60., nasi nigdy go
nie kupili i na pewno nie kupia, bo mimo ze
lubimy martyrologie, to jednak tylko wtedy,
gdy ja sobie sami zorganizujemy. Egzotyka
tego filmu polegala, przynajmniej w moim
odczuciu, glownie na tym, ze Kozacy, ktorzy
w powiesci Gogola byli chwaleni za morder-
cze instynkty, tutaj zostali przedstawieni
jako szlachetni obroncy ojczyzny, a Pola-
cy jako nieprawdopodobne ,negatywy”,
zerujace na krzywdzie ludzkiej. Podejrze-
wam, ze w Polsce co$ takiego daloby sie
nakreci¢ jedynie we weczesnych latach 50.
(gdyby oczywiscie mialo sie pienigdze na
superprodukcje), kiedy to dwczesna wladza
dawala ludziom do zrozumienia, ze krolowie
1 ksiazeta to juz w ogoble nieporozumienie
historyczne, poniewaz od poczatku Swiata
liczy sie tylko sojusz robotniczo-chlopski,
sekretarze jedynie shusznej partii i wieczna
przyjazn ze Zwiazkiem Radzieckim.

FOT. © DIECEZJA-TORUN.PL

Ruiny zamku w Radzikach Duzych ror. 1 sumer  cc sv-sa 3.0
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Co by nie powiedzie¢ o dawnych czasach,
film z Brynnerem obejrzalem, a z catkiem
wspoélezesnym szwedzkim doktorem Pe-
terem Holmenem nawet zakolegowalem
sie. Przewiozltem go po Polsce, pokazalem
kilka zabytkowych ruin zamkowych, na
ktoérych wisza tabliczki, kazda z takim
samym napisem: ,,Obiekt zrujnowany
przez Szwedow w potowie XVII wieku”.
Peter za glowe sie lapal, nie mogl uwie-
rzy¢, ze to prawda. Przeciez o tym nie
bylo ani w szkole, ani nawet na uniwer-
sytecie! Moze podejrzewal mnie, ze to ja
umiescilem te tabliczki, aby mu dokopaé
moralnie? A jezeli nie ja, to komunistycz-
na propaganda przed laty, a zabiegani za
forsg ludzie nie zdazyli usuna¢ reliktow
minionej epoki? Wszystko mozliwe, wszak
Szwecja nie byta w Ukladzie Warszawskim,
zatem istnial jaki$ pretekst do zlosliwego
wymy$lenia postaci Karola X Gustawa i do
dywersyjnego wlozenia go miedzy karty
szwedzkiej historii.

MIROSLAW PRANDOTA B
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Rolka sztokholmska

olka sztokholmska, okre-
$§lana takze Rulonem
polskim, to unikatowe

dzielo z poczatku XVII stulecia
ukazujace w formie fryzu wido-
wiskowy wjazd do Krakowa or-
szaku $lubnego kréla Zygmunta
II1 i arcyksiezniczki Konstancji
Austriaczki, jaki mial miejsce
4 grudnia 1605 roku. Rolka jest
jednym z niewielu polonikéw, zra-
bowanych przez Szwedow, ktore
przed laty powrécito do kraju i jest
w zbiorach Zamku Krolewskiego
w Warszawie.

Okreslenie Rolki mianem ,,sztok-
holmskiej” bierze sie od miejsca
dhugiego pobytu dziela, ktora wraz
z innymi lupami wojennymi znaj-
dowala sie w szwedzkich zbiorach
muzealnych w Sztokholmie. Po-
mimo wspoélnych prac uczonych
obu krajoéw w latach 60. ubieglego
stulecia, aby zorganizowa¢ sesje
naukowa i wydaé publikacje po-
$wiecong dziehu, nie doszlo do
realizacji tych planow. W roku
1969 sztych zostal przekazany
jako depozyt do Muzeum Naro-
dowego w Warszawie, a pie¢ lat
pOzZniej ostatecznie zostal zwro-
cony Polsce — o czym niezwykle
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FOT. © ZAMEK KROLEWSKI W WARSZAWIE

»dyplomatycznie” informuje
nas internetowa strona Za-
mku Krélewskiego w Warsza-
wie — ,jako dar [podkr. ISB]
owczesnego premiera Szwecji
Olofa Palmego”. Moze cieszy¢
ten fakt, jednak zwrot Rol-
ki stanowi ,krople w morzu”
skradzionych i wywiezionych
do Szwecji polonikéw i dziet
sztuki, podczas tej jednej z naj-
wigkszych grabiezy dokonanych
na naszych ziemiach.

Rolke sztokholmskq wykona-
no w technice akwareli i gwa-
szu z uzyciem zlotej farby na
papierze szerokoSci 27-28 cm
i dlugoéci ponad 15 metrow.
Nie mamy pewnosci co do
autorstwa. Niektorzy history-
cy wskazuja na nadwornego
malarza krélewskiego Balta-
zara Gebharda. Sztych przed-
stawia sze$ciuset uczestnikow
pochodu. Pelne detali dzielo,
smisterna pamigtka krolewskiej
uroczystosci”, przybliza nam se-
krety ceremonialu dworskiego
sprzed ponad czterech stuleci.

Obszerny rysunek — jak pod-
kredlili organizatorzy publicz-
nej prezentacji Rolki w 2019

CZASOPISMO SPOLECZNO-KULTURALNE
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roku na Zamku Krélewskim w Warsza-
wie — stanowi rewie siedemnastowiecz-
nej mody, zar6wno zachodniej, jak i tej

rodzimej. Kolorami mienig sie
brokaty, adamaszki, aksamitne
zupany, biale kryzy, wyszywane
srebrem pludry, karmazynowe
liberie, zdobione piérami kape-
lusze i turbany. Uwage zwraca
roéwniez wspaniala prezentacja
husarii — symbolu éwczesnego
oreza polskiego. ,,Skrzydlatych
jezdzcow” zdobig barwne peki
pior, a ich plecy okrywaja lampar-
cie skéry. W rekach dzierza tar-
cze, szable, nadziaki i buzdygany.
Nad oddziatami lopocza proporce,
a dobosze bebnig w kotly. Rzedy
konskie polyskuja zlotem i drogo-
cennymi kamieniami. W orszaku
z gracja paraduja rumaki wszel-
kiej masci — biale, siwe, gniade,
kare, kasztanowate.

Precyzja malarska umozliwia
rozpoznanie nie tylko poszcze-
gblnych grup, lecz takze kon-
kretnych osobistosSci biorgcych
udzial w ceremonii i to nie tylko
gtéwnych bohateréw — podaza-
jacego na kasztanowym koniu
kréla Zygmunta III oraz jadacej
w czarno-ztotym paradnym powo-

zie krolewskim jego narzeczonej, -

Konstancji Austriaczki. W gronie
przedstawionych postaci, dostrze-
zemy bowiem i 10-letniego wow-
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czas krolewicza polskiego Wladystawa,
matke i siostre arcyksieznej Konstancji,
arcyksiecia Maksymiliana Ernsta, nuncju-

Rolka, ark. 32-39

sza papieskiego Klaudiusza Rangoniego,
chorazego wielkiego koronnego Sebastiana
Sobieskiego czy wojewode poznanskiego

Hieronima Gostomskiego. Szcze-
gblnie intrygujaca jest postaé
tzw. kobiety z broda, czyli Heleny
Antonii z Liege — dworki Habs-
burzanek, ktéra przybyla z nimi
z Grazu do Krakowa.

Rolka sztokholmska trafila do
Polski w zlym stanie, dlatego pod
koniec lat 80. dokonano jej demon-
tazu na 39 arkuszy, z ktérych pier-
wotnie byla sklejona, zachowujac
przy tym mozliwo$é ponownego
zestawienia elementéw malowidla
na potrzeby ekspozycyjne. Z powo-
du luki w banderolach z numerami
miedzy 15 a 24 istnieje hipoteza, ze
moze brakowaé dlugiego odcinka
sztychu. Ze wzgledu na szkodliwe
dzialanie czynnikow zewnetrznych
dzielo jest prezentowane okazjo-
nalnie (ostatnio w 2002 i 2019
roku) i nie jest juz takze wypozy-
czane za granice.

Z okazji ostatniej prezentacji
dziela zostal wydany, edytorsko
dopracowany, katalog autorstwa
Marty Zdahkowskiej (Rolka sztok-
holmska. Skarb Zamku Krélew-
skiego w Warszawie, Warszawa
2019), zawierajacy reprodukcje
tego unikatowego dziela wraz ze
szczegblowym opisem.

IRENEUSZ ST. BRUSKI l

Rolka, ark. 18-22

Rolka, ark. 23-31
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Adolf Hitler. Koniec Legendy c.c:::

I PETER RAINA

itler kochal Alpy, malowatl je,
H chetnie spedzal wakacje w go-

spodarstwie panstwa Wachen-
feld w Obersalzbergu (Berchtesgaden).
W 1936 roku kupil Haus Wachenfeld.
W krétkim czasie zostal catkowicie prze-
budowany. Zasadniczo dom ten, nazwany
»Berghof” (gorski folwark) miat stuzyé¢ do
odpoczynku, ale Hitler prowadzil tu bogate
zycie towarzyskie i polityczne.

Bawil sie nie tylko z ludzmi ze swojego
sztabu, ale przyjmowal znanych politykow
zagranicznych, a takze cztonké6w rodzin
kroélewskich. W otoczeniu Berghofu pobu-
dowano takze domy goscinne i mieszkania
dla stuzby. W Obersalzbergu znajdowatly
sie rowniez luksusowe wille dla Bormanna,
Speera i Goringa.

Berghof — wykwintne zycie

Obraz zycia w Berghofie szczeg6lowo
opisuje naoczny $wiadek, sekretarka
Fiihrera, Christa Schroeder. Przytoczy-
my tu najciekawsze fragmenty jej opisu.

,Kiedy Hitler i Ewa Braun na powrét
wprowadzili sie na gérne pietro, przesia-
dywali tam réwniez goScie, ktorzy przed
pojéciem spac chcieli wypic jeszcze jedng
dodatkowa lampke szampana. Odprezano
sie wowczas przed tak zwanym «oficjal-
nym posiedzeniem kominkowym», pod-
czas ktorego nikt nie czul sie tak bardzo
swobodnie i nieskrepowanie, jak tu na
drewnianej kanapie obitej skora, gdzie
mozna bylo usigsé catkiem wygodnie, kla-
dac rece na stole. Wowczas czesto robilo

Adolf Hitler i Ewa Braun, Berghof 194' ) &

FOT. BUNDESARCHIV / CC BY-SA 3.0
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sie calkiem glo$no, szczegolnie wtedy, gdy
obydwaj awanturnicy — Schaub i Hoff-
mann — zn6w na siebie trafili.

Przebudowane drzwi, znajdujace sie obok
szafki z ksigzkami, prowadzily na taras przez
obecnie nazywang «zimowym ogrodem»
dawng werande. Tutaj, gdy pogoda byta
ladna zbierali sie goScie przed positkami,
oczekujac Hitlera (gdy pogoda byla brzydka,
zbierano sie w salonie). Jako ostatnia zja-
wiala sie zwykle Ewa Braun. Gdy nastepnie
przychodzil Hitler, witat zawsze wszystkie
kobiety pocatunkiem w dlon, takze sekre-
tarki. Kiedy wszyscy sie juz zebrali, stuzacy
ubrany w czarne spodnie i bialg wieczoro-
wa marynarke meldowal: «M§j Fiihrerze,
podano do stolu, pan prowadzi pania...».
Hitler wowczas podawal owej damie ramie
iodchodzili razem. Jako druga para podazali
Martin Bormann z Ewa Braun. Pozostali
goscie dolaczali sie swobodnie.

Korowod ruszal wéwezas przez prze-
stronny przedsionek, ktérego pieknie
sklepiony sufit byl podtrzymywany przez
imponujace kolumny. Dalej szed} obok
szerokich schodéw prowadzacych do gor-
nych pokoi, do wykoniczonej w §licznie
mazerowanym drewnie z limby jadalni
polozonej we wschodniej czeéci domu.
Przy jej szeroko otwartych dwuskrzyd-
lowych drzwiach stalo dwoch stuzacych.
Dhugi st6l jadalny, przy ktorym staly fotele
obite czerwong skorg, oferowat 24 miejsca.

Fasada okienna wydluzonej jadalni roz-
szerzala sie na jej koncach do polokraglych
rogoéw. Tu przy okraglym stole, w przy-
padku brzydkiej pogody, ci, ktorzy wsta-
li weze$niej bez skrepowania jedli rano
$niadanie. Wiekszo$¢ jednak zamawiala
$niadania do pokoi. W przypadku ladnej
pogody $niadanie jedzono na tarasie. Uzy-
wano bialej, delikatnej porcelany recznie
malowanej w alpejskie kwiaty, takie jak:
goryczka, roza alpejska i obuwik.

Popotudniami i wieczorami duzy stot w ja-
dalni nie wystarczal dla goéci, dlatego tez
okragle stoly we wglebieniach byly uzywane
przewaznie przez adiutantow gosci. Zaraz
obok stat kredens z recznie malowanymi
kafelkami, przedstawiajacymi réwniez sceny
z zycia w Berghof. Na jednym z nich znajdo-
wala sie na przyklad pani Endres z czubata
salaterka knedli. Byla ona, po odejéciu pani
Raubal, przez krotki czas gospodynia Hitle-
ra. Przez szklane drzwi witryny po prawej
stronie pokoju mozna bylo obejrzec¢ szcze-
golnie piekna porcelane, prezent Winifreda
Wagnera dla Hitlera, oraz recznie malowane
salaterki i pudeleczka.

Hitler siadal zawsze posrodku stolu na-
przeciwko fasady okiennej z widokiem na
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gory. Za kazdym razem wybieral sobie
sasiadke z prawej strony. W tym okre-
sie brano pod uwage roéwniez sekretarki.
Podczas gdy po jego lewej stronie zawsze
siadala Ewa Braun ze stale jej towarzysza-
cym przy stole Martinem Bormannem,
po drugiej stronie naprzeciwko Hitlera
sadzano szczeg6lnie wyrdznionych gosci.

Duzo uwagi poswiecal Hitler pieknemu
udekorowaniu stotu kwiatami. Bylo dla nie-
go oczywistoscig, ze stot musial zawsze by¢
przyozdobiony najpiekniejszymi kwiatami,
sprowadzonymi z najbardziej ekskluzyw-
nych kwiaciarni Berlina i Monachium. Bar-
dzo piekne byly dekoracje podczas kolacji
panstwowych [...]. Porcelana byta wykonana
wedtug projektu Hitlera. Na $§rodku, na
skraju talerza znajdowalo sie zlote godlo
panstwowe — orzel z rozpostartymi skrzyd-
lami — a na prawo i lewo od niego inicjaly
imienia i nazwiska Hitlera — ,A” 1 ,H” —
pisane antykwa. Rowniez sztuéce zostaly
wykonane wedlug projektu Hitlera [...].

Jedzenie bylo proste i mieszczanskie.
Zwykle podawano zupe, mieso, warzywa,
salate i deser. Dom Hitlera funkcjonowat
bez zarzutu, jak dobrze prowadzony hotel.
Z zalozonej na gorze przez Martina Bor-
manna cieplarni, sprowadzano codziennie
Swieze warzywa i salate. Z dworu pocho-
dzilo mleko, jajka, czerwone albo czarne
porzeczki, soki, np. z winogron czy jablek.
Mibd pszczeli zbierano z uli znajdujacych
sie w lasach Obersalzbergu i na Kahlstein.
Od kiedy Hitler odkry} uspokajajaca whas-
ciwo$¢ chmielu, pit takze piwo, warzone
specjalnie dla niego.

Ulubionymi potrawami Hitlera na po-
czatku lat trzydziestych byly: biala fasola,
groch i soczewica, potrawy z warzyw i sa-
laty. Wraz z postepem wojny, gdy zaczal
dla Hitlera gotowa¢ asystent do spraw
diety, jadlospis ustalono wedlug diety
Bircher-Benner.

Hitler, ktéry czul prawdziwy wstret do
miesa, wedlug opowiesci Juliusa Schau-
ba, zostal wegetarianinem po $mierci
swojej siostrzenicy Geli Raubal. Byt on
gleboko przekonany, ze jedzenie miesa
czyni cztowieka stabym. Jako przyklad
przytaczal konia, byka i slonia, zwierzeta
roélinozerne, cechujgce sie ogromna sitg
iwytrzymalo$cia. «Natomiast psy — mowil
Hitler — jako zdecydowane miesozerne,
po niewielkim nawet wysitku wywieszaja
jezyki». Mieso wedlug niego bylo martwa,
zgnila materia. Poza tym potepiat okrutny
sposob zabijania zwierzat w rzeZniach”
(C. Schroeder, Er war mein Chef, [Byt
moim szefem], Herausgegeben von Anton
Joachimsthaler, Miinchen 1985, s. 178-180,
thum. polskie Dariusz Biernacki).

»,Goécie przed [udaniem sie do] salo-
nu przechodzili do wielkiego holu, ktéry
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Hitler szczego6lnie lubil, do ktorego w dot
prowadzilo pieé stopni.

Hol byl bardzo wysoki o powierzchni pra-
wie 200 metréw kwadratowych. Podtoga
byla wylozona welurem w kolorze poziom-
kowym. Trzy marmurowe stopnie prowa-
dzily do zestawu wypoczynkowego przed
kominkiem. Bylo tam niewiele mebli. Na
prawo od okna znajdowaly sie dwie duze
szafy i zestaw wypoczynkowy, na lewo za$
duzy st6t konferencyjny, globus i zegar. Na-
stepnie fortepian i kilka niewielkich komod.
Klamka jednej z duzych szaf przedstawiala
recznie wyrzezbiona wyrazista ludzka glowe.
Szafa miescila w sobie dokumenty zwiazane
z nadaniem honorowego obywatelstwa,
stara bron i temu podobne. Inna, za szyba
chronila stara cyne. Wielkopanskie gobeliny
ze wzruszajacymi scenami z polowan zasla-
nialy na Scianach niezbedne do pokazow
filmowych dziurkowniki.

Wielkie obrazy starych mistrzow w holu
byly od czasu do czasu zmieniane. Czesto
wisial w poblizu kominka bardzo lubiany
przez Hitlera obraz Nana Anselma Feuer-
bacha (przedstawiajacy dtugoletnig rzym-
ska ukochana Feuerbacha, zone szewca).
Na dluzszej Scianie hollu wisiala ubrana
na czerwono piekno$é Bordona, w ktorej
poblizu zawsze staly na komodzie gozdziki
tak samo czerwone jak jej szata.

Najwieksze wrazenie w wielkim hollu,
majacym sufit wylozony ciemnobrazowymi
kasetonami, sprawiato w ciagu dnia nie-
watpliwie na é6wczesne czasy nadzwyczaj
ogromne okno, ktére moglo zosta¢ wyjete,
ukazujac majestatyczng panorame pogorza
(wzgbrza) w ramkach. Stojacy przed ok-
nem prostokatny ogromny stél, z blatem
wykonanym z marmuru z Untersberg,
okazat sie bardzo praktyczny przy naradach
o planach i nie tylko.

Do zestawu wypoczynkowego przy komin-
ku (kominek byt prezentem od Mussoliniego
i zostal zbudowany z marmuru) nalezala
czarna skorzana kanapa. Byla ona gigantycz-

nych rozmiar6w. Wprawdzie w stosunku do
wielkosci holu pasowala niezle, byla jednak
bardzo niewygodna. Poniewaz siedzenie
bylo zbyt potezne, trudno bylo dosiegnaé
plecami do oparcia. Siedzialo sie zawsze
na poczatku «posiedzenia kominkowego»
na krawedzi, totez mozna bylo calkowicie
zesztywniet. Wraz z uplywem wieczoru zmu-
szalo to kobiety do wygodniejszego ulozenia
sie i polozenia ndg na siedzeniu. Wyscielane
fotele, kazdy z malym stolikiem, kt6rych
iloé¢ byta zalezna od ciggle zmieniajacej sie
liczby goéci, byly znacznie wygodniejsze.
Kominek nie byt rozpalany kazdego wie-
czoru. Hitler, ktéry zajmowal miejsce po
prawej stronie, zawsze pomiedzy dwiema
damami (po jego prawej stronie zawsze
siadala Ewa Braun), decydowal, kiedy
powinno sie napalié. On réwniez naj-
czesSciej rozpoczynat albo podtrzymywat
rozmowe, jak tylko jakis temat budzit
jego zainteresowanie. Czasem niechetnie
rozmawial. Byly tez wieczory, ktore prze-
mijaly w dusznym milczeniu, koniczace
sie czesto jego pytaniem: «Czy chcemy
postuchaé odrobine muzyki?». Wszyscy
wowczas entuzjastycznie przytakiwali.
Szafa grajaca, ktérej obsluga nalezata do
Martina Bormanna, znajdowala sie w przed-
niej czesei holu, na prawo od okna. Z ogrom-
nego repertuaru dobranego przez [niego],
byly odgrywane za kazdym razem ulubione
melodie: symfonie Brucknera i Beethovena,
pieéni Richarda Straussa, Hugo Wolfa, Brah-
msa, Beethovena, Schuberta i Schumanna.
Hitler szczeg6lnie lubil dziela Ryszarda
Wagnera. Na pierwszym miejscu stawiat
Tristan und Isoldes Liebestod. Wspomnial
o tym kiedy$ mowiac: «to chciatbym usty-
sze¢ w mojej godzinie $§mierci...». Richarda
Wagnera uwazal Hitler «za wskrzesiciela
kultury z ducha muzyki». Muzyczna mowa
Wagnera brzmiala w jego uszach «jak
boskie objawienie»” (Tamze, s. 188-189).
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Dzien powszedni Fiihrera

Kazdego ranka budzil Fiihrera jego oso-
bisty ordynans, ktory zawsze wywodzit sie
z gwardii wodza SS-Leibstandarte Adolf
Hitler. Kandydaci na ordynanséw byli
przedstawiani Hitlerowi przez dowddce tej
gwardii. Kandydat musiat by¢ blondynem
o niebieskich oczach i wzro$cie 1,89 m.
Z zaproponowanych SS-man6éw Hitler
wybieral tego, ktory byl wedlug niego
najbardziej sympatyczny.

Zadaniem ordynansa bylo troszczenie sie
0 osobiste sprawy Fiihrera. Budzil go rano
o uzgodnionej wezesniej godzinie, pukajac
do drzwi sypialni; kladt przed drzwiami
gazety i inne dokumenty, i wycofywal sie.
Podczas gdy Hitler czytal przygotowana
dla niego lekture, ordynans przygotowywat
dla szefa kapiel i ukladal w okreslonym
porzadku odpowiednie ubranie na od-
powiedni dzien. Hitler bral codziennie
kapiel, czesto kilkakrotnie w ciagu dnia,
szczegdlnie po zebraniach i przemoéwie-
niach, z ktérych wracat bardzo spocony.

Golil i ubieral sie sam. Nigdy podczas
ubierania sie nie prosil o pomoc ordy-
nansa. Ubrania musialy by¢ tak uszyte,
zeby spelnialy jak najbardziej praktyczne
funkcje. Kazda przymiarka byla dla niego
ucigzliwa. Jego krawiec otrzymywat stale
zlecenia; wszystkie garnitury i mundury
Fiihrera mialy by¢ tak uszyte, by mu nie
utrudnialy poruszania sie. Swoje ubrania
Fiihrer kupowal wylacznie w sklepie z me-
skimi ubraniami Wilhelma Hotlorsa na
Wilhelmstrasse 49 w Berlinie. Do munduru
zawsze zakladal czarny krawat. Chociaz
Hitler nie ubieral sie wedlug trendéw naj-
nowszej mody, rozmawial z zadziwiajacym
gustem o modnych ubiorach. Klejnoty nie

mialy dla niego specjalnego znaczenia.
Nawet swoj zloty zegarek nosil w kieszeni
marynarki. Wskazéwki zegarka byly zawsze
przesuniete o pare minut do przodu, zeby
Hitler még}t punktualnie pojawiaé sie na
uroczystoSciach czy konferencjach. Nie
dowierzal swojemu adiutantowi czy or-
dynansowi. Od 1933 roku Hitler przestat
osobi$cie obracaé pieniedzmi. Nigdy juz nie
nosit ze sobg portfela. Wszystkie rachunki
zalatwial jego dlugoletni i bardzo mu wier-
ny adiutant Julius Schaub. Do obowiazkéw
ordynansa nalezalo takze zawiadamianie
Fiihrera o zaproszonych na obiad go$ciach,
ktbrzy zbierali sie w sali przyjeé.

Hitler lubil przyjmowa¢ gosci, byt bardzo
rozmowny w towarzystwie. Zachowywal sie
powsciagliwie, goSci wital ceremonialnie
i zwracat sie do nich wynioslym tonem,
zreszta z jego twarzy mozna bylo te wy-
nioslo$é wyczytaé. Kiedy sie rozmawialo
z Hitlerem, mial spojrzenie zainteresowane,
badawcze, dobitne. Jego oczy ozywialy sie
podczas rozmowy; czasami spogladal po-
godnie, a czasami obojetnie, zdarzalo sie tez,
Ze jego oczy wyrazaly oburzenie i pogarde.

Przystuchujac sie glosowi Hitlera mozna
bylto dokladnie rozpozna¢ jego chwilowy
nastréj. Jego glos mogl byé nadzwyczaj
cichy, dobitny, jedrny i przekonany, ale
i podniecony, wznoszacy sie agresywnie,
nieraz zimny jak 16d.

Codziennie o godzinie 10.00 Hitler uda-
wal sie ze swojego mieszkania w Reichspa-
lacu do swojej pracowni znajdujacej sie
w tym samym budynku. Na jego biurku
czekaly przygotowane, juz poprzedniego
dnia, przez sekretarza stanu plany pra-
cy oraz waznych obrad. Hitler zawsze sie
Spieszyl do swojego biura albo na jaka-
kolwiek konferencje. Natomiast w drodze
powrotnej pozwalal sobie na chwile relaksu,

Spotkanie brytyjskiego premiera Neville’a Chamberlaina z Adolfem Hitlerem, Monachium 1938

FOT. BUNDESARCHIV / CC BY-SA 3.0

56

zwykle przed obiadem. Zatrzymywal sie
w pokoju swoich sekretarek i gawedzil
z nimi. Oczywi$cie wyglaszal monologi.
Opowiadal im o swoich podroézach lub o ja-
kich$ dawnych przezyciach, m.in. o swoim
pobycie w wiezieniu w Landsbergu w roku
1923 i jak tam na maszynie napisat swoje
dzieto Mein Kampf; jak duzo czytal i myslat.
Lektura wiezienng byly ksigzki z zakresu
historii, architektury i malarstwa, biografie.
Wtedy my$lal juz o budowie autostrady
i samochodu marki Volkswagen. Nie byto
tematow, ktorych by nie poruszal w roz-
mowach z sekretarkami. Jego ulubionym
tematem byt réwniez Koéci6l. Uwazal re-
ligie chrzescijanska za przezytek, obludne
urzadzenie, ktorego celem jest usidlenie
czlowieka. Kosciol chee sztucznie utrzymaé
wszystkie slabosci i to, co jest poslednie
i malowartoSciowe. Religia Hitlera sg prawa
przyrody. JesteSmy, mowil, tworami Stwo-
rzenia i dzieémi przyrody, do nas odnosza
sie te same prawa, co do wszystkich innych
istot zyjacych. W przyrodzie od poczatku
panuje prawo walki. Wszystko, co slabe
iniezdolne do zycia zostaje wyeliminowane.

Wszystkie rozmowy czy konferencje
przewidziane na godziny popoludniowe
Hitler prowadzil w oranzerii. Przechadzal
sie po sali ze swoim rozméwca. Przy fadnej
pogodzie otwierano szeroko duze szklane
drzwi, ktore prowadzily do ogrodu Kan-
celarii Rzeszy.

Swoje listy, przemo6wienia, odezwy, zle-
cenia czy rozkazy Hitler zazwyczaj dyk-
towal p6Zznym wieczorem, nawet nocg.
Robil tak, méwil, poniewaz miewat wtedy
najlepsze pomysly. Sekretarki pisaly od
razu na maszynie. Hitler kilka razy czytal
i poprawial napisane na maszynie teksty.
Teksty te byly tyle razy przepisywane, az
Hitler byl z nich calkowicie zadowolony.
Dyktowat stojac za swoim biurkiem; prze-
rywal wtedy, gdy myslal, patrzac w sufit,
potem dalej kontynuowal dyktando. Pod-
czas dyktowania nie prowadzit zadnej
pogawedki z sekretarkami.

Wspomnienia Christy Schroeder

Dokladny przebieg zycia i dziatalno$ci
Hitlera opisala jego sekretarka Christa
Schroeder. Oto fragment jej wspomnien.

»Czesto twierdzi sie, ze sekretarki Hit-
lera zalatwialy za niego biezace sprawy
idzieki temu zyskiwaty wglad w jego rozne
przedsiewziecia. Nie jest to jednak prawda.
Dlatego uwazam, ze powinnam najpierw
wyjasnié, jaki rodzaj pracy mialy do wy-
konania sekretarki Hitlera.

W okresie przedwojennym kazda z nich
miala inny zakres obowiazkéw w jego
prywatnym biurze, gdzie byly zalatwiane
wylacznie sprawy ogolne. Hitler otrzymy-
wal wszystkie wazne i tajne listy, umowy
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itd. w wiazce stlomy. Ta zasada dotyczylta
wszystkich dokumentéw, ktére nie byly
Hitlerowi dawane bezpo$rednio w jego
gabinecie, do ktorego sekretarki mialy
wstep tylko sporadycznie i mogly tam
przebywac jedynie w jego obecnosci.

Hitler potrzebowal sekretarek tylko do
spisywania dyktowanego tekstu, dlatego
nie bylo mozliwe, zeby mialy kompletny
obraz jakiego$ planu lub jego powodzenia.
Ta taktyka odpowiadala podstawowemu
zalozeniu Hitlera — nikt nie moze wiedzie¢
o czymkolwiek, o czym nie musi koniecz-
nie wiedzie¢. Jednak kazdego, kogo trzeba
bylo wtajemniczy¢ w sytuacje, informowat
dopiero wtedy, gdy bylo to konieczne.

I tak cel kazdej podrézy pozostawal
tajemnica do konca. Podréz do siedziby
glownego dowddey na poczatku operacji
na zachodzie przebiegala w nastepujacy
sposob. Wyznaczeni do wyjazdu otrzymali
informacje, ze wieczorem wyruszaja. Cel
i czas trwania wizyty nie byly podane do
wiadomosci. Osoby, ktore braly udzial
w podrdzy dowieziono samochodem z Ber-
lina na nieznana im stacje kolejowg, gdzie
wsiadly do prywatnego pociagu Hitlera.
Pociag ruszyl na poinoc.

Pasazerowie probowali zgadywaé, dokad
ich wieziono, jednak adiutant wprowadzit
ich wblad, pytajac, czy wszyscy zabrali ze
soba kostiumy kapielowe. Poza tym sam
Hitler wspomnial, ze bedzie to Swietna
okazja do zdobycia trofeum ze skory lwa
morskiego. Przypuszczano wiec, ze cho-
dzi o Norwegie. Pociag zatrzymal sie na
chwile niedaleko na péinoc od Hannoveru
iruszyt w kierunku zachodnim. Na stacji
kolejowej, do ktdrej dotarliSmy o $wicie,
iw jej okolicy wszystkie szyldy byly poza
zasiegiem naszego wzroku. Dopiero gdy
dotarliSmy do obozu w Eifel, przed Hit-
lerem ukazaly sie baraki, a z daleka dal
sie slyszeé huk dzial. Hitler powiedzial
do stojacych obok niego: «Dzi$ o $wicie
rozpoczal sie atak na panstwa zachodnie».

Ten przyklad nie jest wyjatkiem, po-
niewaz wszystkie wydarzenia rozgrywatly
sie w podobnie tajemniczy sposdb. Naj-
wyrazniej ma to zwiazek z tym, ze Hitler
nikogo nie darzy} calkowitym zaufaniem.
Mialam wrazenie, ze ufa on kazdemu do
pewnej okreslonej granicy; ufa na tyle, na
ile wymagaly tego okoliczno$ci i sytuacja.
Ten brak zaufania wplywatl na caly jego
sztab i czynil atmosfere napieta.

Do lat 1937-1938 nie miatam okazji do-
wiedzie¢ sie czegokolwiek o osobowosci
Hitlera. Widywalam go tylko rano, gdy
przychodzit do gabinetu. Po konferencjach
zjawial sie na moment w moim pokoju,
aby obejrze¢ wystawione tam prezenty,
ktore codziennie otrzymywal. Byt wtedy
bardzo mily, zamienial ze mna kilka stow.
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Przywodca Ill Rzeszy Adolf Hitler w rozmowie z ambasadorem radzieckim Wtadimirem
Dekanozowem (drugi z lewej), Berlin 1940 ror orrmann HemricH / nac

Pytania dotyczyly jednakze tylko mojego
stanu zdrowia. Kiedy bytam chora, stawat
sie szczegdlnie uprzejmy. Przysylal wtedy
prezenty, a kiedys, gdy lezalam kilka mie-
siecy w szpitalu, przyszed}l odwiedzi¢ mnie
osobiécie. Powiedzial rowniez lekarzowi,
zeby uczynil wszystko, co konieczne, abym
jak najszybciej wrocila do zdrowia.

Ta uprzejmo$c¢ Hitlera brala sie z po-
trzeby zatrzymania przy sobie wszystkich,
do ktoérych sie przywiazal. Zawsze byt
szczegoblnie mily dla kazdego, kogo w danej
chwili potrzebowal. Zawsze przed dykto-
waniem i po dyktowaniu tekstu rozmawiat
ze mna w sposob bardzo uprzejmy, jakby
wiedzial, jak wyczerpujacym zajeciem bylo
pisanie dla niego.

Zwykle dyktowal przemowy i dtugie pis-
ma tylko w nocy. Twierdzil otwarcie, ze ma
wtedy najlepsze pomysly. Z tego samego
powodu kladt sie do t6zka dopiero kilka
godzin po pdéinocy. W ciggu ostatnich lat
udawal sie na spoczynek coraz pdzniej.
Podczas ostatniego miesiaca swojego zycia
szedl do t6zka dopiero po 6smej rano. Ni-
gdy nie spat dluzej niz cztery, pie¢ godzin.

Ciagle zwlekal z dyktowaniem tekstow do
ostatniej chwili. Przed zaplanowanymi po-
siedzeniami Reichstagu zawsze musialam
mu przypominac o rozpoczeciu dyktowania
treSci przeméwienia. Odpowiadal wtedy
zazwyczaj, ze najpierw musi przesledzié
rozwdj tego lub innego wydarzenia politycz-
nego, aby stworzy¢ przemowe zaleznie od
ich rezultatu. Gdy wynik byt mu juz znany,
udawal sie wtedy zwykle do swojego gabi-
netu, rozmyslal o strukturze przeméwienia
inotowat kilka najwazniejszych punktéw.
Potem bezzwlocznie zaczynal dyktowac.
Zazwyczaj pisalam od razu na maszynie,
poniewaz Hitler lubil mie¢ wciaz przed
oczyma to, co wlasnie podyktowal. Poza
tym uwielbial ciagle stukanie maszyny do
pisania. Kiedy wstepowala w niego ener-
gia, dyktowal w bardzo szybkim, niemalze
szalonym tempie. Niekiedy doprowadzat
sie do takiego wzburzenia, ze wydawat
sie wprost przerazajacy. Mialo to miejsce
szczegblnie podczas pisania przemoéwien
atakujacych Churchilla, Roosevelta lub
bolszewizm. Wtedy ton jego glosu wzmagal
sie; gestykulowal, jego zaczerwieniona
twarz wyrazala wicieklo$¢, jakby wrdg,
o ktérym mowit stat tuz przed nim. Podczas
tych méw mial zwyczaj sta¢ w miejscu, gdy
za$ dyktowal przemowienia innego rodzaju
zawsze przechadzal sie po pokoju. Czasem
przechadzal sie szybko, czasem powoli. Gdy
byl zdenerwowany, méwil tak glo$no, ze
mozna go bylto uslyszeé¢ przez podwdjne
drzwi w oddalonych pokojach.

Zostawial manuskrypt do nastep-
nego rana, kiedy to zaczynal korektu-
re, ktora wydawala sie nie mieé konca.
Zwykle poprawial tres¢ przemoéwienia
trzy lub cztery razy. Po kazdej korekcie
tekst musial by¢ przepisany od nowa.
Jego poprawki polegaly najcze$ciej na
tym, ze zastepowal stowa, ktore pierwsze
przyszly mu na my$l na bardziej trafne
wyrazenia. Nawet gdy stwierdzil, ze tekst
przemowienia jest zadowalajacy, stale zaj-
mowal sie nim, czytal na glos rézne ustepy,
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Adolf Hitler w towarzystwie niemieckich marszatkdw i generatow w kwaterze gtownej
Fiihrera; od lewej: Wilhelm Keitel, Hermann Géring, Adolf Hitler, Martin Bormann;

z tytu widoczni rowniez: Alfred Jodl (z zabandazowang gtowa), Heinrich Himmler

(z prawej w okularach) i Ferdinand Schorner (pierwszy z prawej), 1944 ror orrmany HewricH / Nac
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a potem udawal sie do Reichstagu. Jeéli na
kilka dni przed dyktandem byt maloméwny
i nieobecny duchem, to potem okazywal
sie bardziej uprzejmy i otwarty.

Po roku 1938 zaczal zapraszaé swoje se-
kretarki na posilek lub herbate; podczas
podrdzy zapraszal je po dhugich dyktandach
na positek do swojego wagonu restaura-
cyjnego. Do gosci obecnych przy positku
nalezeli w pierwszej kolejnosci czlonkowie
sztabu Hitlera i ci, kt6rzy wlaénie z nim
podrézowali. Podczas trwajacego kilka
tygodni pobytu w Berghof, zapraszal na
posilki swoj sztab i innych gosci; takze
podczas popotudniowych i wieczornych
spotkan przy herbacie lubil mie¢ przy sobie
gosci. Mimo ze czesto mawial, ze kazdy
czlowiek powinien méc decydowac o sobie,
byl bardzo zagniewany, jesli ktokolwiek
o$mielil sie stroni¢ od tych spotkan. Nawet
juz podczas wojny organizowal popotudnio-
we i wieczorne spotkania przy herbacie.

Na poczatku wojny urzadzal positki w sali
jadalnej kwatery gldwnej w towarzystwie
oficer6w sztabu. W roku 1941 nagle za-
przestal tego zwyczaju, poniewaz podczas
positkéw rozni generalowie wyrazali prze-
ciwstawne opinie. Byl zdania, ze generalom
brakowalo podczas positkow niezbednego
wzajemnego poszanowania, dlatego od tej
pory Hitler jadal sam. Je§li samotno$¢ go
nuzyla, zapraszal niekiedy jakiego$ goscia,
ktory przypadkowo przebywal w kwaterze
gléwnej. Po pewnym czasie mial dosy¢
jednak takze takich go$ci, poniewaz méowili
oni wciaz o sprawach stuzbowych. Z tego
powodu zaniechal zapraszania réwniez ich.

Jednak dowiedzialam sie od gosci, ze to
sam Hitler zaczynal zawsze rozmawiaé
o sprawach stuzbowych. Po 1944 roku nabrat
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zwyczaju jadaé z sekretarkami i tak pozo-
stalo do jego $émierci. Napominano je, aby
nigdy nie méwily o sprawach stuzbowych
lub nieprzyjemnych, a one wykonywaly
polecenie, z wyjatkiem sytuacji, gdy Hitler
zasiadal do stolu podenerwowany i zapo-
minajac o wydanym przez siebie zakazie,
sam rozpoczynal rozmowe na ten temat.

Hitler byt na swoj spos6b skromny.
Z przekonania byl wegetarianinem. Al-
kohol i nikotyne uwazat za substancje
trujace. Czesto wyglaszal dlugie, wyczer-
pujace przemowy na temat ich niszczacego
oddzialywania. Jego odzienie byto proste,
bez jakichkolwiek ozdobnych orderéw.
Niezaleznie od towarzystwa, w ktorym
Hitler przebywal, czy od tematu, o kto-
rym byla mowa — zawsze musial przewo-
dzié rozmowie. Czesto mialam wrazenie,
ze nie robilo mu zadnej réznicy, z kim
rozmawial; ze chodzilo mu tylko o to, by
mieé shuchacza.

Pamieé Hitlera byla faktycznie niezwy-
kla. Zaskakiwal fachowcéw dokladnymi
szczegoblami, o ktérych oni zapominali
w mgnieniu oka. Znal wszystkie niemie-
ckie i zagraniczne typy statkow, wiedzial,
kiedy zostaly one zbudowane, jaki byt
ich tonaz, i jakie posiadaly uzbrojenie.
Przypominal sobie nawet po roku, gdzie
widzial danego czlowieka i o czym z nim
rozmawial [...]. Nigdy nie mowil jak czlo-
wiek, ktory watpi w powodzenie swojego
przedsiewziecia. Widzial przed sobg tylko
cel: $wiatly i jasny; poprzez swoje uducho-
wienie odpierat wszystkie zarzuty. Z tego
powodu jego poglady, ktore czesto wy-
kladal w klasycznie uproszczonej formie,
whbijaly sie mocno w pamiec¢ stuchaczy.

W nastepstwie tego, ze wiele jego przed-
siewzie¢ zakonczyto sie sukcesem, chociaz
wielu mu je odradzato, az do ostatecz-

noSci umocnilo sie w nim poczucie jego
niezwyciezono$ci. Doszlo do tego, iz nie
dopuszczal w ogéle zadnego sprzeciwu.
Jego zelazna wola, ktora juz we wczes-
niejszych latach pozwolila mu osiagnaé
okreslony cel czy przeforsowaé okreslong
decyzje, wzmocnila sie az do uporu. Jesli
kto$ wyrazit jaka$ watpliwo$¢, natychmiast
byl posadzany o matostkowos¢. Wowcezas
Hitler musial jedynie poda¢ kilka przy-
kladow, ktére udowadnialy jego teze, aby
przekonaé takze i watpigcego.

Za szczeg6lnie wazne Hitler uwazal
wzbudzanie zaufania wérod ludzi. Fakt, ze
bylo to mozliwe, prawdopodobnie mozna
czeSciowo wytlumaczy¢ tym, ze on sam byt
w najwyzszym stopniu przekonany o stusz-
noéci swojej misji. Za kazdym razem on
sam to wyrazal. Widzial na to dowdd
miedzy innymi w okoliczno$ci, ze nie zo-
stal okaleczony przez liczne dokonane na
nim zamachy, jak w przypadku zamachu
z 20 lipca 1944 roku, gdy jakims$ cudem
uszed! z zyciem z niewielkimi obrazeniami.
Chociaz on sam odrzucal wszystko, co
wykraczalo poza sfere ziemska, widziat
w tym wypadku zrzadzenie sil nadprzy-
rodzonych, ktére manifestowaly sie widei
ludzi wybranych przez Boga, w tym przy-
padku w jego osobie [...]. Moéwil rowniez
o «przeczuciu». Faktycznie wyrazat on juz
od poczatku lipca 1944 roku tego rodzaju
przeczucie. Gdy zegnal sie w Berghof z Ewa
Braun, wydat jej polecenia, co powinna
uczynic¢ w wypadku jego Smierci. 19 lipca
1944 roku podczas obiadu powiedzial do
mnie, ze tknelo go niepokojace przeczucie.
Nastepnie stwierdzil, Ze nic nie powinno
mu sie przydarzy¢, gdyz nie ma nastepcy.

We wszystkich rozmowach, przy ktorych
byliSmy obecni, Hitler nieustannie podkre-
§lal, ze wszystko, co czynil, dzialo sie tylko
z checi zapewnienia niemieckiemu ludowi
lepszej przyszlosci. Nigdy nie méwil o spra-
wach zwigzanych z obozami koncentracyj-
nymi czy prze$ladowaniami Zydow. Udawat
przed nami, jakby te sprawy zupeknie nie
istnialy. Jego twarz przyjmowala chlodny
izdecydowany wyraz, gdy niekiedy przyta-
czal fakty, ze wojna jest rzecza konieczna,
ze katastrofy naturalne pochlongé moga
miliony ludzkich istot, a jednak po tym
zycie potoczy sie spokojnie swoim biegiem.
Jednakze okrucienstwo, jakie wyczuwalo
sie w tym sposobie méwienia, bylo ponie-
kad tagodzone szczerym wspdlczuciem,
ktore okazywal, gdy opowiadano mu o nie-
szcze$ciach pojedynczych ludzi. Kiedy$
zapytany, dlaczego nie gonil Anglikéw po
ich klesce pod Dunkierka, odpowiedzial:
«Poniewaz chciatem oszczedzié ludzkie
zycie». Z tego powodu nie watpilam, ze
podczas wojny powietrznej nad Anglig,
zwigzanej z niezliczonymi ofiarami, Hitler
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duchowo bardzo cierpiat. Jednakze jego
upor i silna wola nie pozwalaly na zadne
odstepstwa od raz obranego kierunku.

Jego silna wola, ktorej wszyscy musieli
sie podporzadkowa¢, nie czynila wobec
nikogo wyjatkow. Hitler byt wobec siebie
samego surowy i pracowal nieprzerwanie
az do catkowitego wyczerpania duchowego.
Nie uwazal, zeby takze i duch potrzebowat
pewnego spokoju, aby pozostaé trzezwym.
Gdy tracil wszystkie duchowe i fizyczne
sily, nie oszczedzal sie w zaden sposob,
lecz uciekal do Srodkow sztuki przekonany,
Ze to ona wraz z jego zelazna wola moze
uczynié¢ niemozliwe mozliwym.

W roku 1945 fizyczne wyniszczenie Hit-
lera stawalo sie coraz bardziej oczywiste.
Jego lewa reka drzala nieustannie i coraz
mocniej. Chodzac powldczyl nieprzerwanie
lewa noga. Widocznie drzenie lewej reki
sprawialo mu boél, gdyz prébowat stale
podtrzymywac ja prawa reka. Jesli podczas
kolacji chcial polozy¢ sie na sofie, stuzacy
musiat podnosi¢ mu nogi, gdyz sam nie byt
juz w stanie tego zrobic. Na prawe oko nie
widzial juz prawie nic, na lewe zupelnie
nic. Ruina duchowa takze nie mogla zosta¢
dluzej niezauwazona. Jego rozmowy spadly
na przerazajaco niski poziom.

Kiedy po raz ostatni zobaczylam Hitlera
W nocy z 20 na 21 kwietnia 1945 roku,
wygladal na calkowicie zalamanego czlo-
wieka, ktory nie byl juz w stanie znalez¢
wyjécia ze swego polozenia” (zob. Tamze,
S. 267-273).

Najbardziej zaufany cztowiek Fiihrera

Jednym z najbardziej zaufanych ludzi
Fiihrera byl Martin Bormann, urodzony
17 czerwca 1900 roku w rodzinie katoli-
ckiej. Jako mlody administrator w latach
dwudziestych prowadzil prywatny majatek
ziemianina von Treufelsa w Herzenbergu.
Bral czynny udzial (1922/1923) w ruchu
nacjonalistycznym Gerharta Rossbacha
1 byl zamieszany w tzw. mord kapturowy.
W marcu 1924 roku zostal skazany na rok
wiezienia. Do NSDAP wstapil w lutym 1927
roku, a rok pdznej powolany zostal do szta-
bu SA. W lipcu 1933 roku mianowany zostat
szefem sztabu zastepcy Fiihrera, Rudolfa
Hessa. Kiedy w roku 1936 Hitler kupit
Dom Wachenfelda w gorach Obersalzber-
gu (Berchtesgaden), powolal Bormanna
na zarzadce swojego prywatnego majat-
ku. Po ucieczce Hessa do Szkocji w maju
1941 roku Bormann objal kierownictwo
Kancelarii Partii. Odpowiadal m.in. za
mianowanie i nadzorowanie pracy wszyst-
kich gauleiteréw Rzeszy, oprocz gauleitera
Berlina, Goebbelsa. Bormann troszczyt
sie rowniez o ludzi z otoczenia Fiihrera.
W kwietnia 1943 roku Hitler mianowat
g0 ,,0sobistym sekretarzem”.
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Zona Bormanna, Gerda, z domu Buch,
urodzona 23 pazdziernika 1909 roku, byla
z zawodu przedszkolanka. Jej ojciec, Wal-
ter Buch, byl aktywnym dziataczem SA i SS.
Gerda wstapita do NSDAP w kwietniu, a za
Bormanna wyszla we wrze$niu 1929 roku.
Swiadkami na $lubie byli Hitler i Hess.
Pierwsze dziecko, syn, urodzil sie 14 kwiet-
nia 1930 roku. Otrzymat imie Adolf (po
ojcu chrzestnym Adolfie Hitlerze), ale po-
wszechnie zwano go ,, Kronzi”. W okresie
od 1930 do 1943 roku Gerda Bermann
urodzila dziesiecioro dzieci; jedno dziecko
zmarto. Pomimo troskliwej indoktrynacji
i wpajania przez rodzicow dzieciom ideo-
logii nazistowskiej, siedmioro dzieci (po
wojnie) przystapito do Ko$ciota katoli-
ckiego, a najstarszy syn, ,,Kronzi” przyjal
$wiecenia kaplanskie.

Wiele $wiatla na charakter Martina Bor-
manna rzucaja listy, ktére regularnie (pra-
wie codziennie) pisywal i wysylal z Kwatery
Gloéwnej Fiihrera do mieszkajacej w Ober-
salzbergu zony Gerdy. Opowiadal jej, co
mys$li, co robi; pisal o sprawach bardzo
osobistych.

Przytaczamy tu niektére fragmenty.

~Zakochalem sie w jednej pani M. — pisze
Martin do Gerdy 21 stycznia 1944 roku
— jest ona bardzo piekna. Czuje do niej
duzo sympatii. Chcialem ja pocalowaé, ale
stawiala opor. Ale mimo to pocalowalem ja
bez ceregieli. Przeciez znasz sile mojej woli.
I tu M. nie miala szans. Zdobylem ja dzie-
ki mojej silnej woli. Teraz juz jest moja”
(Angielskie ttumaczenie korespondencji
miedzy Bormannem i jego zong Gerda
zostalo opublikowane w roku 1954; zob.
The Bormann Letters. The Private Corre-
spondence between Martin Bormann and
his Wife from January 1943 to April 1945,

Edited with an introduction and notes by
H. R. Trevor-Roper, London 1954).

Gwahlt meza wobec pani M. by} chyba
rzecza normalna dla Gerdy. W liscie do
Martina z 2 lutego 1944 roku przyznaje mu
racje. Pochwala poligamie muzulmanéw
i wyraza zrozumienie dla zarzadzen Ma-
hometa. Jak még} on inaczej zmobilizowaé
wystarczajaca liczbe zolierzy, aby ,roz-
powszechniali” islam ogniem i mieczem?

»~Wierzymy Fiihrerowi — pisze Martin
do Gerdy 1 wrzeénia 1944 roku. — Panu-
jemy nad losem, gdy spelniamy nasze
obowiazki z po§wieceniem i oddaniem,
bedac niezachwianymi w swojej wierze.
To chrzeScijanie maja staba wiare i oddaja
sie rozpaczy”.

Jak to dobrze, odpowiada Gerda 3 wrze$-
nia, ,ze my kobiety nie musimy lamaé
sobie glowy nad polityka i strategia, ze
mozemy liczy¢ na naszych mezczyzn i na
silng wiare w zwyciestwo”.

Martin w licie pisanym 5 wrze$nia zga-
dza sie z Zona, pisze tez, ,ze nie chcialby
znaleZ¢ sie w rekach Rosjan”.

Gerda nigdy nie ukrywala swojej pogardy
dla chrzeécijan i Zydéw. ,Masz calkowitg
racje — pisze 8 wrze$nia do meza — to
chrzes$cijanie maja najmniejsza wiare. Ale
nie moze by¢ zamierzeniem historii, zeby
zydostwo panowalo na §wiecie. To strasz-
ne, zZe ono jest wszedzie potezne. I wszystko
jedno, jak wojna sie skonczy, oznacza to
zawsze wzmocnienie zydowskiego narodu
i zydowskiego skarbu. Ani choroby, ani
brud nie moga zaszkodzi¢ temu robactwu.
Wiec jak mozna zmniejszy¢ ich liczbe?”.

Na ten temat Gerda chyba nie otrzymy-
wala informacji od meza.

CDN.

PETER RAINA W

Hitler, Ewa Braun i Gerda Bormann z dzie¢émi Bormanna i Speera, Berghof 1940

FOT. Z ALBUMOW EWY BRAUN / HITLER-ARCHIV.COM
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I 7 dziejow Niemiec

Schindler i inni tworcy
przedsiebiorstwa Holokaust

Il BOHDAN URBANKOWSKI

zukajac zwiezlych wiadomo$ci
S o cztowieku, ktory uchodzi za ,,do-

bra twarz Holokaustu” trafiamy
w Wikipedii na zdanie: ,,Oskar Schindler
(1908-1974) — niemiecki przedsiebiorca,
ktory uratowat wielu swoich zydowskich
robotnikéw przed zaglada w obozach kon-
centracyjnych”.

W rozbudowanych notkach dodawana
jest informacja, ze ,jego zastugi doce-
nil izraelski Instytut Yad Vashem, ktéry
w 1993 roku uhonorowat Schindlera za-
szczytnym tytulem Sprawiedliwy Wérod
Narodéw Swiata”.

Forum Zydéw Polskich zamiescilo laurke,
w ktorej czytamy: ,,Kazdy slyszat o Oskarze
Schindlerze, ktéry w mrocznych czasach
Zaglady ratowal Zydow. Agresja ITI Rzeszy
na Polske stworzyla Schindlerowi niepo-
wtarzalng okazje zostania przedsiebiorca
[...] produkowal garnki, menazki, a takze
amunicje na potrzeby armii niemieckiej,
z wykorzystaniem taniej sity roboczej, gtow-
nie zydowskie;j.

W 1943 roku co$ sie zmienilo. Kapitalista
zostal ratownikiem. Wszystkie kontakty,
$rodki, zdolno$ci wykorzystal na skosza-
rowanie «swoich Zydéw» w barakach na
terenie fabryki, za$ po likwidacji obozu
«Plasz6w» na przewiezienie ich wraz z cala
produkcja do Briinnlitz na Morawach,
gdzie doczekali wyzwolenia”.

Historia Oskara Schindlera zainspiro-
wala australijskiego pisarza Thomasa
Keneally’ego do napisania powie$ci Arka
Schindlera. Na jej podstawie Steven Spiel-
berg nakrecit swoj stawny film, Lista Schin-
dlera. Swiety Pawel moze sie schowaé.

»08i”

Bardziej interesujace jest to, czego w tych
notkach brakuje. Poza robieniem kariery
w radykalnym ruchu hitlerowskim (w cze-
skim Sudetenlandzie) Schindler rozwijat
akcje szpiegowska na rzecz hitlerowskich
Niemiec. Oskar Schindler byl agentem
Abwehry nosil kryptonim ,,0si”. Zostal
aresztowany w lipcu 1938 roku podczas
spotkania z jednym z zawerbowanych
czeskich policjantow. Podczas rozprawy
bronil sie, ze nie pracowal dla Abwehry

60

Oskar Schindler (1908-1974)

z przekonan a tylko za pieniadze, skazany
zostal za szpiegostwo na 20 lat. Uwolnilo go
wkroczenie Niemcodw. Za to zabito Czecha
(Rudolf Huschka czy raczej Huska) — tego,
ktory go zdemaskowal. Méwiono, ze sam
Schindler nastawal, by zlikwidowa¢ Huske.

1 listopada 1938 roku Schindler zlozy}
podanie o przyjecie do NSDAP.

Po wyjSciu z wiezienia Schindler wroécit
do roboty szpiegowskiej, zostal szefem
Abwehrstelle w Morawskiej Ostrawie,
rozpracowywal takze polski system obrony
i montowal prowokacje gliwicka (za co
ponoé otrzymal od samego Hitlera zlota
odznake NSDAP i samoché6d). On i jego
agenci organizowali przemyt broni na
teren Slaska Cieszynskiego. Schindler
przygotowywal tez akcje dywersantow
na przelecz Jablonkowska. Wedlug wspo-
mnien zony Schindlera, Emilii, polskie
mundury, w ktére byly ubrane trupy uda-
jace po $mierci polskich Zolnierzy (w rze-
czywisto$ci zamordowani wiezniowie) byly
zdobyte przez jego bojowke i przechowy-
wane w ich 6wezesnym domu — 40 km od
Gliwic. Schindler pomagal tez przy opra-
cowywaniu marszruty wojsk niemieckich
na Polske. Za zashugi w przygotowywaniu
agresji — z fatwoScia zaczat robié¢ kariere
w podbitym kraju. Juz w listopadzie 1939
roku za niewielkie pienigdze kupil w Kra-
kowie w ramach ,aryzacji” pozydowska

fabryke, przyszla Oskar Schindler Deu-
tsche Emailewaren-Fabrik.

Niemiecka Fabryka Naczyn Emaliowa-
nych — o czym sie na ogdé! nie wspomina
— produkowala niewinne garnki, kociotki
menazki dla armii. Z rado$cig doniost
o tym zZonie w jednym z listéw: ,Wojna
to naprawde dobry interes”. Fabryka sie
rozrosta; wkroétce Schindler miat trzy fa-
bryki, zatrudnial okoto 1700 robotnikow,
poczatkowo przewaznie polskich. W 1943
roku po przeniesieniu krakowskiego getta
do Plaszowa, dogadal sie z komendantem
obozu Amonem Go6them i ten wydzierzawil
mu niedrogo 700 Zydéw, co pozwolilo
zwolni¢ wiekszo$¢ Polakéw — drozszych
i nie tak ,,pokornych” jak tego Schindler
wymagal. Zalatwil takze przeniesienie
zydowskich robotnikéw do przylegajacego
do fabryki podobozu. Robotnik, ktory jest
na miejscu, niestresowany przemarszami
z obozu do pracy lepiej rzecz jasna pracuje.

Biografia dobrego ,,Osi” pokazuje przej-
$cie od zwyklej fabryczki naczyn ema-
liowanych do obozu pracy niewolniczej;
konczy sie zwykla fabryka, zaczyna przed-
siebiorstwo Holokaust.

Holokausthiznes Schindlera

Piszac o Oskar Schindler Deutsche
Emailewaren-Fabrik weszli§my w $rodek
tematu ukazujac zaklad dobrze zorgani-
zowany. Administracyjnie byla to cze$é
okupacyjnego aparatu ekonomicznego,
socjalnie — wydzielona cze$c getta. Taki
stopien doskonalo$ci nie wszystkim udato
sie osiagnac¢. Wersja Schindlera to firma
cywilizowana i znakomicie zorganizowana.
Z tych samych czaséw pochodza proby
spontaniczne, ,interesiki” organizowa-
ne okazjonalnie przez samych Zydow.
To jednak amatorszczyzna! Elementem
wsp6lnym dla przedsiebiorstwa réznej
wielkosci i stopnia organizacji jest tylko je-
den warunek. Jest kupujacy i sprzedajacy
towar — a towarem jest zycie. Odnotujmy
jako jedng z makabrycznych ciekawostek
— bedzie ich jeszcze kilka.

Swiadectwa tego koszmarnego $wiata ze-
bral Jerzy Robert Nowak w ksigzce Zydzi
przeciw Zydom (Warszawa 2012). S3 to
wspomnienia tych, ktorzy przezyli budowe
~Przedsiebiorstwa Holokaust”. Od siebie
dodaje tylko klasyfikacje ekonomicznych
swynalazkow”...
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1. Chieb jako waluta

~Zydowska policja potrzebowala do-
datkowych os6b do pomocy w swym po-
twornym dzialaniu selekcji wszystkich
dzieci dla deportacji do obozoéw $mierci.
Probowali zmobilizowaé strazakéw ze
strazy ogniowej w getcie [...]. Kazdy kto
zgodzil sie uczestniczy¢ w tej zbrodniczej
akcji mial otrzymac wielki bochen chleba”
(Mosze Checinski, b. mjr WP, emigrant
wydal w 1981 w USA ksiagzke, w ktorej
ujawnil udzial NKWD w prowokacji kie-
leckiej. Wedlug niego gléwnym organiza-
torem prowokacji byl mjr Diomin - za:
J. Nowak, jw., cz. I, s. 122n).

2. Seks jako waluta

»Cztonkowie zydowskiej Ordnungsdienst
albo gwalcili mlode zydowskie dziewczy-
ny albo wymuszali na nich uslugi seksu-
alne przy Umschlagplatz. Mlode kobiety,
schwytane w Aktion i z desperacja szukajace
ratunku, gotowe byly zgodzié sie na wszyst-
ko w zamian za uwolnienie z tego piekla.
Oczywiécie nigdy ich nie uwalniano, ale
straznicy robili z nimi, to, co chcieli” (Relacje
Rubinlichta przywolal Charles G. Roland,
Courage under Siege: Starvation, Disease
and Death in the Warsaw Ghetto, 1992, 51;
cyt. za: J. Nowak, jw., cz. IL, s. 124).

3. Rahunek

,Glownie rabunkiem zajmowala sie zydow-
ska policja, wtornie szukajac juz tak pilnie
ludzi, tym bardziej baczyla, by jak najwiecej
zrabowac. Policjanci zydowscy nie nosili pa-
Tek, za to kazdy trzymal na ramieniu siekiere.
Upozorowane to bylo tym, ze Niemcy czesto
kazali rozbija¢ drzwi, czesciej jednak stuzyto
to do latwiejszego rabunku [...].

Ofiara zostaje zaskoczona przewaznie
w opuszczonym domu, przez ktory prze-
chodzi, zaciaga sie ja do pustego mieszkania
itu z lufa rewolweru przytknieta do skroni
rozbiera do naga i pozbawia wszystkie-
g0, co przedstawia jakakolwiek wartos¢.
Kt6z bedzie ingerowal? Niemcy, ci tylko
z satysfakcja przyjma do wiadomosci, ze
Zydzi napadaja Zydoéw i niszcza ich w ten,
czy w inny sposob, gltadzenie Zydow przez
Zydow jest dla nich gra, ktérej przyglada-
ja sie nader chetnie” (Fragment raportu
niezidentyfikowanego Werdchutzmana
z Archiwum Ringelbluma; za: J. Nowak,
jw., cz. I, s. 148).

4. Haracz

Reuben Ainsztein, historyk, opisuje przy-
padki, gdy policjanci z warszawskiego
getta — aresztujac wieksza liczbe wspotro-
dakoéw niz wymagali Niemcey — wymuszali
okup za umozliwienie ucieczki.

»Widzialem jak grupy zwolnione — pisze —
byly z powrotem gnane do pociggéw przez
zydowskich policjantéw. Dziesiatki, by¢
moze setki Zydéw zostalo postane w ciagu
tych dwoch godzin na Smieré przez zydow-
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skich policjantéw. Byly bokser Szmerling,
olbrzym z malg brodka i twarzg urodzonego
zabdjcy, ktory kierowat komandem zydow-
skiej policji na Umschlagplatzu, nie wahat
sie uzywaé swego bicza i korzystal ze swej
pozycji do wymuszania pieniedzy i klejno-
téw od bogatych ofiar za umozliwienie im
ucieczki z punktu transportu do Treblinki.
Jego podwladni [...] zadali po 1 000 zlotych
za pozwolenie na ucieczke. Byly przypadki,
gdy policja zadala od swych ofiar, poza
pieniedzmi réwniez zaplaty w naturze:
kobiety musialy sie podporzadkowa¢ ich
zadzom” (Tamze).

Hurtowo, w sposéb zorganizowany haracz
pobierata zydowska policja tzw. odemani
(Ordnungdienst) za wnoszenie zywnoSci
do getta. ,Taksa ta w poréwnaniu z lapow-
kami granatowej policji wynosila zawsze
podwdjna stawke” (Tamze, cz. I1, s. 178).

Postepowanie policji w innych gettach
bylo identyczne.

W Krakowie powstala zydowska ZA — Zi-
vilabteilung, ktorej dowodca byt Michal Pa-
canower. Spehniala role policji polityczne;j,
skladala sie z konfidentéw $ciganych przez
polskie podziemie. Ta grupa wykonywala
dla Niemcow zadania specjalne. Zachowato
sie zeznanie doktora Dawida Schlanga, kt6-
ry mowit o udziale grupy policji zydowskiej

w egzekucji grupy Polakow i dwoch Zydow
w Plaszowie 26 czerwca 1942 roku (Tamze).
Zydowska Zivilabteilung podobnie jak zy-
dowskie gestapo w Warszawie dzialala tez
na zewnatrz getta. Czlonkowie ZA $ledzili
polski ruch oporu, wélizgiwali sie nawet
jako ,,uciekiniery” do podziemnych or-
ganizacji — potem wydawali je na $§mier¢.
Czasami pobierali haracz za milczenie,
czasami donosili pomimo haraczu.

5. Okradanie umariych

Dzialacz ZOB i uczestnik walk powstania
w getcie warszawskim w 1943 roku Tuwia
(Tobiasz) Borzykowski w swym pamietni-
ku utrwalit zachowania Zydow-szabrowni-
kow, rabujacych trupy w koicowych dnia
powstania w getcie. Wdzierali sie oni do
bunkréw zagazowanych przez Niemcow.
»,Glod przeksztalcal ludzi w bestie [...].
Mysle tu o szabrze, jak nazywali to w je-
zyku getta. Szabrownicy wiedzieli, ktore
bunkry byly zagazowane, i za kazdym
razem, gdy sie to zdarzylo, szabrownicy
z calego getta zbiegali sie w tym miejscu.
Zabierali zywno$c¢ ludzi jeszcze zyjacych,
deptali po zmartych i umierajacych, i bili
sie ze soba o kazdy strzep [...]. Nie tylko
zywno$¢ byla celem «szabrownikéw»
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[...]. Oni usuwali pierécionki i zegarki od
ofiar zagazowanych na $mier¢, a nawet
dobra pare butéw” (por. T. Borzykowski,
Between Tumbling Walls, Tel Aviv 1972;
thlum. J. Nowak, jw., cz. I, s. 78-79).

6. Handel ludzmi - sprzedaz nadwyzek

Halina Birenbaum, ktéra dziecinstwo
przeszla w warszawskim getcie wspomina
ten koszmar w ksigzce Nadzieja umiera
ostatnia: ,Na Leszno wdzieraly sie groma-
dy zydowskich policjantow, uzbrojonych
w kije i palki. Jak stado dzikich, zglod-
nialych zwierzat, rozdraznionych zapa-
chem krwi, wyjac i krzyczac wbiegali do
bram doméw. Do naszych uszu docieraty
wrzaski policjantow, lomotanie do drzwi,
odglosy walki, ordynarne przeklenstwa,
szamotanie sie na schodach. Policjanci
handlowali miedzy soba zlapanymi ludz-
mi, ten ktéremu udalo sie ztapa¢ wiecej
ofiar, sprzedawal swdj nadkontyngent
koledze mniej zaradnemu” (Tamze, cz. I,
s. 188; zob. C. Perechodnik, Spowied?Z,
Wydawnictwo Karta, Warszawa 2004).

7. Nawet najblizsi

Policja getta nie byla sentymentalna. Licz-
ne wspomnienia utrwalily opisy wydawania
najblizszych — zwlaszcza kiedy chodzilo
o ratowanie wlasnego zycia albo tylko posa-
dy. Drastycznym przykladem jest policjant
z getta w Otwocku, Calel Perechodnik, ktory
w sierpniu 1942 roku wyciagnat z bezpiecz-
nej kryjowki swoja zone i coreczke, i odpro-
wadzil je do transportu $émierci.

8. Rahowanie grohow

We wrze$niu 1941 roku Ringelblum pisal
o rabowaniu grobéw przez policjantow
zydowskich: ,Na cmentarzu dzieja sie
okropne rzeczy masowe groby, niegodziwy
sposéb grzebania biedakéw (wrzucaja
ich jak psy do grob6w) — to jeszcze nie
wszystko. Okazuje sie, ze w nocy rozkopuja
groby, wyciagaja nieboszczykom zlote zeby
iSciagaja z nich $miertelne caluny. Ostat-
nio toczyto sie dochodzenie dyscyplinarne
przeciw policjantom zydowskim, ktoérzy
sie tym parali. Jednym slowem samo dno
upadku” (J. Nowak, jw., cz. II, s. 148n).

Myséle, ze te przyklady przekonuja o ile
sprawniejsze od zydowskich ,,improwiza-
¢ji” bylo zorganizowane przez Niemcow
przedsiebiorstwo Schindlera.

Inaczej trzeba tez spojrzeé na ,,opieke”
Schindlera nad Zydami. To byli jego robot-
nicy a on, jak kazdy nowocze$nie my$lacy
kapitalista wiedzial, ze syty robotnik jest
bardziej wydajny od gtodnego. Potrafil tez
zharmonizowa¢ dzialalno$¢ z oczekiwania-
mi dwoch kontrahentéw: zewnetrznego,
jakim byla zwycieska armia i wewnetrznego
— jakim byli zagrozeni w swym istnieniu
Zydzi. Jego przedsiebiorstwo zaczelo przy-
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nosi¢ dochéd podwojny: za
produkty od kontrahentoéw
i za wykonywanie pracy —
od pracownikéw. Schindler
dbal tez o sile robocza, na-
wiazujac human relations
z pracownikami, a zwlaszcza
7z pracownicami — zlo$liwi
nazywali to ,haremem”.
W konicu 1944 roku,
w zwigzku ze zblizaniem sie
frontu Schindler otrzymat
polecenie ewakuacji fabry-
ki w glab Niemiec. Istniala
obawa, ze pracujacy u niego
wiezniowie obozu z Plaszowa zostang wystani
do O$wiecimia. W tym momencie zaczal sie
najwiekszy interes zycia Oskara Schindlera.

Holokaust Industry

Dotychczas rozliczenia finansowe wygla-
daly w ten sposdb, ze Schindler wplacat do
SS pienigdze za prace Zydéw — ich praca
stanowila wiec jego obciazenie, produkt
tej pracy — zysk. Od tego momentu... Zydzi
zaczeli placi¢ za mozno$¢ pracy, ich praca
przynosila zatem dodatkowy zysk (procz
zysku za sprzedane wojsku produkty).

Wspottworeg tego przedsiebiorstwa no-
wego typu byt Marcel Goldberg okreslany
czasem jako ,odeman” (policjant), czasem
jako ,urzednik” — protokolant u Arbeitsein-
satzfithrera SS — Hauptscharfiihrera Franza
Miillera. Goldberg stat sie poborca dodatko-
wego zysku pracodawcy — $ciagal go wprost
od pracownika. Za wpis na liste pracujacych
Goldberg pobieral bardzo wysokie oplaty
— zwlaszcza wtedy, gdy wpisanie nowej
osoby laczylo sie z wykresleniem innego
nazwiska znajdujacego sie na liscie. Skre-
§lenie z listy oznaczato dla tych ludzi pewna
$mieré. Nic dziwnego, ze na liécie pracy
znalazlo sie wielu odemandw i bogatych
kolaborantéw. Jedng z oséb skreslonych
z listy Schindlera by} ojciec, p6Zniejszego
rezysera, Romana Polanskiego.

Dygresja terminologiczna i nie tylko

Termin ,,przemyst Holokaustu” wymyslit
i wprowadzil do przestrzeni medialnej
amerykanski historyk Norman Finkel-
stein w napisanej w 2003 roku pracy: The
Holocaust Industry: Reflections on the
Exploitation of Jewish Suffering (Przed-
siebiorstwo Holocaust. Refleksje nad
eksploatacjq zydowskiego cierpienia).
Finkelstein wykazat w tej ksiazce oszustwa
stowarzyszen, ktore zeruja na okupacyjnych
cierpieniach Zydéw — wykorzystujac ich
$mier¢, zyja za to wygodnie i thusto.

To niestety prawdziwa obserwacja, zwlasz-
cza w odniesieniu do Ameryki, ktéra nie
tylko nie dos§wiadczyla Holokaustu, ale na-
wet odméwita pomocy Zydom europejskim.

Przemyst Holokaustu to
jego zdaniem twor ,gangu
plutokratéw, mediokratow
i chuliganéw”, w wyniku
tych dzialan nastepuje po-
mniejszenie moralnego wy-
miaru cierpien zydowskiego
narodu, a dodatkowo wzrost
antysemityzmu. Ksigzke
Finkelsteina wysoko oce-
niono w Izraelu... Kiedy
w roku 2008 przylecial tu
w odwiedziny nie zostal wy-
puszczony z lotniska w Tel
Avivie — otrzymat 10-letni
zakaz wjazdu do Izraela.

Epilog

W pazdzierniku 1944 roku Niemcy zde-
cydowali przeniesc¢ 1 200 ,pracownikow”
do fabryki w Briinnlitz w Sudetach (dzi-
siaj Brnénec w Czechach). Tutaj fabryka
Schindlera wznowita dziatalno$é. Ponie-
waz na jej temat powstala cala mitologia
— weryfikacja zajeli sie czescy naukowcy.

Jak opisali to Czesi (np. Jitka Gruntova
w ksiazce Oskar Schindler. Legenda
a fakta), Smiertelno$¢ w schindlerow-
skim obozie wbrew legendom nie byla
nizsza, a bywala okresowo wyzsza niz
w podobnych obozach w Libawie i w Po-
rici — co laczylo sie np. z pora roku (zima,
poczatek wiosny). Dobry Niemiec ,,0si”
rownie dobrze, a nawet lepiej ,,zapraco-
wywal” Zydéw, jak zli Niemcy. Po wojnie
byl poszukiwany jako zbrodniarz wojenny,
bohatera zrobiono z niego 15 lat poZniej
— dla propagandowego zréwnowazenia
sprawy Eichmanna i poprawy wizerunku
Niemcow, z ktérymi Izrael normalizowat
swe stosunki moralne, tzn. handlowe.

Pienigdze zarobione na Zydach urzadzily
Schindlera na czas dtuzszy. Do 1948 roku
zyt w Niemczech, potem wyjechal do Ar-
gentyny, gdzie zbankrutowal, zostawit zone
i na zaproszenie Zydéw, ktérych by¢ moze
ocalil od $mierci, a na pewno pozwolil sie
wzbogacié (kosztem innych Zydéw) pojechat
do Izraela. Tu zaczely sie pierwsze pokazy
przedsiebiorstwa Holokaust, Schindler i daw-
ni odemani wystepowali w mediach dajac
sobie nawzajem $wiadectwo moralnosci.
Opowieéé o Liscie Schindlera stala sie hagada
podobna do Pociggu Kastnera — tak samo
wyliczano zywych i zapominano o pominie-
tych. Zachwytow nad Schindlerem starczyloby
na kanonizacje. Dostal prace w muzeum —
z ktorej go wyrzucono za alkoholizm. Wrécit
do Niemiec, gdzie spedzil reszte zycia. Umart
w 1974 roku, pochowano go w Jerozolimie.
Bylo zapotrzebowanie na ,dobrego Niemca”.
W 2001 roku Rada Kraju Pardubickiego skre-
§lita Schindlera z listy zastuzonych.

BOHDAN URBANKOWSKI l
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[0 Po premierowym pokazie serialu Nasze matki, nasi ojcowie (2013), Zbigniew Sajndg napisaf recenzje,
wskazujac na podstawie analizy filmu — a wiec wywodzac z wewnatrz, z samej konstrukcji utworu — ze nadano
mu z zatozenia wymowe propagandowa. Ow efekt by zabiegiem celowym, dokonanym kosztem artystycznej
jakosci. Fakt takiego postapienia autorow filmu ewidentnie wskazuje, iz nie byly dla nich najwazniejsze kwestie
artystyczne, ale wtasnie polityczna wymowa. Wprawdzie przed Trybunatem polskim zapadt wyrok (o0 czym
pisalismy w poprzednim wydaniu ,0stoi”), ale nadal niemieccy producenci nie zamierzajg mu si¢ poddac.
Przypominamy ten tekst, gdyz tezy w nim zaprezentowane sg wielce aktualne, a unikanie przez Niemcow
przeproszenia wieznia niemieckiego KL Auschwitz budzi sprzeciw cywilizowanego Swiata.

,Nasze matki,
nasi ojcowie’...

Il ZBIGNIEW SAJNOG

6j dziadek, Wladyslaw Sajnog,
M pracowal w przemystowych za-

kladach kolejowych w Prusz-
kowie. W czasie wojny nalezal do AK. Po
Powstaniu Warszawskim na terenie tych
zaktad6w Niemcy utworzyli ob6z przejécio-
wy. Dziadek bral udzial w organizowaniu
ucieczek uwiezionych tam powstancow.
Niemcy w poszukiwaniu zbiegéw urza-
dzali oblawy. Zandarmeria i Wehrmacht
blokowaly dzielnice miasta, po czym prze-
szukiwaly domy i zabudowania. W czasie
jednej z takich oblaw, gdy mdj dziadek
z wujkiem ukryci byli w skrytce, jeden
z niemieckich Zolierzy popychajac lufa
karabinu mojego tate, wowczas chlopca,
przymusil go do pokazania piwnicy. Ale
ukrytych tam dziadka i wujka Niemcy nie
znalezli. Sprawdzit sie fortel mojej babci.
Obok skrytki ustawita kamionkowy garnek
ze smalcem, co skutecznie zmylilo psa.
C6z, na rozne sposoby przedstawié mozna
relacje polskosci i wieprzowiny...

Gdy w 2013 roku zapowiedziano telewi-
zyjng premiere niemieckiego filmu Nasze
matki, nasi ojcowie, zwazywszy na prze-
Zycia, na to, co tata mdj widzial witasnymi
oczami, ciekaw bylem jego opinii. Juz po
obejrzeniu zwiastunéw i po uslyszeniu jak
przedstawiono w tym filmie AK, powiedzial,
ze ma tego dos$¢, ze z reki Niemcow zgineli
bliscy mu ludzie, a teraz mialby jeszcze
wystuchiwaé ktamstw, znosié przerzuca-
nie winy na Polak6w? I nie jest to kwestia
jakiego$ zalu czy uprzedzenia. Po prostu,
agresor, najezdzca i okupant, ktory mordo-
wal, niewolil, eksploatowal i grabil, nie ma
moralnego prawa do oceniania tych, ktérym
to uczynil i organizacji ktore tworzyli, aby sie
broni¢, w tym przypadku — Armii Krajowej.
Tata moj w og6le filmu nie ogladal.
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Niemieccy zolnierze w obliczu kleski
wypowiadaja slowa: ,bylem boha-
terem, teraz jestem lajdakiem” i ,bylem
bohaterem, teraz jestem mordercg”. Ale
to, co w ten sposdb autorzy filmu reko-
menduja jako glebie refleksji, jest zaledwie
przetrzezwieniem kogo$ o mentalnos$ci
bandyty — przekonanego, ze czlowiek po
to wyposazony jest w sile, mySlenie i r6zne
talenty, aby wla$nie mordowac, niewoli¢
i grabié¢. Kogo$, kto trwa w tym przeko-
naniu dopdki niespodziewanie napotka
silniejszego... Jednak takie przetrzezwie-
nie to jeszcze nie jest refleksja. Nie jest to
co$, co wynika z tego czlowieka — z jego
wrazliwoéci, z przemysélen. Nie jest to wiec
refleksja, ale raczej wstrzas: znalazt sie
w sytuacji, ktora wyswietlila jego malos¢.
I to nie tyle, ze okazal sie slabszy, ale ze
poglad jego byl nieszczesny, pozalowa-
nia godny.

Gdy jaki$ zbrodniarz opamieta sie, prze-
zyje moralng przemiane, gdy daje znalez¢
sie Bogu — ukazanie tego jest budujace. Ale
jesli trzezwieje, bo ktos silniejszy stanat
mu na drodze, powalil go i depce — to,
c6z, lepiej pdzno niz wceale, ale material
na epos moralny to nie jest.

Skoro Niemcy, na przyklad tym filmem
klamig, skoro postepuja bez nalezytej
uwagi i wrazliwo$ci, trzeba postawic
sprawe twardo. Ot6z, patrzac ogolnie,
a nie wykluczajac jakich$ szczegblnych
sytuacji, niemieccy zolnierze tej woj-
ny nigdy nie byli bohaterami. Byli albo
z przekonania, albo z uwiedzenia (choé
bywalo tez, ze z przymusu) — wykonaw-
cami i narzedziami skrajnie zbrodniczego
i zZlodziejskiego systemu. Byli agresorami
z najnizszych pobudek.

Sprawy hitlerowskich grabiezy, ztodziej-
stwa, a w tym na przyklad wyrywania na
przemysltowa skale zlotych zebow — te
sprawy sa w filmie calkowicie pominiete.
W takich czynach czlowiek nieuchronnie
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ujawnia swa tandetng, nikczemna malosé,
ktorej nie sposdb nadac rysu szlachetnosci.
A takich ludzi autorzy filmu nie chca do
roli swoich rodzicow.

Wybér postaci, uzyte $rodki filmowe,
wyraznie wskazuja kogo za swoich ojcow
iswoje matki uwazaja. W kogo tchna zycie,
komu daja wymiar, rys moralny, kogo
kamera lubi. Film ten jest wyrazem prag-
nienia — dokonaniem wyboru rodzicow.
Nie jest filmem o tych, ktorzy rzeczywiScie
byli ich matkami i ojcami.

Gestapowcy, esesmani sg ukazani ni-
czym spotworniala naro$l. Miedzy nimi
a bohaterami opowiesci nie ma cigglosci.
Autorzy mowia nam: nasi rodzice nie byli
antysemitami. Ale mimo uogdblniajacego
sensu tytulu — w Niemczech i Austrii zyje
ogromna ilo§¢ ludzi, ktorzy z tym wyborem
kamery nie moga sie zidentyfikowac.

Zabijanie, mord — wnoszg ton skraj-
nej powagi. Poruszaja, porazaja. Wielkie
dramaty pasuja do obrazu rycerstwa.
Ale dlubania trupom w odbytach w po-
szukiwaniu dolaréw nie da sie upchnaé
w nawet najperfidniej ulozonej definicji
szlachetno$ci... Za rycerstwem zawsze
ciggnat odor $mierci, ale zaiste hitlerowcy
idee rycerstwa sprowadzili na samo dno.

Zauwazmy i to: mimo iz uwazali sie oni
za rycerskich nadludzi, gdy postanowili
napa$¢ na Polske, pobratali sie z Sowie-
tami, a wiec z ideologia, kt6érg gardzili
iz ludZmi, ktérych uwazali za reprezen-
tujacych typ wschodniego podczlowieka.
Skoro uczynili tak mimo swojej i tak miaz-
dzacej przewagi nad Polska, to ta zmowa
i ten wsp6lny napad — choé uwazane za
polityczny manewr — czym byly jesli nie
zaklamaniem, brakiem charakteru, moze
1 tchorzostwem, co oczywiScie nie ma
czegokolwiek wspodlnego z rycerstwem,
do ktérego tak dumnie aspirowali.

Ciag dalszy na s. 64 »
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Gdyby autorzy filmu konsekwentnie
podazyli swoim mySleniem — rzeczywi-
$cie uwazajac nazizm za zlo — powinni
6wczesnym Polakom co najmniej oka-
zac¢ szacunek. Powinni stara¢ sie wlasnie
z naleznym szacunkiem ukazaé zawiloSci
tamtych sytuacji, bo jesli szukac w czasie
II wojny $wiatowej moralnej wielkosci, to
nie w Niemczech, nie w Sowietach, nie
w zdradzieckiej Francji czy Anglii — ale
wlaénie w Polsce. Wlaénie Polska byla
miejscem wielkiego moralnego dramatu,
gdy w obliczu przewazajacych mocy konse-
kwentnie méwiono: NIE — obu oblednym,
morderczym i grabiezczym systemom.
Stajac tym samym w sytuacji, w jakiej nikt
nie powazyl sie stanaé¢: w jednej chwili
przeciwko nazizmowi i komunizmowi.
W konsekwencji za$ stawano wobec zu-
peknie niestychanych, skrajnych moralnie
ludzkich dramat6w — w tym wobec kwestii
pomocy Zydom w warunkach, gdy pomoc
ta, wedlug hitlerowskiego ,,prawa” obtozo-
na byta kara Smierci, Smierci calych rodzin
i calych spotecznoéci! Czesto $émiercia
zadawana ze szczegblnym okrucienstwem.

Jesli wiec kto$ chcialby pokaza¢ moralna
wysoko$¢ i wstrzasajaca glebie ludzkiego
dramatu, to szczegblnie w Polsce tamtego
czasu i poéréd tamtych ludzi powinien
szukaé. Ale tego autorzy filmu nie widza,
nie chca dostrzec, lub nie ogarniaja. Nie
zauwazaja, ze Polska byla w tamtej sy-
tuacji ,,jezykiem u wagi”. Gdyby Polacy
poszli z Sowietami na Zach6d, mozna
domniemywac, iz autorzy filmu do dzi$
mieszkaliby w sowieckiej Europie. A gdyby
natomiast poszli z Niemcami na Wschod —
by¢ moze do dzi$ zyliby w nazizmie, ktory
przeciez uwazaja za zlo...

Przywolam stowa historyka, profesora
Pawla Wieczorkiewicza: ,Jesli w grudniu
1941 roku Niemcom pod Moskwa zabraklo
4-5 dywizji i jeszcze 100-200 czolgow, to
Wojsko Polskie solidnie zmobilizowane
i przygotowane do wojny tych dywizji bylo
w stanie da¢ 6011 000 czy 1 500 czolgow.
To bylby czynnik, ktéry rozstrzygnalby
wojne na wschodzie”.

Nie zamierzam w jakikolwiek spos6b
6wczesnych Polakow idealizowaé, nie. Ale
niewatpliwie w swojej ogolnosci takiego
wyboru dokonali i w tamtej tak granicz-
nej sytuacji powiedzieli: NIE — obu to-
talitaryzmom. Natomiast autorzy filmu
Nasze matki, nast ojcowie nie dorosli
do podziekowania im za ich postawe mo-
ralna, za ten wybdr, ktérego dokonali, za
ich bohaterstwo.

Uwaznie sie przygladajac — Polacy trzy-
krotnie w XX wieku oddali Niemcom
wielkie zastugi, trudne do wymierzenia.
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W roku 1920 zatrzymujac poch6d Armii
Czerwonej na Europe, w 1939 méwiac: nie
zarbéwno nazizmowi jak i komunizmowi, i,
oczywiScie, ,Solidarnoscia” — §wiadomie
i intencjonalnie! — po tym jak Niemcy
utopili Polske w morzu krwi i wpedzili
w pol wieku trwajgca niewole, udreczenie
inedze, co jest dojrzalo$cia najwyrazniej
umykajaca autorom filmu. C6z — ich uwa-
ge przykul, rzucony wprost na st6l, boczek
i chodzaca po nim mucha — plujka. Ale
kog6z w ten sposob zdefiniowali, jesli nie
siebie? Wiec, znow to samo?

eden z uczestnikow telewizyjnej de-

baty o filmie, ktéra wowczas miala
miejsce, przekonywal, iz jednowymiarowe
i tendencyjne ukazanie Polakéw wynika
z konstrukeji obrazu, z tego iz byli posta-
ciami drugiego planu. Ale przyjrzyjmy sie
scenie, gdy odkrywajac w zdobytym pocia-
gu wiezni6w obozu koncentracyjnego, szef
oddzialu AK ,.identyfikuje” ich po smrodzie
jako Zydow — i z powrotem zamyka.

Ze sceny tej wynika, jakoby w obozach
koncentracyjnych umieszezano tylko Zy-
dow i jakoby wlasnie takie przekonanie
mieli partyzanci. W ten spos6b autorzy
filmu dokonuja historycznego klamstwa
i zarazem konstruujg jednowymiarowy,
agitacyjnie plaski obraz. A przeciez owa
sytuacja, w ktdrej oprocz spodziewanego
transportu broni i sprzetu, partyzanci
napotykaja takze wiezniow, otwiera wlas-
nie sposobnos$¢, by ukazac i historyczna
prawde, i zarazem wymiar dramatu. Jakze
bowiem partyzanci, sami przeciez ukry-
wajacy sie, mogliby pomoc takiej ilosci
ludzi? Jak ich napoi¢, nakarmié, opatrzy¢,
przebra¢, ukry¢ ete. — i to spodziewajac
sie przeciez rychlej kontrakeji Niemcow?
Ale ina tym rzecz sie nie zamyka, bowiem
jaki bylby los ludzi, ktorzy wykorzystujac
sytuacje uciekliby z takiego transportu,
ale zostaliby nieuchronnie ujeci w ob-
lawie przez hitlerowcéw. Kazdy kto cho¢
troche interesowal sie historia obozéw
koncentracyjnych wie, jak okrutne potrak-
towanie czekalo schwytanych zbiegow i ze
w przypadku ucieczki wiezniéw hitlerowcy
stosowali zasade odpowiedzialno$ci zbio-
rowej wobec pozostalych. Wlaénie w takim
poruszajacym kontek$cie, w takich nieza-
klamanych okoliczno$ciach, mozna byto
owa scene ,ujawnienia zydostwa” Victora,
jednego z gléwnych bohaterow, ukazaé
wyraziScie, przekonujaco i przejmujaco.

Wlasénie w takim napieciu, przy takiej —
prawdziwej — zlozonosci, postacie nabieraja
autentyzmu, intensywnosci. To na wielkich
napieciach moralnych osnuwa sie naprawde
donioste filmy. Dziela. Poruszajace, otwiera-
jace na Prawde, poruszajace do oczyszcze-
nia. To jest podstawowa wiedza z zakresu

sztuki filmowej, z zakresu konstruowania
postaci i pisania scenariusza. Ludzie zaj-
mujacy sie sztuka filmowa powinni byé
na takie rzeczy szczeg6lnie uwrazliwieni.
Pragnacy stworzy¢ dzielo, o takie sceny
z silnym moralnym napieciem — zabie-
gaja! Gdy zatem autorzy Naszych matek,
naszych ojeéw, majgc w reku takiej skali
dramat, przerobili go na maly, jatrzacy,
plaski, prostacki, wulgarny i zaklamany
agit-prop — kompromituje ich to takze w tej
dziedzinie jako filmowcoéw. Dowodzi takze,
ze plaski, jednowymiarowy obraz Polakéw
nie wynika z konstrukgji filmu, ale jest za-
biegiem celowym i on wlaénie niszczy ten
film, jest wbrew zasadom sztuki filmowe;j.

Inny przyklad: za pomoca montazu, prze-
chodzac cieciem ze scen przedstawiajacych
sytuacje jednego z bohateréw, Zyda, wéréd
akowcdw — do sytuacji jednej z bohaterek
w celi przestuchan Gestapo i w wiezieniu
— dokonano jezykiem filmu zr6wnania AK
z Gestapo, postawienia miedzy nimi znaku
réwnosci. To jest dzialanie celowe.

Z owej realizowanej polityki wynikaja
w filmie sprzecznos$ci. Oto na przyklad
widzimy oddzial AK, czekajacy w zasadzce
na niemiecki pociag. Patrzac z wojskowego
punktu widzenia ich postepowanie jest
ignoranckie, bezsensowne, nie rokuja-
ce zadnych szans powodzenia. Cala ich
akcja opiera sie na przekonaniu, ze gdy
na torach w lesie ustawi sie znak stop, to
maszynista Niemiec pociag zatrzyma. Nie
ma przemySlanego wyznaczenia i obsa-
dzenia stanowisk, gcznosci, nie ma ,pla-
nu B”, nie ma planu odejécia etc. Siedza
niezborng kupa w chaszczach rozprawiajac
o wyzszo$ci bigosu nad gulaszem. Znéow
ten w zamysle ponizajacy obraz obraca sie
przeciw jego autorom. Wezesniej styszymy
w filmie meldunek jednego z gléwnych bo-
hateréw, Friedhelma Wintera, o niezwykle
intensywnych i skutecznych dzialaniach
partyzantow, ktorzy wysadzili w powietrze
150 mostéw. Przeradza sie to w groteske,
jak bowiem mozliwe, by czynéw takich
dokonywaly podobne bandy ,,bigosowych”
polkretynéw? Przeciez jakie to wystawia
$wiadectwo hitlerowskiej armii, ktéra nie
umiala sie obroni¢ przed ich dziataniami...
Film staje sie bezsensowny.

ykreowany obraz Polakoéw pozosta-

je w jaskrawym kontrascie z obra-
zem ludu rosyjskiego, przedstawionego
niezwykle szlachetnie. Jeden z bohaterow
filmu, Wilhelm Winter, otrzymuje roz-
kaz spalenia gospodarstwa znajdujacego
sie w poblizu frontu. Panuje tam cisza,
spokéj itad — zadnego boczku z mucha-
mi, o nie! Patriarchalny starzec z dtuga,
siwa broda i jego zona zapraszaja wroga
z kanistrem do stotu.
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I Niemcy i historia

Refleksja teologicz-
na pojawiajaca sie
w tym filmie, doty-
czaca wydarzen tak
szczeg6lnych, o tak za-
sadniczym znaczeniu
dla historii ludzkoSci
idla czlowieka w og6-
le — jest na poziomie
oburzajgcym, dyskwa-
lifikujacym z udzialu
w publicznej debacie.

Jestignorancka i wrecz
upiorna. Oto, gdy
Niemcy zaczeli prze-
grywac, jeden z boha-
teréw stwierdza: ,,Bog
odwrdcil sie od nas, za
duzo mordowali$my”.
Tak te sprawe w filmie
zostawiono. To ma byé¢
refleksja berlinskiej in-
teligencji, uczestnikow
cywilizacji zachodniej,
w ktorej od blisko dwbch
tysiecy lat obecne jest Slo-
wo Boze.

Na takim oto poziomie refleksji
poruszajg sie tworcy filmu, uwazajacy
sie za przygotowanych do ksztaltowania
spoleczenstw, do ksztaltowania czlowieka
w sprawach najistotniejszych. Ba, aspiru-
jacy do oceniania, do osadzania!

Film ujety jest w klamre dwoch spotkan
gtownych bohateréw w berlinskiej knaj-
pie. To otwierajace jest doé¢ niefrasobliwg
zabawa tuz przed najazdem Niemiec na
Zwiazek Sowiecki. Film zamyka spotkanie
w tejze knajpie, opuszczonej poérod ruin
Berlina, trojga z nich, kt6rzy wojne przezyli.

By wladciwie rzecz te zrozumieé trzeba
uswiadomié¢ sobie, ze po raz pierwszy po-
kazuje sie nam bohater6w juz w pewnym
momencie wojny, a do czasu tego spotkania
hitlerowcy uczynili juz ogrom potwornosci.
Mordowali dorostych i dzieci. Planowo na
masow3 skale mordowali Polakéw. Mor-
dowali dzieci uposledzone, uznane przez
nich za niegodne zycia. W ramach akcji
T4 mordowano pacjentéw szpitali psy-
chiatrycznych. Aresztowano i zeslano do
Sachsenhausen profesor6w Uniwersytetu
Jagiellonskiego. Juz od roku dzialal KL
Auschwitz, do ktorego pierwszych wiezniow,
Polakéw, przywieziono 14 czerwea 1940...

O tych i innych potwornych czynach kra-
zyty w spoleczenstwie niemieckim wiado-
mosci, i s3 o tym Swiadectwa. Przywolam
tu przyklad Kurta Gersteina, dzialacza
Koéciola Wyznajacego — antynazistow-
skiego ruchu w niemieckim Ko$ciele
ewangelickim, ktory slyszac o zbrodniach
i poruszony podejrzana $miercig szwa-
gierki, 10 marca 1941 roku wstgpil do SS,
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aby dowie-

dzieé sie prawdy

o tych sprawach, aby
prawde te ujawnic, a zbrodniom w miare
moznos$ci przeciwdziala¢. Kurt Gerstein
moéwil: ,My musimy przegrac te wojne. Po
stokro¢ lepszy bylby Wersal, niz zwycie-
stwo tej bandy zbrodniarzy”. Tymczasem
bohaterowie filmu umawiajg sie na rychle
spotkanie po zwyciestwie. Spotkanie na
$wieta Bozego Narodzenia.

Co o tym myslec¢? Czy mloda berlinska
inteligencja nie slyszala o tym bezmiarze
czynionego zla? Pogloski te ich akurat
omijaly, do nich nie docieraly, nie nie-
pokoily ich? Mlodej artystki, ofiarnej,
wrazliwej pielegniarki, mlodego literata
czy poety, czy wreszcie frontowego ofi-
cera Wehrmachtu? Tak szlachetni — nie
slyszeli? Nalezy ujrze¢ we wlasciwym
$wietle owych piecioro bohater6w i zatem
takze dostrzec, iz klamrujacy powro6t
do tego spotkania przy koncu filmu —
nie jest wlasciwg coda. Jest to bowiem
klamrowanie powierzchowne, oparte
na zewnetrznym skojarzeniu i staje sie
zabiegiem niebezpiecznie zaklamujacym.
Nalezalo bowiem siegna¢ wezeéniej, uka-
zal przezycia, decyzje wczesniejsze, ktore
doprowadzily bohateréw do tego kim
byli — to znaczy, jaka mieli Swiadomo$§¢
i w jakiej znalezZli sie sytuacji w czerw-
cu 1941 roku, a co z kolei zaowocowato
ich przezyciami bedacymi kanwa filmu.
I w konsekwencji spotkaniem sie trojga
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okaleczonych wojna rozbitkéw w zruj-
nowanym Berlinie. To bylaby wlasciwa
coda. W przeciwnym bowiem razie, takie
jak obecnie zakonczenie filmu, budzi
uczucia prowadzace do niebezpiecznego
sentymentu — a nie do porzadkujacej,
oczyszczajacej refleks;ji.
*

Gdybyz zlo, ktbre czyni sie tym filmem
bylo jedynie skutkiem nierozgarniecia ab-
solwentow niemadrych szkot filmowych —
rzeklibySmy: uczcie sie ludzie. Ale niestety
nosi on znamiona produktu propagando-
wego, a to jego autoréw okresla nie jako
dzieci tych ojcow i matek, ktorych sobie
do roli rodzicow upodobali, ale, niestety,
jako dzieci fachowcow z ,,Der Stiirmera”.

Czy wpisywaliby sie w te ,tradycje”, czy
zadawaliby ten bol, ktory zadaja, gdyby
patrzyli na kwestie zycia naprawde doj-
rzale? Gdyby dojrzale patrzyli na historie?
Gdyby naprawde szukali odpowiedzi? Kim
zatem tak naprawde sa, czy obtudnikami,
ktoérych w ukryciu cieszy mys$l o niemie-
ckim imperium Europy? To rozgrzewa
ich serca?

Niemcy staraja sie wyj$¢ spod cieza-
ru skrajnych, bestialskich, oblednych
zbrodni, i jest to skadinad zrozumiale,
ale przerzucanie tego ciezaru na innych
nie jest zalatwieniem sprawy. Przeciwnie.

ZBIGNIEW SAJNOG B
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I |iteratura

Kaptfan klasycznego piekna .-

B KAZIMIERZ SWIEGOCKI

an Parandowski nalezal podobno
J do pisarzy szczeSliwych. Tak przy-

najmniej mial sie wyrazi¢ o nim
Jarostaw Iwaszkiewicz. Czego mogli mu
zazdro$ci¢ inni pisarze? Przede wszystkim
efektownego startu i tego typu kariery
literackiej, ktora nie zna zaklt6cen kroczac
od dziela do dziela w niezmiennym uzna-
niu krytyki i nieustannych zachwytach
czytelnikow.

Zaczynal jak niemal wszyscy pisarze od
poezji, ale mial tyle samowiedzy artystycz-
nej juz we wezesnej mtodoéci, ze nie zdobyt
sie na wydanie tomiku wierszy, mimo
pewnych sukcesow w tej dziedzinie (J. Pa-
randowski, Juvenilia, Warszawa 1960,
s. 15). Zadebiutowal jako eseista w pra-
sie i wydawnictwie swojego rodzinnego
Lwowa. Najpierw jeden dziennik opubli-
kowat cykl jego felietondéw o Zygmuncie
Krasinskim w 100. rocznice urodzin tego
poety (Moje poczqtki literackie, w: Dzieta
wybrane, t. 111, Warszawa 1957, S. 169nn).
Nastepnie to samo pismo zaproponowato
autorowi napisanie na 20-lecie urodzin
Jana Jakuba Rousseau podobnej pracy.
Ta ukazala sie wkrétce w kilku odcinkach
w dzienniku, a w rok pdzniej, tj. w 1913,
wydalo ja w osobnej broszurze Iwowskie
wydawnictwo Altenberga. Ksigzeczke te
wypada uzna¢ za wlasciwy debiut pisarza.
Autor mial w chwili jej pisania lat siedem-
nascie (ur. 1895) i byl uczniem sibdmej
klasy gimnazjum klasycznego.

Dzielko to nosilo pelny tytul: Rousseau.
Szkic literacko-filozoficzny, a recenzje
otrzymalo znakomitg. Do$¢ powiedziec,
iz jej autor stwierdzil, ze tu ,postulat
Bergsona, aby badanie naukowe laczyé
z poetyckim polotem, juz sie w znacznej
mierze urzeczywistnia”. Ta opinia niezna-
nego blizej dzi$§ doktora nauk okazala sie
proroczo trafna. Zadna formuta nie okresla
lepiej istoty twoérczosci pisarskiej Jana
Parandowskiego. Ogromna wiedza o kul-
turze §robdziemnomorskiej oraz teoretyczna
i praktyczna znajomos$¢ tajnikow sztuki lite-
rackiej zlaczone w jedng organiczng caloéé
daly dzielo w znacznym stopniu wyjatko-
we w polskiej literaturze, a przypuszczaé
wolno, ze i inne literatury — bogatsze od
naszej — miatyby prawo policzy¢ je w poczet
swoich wybitniejszych dokonan.

Tym, co go czyni w polskiej literaturze
wyjatkowym, jest fakt, ze byl on praw-

66

Jan Parandowski (1895-1978)] ror-eowaro HartwicY,Nac

dziwym uczonym i znakomitym artysta,
co na przyklad w kraju Goethego czy
Montaigne’a nie nalezalo do rzadkosci.
Jako uczony moglby swoja erudycja wes-
przeé niejeden instytut naukowy, jako
artysta slowa nie miat od czas6w Sien-
kiewicza i Zeromskiego grozZniejszych
konkurentéw. Smialo mozna jego styl
poréwnac do stylu Gustawa Flauberta,
ktorego zreszta byl wielbicielem i zna-
komitym interpretatorem (zob. J. Pa-
randowski, Gustaw Flaubert, w: Dziela
wybrane, jw., s. 29-55). Swoja wiedze
humanistyczna Parandowski zawdzie-
czal zar6bwno znakomitemu gimnazjum
klasycznemu im. Jana Dlugosza we Lwo-
wie, jak i Iwowskiemu Uniwersytetowi
im. Jana Kazimierza. Ze szkoly $redniej
wynidst dobra znajomo$¢ greki i taciny,
jezyka niemieckiego, francuskiego. Po-
nadto prywatnie nauczyl sie angielskiego

i wloskiego. A podczas I wojny $wiatowej
przebywajac w Rosji w charakterze jefica
cywilnego opanowat takze jezyk rosyjski.

O poziomie 6wczesnego Uniwersytetu
Lwowskiego $wiadczy chociazby fakt, ze
tu wlaénie zrodzila sie polska szkota fi-
lozoficzna znana pbzniej w $wiecie jako
tzw. szkota Iwowsko-warszawska. Jej za-
tozycielem byl uczen Franciszka Brentano
— Kazimierz Twardowski, a wychowanka-
mi m.in. tak znakomici uczeni formatu
$wiatowego jak Jan Lukasiewicz, Alfred
Tarski, Kazimierz Ajdukiewicz, Tadeusz
Kotarbinski. Parandowski rozpoczat tutaj
studia w 1913 roku w zakresie archeologii,
filozofii, filologii klasycznej, historii sztuki
i kontynuowal je po przerwie wojenne;j.
Juz jako student opublikowal szereg prac
naukowych. Po uzyskaniu magisterium
z archeologii i filologii klasycznej odbyt
podroéze naukowe do Grecji i Rzymu.
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I o pisarstwie Jana Parandowskiego

Zrezygnowal z akademickiej kariery
naukowej, aby po$wiecié sie sztuce li-
terackiej. Namietno$ci badacza nigdy
go wszakze nie opuscily i towarzyszyly
mu zawsze, przy kazdej pracy literackie;j.
Tworczoé¢ jego bowiem czerpie inspira-
cje z nauk humanistycznych w wiekszym
z pewnoécia stopniu niz z bezposredniego
zycia.

Sztuki pisarskiej uczyt sie od autorow
starozytnych, wloskiego quattrocenta
i od Francuzéw, a wiec z samych Zrodet
prozy europejskiej. Literature antyczng
— grecka i lacinska — poznal calq jeszcze
w czasach mtodoSci. O znaczeniu wybit-
nych dziel antyku dla ksztaltowania sie
jego stylu i postawy artystycznej tak pisat:
»To niezréwnana szkola. Nigdzie, jak tu,
nie poznaje sie warto$ci ukrytych w stowie
w jego aspekcie dzwiekowym, znaczenio-
wym i emocjonalnym. U starozytnych
najmniejszy szczegdt byt wart rozwagi
itrudu” (Moje poczqtki..., jw., s. 168-169).

Proza Jana Parandowskiego odznacza sie
tymi wszystkimi wysokimi walorami, ktore
on dostrzegal i podziwial u wymienionych
tu swoich mistrzéw. Zwlaszcza przystuguja
jej trzy cechy: muzyczno$é, jasno$é w wy-
razaniu my$li i kre§leniu obrazéw oraz
dyskretna emocjonalno$c¢. Nie wiem, czy
Gustaw Flaubert i Marcel Proust wieksza
przykladali wage do brzmienia poszcze-
gblnych stow, zdan i calych okresow, niz
Parandowski. Jego zdania laczg sie nie-
skazitelnym rytmem, ktory czesto — gdy
opisywane okolicznosci na to zezwalaja
— przybiera niemal szeroki oddech hek-
sametru lub podobnych miar klasycznej
poezji. Jest to niewatpliwym $ladem do-
glebnych studiéw nad Homerem oraz cala
literatura antyczna, ktorych korong stal sie
przektad Odysei w latach pie¢dziesiatych.
Podobnym $ladem terminowania u tego
»boskiego” poety sa nierzadko spotyka-
ne por6wnania homeryckie. Przytoczmy
jedno znich: ,Jak wiatry niosa ponad mo-
rzami nasiona roélin i rzucaja je w grunt
dalekiej, samotnej, koralowej wyspy, tak
my$l wielkiego Eratostenesa, przeniesiona
przez pustkowia §rednich wiekoéw, dotarla
do Krzysztofa Kolumba” (Dzien krélewski
(Trzy znaki zodiaku), w: Dziela wybrane,
jw., t. 11, s. 283).

Parandowski byl wiec uczonym i bele-
trystg jednoczeénie. Ale przeciez zadne
z jego dziel nie jest dzielem naukowym
w utartym i obowigzujacym tego sto-
wa znaczeniu. Na czym wiec polega to
wspolistnienie artysty i uczonego w jego
utworach?

Na to pytanie odpowiedziat sam w szkicu
Praca nad ,,Petrarkq”. Z jego stbw wynika,
Ze pisarza od uczonego odroznia gléwnie
to wszystko — co sklada sie na sztuke li-
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teracka uwydatniajaca sie w ,jednolitej
nieprzerwanej narracji”’ (Praca nad ,,Pe-
trarkq”, w: Dziela wybrane, t. I11, s. 417).
Nie ma natomiast mowy o tym, ze do na-
pisania ksigzki beletrystycznej wystarczy
mniejsza wiedza, niz do napisania dziela
naukowego na ten sam temat. Pisarz ma
jedynie prawo, a nawet obowiazek podyk-
towany wzgledami estetycznymi, pomijac
w swoim tekscie caly ciag uzasadnien,
ktory dla uczonego jest niezbedny. Osta-
tecznie trzeba powiedzie¢, ze sprawdzia-
nem talentu literackiego pozostaje ten
moment, w ktérym material na traktat
naukowy przeistacza sie w czyste i lekkie
w formie dzielo sztuki literackie;j.

Parandowski jest mistrzem takich me-
tamorfoz. Stusznie wiec méwi o nim Zofia
Starowieyska-Morstinowa, ze ,tak jak inni
pisarze czy poeci znajduja natchnienie pa-
trzac na wschod stonca lub swiatlo ksiezy-
ca, tak Parandowski znajduje natchnienie
patrzac w stare dokumenty, wykopaliska,
rekopisy i potluczone marmury (Poeta
wielkiego spokoju, ,,Tygodnik Powszech-
ny” 1949, nr 15/16).

Wlasénie z tej postawy badacza wyrasta
jego pierwsza w pelni dojrzala artystycz-
nie, chociaz mlodziencza jeszcze ksigzka
pt. Mitologia oraz wydany oddzielnie,
jednak stanowiacy jej dopekienie — Eros
na Olimpie. Oba utwory ukazaly sie w 1924
roku, ale napisane byly jeszcze w okresie
studidéw uniwersyteckich autora. Paran-
dowski we wspomnieniach méwi, ze ma-
terial do tych ksiazek nosil w glowie juz
w szkole $redniej i wiedza w tym zakresie
imponowal nawet bieglym w znajomosci
kultury antycznej swoim profesorom (zob.
Moje poczqtki..., jw., s. 167-168). Liczba
wydan Mitologii nie przestaje rosna¢ do
dzi$ i z nig to wlaénie nazwisko Paran-
dowskiego zroslo sie najmocniej.

Ksigzka ta jest literackim opracowa-
niem najwazniejszych mitoéw greckich
i rzymskich, tych, ktére na stale weszly
do literatury i kultury europejskiej. Nie
wszystkie jednak wersje mitéw jednako
zafrapowaly autora. Spoér6d ogromne-
go bogactwa ich odmian Parandowski
odrzuca te — zwlaszcza dawniejszego
przedhomerowego pochodzenia — kt6-
re napelnione sa groza, demonizmem,
krwiozerczoécia. Idac Sladami Homera
nadaje swoim bogom ksztalty jasne, wy-
raziste i przede wszystkim ludzkie. Po-
wiada: ,Poza fantastycznoScia, ktora ich
otacza, bogowie moi nie maja w sobie nic
boskiego. Sadze, ze w tej mierze postepuje
zgodnie z pojeciami Grekéw i w mys$l ich
doskonalego antropomorfizmu” (Eros na
Olimpie, w: Dzieta wybrane, jw., t. 11, s. 8).
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Po kilkunastu latach bardziej sceptycz-
nie juz my$lal o mozliwoSciach poznania
$wiata ludzi z innej epoki i innej kultury:
»W gruncie rzeczy nikt z nas nie rozumie
poganstwa i wszystkie komentarze sa zhud-
nym pokrywaniem niewiedzy” (Roscher,
w tomie: Godzina $rédziemnomorska,
w: Dziela wybrane, jw., t. I1, s. 479-480).

Jego Mitologia chot zrodzona jeszcze
z doé¢é naiwnej wiary, ze oddaje ade-
kwatnie sposéb myslenia Grekéw i Rzy-
mian, opowiada mity nie komentujac
ich, ani nie interpretujac. Autor jedy-
nie pragnie tutaj, jak gdyby podzieli¢ sie
z odbiorcg swoim zachwytem nad tym
fantastycznym i pieknym $wiatem. Po-
wiada o tym wprost: ,Mitologia wydaje
mi sie rozkosznym ogrodem, po ktérym
trzeba chodzié¢ stopa cicha i delikatna.
Wole radowa¢é sie wonia rosnacych tam
kwiat6w, niz za cene oberwanych platkow
poznawa¢ tajemnice ich budowy” (Eros
na Olimpie, jw., s. 6).

Parandowski catkiem rozmy$lnie wy-
biera z ogromnej gestwiny odmian mitow
antycznych gléwnie te, ktore nadaja sie na
tworzywo pieknego literackiego $wiata.
Przemawia nie jako obiektywny badacz
ale jako pisarz z okre$lonymi predylekcja-
mi artystycznymi i $§wiatopogladowymi.
W Mitologii znalazly sie gtléwnie mity
w tych wersjach, ktére stworzyla ,pogodna
fantazja Homera”. Odrzucajac z nich to
wszystko, co tchnie groza, okrucienstwem,
a takze niezglebiona tajemnicg, autor przy-
pisal sie tym samym do tradycyjnej Win-
ckelmanowskiej linii wielbicieli kultury
antycznej, ktorzy — w przeciwienstwie

Gmach Sejmu Krajowego p6zniejsza siedziba Uniwersytetu Lwowskiego, 1925 ror nc

do Nietzschego — z wielka niechecig do-
strzegali w niej elementy i rysy tragiczne
wyroste na ciemnych instynktach ludzkich,
chetnie podkreslajac jej intelektualizm,
racjonalistyczny optymizm, moralizm
i wreszcie aleksandryjska rado$c zycia.
Obok Mitologii i zwlaszcza jej dopekie-
nia — Erosa na Olimpie — ciekawym przy-
kladem na to, jak pi6ro pisarza stroni od
wszystkiego, co tchnie przejmujaca groza,
jest dramatyczne opracowanie podania
0 Medei. Trudno o bardziej okrutna i ciem-
na karte greckich opowieéci o bohaterach.
A jednak Parandowski powazy} sie wziaé
na warsztat wlasnie ten mit, aby go zapre-
zentowacé w tagodniejszej niz w oryginale
formie. Wyglada, jak gdyby autor drama-
tu chcial powiedzie¢ widzom, Ze tamten
prastary mit jest zbyt okrutny, aby byt
prawdziwym. W wersji Parandowskiego
bohaterka nie zabija wlasnych dzieci, jej
wielka namietno$é i gniew wyladowuje sie
tylko na rywalce. Potem z synami ulatuje

na czarodziejskim rydwanie z Koryntu do
Aten. Ta oraz inne poprawki wniesione do
fabuly podania pozwolily go uja¢ w sposéb
racjonalistyczny, podobnie jak uczynit
to J. Giraudoux (np. w swojej Elektrze).

W 1933 roku ukazalo sie pierwsze wy-
danie Dysku olimpijskiego — powie$ci
z dziejow sportu w starozytnej Grecji.
Tematem jej sa wydarzenia, jakie rozegraly
sie w Olimpii podczas 76 olimpiady w 476
p-n.Chr. W dziele tym uderza watlos¢
fabuly i watku romansowego — zwlaszcza
w czeSci pierwszej — sg za to kunsztowne
opisy miejse, przedmiotéw i czynnos$ci
zwiazanych z przygotowaniami do zawo-
déw olimpijskich. Stluszniej moze byloby
nazwac te ksiazke esejem powie$ciowym.
Jest ona pierwszym dzielem w §wiato-
wej literaturze traktujacym tak szeroko
o sporcie greckim. Oparta na gruntownych
studiach historycznych i archeologicznych
moze stanowi¢ nie tylko zrodlo wzruszen
estetycznych, ale takze zrodlo wiedzy na

W towarzystwie polskich literatow; Jan Parandowski w 2 rzedzie, 4 od prawej, obok Tadeusz Boy-Zeleriski, przed 1939 ror oro-pass wanszana, poronast
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temat, o ktérym moéwi. Nie byl to temat
nalezycie wyczerpany nawet przez uzna-
nych znawcodw antyku, choé wiadomo jak
wielka role w zyciu kulturalnym i politycz-
nym odgrywat w Grecji sport.

Ksigzka Parandowskiego jest hymnem
pochwalnym na cze$¢ piekna ludzkiego
ciala — idealu swoiscie greckiego. Pod
tym wzgledem jest ona wyrazem Swia-
domego przeciwstawienia sie tym ten-
dencjom i postawom w literaturze XX
wieku, ktore eksponuja stabosé, chorobe,
neurotyzm bohateréw. Klasyczny przyktad
takich utworéw w 1. polowie XX wieku
to Czarodziejska Géra Tomasza Man-
na. Parandowskiemu tworzacemu Dysk
olimpijski chodzilo m.in. o napisanie ta-
kiego dziela, ktére mozna by okresli¢ jako
~sportowa Czarodziejska gora”. Dysk jest
takze wyrazem idei pokoju i braterstwa,
ktora olimpiady symbolizowaly. Mowa
o tym zwlaszcza w pierwszych rozdzia-
lach o wymownych pod tym wzgledem
tytulach: Pokdj bozy, Kraj wieczystego
sojuszu. Wreszcie znajdziemy w nim to,
czego czasy nam wspolczesne zupelie
ze sportem i olimpiadami nie kojarza:
posmak boskosci i powiew sacrum, kto-
re towarzyszyly Grekom w przezyciach
sportowych.

Ale znalaz} sie tam takze problem bliski
wspolczesnym — rywalizacja dwoch po-
staw, dwoch koncepcji uprawiania sportu:
profesjonalnego, pragmatycznego dazenia
do zwyciestwa oraz humanistycznego ro-
zumienia sportu jako elementu szerszej
kulturowej catoéci dopelniajacego ideal
hellenskiej kalokayabiag. Zwyciestwo
profesjonalisty Ikkosa jest jakby zapo-
wiedzig dzisiejszej koncepcji sportu jako
prostej rywalizacji mie$ni i bezdusznej po-
goni za rekordami. Ksigzka ta u$éwiadamia
nam gorzka prawde, iz z greckich wzoréw
wzieliSmy najgorszy — i w ten sposob staje
sie glosem w dialogu prowadzonym mie-
dzy nasza epoka a przeszlo$cia na temat
warto$ci i na temat ksztattu kultury.

Dysk olimpijski zostal wysoko oceniony
przez fachowcow, krytykéw literackich,
a nawet samych sportowcow, ktorzy podzi-
wiaja w nim doskonala znajomo$¢ trudu
oraz sztuki i rzemiosla sportowego. Juliusz
Kleiner, wybitny literaturoznawca, uzasad-
niajac kandydature Jana Parandowskiego
do Nagrody Nobla wskazal na te wlasnie
ksiazke jako najwazniejsze osiggniecie
literackie pisarza. Pisal: ,,Dysk olimpijski
jest prawdziwym dzielem sztuki o cechach
trwaloéci i jest waznym czynem kultural-
nym, tym wazniejszym dla czasow, ktore
broni¢ musza skarbéw kultury po strasz-
liwym zniszczeniu” (cytuje za: W. Studen-
cki, Alchemik stowa, Opole 1972, cz. 1,
s. 32; Juliusz Kleiner podal i uzasadnit
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kandydature Jana Parandowskiego do
Nagrody Nobla 17 pazdziernika 1945 r. dla
Polskiej Akademii Umiejetnosci).

Byly to slowa wypowiedziane w 1945
roku. Wezeéniej, w 1936 roku, Dysk zostal
zgloszony do olimpijskiego konkursu.
Sadzi¢ mozna, ze jedynie silne nastroje an-
typolskie wérdd organizatoré6w olimpiady
berlinskiej spowodowaly, iz tej szczegolnie
wartoSciowej ksigzce przypadt w udziale
tylko brazowy medal. Faktycznie byla to
I nagroda, gdyz wyzszych nie przyznano.

7 tematyka antyczna $ciSle zwigzany jest
takze zbior esejow-reportazy Dwie wiosny
(1927). Jest to plon naukowych podréozy
autora do Grecji oraz na Sycylie i Capri,
ktore odbyl w 1925 i 1926 roku. Trudno
inaczej okresli¢ gatunkowy charakter tego

zbioru niz uzywajac dwoch pojeé: esej i re-
portaz. Partie reportazowe sg tu jednakze
drugorzedne i pelnia raczej funkcje wpro-
wadzenia oraz przygotowania uwagi i mysli
czytelnika do refleksji nad kultura w ogdle,
a nad kultura antyczna w szczegolnosci.
Mamy przed soba nie tylko rezultat dtu-
gich i przemy$lanych wojazy autora, lecz
moze przede wszystkim zapis wielkiego
przezycia piekna sztuki antycznej i czasu
historycznego. Cien liryzmu kladzie sie
na karty tej ksigzki i w lirycznej perspek-
tywie zalamuje sie majestatyczny gmach
Grecji minionej. Raz po raz natrafiamy
na fragmenty tekstu, ktére brzmig jak
ekstatyczne poematy. Trudno tu przejs$é
obojetnie nad kazdym niemal zdaniem.
Nad niektérymi wypada sie zatrzymacé
dtuzej dla ich wyjatkowego kunsztu. Zda-
rzaja sie jednak i takie, ktére wydaja sie
nadmiernie nasycone poetyckim zarem,
tak jakby pobrzmiewaly modernistycznym
stylem z przelomu XIX i XX wieku.

Duwie wiosny zdradzaja ponad wszelka
watpliwoé¢ nieomylne znawstwo sztuki
antycznej i to w przekroju wszystkich jej
epok. Wiedza autora siega tutaj az do
szczegblow. Ale nie tylko wiedza — takze
wyksztalcony smak artystyczny daje sie
odczu¢ z kart tej ksigzki. Wszystkie opisy
dziel plastycznych i architektury nosza
wszelkie znamiona wtajemniczenia w te
dziedziny ludzkiej tworczosci i nie s je-
dynie pieknymi literackimi impresjami.

Caly tom przenika refleksja nad czasem
i czlowiekiem. Uwaga narratora zdaje sie
by¢ zawieszona miedzy czasem przeszlym
a terazniejszym i z tej perspektywy po-
zwala mu prowadzi¢ nieustanny dialog
z historig, ktéra stanowi jeden z wymia-
row egzystencji czlowieka wspolczesnego.
Jest to obok Mojego Rzymu najbardziej
osobista z ksiazek Parandowskiego doty-
czaca przeszlosci.

Trzy znaki Zodiaku w odréznieniu od
Dwéch wiosen wyraznie zdradzaja zamys}
popularyzatorski podobnie jak zbiér szki-
cOW pt. Z antycznego Swiata oraz Wojna
Trojanska bedaca w istocie parafraza
ijakby streszczeniem obu poematéw Ho-
mera. Ksigzka przeznaczona jest dla tych,
ktorzy lubia w zadumie pochyla¢ sie nad
dziejami ludzkoSci, nad wieczna przemia-
ng $wiata i nad jego trwaniem w czasie.
W Przedmowie autor pisat: ,Opowiadania
zebrane w tym tomie ogarniaja czas dwoch
okresow gwiezdnych — Barana i Ryb —
trzeci za$ znak Zodiaku, wymieniony
w tytule, jest tym, w ktéry wchodzi wiek
dwudziesty. Nazywaja go Wodnikiem”
(Trzy znaki zodiaku, w: Dziela wybrane,
jw., t. I, s. 238).
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Zatem bez mala cztery tysiace lat historii
Europy obejmuje tutaj swoim piérem Jan
Parandowski. Pierwsze opowiadanie do-
tyczy Egei, ostatnie za$ spotkania z papie-
zem w Watykanie w naszych juz czasach.
Co znajduje sie w §rodku? Opowiadanie
o pierwszym zanotowanym w kronikach
greckich zwyciezey olimpijskim, o weselu
greckim, o kr6lu Ptolemeuszu i madrym
Eratostenesie, o Cyceronie, Horacym,
o starozytnych kamieniolomach, o Rzymie
zrujnowanym u progu ery nowozytnej,
o ostatnich chwilach Konstantynopola,
a takze o Dantem, Klemensie Janickim —
synu polskiego chlopa, ktéry jako pierwszy
slowianski poeta zdobyl poetycki laur we
Wloszech w epoce renesansu i zastynat
swoja lacing w calej 6wczesnej Euro-
pie. Znajduja sie tu jeszcze opowiadania
o Koperniku, Kochanowskim, Galileuszu,
Szekspirze, francuskich encyklopedystach
oraz o kilku momentach z historii pol-
skiej. Lacznie dwadzie$cia szes¢ krotkich
opowiadan ujmujacych jeden dzien, a na-
wet niekiedy jakby jedna chwile z zycia
tych postaci. Opowiadajac niepozorne
i w jakims$ sensie takze przeciez fikcyjne
wydarzenie, Parandowski niepostrzezenie
wprowadza czytelnika w szeroka panora-
me historii. Za kazdym z tych opowiadan
tak niewinnych z pozoru, kryje sie wiedza
zdobyta latami zmudnej pracy i fenome-
nalna pamiecia, ktdrej starczyloby nie na
kilka stron, lecz na caly tom.

W ksiazce tej autor pokazuje sie jako
mistrz kroétkiej formy z pogranicza noweli
i eseju umiejacy kilkoma niejako pociag-
nieciami piéra wydoby¢ z pytu archeologii
i archiwéw historii zywe obrazy. Umie
tchnaé tetno zycia i autentyzmu w postaci
iidee, ktérych istnienie dotad zamykato
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sie w granicach abstrakcji. Trzy znaki
Zodiaku zmierzajac poprzez wieki historii
pokazuja, co bylo w niej najcenniejszego
i najtrwalszego. Jednocze$nie wskazuja
na drugi aspekt dziejow — na przemijanie
najwiekszych poteg tego Swiata i tych sil,
ktore je ksztattujg. Historia jest tu drama-
tem wypelionym odwieczng walka dobra
izla, $wiatla i ciemno$ci, rozumu i dzikich
mrocznych namietnosci.

Jest w niej zar6wno pycha wladcow jak
i pokora prawdziwych medrcéw. Jakze
pouczajacy jest w tym przyklad Ptoleme-
usza III — wladcy ogromnego imperium

hellenistycznego, ktéry zadufany w swej
monarszej wielkoéci wspolczuje madremu
Eratostenesowi jego losu poety i uczone-
go: ,Urodziliémy sie pod tymi samymi
gwiazdami, ja na krola, on na pisarza. Ja
wykuwam wiecznotrwalg historie, a on
zamyka swa slawe w cienkich kruchych
kartach, ktore zawsze w koncu okryje
ple$n i zapomnienie” (Tamze, s. 281-282).

Po Eratostenesie pozostala mysl — praw-
da, ze do$¢ przypadkowo ocalala — iz
ziemia jest kulista. Podjat ja Krzysztof
Kolumb i uczynit jakze plodna dla dziejow
cywilizacji europejskiej. Korzystamy do
dzi$ z niej wszyscy, cho¢ dawno juz umarlo
krolestwo Ptolemeuszow i pamieé po jego
trzecim z kolei wladcy.

Cbz zatem jest wieczne w historii? My$l
gleboka i prawdziwe piekno. To, co zro-
dzone z miltoSci do $wiata i czlowieka.
Nietrwale za$ to wszystko, co tym war-
toSciom sie sprzeciwia, a wyrasta z pychy,
samouwielbienia czlowieka i przyjmuje
ksztalt materialnej potegi. ,,Latwiej wygrac
sto wojen niz stworzy¢ takie ksigzki, jaki-
mi Grecja napehila $wiat od Homera do
naszych czas6w” — powiada spacerujac po
ulicach Aten mlody Horacy Pompejuszowi
— potomkowi stawnego rycerskiego rodu.
,Legiony rzymskie mogly zdeptac kraj gre-
cki, ale nie tkna jego duszy nieSmiertelne;j
— jego madroéci i poezji” (Tamze, s. 303).

Parandowski, jak rzadko ktory ze wspol-
czesnych pisarzy, nie przemijanie opie-
wa, lecz wieczne trwanie mimo wszelkie
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przeciwnosci losu, mimo tragiczne pomyl-
ki i ciagte powroty barbarzynstwa. Wsze-
dzie w gestwinach czasu historii tropi¢
bedzie ,czlowieka wiecznego” i odnajdy-
wac tam, gdzie z pozoru najmniej sie moz-
na go bylo spodziewaé. Z upodobaniem
bedzie zatem opowiadal, jak ocalale ma-
lowid}a na écianach odkopanych doméw
Egei pokazuja kobiety ubrane w stroje
zywo przypominajace mode zefiskg XIX
wieku. Okrzyk zdumienia wyrywa mu sie
pod wplywem przezyé doznanych w grocie
Lascaux, gdzie bylo mu dane oglada¢ ar-
cydziela sztuki paleolitycznej: ,Jakiez to
wstrzgsajace to braterstwo ducha, dla kt6-
rego setki wiekow nic nie znacza! W kazdej
kresce [...], w kazdej plamie barwnej [...]
rozpozna siebie dzisiejszy artysta [...]. Gro-
ta w Lascaux otwiera sie jak okno na dlugie
dzieje, w ktorych narasta nieprzebrany
thum ludzi i tloczy sie w okrutnym zgietku
historii, ale z tej perspektywy patrzac ma
sie wrazenie, jak gdyby to byt jeden czlo-
wiek zwielokrotniony w zaczarowanym
zwierciadle, wcigz ten sam w swej istocie,
w swych popedach i dgzeniach” (Lascaux,
w: Tamze, s. 490-491).

W historii, zdaje sie méwi¢ Parandow-
ski, wprawdzie wszystko przemija jak
w rzece Heraklita, ale sama rzeka prze-
ciez trwa mimo najszybszego nurtu. Po-
dobnie z czlowiekiem — kazda jednostka
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jest $miertelna, lecz czlowiek jako taki
jest wieczny. Jest on t3 istota, ktéra tkwi
w kazdej jednostce niezaleznie od czasu,
miejsca i rasy; ktora wiecznie wciela sie
w kazdego z nas wlgczajac nas tym samym
do tej wielkiej wspolnoty, jaka jest ludz-
ko$¢. Historia jest piekna pie$nig — mowi
$w. Augustyn. Parandowski chetnie ja
tymi slowami okresla.

Jaki$ olimpijski spokéj przenika jego
dziela, spokdj zrodzony z przekonania
o wielkoéci czlowieka i z prze$wiadczenia,
ze mozna zniszczy¢ jedynie jego fizyczna
strone, ale nie mysl, ani zwlaszcza ,,przy-
rodzony instynkt tworzenia czegos, co
wykracza poza chwile biezaca, poza samo
zycie dwunoznej istoty” (Trzy znaki zodia-
ku, w: Dzieta wybrane, jw., 1. I1, s. 490).

Dwie sily odwieczne — zdaje sie mowié
Parandowski — powoduja dziejami czlo-
wieka: sila tworzenia i sila niszczenia,
ktére symbolizuja biblijny Abel i Kain.
Pyta retorycznie Parandowski: ,Kiedyz
nareszcie ta zla droga sczeZnie bez Sladu
i czlowiek w radosnym ukochaniu niesé
bedzie w sercu przymierze, nieprzerwanie
marzone przez poetdw, medrcow i §wie-
tych?” (Tamze, s. 491).

Szkic pt. Lascaux, z ktérego zaczerpne-
liémy ostatnie cytaty, pochodzi z ksigz-
ki Godzina $réodziemnomorska (1949).
Poszczegblne jej rozdzialy maja forme
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opowiadania, eseju, dialogu, wspomnie-
nia — trudno zreszta dokladnie okresli¢
ich charakter gatunkowy, sa to bowiem
typowe dla tego pisarza utwory z pogra-
nicza. Nowym akcentem w tym zbiorze
jest nuta dyskretnej melancholii, ktora
ma teraz calkiem zrozumiale zrédlo —
sa nim do$wiadczenia ostatniej wojny.
Ksigzka ta sklada sie glownie z utworéw
pisanych w czasie okupacji oraz tuz po
wojnie. Tylko niektore zostaly napisane
jeszcze przed wojna.

Autor nie znalaz} dla nich lepszego tytulu
niz wlasnie Godzina $rédziemnomor-
ska, bowiem wszystkie one, cho¢ pisane
w r6znych latach, w istocie naleza jako$
do tego jednego momentu kulturowego,
ktorego sens wlaénie oddaje najlepiej ten
tytul. Posiadaja wsp6lny ton — ton wiary
inadziei. Wiary w system wartoéci kultury
$rodziemnomorskiej i nadziei na jej wiecz-
notrwalo$¢, mimo burz dziejowych, mimo
okresowych powrotéw barbarzynstwa.
Byla wiec ta ksigzka w pewnym sensie
pisana na przekor wojnie, tak jakby autor
chcial przypomniec¢ znekanej, upodlonej
i zwa$nionej ludzko$ci o jej wspdlnych
korzeniach, o warto$ciach humanistycz-
nych, o ktérych zapomniala tragicznie
lub stracila nadzieje na ich odzyskanie.

CDN.
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Il BOZENA KOCIOEKOWSKA

to$ nazwal kiedy$ tancerzy mo-

B tylami. To piekne okreslenie.
Motylom sie $pieszy, sa zawsze

w swym motylim pedzie, zwiewne jak
istoty z innego $wiata, czujgce rychly kres
swego istnienia. Ciezko pracuja na to, aby
wyr6znié sie spoéréd innych stworzen
swego gatunku. Tajemnicg za$ motyli-
-ludzi, zasilajacych szeregi baletu, jest
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katorznicza dyscyplina, ktérej musza
przestrzegac, aby uczyni¢ ze swoich ciat
postuszny instrument tanca.

Mawia sie, ze na zywot tancerza i jego los
sklada sie 80 procent pracy, 15 procent ta-
lentu i 5 procent szcze$cia. Jakze ulotna to
kariera, i jak drogo wypada za nia zaplacic!

Tancerz musi przysposabiaé sie do zawodu
juz od wieku dzieciecego. Czas szkolnego
wylegania jest chyba najszczedliwszym,
beztroskim okresem zycia baletowych mo-
tyli. A moze tylko tak sie wydaje? Przeciez
juz tu, w szkole, rozpoczyna sie bezlitosna

WiTrojkatnym kapeluszu
jako Mtynarka z Ryszardem
Krawuckim (Mtynarz), 1962

FOT. ARCHIWUM BOZENY KOCIOLKOWSKIEJ

selekcja, podzial na lepszych i gorszych,
na potencjalne gwiazdy i beztalencia. Ilez
komplekséw rodzi sie juz wtedy w mlo-
dziutkich gléwkach motyli? Jakim ciezarem
musi by¢ dla nich §wiadomo$¢ bezustannej
konkurencji, ciaglej walki o pierwszenstwo?
Juz wtedy, w tych pierwszych szkolnych
przedbiegach do stawy, wygrywaja nie tylko
ladniejsi i zdolniejsi, ale ci, ktorych natura
obdarzyla wieksza psychiczna odpornoscia.
Tacy tylko wlasnie ida do przodu, ktorzy
potrafia zwyciezac stabosci.

Nadchodzi wreszcie moment, kiedy garstka
najlepszych opuszcza szkole i dostaje sie do
operowego corps de ballet. Zdawaloby sie,
ze jest to ziszczenie sie snu o szczedciu. Ale
w rzeczywistoéci los poczatkujacych motyli
nie jest godny pozazdroszczenia. Niemal caly
dzien spedzaja na zmudnych, wyczerpujacych
¢wiczeniach i probach, ktore pod wzgledem
zuzycia kalorii poréwnaé¢ mozna jedynie do
intensywnych treningéw mistrzéw sportu
wyczynowego. Niestety, owe motyle znacznie
gorzej zarabiaja od gwiazd futbolu czy tenisa
iledwo wiaza koniec z konicem.

Zycie zawodowe tancerzy trwa bardzo
krétko, nie wiecej niz dwadzie$cia lat. Sa
jeszcze mlodzi i pelni sil, kiedy ich gwiazda
poczyna juz gasnaé. Niektorzy probuja
szczeScia w choreografii czy pedagogi-
ce. Lecz wiemy, ze jak nie kazdy muzyk
moze by¢ kompozytorem i nie kazdy ak-
tor dramaturgiem lub rezyserem, tak tez
rzadko ktéry tancerz znajduje swa szanse
na niwie choreografii, o pedagogice nawet
nie wspominajac. Czyz moze chirurg, ktory

CZASOPISMO SPOLECZNO-KULTURALNE



I miedzy zyciem a sztuka tanca

Pema il
=[P Jills, 167
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nigdy nie operowal, uczy¢, jak nalezy ope-
rowaé? To niemozliwe! Niestety, w Polsce,
w balecie, nawet i to sie zdarza.

rzydatno$¢ aktora dramatycznego
w teatrze wykracza poza granice mto-
dosci, zmienia sie jedynie jego emploi.
Grac mozna dalej, dopoki pozwola warun-
ki zdrowotne. W balecie zapotrzebowanie
na starszych tancerzy charakterystycznych
jest znikome i wigze sie z nieuchronna
utrata pozycji w zespole. W historii baletu
jedynie genialny choreograf Jifi Kylian
potrafit zagospodarowaé do$wiadczenie
tancerzy, ktorzy przekroczyli 40. rok zycia,
tworzac dla tej grupy, czesto wybitnych,
artystow specjalne zadania baletowe.
Swiadomo$¢ krétkiej bytnosci w zawo-
dzie sprawia, ze motyle licza nie lata, ale

Kociotkowskal(kedra)}
2 Sy ifwem
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dni. Maja poczucie uplywu czasu, prze-
ciekajacego przez palce; sg spragnione
sceny, ustawicznego sprawdzania sie,
potrzebuja mnogosci solowek i rdl oraz
jak najwiekszej puli sukcesow. Tylko w ten
spos6b moga awansowac z corps de ba-
let na koryfeusza, a potem na soliste. Az
wreszcie dochodza do szczytu, stajac sie
pierwszym solista baletu. Ale ten ostatni,
najwyzszy szczebel jest dostepny tylko
dla nielicznych, naprawde wybranych
wérod tysiecy.

Los tancerza uzalezniony jest wylacznie
od kierownika czy dyrektora baletu, szefa,
ktoéry wyznacza obsady i w ktorego gestii
pozostaja awanse. Nie ma chyba zadnego
innego zawodu na $wiecie, w kt6rym ka-
riera czlowieka bylaby w tak bezwzgledny
spos6b podporzadkowana wladzy i ka-
prysom jednostki. A owe jednostki by-
waly r6zne i nie zawsze przygotowane do
pelnienia tak odpowiedzialnej roli, jaka
jest decydowanie o losie innych artystow.

Totez motyle zabiegaja o przychylno$é
swoich szeféw wszelkimi mozliwymi spo-
sobami: czytaja ich zZyczenia z kazdego
spojrzenia, klaniaja sie i lasza, schlebiaja
i czaruja, uzywajac wszystkich swych uro-
kéw, wdziekow, tudziez elokwengji... Tu
bowiem rzecz idzie o szanse wydostania sie
z thumu, o sukcees, o wspaniale zycie soli-
sty, gwiazdy baletu. Nikogo nie obchodzi,
ze taka sytuacja jest okrutnie dwuznaczna
moralnie, etycznie i spotecznie.

Muza moja powiedziala: ,Mialas wyjat-
kowe szczescie, gdyz przyjechal z zagranicy
choreograf, ktérego w ogodle nie znalas.
Sposrod tylu tancerek, ktore zobaczyl,
wybral wlaénie ciebie. I to do roli nad ro-
lami — Odetty-Odylii w Jeziorze tabedzim
— balecie Piotra Czajkowskiego z 1895

FOT. ARCHIWUM BOZENY KOCIOtKOWSKIEJ

roku. Uczynit to na podstawie li tylko
twoich umiejetnosci, bez ulegania zakuli-
sowym gierkom i zabiegom. Ta sprawied-
liwos¢ losu dawala zna¢ jeszcze kilka razy
o sobie w twej karierze artystycznej, i to
mimo artykulowanych przez kierownictwo
baletu sugestii co do obsadzenia ciebie
w tych najbardziej pozadanych rolach.
Nie musiala$ zabiega¢ o takie wzgledy,
gdyz twoja praca zostala oceniona przez
ludzi z zewnatrz. Oto mianownik calej
twojej kariery!”.

Tak, to byla wyjatkowo jasna sytuacja,
rzadko bowiem sie zdarzato by¢ doceniona
przez ludzi spoza jakiegokolwiek uktadu
sil. Moje problemy zaczely sie wiele lat
pozniej, kiedy kierownictwo wykorzysta-
lo argument uplywu czasu. Ale i w tym
okresie pracujacy w Polsce go$cinnie
zagraniczny choreograf obsadzil mnie
dwukrotnie w gléwnej roli, dajac prztyczka
w nos wszystkim tym, ktorzy szukali byle
pretekstu, by mi zaszkodzi¢ i mnie znisz-
czy¢. A byly to wspaniale role: Panna Julia
iFedra. Osiagnetam dzieki nim satysfakcje
najwieksza, gdyz nadarzyly sie one po
wielu juz moich latach pracy w teatrze.

Muza: ,,Te wlaénie twoje kreacje arty-
styczne wspaniale opisata 6wczesna prasa.
Dwie wielkie artystki XX wieku, Barbara
Bittneréwna i Olga Sawicka, w swoich
ksigzkach rowniez $wietnie opisaly takie
zalezno$ci personalne”.

Krotkie i trudne jest zycie motyli. Nie
kazdy o tym wie. Ale wciaz pojawiaja sie
kolejne pokolenia, pedzac ku wyimagino-
wanemu Swiathu sztuki tanca jak émy ku
plonacej $wiecy.

Bo zaiste taniec to wielka magia!

CDN.

BOZENA KOCIOLKOWSKA W

i\\Valdemarem
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kimi ,,przywilejami” jak lipicany
w Hofburgu? Gdzie jeszcze zachowal sie
sezon baléw wydawanych w przepysznie
udekorowanych salach, w ktérych orkiestra
gra XIX-wieczne walce? Gdzie wcigz zywa
jest historia tragicznej $mierci arcyksiecia
Rudolfa Habsburga-Lotaryniskiego (1858-
1889) i baronéwny Marii von Vetsera (1871-
1889), zwanej przez rodzine Mary...

Pare te odnaleziono martwa w nalezacym
do Rudolfa domku my$liwskim Mayerling
— kochankowie popeknili prawdopodobnie
samobdjstwo. Cala historia stala sie punk-
tem wyjScia spekulacji o domniemanym

FOT. © EWA KRASUCKA / TWON
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zabojstwie nastepcy tronu Austro-Wegier,
tym bardziej, ze dwor staral sie cala spra-
we zatuszowac.

Ta pikantna historia stala sie ulubionym
tematem filmowc6w, by wymieni¢ chocby
Mayerling (1968) Terence’a Younga z Oma-
rem Sharifem i Catherine Deneuve w rolach
glownych, oraz dziennikarzy i pisarzy, ktorzy
probowali wyjasnié los tragicznej pary.

Réwniez balet, ktory na przestrzeni dzie-
jow zawsze poszukiwal nowych inspiracji nie
tylko ruchowych, ale i tematycznych. Fascy-
nacja zyciem wielu wybitnych osobowoéci
z poezji romantycznej, wielkiej literatury
dramatycznej po epizody z bardziej wspdl-
czesnej historii lub manifesty polityczne (np.

FOT. © EWA KRASUCKA / TWON
balet Zielony st6t w chor. Kurta Jossa), stala
sie droga do powstania libretta.

Balet Mayerling powstal w 2. polowie
XX wieku. Jego prapremiera miala miej-
sce 14 marca 1978 roku w Royal Opera
House (The Royal Ballet) w Londynie.
Niedawno (4 czerwca 2021), oddalana
przez pandemie, odbyta sie polska premie-
ra w choreografii Kennetha MacMillana
w Teatrze Wielkim — Operze Narodowej
w Warszawie. Angielski choreograf pokusit
sie 0 zaprezentowanie swojej wersji o zyciu
i $mierci arcyksiecia Rudolfa. Czy mu sie
powiodlo, moga to sami widzowie oceni¢
ogladajac balet w sezonie 2021/2022 Pol-
skiego Baletu Narodowego.

CZASOPISMO SPOLECZNO-KULTURALNE



I halet

Kenneth MacMillan opierajac sie na
technice tanca klasycznego poszukal tez
nowych form cielesnosci, ktére koja-
rzymy raczej z tancem wspoélczesnym.
To tradycjonalista, ktory nie stronit od
eksperymentu, wida¢ ze nie tylko wazna
byla dla niego choreografia, ale rowniez
rezyseria, stad wszystkie postacie sqa wazne
izauwazone przez widza. W choreografii,
zaprezentowanej na warszawskiej scenie,
widaé bylo angielska estetyke ruchu, cie-
kawe laczenie pas i p6z tanecznych réz-
nigcych sie od estetyki baletu rosyjskiego.

Balet zostal przekazany za posrednictwem
zapisu Benesha przez asystenta choreo-
grafa — Karla Burnetta i Wayne Eaglinga.
Zapis ten, tak jak partytura muzyczna, ma
tylko okreslone, ,,chlodne” znaki — ozywa
wylgcznie wtedy, gdy wykonuja ja artySci,
albowiem dopiero na scenie podlega oso-
bistej interpretacji. Szkoda, ze tego zapisu
choreograficznego nie uzywa sie w Polsce.

0STOJA NR 3 / 2021

Aby opowiedzie¢ o tej tragedii, choreograf
siegnat do muzyki wegierskiego kompozy-
tora romantyzmu Ferenca Liszta.

Muzyka znakomicie towarzyszyla roz-
wijajacemu sie na scenie dramatowi
i stworzyla wlasciwy kontekst dla opo-
wiesSci rozwijajacej sie akcji. Scenografia
i kostiumy, opracowane przez greckiego
scenografa Nicholasa Georgiadisa, stylowo
i oszczednie podkreslily klimat baletu. No
i wreszcie choreografia baletu, zostala
dopelniona wspanialym wykonawstwem
solistow i zespolu Polskiego Baletu Naro-
dowego na czele z Yuka Ebihara i Patry-
kiem Walczakiem. Orkiestrg wybornie
dyrygowal Patrick Fournillier.

Cho¢ balet powstal w 1978, to wspoélczes-
nie nadaje tej pracy radykalna i niepokoja-
cg wymowe. Pokazuje tragedie cztowieka,
ktory nie pasuje do roli jakiej oczekuje od
niego spoleczenstwo.

BOZENA KOCIOLKOWSKA I

M z notatnika tancerki

,Baletnica”
przedmiotem
rozwazan

Il ANNA MENDAKIEWICZ

dkad pamietam wpajano nam,
ze w $wiecie profesjonalistow

absolutnie nie powinno sie uzy-
wac stowa ,baletnica”. Jest to obrazliwe
i godzace we wrazliwe dusze artystow
baletowych sformulowanie, ktdore nalezy
usunaé z powszechnego uzycia.

Pomimo usilnych staran pedagogbéw
w szkolach baletowych, to stowo nadal
uzywane jest w mowie potocznej oraz
widnieje w stownikach okre§lajac: ,tancer-
ke wystepujaca w balecie” (zob. Stownik
Jjezyka polskiego PWN). Czy my — tancerze
baletowi mozemy co$ z tym zrobic?

Przede wszystkim nalezy przeanalizo-
wadé i zastanowié sie skad wzielo sie to
pejoratywne okreélenie, dlaczego ma
tak negatywny wydzwiek i czym biedni
artys$ci sobie na to zashuzyli. Kto lub
co przyczynilo sie do tych niechlub-
nych skojarzen? Czy stlusznie tancerki
sie oburzaja slyszac, ze kto§ nazywa je
sbaletnicami” i skoro juz istnieje rodzaj
zenski, dlaczego nie ma formy meskiej
tego stowa? Jak moglaby ona brzmiec¢?
Czy ,baleciarze” badz ,baletony” sa wy-
starczajaco dojmujace?

Mam wrazenie, ze znalazl} sie winowaj-
ca... Moze nim by¢ przystowie: ,Zlej ba-
letnicy przeszkadza rabek u spodnicy”,
ktére oznacza: ,,0sobe pozbawiong od-
powiednich umiejetnosci doszukujaca sie
przyczyn swoich niepowodzen w drob-
nych, nieistotnych okolicznoéciach” (zob.
Wielki stownik jezyka polskiego PAN).
W przystowiu o tym samym znaczeniu
w jezyku angielskim — ,,A bad workman
blames his tools” — nie ma zadnej balet-
nicy. By¢ moze konsensusem naszego
problemu jest angielskie stowo ,balle-
rina”, ktére oznacza tancerke baletowa.

»Balerina” brzmi wznioSle, jesli chodzi
o pleé piekna tanczacq w balecie. Jednak
to okreslenie mogloby niekorzystnie wply-
na¢ na juz bardzo maty procent tanczacych
mezczyzn. No, bo czy ,baleron” nie jest
jedyna opcja, jesli chodzi o stworzenie
rodzaju meskiego stowa ,balerina”? My-
Sle, ze dobrym rozwiazaniem dla os6b
specjalnie niezmierzajgcych do celowego
obrazania tancerzy, jest uzywanie nazew-
nictwa: tancerka, tancerz baletowy. H
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I Rok Krzysztofa Kamila Baczynskiego

Pora gniewu

roku 2021, obchodzonym mie-
dzy innymi jako Rok Krzysztofa
Kamila Baczynskiego, Polskie

Radio RDC postanowilo siegnaé po zapo-
mniany jego utwor i po raz pierwszy zapre-
zentowac w formie stuchowiska. Radiowa
premiere zaplanowano z okazji 77. rocznicy
wybuchu Powstania Warszawskiego, pie¢
minut po pamietnej godzinie ,W”; powto-
rzenie za$ 4 sierpnia, w rocznice bohater-
skiej émierci Krzysztofa K. Baczynskiego.

Rekopis tego utworu dramatycznego, prze-
chowywany w zbiorach Biblioteki Narodo-
wej, po raz pierwszy ujrzal §wiatlo dzienne
60 lat temu, kiedy Wydawnictwo Literackie
zawarlo go w Utworach zebranych (Krakéw
1961). Przez nastepne dziesieciolecia dzieto
bylo malo zauwazalne, cho¢ w dorobku
poety istotne ze wzgledu na podjecie nowej
formy, a takze moralne credo artysty, ktére
mozna wyczytac z kart rekopisu.

Rekopis sklada sie z niespelna 22. jedno-
stronnie zapisanych kart. Utwor nie jest
dokoniczony i posiada forme otwarta; byt
tworzony poczawszy od 1942 roku. Tekst
zawiera liczne skreslenia i korekty, ktére
daja wglad w proces tworczy.

— Elementy warsztatu poetyckiego, takie
jak dbaloé¢ o instrumentacje zgloskowa
irytm wiersza, czesto modyfikowane przez
poete w trakcie pracy nad dramatem, sa
cennym zapisem, na podstawie ktorego
mozemy takze obserwowac kolejne wa-
rianty proponowanych przez niego rozwia-
zan lirycznych. Jest to tym ciekawsze, ze
znaczna cze$¢ utwordw i liryki Baczynskie-
go, jaka zachowala sie do naszych czaséw,
odznaczala sie wielka dbaloscig typogra-
ficzng i estetycznym perfekcjonizmem:
s3 to od poczatku do konica zaplanowane
dziela totalne, w ktoérych dopracowany
zostal kazdy szczeg6l zaréwno w warstwie
jezykowej, jak i graficznej. W tekscie dra-
matu za$ wida¢ kulisy tej pracy oraz to,
w jaki sposdb poeta dochodzil do swojej
kunsztownej formy — podkreslaja znawcy
tematu z Biblioteki Narodowe;j.

Zasadniczym watkiem dramatu jest
zderzenie dwoch postaw, ktére repre-
zentuja gtéwni bohaterowie: Jan i Piotr
— odmiennie patrzacy na kwestie udziatu
w wydarzeniach historycznych. Pierwszy
znich, poeta, z rezerwa odnosi sie do for-
mulowanej przez drugiego uwznioSlenia
czynu i sily. Na pogloski o zblizajacej sie
wojnie reaguje niechetnie, ironicznie kwi-
tujac militarystyczne i aktywistyczne hasta.
Piotr z kolei widzi w Janie pieknoducha,
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ktory nie jest
zdolny pojaé roli
mocy w zyciu.
W opracowaniu
przygotowanym
przez Biblioteke
Narodowg czy-
tamy: ,Dwoista
tozsamos¢ same-
go Baczynskiego,
ktéry jako artysta stanal przeciez przed
groza pytania, jak pogodzi¢ udzial w walce
ze wspolczuciem wobec bliZnich, zosta-
je symbolicznie przedstawiona poprzez
bohateréw dramatu: Piotra i Jana. Wizja
dwdch postaw: heroicznego optymizmu
iwoli mocy reprezentowanej przez Piotra
skontrastowana zostaje z pacyfizmem i hu-
manizmem Jana. Ostateczne wywyzszenie
i afirmacja losu poety godzacego sie na
cierpienie wskazuja na oczyszczajacg moc
wolno$ci wyboru, ktéra przeciwstawia sie
tragizmowi i nieuchronnosci sytuacji”.
W dramacie, obok watkéw o charakterze
autobiograficznym, role wiodacg odgrywaja
poszukiwania metafizyczne. Sama inspiracja
wyszla z lektury dziet Cypriana Kamila Nor-
wida. Baczyniski w swoim utworze nawigzu-
je do wielkiej tradycji polskiego dramatu:
w centrum rozgrywanych wydarzen znajduje
sie bowiem dobrze znany z tradycji roman-
tycznej moment przemiany bohatera. Tak
dobrze znane zjego liryki synestezyjne opisy
i uzewnetrznienia stanéw psychicznych sg
tlem dla rozgrywajacych sie w dramacie
yharodzin Zohierza” i ,narodzin poety”.

Tkanka dramatu
zbudowana jest z kon-
trastow: dzwieku i ci-
szy, $wiatla i mroku,
polaci i szczegotu.
Muzyka, a szczegodlnie
wymienione w dida-
skaliach Preludium

deszczowe Chopina pojawiajace sie na
poczatku i na konicu dramatu, jest klamra
spinajaca wydarzenia i wprowadzajaca
odbiorce w zaprojektowany przez poete
nastr6j momenté6w scenicznych. Innym
wystepujacym w dramacie utworem Cho-
pina, ktéry ma niewatpliwie symboliczny
iilustrujacy wewnetrzne poruszenie boha-
terobw charakter, jest Etiuda rewolucyjna,
ktora Jan éwiczy na fortepianie w III scenie.

Polaczenie stowa, dzwieku i obrazu uka-
zuje nie tylko wrazliwo$é i artystyczna
Swiadomos¢ poety, lecz takze wprowadza
odbiorce w totalny, pelnozmyslowy od-
bior dramatu. Widziadla, takie jak postaé
Gladiatora i duchy, ktoére objawiaja sie
bohaterowi-poecie, wynosza tekst na plasz-
czyzne pytan metafizycznych, natomiast
konflikt pomiedzy sztuka a walkg obrazuja
pytania, ktoérych znaczenia wykraczaja
poza dylematy rzeczywistoSci wojenne;j.
Baczynski, jako poeta utozsamiany przez
historykow literatury z glosem catego po-
kolenia artystow do$wiadczonego okrop-
noéciami wojny, przenosi te rozterki na
poziom ponadczasowy i ogblnoludzki (BN).

CZASOPISMO SPOLECZNO-KULTURALNE



Krzysztof K. Baczynski nie dokonczy}
swojego dramatu i nie nadal mu tytutu.
Poetycko jednak, tak przeciwstawil po-
stawy bohateréw: ,,Piotr idzie on to $pie-
wa, wiec jednak to jesien / Pora $piewu?
Nie gniewu”, ze wers ten — jak podkresla
w przedmowie do edycji plytowej Tade-
usz Deszkiewicz, prezes RDC — stal sie
inspiracja autorki adaptacji do nadania
shuchowisku tytutu: Pora gniewu.

zielo Baczyniskiego to prawdziwy uni-

kat w historii Teatru Polskiego Radia.
— Poza dwoma scenicznymi probami sprzed
ponad pét wieku, w Teatrze im. Zeromskiego
w Kielcach i Teatrze Wybrzeze w Gdansku,
nikt do tej pory nie podjat sie realizacji ca-
loéci tego niezwyklego tekstu. Uznali$émy
wiec — stwierdza redaktor Deszkiewicz —
Ze przygotowanie go w formie radiowego
stuchowiska bedzie najwlasciwszym holdem
w stulecie urodzin genialnego tworcy.

W stuchowisku wzieli udzial Danuta Sten-
ka (Matka), Piotr Fronczewski (Gladia-
tor), Krzysztof Szczepaniak (Jan), Konrad
Szymanski (Piotr), Zuzanna Saporznikow
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W studiu Radia dla Ciebie, podczas realizacji stuchowiska... ror o roc

(Joanna) oraz Juliusz Godzina i Tomasz
Osica (Koledzy 1. i 2.). Muzyke skompo-
nowal Marcin Nierubiec, za fortepianem
zasiadl Viet Trung Nguen, partie wokalne
za$ wykonal Grzegorz Wilk. Calo$é aku-
stycznie zrealizowal Maciej Kubera.

Przy okazji warto dodaé, iz w przepastnych
zbiorach Biblioteki Narodowej znajduja sie
rekopisy Krzysztofa Kamila Baczyniskie-
go z okresu przedwojennego i wojennego.
W archiwum poety odnajdziemy wiersze,
poematy, opowiadania, teksty krytycznoli-
terackie, wspomniany jedyny dramat, a tak-
ze listy do rodzicow oraz rysunki i grafiki
powstale w latach 1933-1944. Wazna cze$c
zbioru stanowia artystyczne zeszyty-albumy

laczace w sobie tradycje ,,pieknej ksiazki”,
takie jak wpisany na Polska Liste Krajowa
Programu UNESCO , Pamieé¢ Swiata” tomik
W zalu najczystszym.

Wiekszoé¢ spuscizny Baczynskiego zosta-
la zakupiona przez Biblioteke Narodowa
w latach 1963-1964. Pozostate rekopisy
wchodzace w sklad tego zasobu wplywaly
w latach pdZniejszych (np. rekopis Baczyn-
skiego zawierajacy odpis wiersza La fliite
verte Louisa Codeta, 1876-1914, i jego
autorski przeklad zakupiony w roku 2012).

Cala kolekcja utwordw Krzysztofa Kamila
Baczynskiego dostepna jest w bibliotece
cyfrowej: Polona.pl.

ANDRZEJ SZTUMSKI W
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I spofeczenstwo

,Mam wiadze

— to wam pokaze!”

B BEATA ADAMCZYK

,, Nihil novi nisi
commune consensus
Nihil novi, 1505

ic o nas bez nas! — te i tego typu

| \ | hasla coraz cze$ciej sa restytuo-
wane przez mieszkancoéw gmin

w odniesieniu do ich obecnych proble-
mow. Bolgczka, ktdra coraz dotkliwiej jest
odczuwalna przez obywateli to swobodna
1 interesowna interpretacja prawa przez
prawnikow zatrudnianych w samorzadach.

Nie wzbudzaloby to tak negatywnego od-
bioru spolecznego, gdyby rezultaty decyzji
administracji lokalnych nie byly niejedno-
krotnie wrecz szkodliwe dla mieszkancow.
Co oznacza, ze taki stan rzeczy jest ewi-
dentnym zaprzeczeniem idei samorzadu
jako zdolnosci spotecznosci lokalnej do
zarzadzania sprawami publicznymi w grani-
cach prawa na ich wiasna odpowiedzialnoéé
i w interesie mieszkancow.

Czyje interesy sg wiec realizowane i jak
maja sie deklarowane przed wyborami
programy wyborcze do wykonywanych
dzialan urzednikow, ktérzy s faktyczny-
mi decydentami?

W praktyce wygrani dostaja po wyborach
pely pakiet wladzy i moga decydowac o lo-
sie wszystkich mieszkancow gminy. Wiele
jest glosow krytycznych w kwestii zadluzenia
samorzadow. Pojawiaja sie pytania: czy
mieszkancy byli Swiadomi tego do realizacji
jakich celéw pozyczki byly zaciagane?, czy
wyrazali zgode na realizacje projektow?, czy
byli o nich wezesniej informowani i §wia-
domi potencjalnych skutkéw dla nich, ich
rodzin i bizneséw? Ale, ale... To wlaénie
najlepszym posunieciem biznesowym
w obecnych realiach jest wygranie wybo-
row lokalnych. Samorzady sa bezkarne,
nawet Sad moze im w wyroku tylko wytknaé
na przyklad niekorzystny dla gminy plan
zagospodarowania przestrzennego, ale nie
przeklada sie to na realne ich ukaranie.

A przeciez mialo by¢ tak pieknie, zapisano
bowiem, ze ,samorzad terytorialny oznacza
prawo i zdolno$¢ spolecznoéci lokalnej,
w granicach okreslonych prawem, do kie-
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rowania i zarzgdzania zasadnicza czeScia
spraw publicznych na ich wlasng odpowie-
dzialno$¢ i w interesie ich mieszkancow”.

Bezradni i zmarginalizowani
Zastanawiajace, ze zaden z politykow,
zwlaszcza z dawnej, antypeerelowskiej
opozycji nie zajgknie sie w dobie nepoty-
zmu o rozroécie biurokracji, ktéra ogranicza
przedsiebiorczo$é i blokuje inicjatywy oby-
watelskie, nie wspominajac o oczywistym,
szkodliwym obcigzeniu dla budzetu panstwa.
Dlaczego nie opieraja swojej polityki
na fundamentalnych autorytetach, jakim
z pewnoscia byl dla nich w czasach opo-
zycji prymas Stefan Wyszynski, ktorego
przeslanie powinno by¢ wrecz dla nich
ostrzezeniem: ,,Gdy czlowiek czy naréd
czuje sie na jakimkolwiek odcinku zwigza-
ny i skrepowany, gdy czuje, ze nie ma juz
wolnoSci opinii i zdania, wolno$ci kultury
i pracy, ale wszystko wziete jest w jakie$
lancuchy i klamry, wszystko skrepowane
jak stalowymi gorsetami, wtedy nie po-
trzeba kompleksow. Wystarczy by¢ tylko
przyzwoitym czlowiekiem, mie¢ poczu-
cie honoru i osobistej godnosci, aby sie
przeciwko takiej niewoli burzy¢, szukajac
srodkéw i sposobow wydobycia sie z niej.
Zamiast to czyni¢, lepiej klatke otworzyé
i da¢ mozliwo$é skrzydlom, by rozwijaly
sie wlotach, i piersiom — by poteznialy, jak
tego wymaga wlasne zadanie, przeznaczenie
czlowieka czy narodu” (Warszawa, Ko$ci6t
Swietego Krzyza, 2711963, w: S. Wyszynski,
W sercu Stolicy, Warszawa 2000, S. 41).
W warunkach, jakie stworzyli nam samo-
rzagdowcy — a moze samowladcy — o wspdl-
nocie obywatelskiej mozna tylko pomarzy¢.
Jest wrecz odwrotnie — nieco starsi czytel-
nicy moga mieé¢ poczucie déja vu, gdyz to
w komunistycznych pismach Lwa Trockiego
(a wlasciwie Lejba Dawidowicza Bornsztej-
na) ijego zwolennikéw biurokraci odgrywali
centralna role. Jesli urzednik moze na swoja
korzy$¢ przejaé droge i pozostaé bezkarny,
gdyz wojt stwierdzil, ze ,,oczywiscie, doszlo
do naruszenia prawa, ale nie sadze, ze jest to
razace ztamanie prawa” (wypowiedz wdjta
gminy Czosnoéw w ,Kurierze” TVP Info, ma-
terial pt. Historia pewnej drogi). W praktyce
przelozylo sie na to, ze mieszkanka gminy
musiala niemalg kwota wykupié sobie do-
jazd do domu, choé powinna mie¢ prawo
do korzystania z drogi gminnej, bezprawnie

wcielonej przez ,samorzadowca” do jego
posesji. ,Jak chcesz przejechaé — to zaplac!”.
Tak mogli zachowywacé sie rozbdjnicy w baj-
kach, ale w zyciu realnym jest to po prostu
szantaz i wymuszenie haraczu.

Nie tudZmy sie, ze ,notable terenowi”
beda chroni¢ dobro wspdlne, jesli wyraznie
stwierdzili, iz ich i kamratéw interesy sa
priorytetowe. Takie sytuacje sa w niejednej
gminie w Polsce. Potwierdzaja, jak stoso-
wane jest prawo dla obywateli, czyli to nie
poslowie, ale wladze samorzadowe, zatrud-
niani przez nich prawnicy i urzednicy two-
1za faktycznie ustroj spoleczno-gospodarczy
naszej Ojczyzny. Konstatacje sa zatrwaza-
jace, gdyz na podstawie dostepnych opinii
i dokumentéw, z ktérymi sie zapoznatam,
wynika, ze prawo wlasnosci jest celowo
ograniczane, szczeg6lnie poprzez niedo-
puszczanie do mozliwo$ci osiagania korzy-
$ci poprzez uczestniczenie w dzialaniach
gospodarczych. Do tych ostatnich wojtowie
dobieraja sobie szczeg6lnie upatrzonych
przedsiebiorcow, za co oczekuja od nich
rewanzu w nastepnych wyborach. Czyli
cytujac klasyka publicystyki: ,demokracja
oznacza wolno$¢ kradziezy” (S. Truszczyn-
ski, Bankierzy, www.sdp.pl).

Samorzad a prawa wiasnosci

Jak znacznie zmienily sie w Polsce kryteria
wladania swoja wlasnoécia — gruntami,
oszczedno$ciami, innowacyjnoscia i checia
do podejmowania samodzielnego ryzyka,
a obecnymi ograniczeniami administra-
cyjnymi przedstawie na przykladzie oceny
wysokiej klasy specjalistdbw. Mianowicie,
w ocenie International Property Rights
Index Polska spadla w rankingu z 44 w roku
2013 na 58 miejsce w 2020.

Jaki jest wplyw mozliwo$ci wiadania
przez obywateli prawem do wlasnosci ich
nieruchomosci na rozwéj spoteczny i go-
spodarczy oraz jednocze$nie wolnosci jed-
nostki do decydowania o swoich sprawach,
najlepiej przedstawia definicja Property
Rights Alliance: ,,Prawa wlasno$ci i ich
ochrona dotycza bezposrednio legislacyjnej
funkcji panistwa, ale maja rowniez istotny
wplyw na realizacje wszystkich ekonomicz-
nych funkcji panstwa. Wydaje sie, ze brak
zrozumienia istoty i znaczenia tych praw
oraz bezwzglednej ich egzekucji tworzy
niekorzystne otoczenie dla podmiotow
gospodarujgcych, zniechecajac z jednej
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I spoteczenstwo

strony do przedsiebiorczos$ci i bogacenia
sie, z drugiej ograniczajac wolno$¢ jednostki
w podejmowaniu wyboréw”.

Czy to jest korzystne dla uczciwych Po-
lakéw? Pozostawiam Panstwu do oceny.
Faktem jest, ze w latach 90. powstawalo
wiecej firm i mozliwosci zarobkowania byty
znacznie bardziej uproszczone. Teraz s3
grupy, ktére unieszkodliwiajg konkuren-
téw decyzjami podejmowanymi rzekomo
w imie dobra spoleczno$ci. Zauwazamy
jednak, ze dobro to jest ograniczane do
korzysci grup, ktére maja wladze. Przykla-
dow nie trzeba daleko szuka¢, wystarczy
wyjechac za optotki warszawskie.

W pobliskich gminach plany zagospoda-
rowania przestrzennego (PZP) maja by¢
opracowane przez urzedy rzekomo przy
wspdtudziale mieszkancow. Tymczasem np.
podwarszawski Czosnéw zyskuje ,,dzieki”
swoim samorzgdowcom i pracujacym dla
nich prawnikom oraz ,czarnemu” PR w me-
diach og6lnopolskich, m.in. w ,Sprawie dla
reportera” Elzbiety Jaworowicz. Redaktor
wyraznie wykazala w swoim programie brak
mozliwo$ci decydowania przez wlascicieli,
co mogg zrobi¢ na swojej posesji i celowemu
zanizaniu realnej wartoéci rynkowej ich
nieruchomo$ci przez administracje (zob.
~Sprawa dla reportera” z 27 lipca 2019 1.,
material dostepny w Internecie). A przeciez
zgodnie z art. 64 ust. 3 Konstytucji RP, wlas-
no$¢ moze by¢ ograniczona tylko w drodze
ustawy i tylko w takim zakresie, w jakim
nie narusza ona istoty prawa wlasnosci.

7 pewno$cia wplyw na warto$¢ rynkowa
irealna dla ich wlaécicieli maja decyzje
samorzadow, tj. doprowadzenie drég, me-
diéw, przeksztalcenie dzialki z rolnej na
budowlang w zaleznosci od klasy gruntow
rolnych. Co w takim razie maja poczac po-
siadacze gruntéw, ktorzy tkwig pomiedzy
sprzecznymi opiniami wojewody i lokal-
nego samorzadu?

W metnej wodzie

z pewnoscia towi sie tatwiej...

Przegladajac decyzje sadowe, wielokrotnie
odniostam wrazenie, ze sedzia ,,poprawiat
klas6wke z arytmetyki” a nie doprecy-
zowywal decyzji waznych nastepnie dla
kilku pokolen. Chociazby wyrok Woje-
wodzkiego Sadu Administracyjnego nr
IVSA/Wa2418/19 z 16 stycznia 2020 roku,
w ktorym sedzia upomina: ,,Tymczasem
stosujac prawidlowe reguly algebry (sic!),
jezeli dzielng jest warto$é 7 272 502, za$
dzielnikiem warto$¢ 1 200, to wynikiem
takiego dzialania jest iloraz wynoszacy
6 060, co oznacza, ze faktyczna chlonnosé
obszaréw przeznaczonych w planach pod
zabudowe winna wynosi¢ 6 060 dzialek,
zamiast przyjetych do wyliczen 660 dzialek,
co oznacza niedoszacowanie chlonno$ci
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obliczonej na podstawie obowiazujacych
planéw miejscowych na poziomie 5 400
dzialek. [...] Ponadto organ nadzoru stwier-
dzil, iz sporzadzajac bilans terenow dla
poszczeg6lnych funkeji zabudowy Rada
Gminy Czosnéw popehila wiele bledow
réwniez przy innych wyliczeniach”.
Podsumowaniem jest stwierdzenie Sadu:
»Rada Gminy Czosn6w winna sporzadzi¢
bilans w sposéb spelniajacy wymogi usta-
wowe [...]. Tymczasem sporzadzony bi-
lans nie spelnia powyzszych wymogow.
Wskazane powyzej niespojnosci wskazu-
ja, iz sporzadzajac zmiane studium, na co
wskazuje rowniez stanowisko judykatury
[...]”. A w wyroku Wojewddzkiego Sadu
Administracyjnego w Lodzi (IT SA/Ed 65/17)
jest ironiczne stwierdzenie, iz ,brak spre-
cyzowania w bilansie zapotrzebowania na
nowa zabudowe [...] pozwala przypuszczadé,
Ze gmina przez najblizsze 30 lat nie ma
zamiaru dalej sie rozwijaé i prowadzié ja-
kichkolwiek inwestycji na swoim terenie”.
Tyle zza lawy sedziowskiej. Natomiast jak
pojedzie sie w teren, to mozna skonfronto-
wad, ze z jednej strony preznie wojt rozwija
swoj ,folwark” doprowadzajac tam nowe
drogi, zaznaczone juz takze w dokumentacji,
az drugiej — gardtuje grupa, kt6ra nie moze
sie od wielu lat doprosi¢ o utwardzenie
drogi gminnej. Komu faktycznie stuzy tzw.
~wladza samorzadowa”, jesli za spoteczne
pieniadze sa budowane drogi prowadzace
do pieciohektarowych dzialek bez problemu
odrolnionych, ktore sa wlasnoécig corki
wojta? A gdzie sa radni? Dlaczego nie stajg
po stronie mieszkancow i nie popieraja ich
protestow, zostawiajac tym samym wladzom
gminy furtke do podejmowania decyzji?
Przestanmy sie tudzié, ze jest jakakolwiek
demokracja. Jasno widac¢, ze czesto godzi-
my sie pokornie na autorytaryzm, ktory
wymusza na nas rezygnacje z realizacji
praw wlasnosci, spycha nas na margines
idoprowadza do wykluczenia spotecznego
jako malo znaczgcej spolecznosci lokalne;j.
Komu stuzy obecna wladza samorza-
dowa? Na podstawie szybko nakre$lonej
sytuacji, mozna skonstatowac, ze jedynie
sitwom. A przeciez jesli mamy zy¢ i praco-
wac w naszej ukochanej, ojczystej Polsce,
to zgodnie z art. 32 Konstytucji RP mamy
zapewnione, ze ,WSZyscy sa wobec prawa
rowni. Wszyscy maja prawo do réwnego
traktowania przez wladze publiczne. Nikt
nie moze by¢ dyskryminowany w zyciu
politycznym, spolecznym lub gospodarczym
z jakiejkolwiek przyczyny”. Jaki jest stan
rzeczy, kazdy widzi w swojej gminie.
»Polska to nie zabawka Smiesznych faceci-
kow. Im powinny wystarczy¢ klocki” — i niech
ten aforyzm red. Stefana Truszczyniskiego
bedzie wystarczajacym podsumowaniem.
BEATA ADAMCZYK W
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Izabella
Adamczewska-
-Baranowska,
tze-reportaze
i prawdziwe
fikcje. Powigsc
oziennikarska
i reportaz
W czasie
postprawdy
i zwrotu per-
formatywnego,
Wydawnictwo
Uniwersytetu todzkiego, todz 2020.

( : elem autorki bylo zdefiniowanie
i usystematyzowanie gatunkow
literacko-dziennikarskich powsta-

jacych wspolczesnie, w czasie postprawdy,
oraz warunkowanych zwrotem performa-
tywnym. Autorka odtwarza historyczne tlo
narodzin powie$ci oraz dziennikarstwa,
a nastepnie analizuje realizacje gatunkow
literacko-dziennikarskich ostatnich dwu
dekad w literaturze polskiej. Zjawiska
te interpretuje w odniesieniu do analo-
gicznych gatunkéw w literaturze anglo-
jezycznej.

Ksiazka stanowi ciekawe studium na
temat wspolczesnego, szeroko rozumia-
nego reportazu. Napisana kompeten-
tnie i ciekawie, bedzie, jak sadze, wazna
lektura dla czytelnikéw zajmujacych sie
formami literacko-dziennikarskimi. Au-
torka wykorzystala oryginalny pomyst
uporzadkowania — na tle historycznym
i europejskim — nowych gatunkéw dzien-
nikarskich, wylaniajacych sie z kolejnych
zwrotOw w humanistyce. Innowacyjnosé
pracy polega na umiejetnym przelamy-
waniu przez autorke stylu naukowego
stylem dziennikarskim, felietonowym, co
jest niewatpliwie zaleta ksiazki napisanej
»Z pazurem”, miejscami lekko i dowcipnie,
szczegoblnie gdy autorka wlacza w narracje
anegdoty. Eklektycznoé¢ stylu — zindywi-
dualizowanego i oryginalnego — wlasciwie
koresponduje z rozwazanymi przez nia
gatunkami-hybrydami.

prof. UwB dr hab. ELZBIETA KONONCZUK B

Anna
Mieszczanek,
Dzien bez
Teleranka.
Jak sie zyfo
w stanie
wojennym,
Wydawnictwo
Muza,
Warszawa
2021.
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I nowosci wydawnicze

Ach, te wakacje!

iabli nadali, licho podkusilo i masz
D babo placek... i tak powstala ko-
lejna ksigzka wyjatkowej Krysty-
ny Gucewicz. Wakacje gwiazd w PRL.
Buch ogromny, liczacy prawie 450 stron,
a przy zastosowaniu papieru Lux Cream
ma sie wrazenie jeszcze wiekszej objetoscei.
Tak, jak z tomikow poezji Gucewicz prze-
bijaja autobiograficzne strofy, tak w naj-
nowszej jej ksigzce cieszg oko rowniez jej
prywatne fotografie sprzed lat. Mozemy
zatem odwiedza¢ przer6zne miejsca, z nie-
zwyklym przewodnikiem... malg dziew-
czynka, potem pannicg, z ktorej wyroénie
wybitna dziennikarka o ostrym pidrze, ale
rowniez specjalistka od ,,Ostrych dyzurow
poetyckich”. Dobor zdje¢, zwlaszcza tych
z archiwum autorki, wyjatkowy... a to na
Monciaku, a to na plazy czy molo, nad
jeziorem Nidzkim czy pod Tatrami...
Oryginalny szlak wakacyjnej eskapa-
dy gwiazd, Krysia Gucewicz rozpoczyna
w zwariowanym Zakopanem z ,,Halamg”,
~Astoria” i ,Harenda”, podazajac przez
Rabke — gdzie jak autorka zapewnia —
rodzily sie najlepsze pomysty na ksiazki,
roztanczony Ciechocinek, moniuszkow-
ska Kudowe i Krynice Kiepury, gdzie
przez trzydziedci lat krolowat ,,Bogustaw
Pierwszy Wspanialy”, Krzyze i Pranie
na Mazurach, Bieszczady i malowniczy
Kazimierz Dolny, snobistyczna Jurata,
szokujace nago$cia Chalupy i elitarny
Sopot, aby dotrzeé¢ do ,socjalistycznego
Lazurowego Wybrzeza” czyli bulgarskich
Zhotych Piaskow, dotknagé fal MS Batorym
i poprzez Soczi zakonczy¢ podréz w Ju-
gostawii Josipa Broz Tity, z Dubrowni-
kiem i wyspa Hvar. Tak
przynajmniej wynika ze
szkicu zamieszczonego
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na wewnetrznych stronach okladki, choé¢
tre$c¢ rozdzialdéw nieco inaczej sie uklada.
Ale to przeciez, caly ten szpan...

Ksigzka stanowi fascynujaca podroéz do
miejsc, w ktorych czas wolny spedzala
6wczesna ,$mietanka” towarzyska PRL-u
(wladza ludowa wszak szczego6lnie hotu-
bila — oczywiscie niektorych — artystow,
pisarzy, ludzi sztuki...), a rownoczeénie
jest pretekstem do snucia wspomnier oraz
barwnych i humorystycznych opowiesci.
Opowiesci o ludziach i ich stylu zycia, dzie-
ki autorce nabierajg szczeg6lnego kolory-
tu. Jak sama stwierdzi, ,kolorowy §wiat
w szarej Polsce Ludowej”. Anegdota goni
anegdote, dygresja — dygresje... wszak nie

moze by¢ inaczej, gdy ksigzka
wychodzi spod tego pidra.

Publikacja wydawnictwa MUZA
S.A. moze stanowi¢ oryginalny
przewodnik. Dla mlodego poko-
lenia majacy duzy charakter po-
znawczy, dla starszych — swoiste
déja vu. A skoro od podrézy nie
stronie, i juz wkrotce kolejny raz
wyruszam do Szczawnicy — gdzie
jak zauwaza autorka, ,wystarczy
patrze¢ i oddycha¢” — myéle, ze
w sakwojazu nie zabraknie gu-
cewiczowskich Wakacji gwiazd!
Niech przyjaciele poczytaja...
wszak czyta sie jednym tchem!
Na koniec nie omieszkam wspo-
mnieé, ze ksigzka, zar6wno przez
autorke, jak i redakcje, dopra-
cowana w szczeg6lach. Piekne
polaczenie graficzne tekstu ze
zdjeciami — niekolorowymi, co
dodaje atrakcyjnoéci przekazu
i otwarciu naszej ,kolorowej”
wyobrazni na opisywane osoby,
wydarzenia i miejsca. Jest nie tylko indeks
nazwisk (szkoda, Ze nie miejsc, cho¢ w pe-
wien sposob zastepuje go sam spis tresci),
ale nawet ,Moje Sciagi” czyli wykaz do-
brych ksiazek z podrecznej potki autorki,
do ktorych siegnela i ktére — w delikatny
sposdb, jak sie wydaje — poleca nam do
glebszego poznania odwiedzanych miejsc,
jak i czasow, ktore chcac nie cheac, sa
juz przeszlo$cia.

Czas nieublaganie mija... a wyb6r miej-
sca, cho¢ tez na pewno wazny, to raczej
drugorzedny, gdyz najwazniejsze to oso-
by. By¢ ze soba — rodzina, przyjaciéimi,
znajomymi, by¢ w dobrym towarzystwie
iw dobrym nastroju. Zatem korzystajmy
z wakacji... teraz juz w (IV) RP.

I1SB W
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Kania dzdzu taknie

I STEFAN TRUSZCZYNSKI

orota Kania to nominacja trafiona.
D Tak uwazam. Ostra i pracowita

redaktorka-prezeska jezdzi teraz
po Polsce i szuka. Chodzi o dziennikarzy
nadajacych sie na redaktor6w naczelnych
regionalnych gazet, odkupionej od Niem-
cow Polska Press.

Potrzeba szesnastu. Odkupil Obajtek.
Niemcy sprzedali, bo caly biznes przestal
sie im oplacaé. Patriotycznie nastawieni
ciesza sie, ze wreszcie ,polskie jest pol-
skie”, a wierzacy w Europe wrzeszcza, ze
to zamach na wolno$¢ slowa.

Oczywiscie Polska Press bedzie teraz
bardziej PiS-owska, tak jak przedtem
byta PO-wska. Od ostrej krytyki Niem-
codw bylo wara, a niektére — szczegdlnie
felietonistki — byly nawet zajadle wobec
Kaczynskiego, Morawieckiego i calej Zjed-
noczonej Prawicy.

Prawica juz nie tak zjednoczona, ci zza
Odry sprzedali know-how, ale bez ma-
jatku budynkowo-materialnego. Ludzi
pozostawili w strachu i rozterce. Trzeba
to wszystko budowaé. Reporterka i pub-
licystka Kania to teraz potezna Kadrowa.
Kluczem do sukcesu, jesli gazety Polska
Press maja nie staé sie partyjnymi biule-
tynami propagandowymi, jest wlaSciwy
dobdr redaktoréw naczelnych.

Pod koniec niemieckiej wladzy bylo juz
finansowo krucho. Ludzie pozostawieni
w pracy cieszg sie, ze w ogdle ja maja.
Ale zarobki sa nadal niskie. Obiecanki
ORLENU mowia o polepszeniu sytuacji
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dopiero z koficem roku. Trzeba wiec zacis-
nac zeby i czeka¢. Na ocene jako$ci moze
jeszcze za wezes$nie. Nowi kierownicy gazet
dopiero sie instaluja. Ale mija tydzien za
tygodniem, miesigc za miesigcem. Jak
wiec bedzie pod PiS-owsko-Obajtkowsko-
-Kaniowskim bertem, przekonamy sie juz
kazdego dnia wraz z ukazywaniem sie
codziennych gazet.

Pani prezes, wlaéciwie jedna z prezeséw
Polska Press, deklaruje, ze bedzie walczyé
o niezalezno$¢ i dba¢ o ambitnych i spra-
wiedliwych. Wszyscy przeciez wiedza, ze
sukces zalezeé bedzie od poczytnosci, po
prostu kupowania, placenia po te 3,30 czy
3,50. A ludzie mowy-trawy kupowac nie
beda. Konkurencja medialna jest potez-
na. Na razie wyniki (kilkunastotysieczne
naklady) sa skromniutkie.

Dorota Kania taknie czytelnikow, klien-
tow produktu wydawnictwa. Znajda sie,
gdy ludzie tu piszacy i redagujacy, beda
dobrze wykonywaé swoj zawdd, gdy zbliza
sie przynajmniej do zasad WOLNOSCI
SEOWA, obiektywizmu politycznego, gdy
nie beda sie ba¢ w doktadaniu staran o rze-
telno$é w dokumentowaniu i pisaniu. Oby!

Dotychczasowe nominacje na redaktoréw
naczelnych nie napawaja jednak optymi-
zmem. Energiczna kobieta walczy z wieloma
naciskami — partii, zwigzkéw zawodowych,
weteran6w ,Solidarno$ci” i NZS-u.

W poprzednim wecieleniu wérdd gazet Pol-
ska Press wyr6znial sie ,,Dziennik Battycki”.
Teraz chyba tak pozostanie, choé¢ po ostrych
bojach w Gdansku, wybrano naczelnym
publicyste ekonomicznego z zawodowym
epizodem w ,,Gazecie Wyborczej”. Pierwsze
komunikaty nie podawaly tego szczegohu,

FOT. © ANDRYS STIENSTRA
ale potem uznano, ze to mozna wygrac jako
dowdd pluralizmu i jest to w CV. Sytuacja
w dzienniku jest o tyle latwiejsza dla nowego
kierownictwa, ze jeszcze pod koniec niemie-
ckiej gry pozbyto sie najbardziej ostrych
przeciwnikéw PiS-u. Zreszta dziennikarzy
zawodowo dobrych. Shuzyli z zaangazowa-
niem Platformie, a jednak dostali kopa. To
dobry przyklad dla wszystkich nadgorliwych.
Mysle, ze ,,Dziennik Baltycki” sobie pora-
dzi. Cale nasze Wybrzeze, cala gospodarka
morska, zniszczony przemyst okretowy,
wyprzedana flota, kleska rybotéwstwa — to
niezwykle wazne nie tylko dla Wybrzeza, ale
idla calej Polski, tematy.

Powstrzymam sie od cenzurowania nowo
nominowanych szczesliweow. Cho¢ az
korci, by napisa¢ przynajmniej o kilku
z nich, ktérzy nie maja nazwisk, dorobku
irokuja jak najgorzej. Przyjdzie na to czas.

Chcialbym bardzo uwierzy¢ pani pre-
zes Dorocie Kani, ze bedzie czynic tak,
jak to zapowiada. Jest taka szansa, bo
obecna wazna decydentka — kiedy$, gdy
zaczynala, zrobila to bojowo. W Stowarzy-
szeniu Dziennikarzy Polskich pamietaja,
jak zapewniono jej pomoc na leczenie,
gdy jako debiutantka-reporterka udata
sie odwaznie do cyganskiego obozu na
jeden z pierwszych reportazy. Byta naj-
wyrazniej dociekliwa, a moze nawet ostra
w zadawaniu pytan cyganskim matronom.
Skonczylo sie to na dotkliwym pobiciu.
Dzi§ mamy oczywiScie kulturalne obyczaje
(...szczegolnie w Internecie) i na pewno
nic podobnego sie nie wydarzy. Mam tez
nadzieje, ze Pani Kania nie zmiekla.

Ciag dalszy nas. 82 )
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Rzadzacy zawsze chca rzadzi¢ rowniez
mediami. Rzadzacy mianuja, zatwierdzaja.
Z jednej strony chca by¢ czytani i oglada-
ni, a z drugiej musza dopusci¢ do krytyki
samych siebie. Jak to wszystko pogodzic.

Oto6z pierwsza rzecz to wybor wlasciwych
ludzi, ktérzy wybieraé beda najwazniejsze
tematy, dokumentowaé wnikliwie i osg-
dzaé sprawiedliwie.

Poniewaz jestem juz do$¢ stary, a przez
55 lat jezdzilem po Polsce, stuchatem, fo-
tografowalem, nagrywalem i filmowatem
— zebralo mi sie w glowie sporo tego. Nadal
zreszta staram sie ruszac. Podziele sie ta
wiedza chetnie. Stad pomysl, by sprawy
wazne, aktualne, a takze czekajace od lat
na naglo$nienie, rozwazenie, czasem wrecz
zaalarmowanie — wypisac, zaaprobowac do
podjecia wlasénie przez regionalne media.

0, to poleémy przez Polske...
Zacznijmy od spraw morskich, po-
morskich.

Wypada od przekopu Mierzei Wislane;j.
Wazne to i potrzebne. Ale sukees jeszcze
daleko. Uporano sie juz prawie z Mierzeja.
Droga rzeka do Elblaga tez nie bedzie
problemem, ale tor wodny przez bardzo
plytki Zalew (1,60-1,80 m) i gruba warstwe
mulu bedzie wymagalo budowy muréw
oporowych. Duzo sie o tym wszystkim pi-
sze, ale byle jak. Przeciwnicy strasza, zwo-
lennicy lekcewaza, np. powstanie muréw
oporowych ochraniajacych piecio-sied-
miometrowej gtebokosci tor. Nigdzie nie
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czytalem o wierceniach gleboko$ciowych
pod tymi murami zaporowymi, a musza
one by¢ wykonane do kilkudziesiecio-
metrowych glebokosci. Ciekawe tez, jak
bedzie wygladato skrzyzowanie drég wod-
nych wzdtuz i wszerz Zalewu.

Przenie$my sie do Gdanska.

Skrzypia historyczne dzwigi Stoczni
Gdanskiej. Ocalaly — warto gwoli spra-
wiedliwo$ci wspomnie¢ — ze jednak
roéwniez dzieki prezydentowi Pawlowi
Adamowiczowi. Czy jednak rzeczywi-
Scie to jest wszystko, co mozna zrobié
dla ongi$ poteznego zakladu zwanego
pieszczotliwie ,kolebky”. Zdruzgotanych
nadziei, oszukanej potem klasy. Obok sa
byte stocznie Pélnocna i Remontowa. Te
udalo sie, poki co uratowaé. Ale odszed}
niestety ich wspanialy prezes — dyrektor.
Kto$ powinien §ledzié losy tego holdingu,
tak waznego, niemal kazdego dnia.

IdZzmy na p6inoc. Do Sopotu.

Niekompetencja przy budowie mariny
powoduje zawirowania fal i wymywanie
piasku sprzed plazy na potudnie od mola.
Przedtem fala swobodnie przeplywala
pod przepuszczajacg je odnoga. Co dalej
z odpowiedzialno$cia — za przestepstwa
swinskiej ,zatoki §win” — prominentéw
w pedofilskich zabawach.

Sopot ma wspaniala Lysa Gore, ale
zniszczono znajdujaca sie za nig skocz-
nie narciarska i tor saneczkowy. Sopot
byl czeScia miasta Gdanska. Nie trzeba
juz dzi$ tej prawdy sie obawiac.

Historia unikalnych sopockich kamienic,
willi. To tematy czekajace na podjecie.

Historie kamienic podjeta Gdynia. Jed-
nak to przepiekne miasto, pod wodza
bardzo ambitnej wladzy, ma kilka pa-
skudnych grzechéw. Moze i najwiekszym
jest zniszczenie przed kilkudziesieciu laty
Swietnego ongis$ obiektu basenowo-hote-
lowego na Redlowskiej Polance. Moze kto$
sie pokusi by opisac to, co tam sie od wielu
lat dzieje. A takze zajaé sie gdynskimi
»dzialami Navarrony” na wzgoérzach nad
Polanka. To unikalne militarne zabytki.
Jedno z ogromnych dzial, ktére mialy
strzec Zatoki — juz spadlo ze skarpy. Wstyd
Panie Prezydencie.

Moze kto$ w konicu naprawde przypomni
zashugi wspaniatego kaplana — proboszcza
Hilarego Jastaka, ktory w sierpniu 1980
pierwszy poszed} do stoczniowcow. Ma dzi$
mizerny pomniczek na ul. Wladystawa IV.

Podobnie smutno jest z pomnikiem Eu-
geniusza Kwiatkowskiego — stoi przyparty
do muru gmaszyska na ulicy 10 Lutego
— jak str6z a nie tworca Gdyni.

A teraz Hel.

Marniejgce wspaniale tereny po wojsku.
Okoto 80 hektaréw. Porzucony Port Wo-
jenny. Skandal. Brak pomystow i decyzji
w sprawie ogromnych budynkéw po ha-
lach produkeyjnych zakladow rybnych.

Wreszcie niemieckie wraki... ,Franken”
i miliony mazutu na glebokosci 70 metréw
zaledwie 9 kilometréw od cypla. Kiedy$
to wszystko zanieczysci, zniszczy Zatoke
Gdanska. Dalej U-Boot VIIC. Zaledwie
1 kilometr od brzegu, na wysokoSci hi-
storycznego punktu Swietlnego — Gora
Szwed6w. Kompletny, nieuszkodzony,
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unikalny. Mijaja dziesieciolecia, a nikt
tym nie chce sie zajac.

Niemcy, Rosjanie postawili na swoim
iprzeprowadzili Nord Stream 2. Niech ,,za
to” oczyszcza Baltyk z pirytu, ,Frankena”
iinnych groznych podwodnych skladowisk.

Na Zachodzie od trzydziestu lat bez
zmian. A nawet coraz gorzej. Afery $rod-
kowego Wybrzeza — niewyja$nione (Pan
Gawlowski uémiecha sie!). PZM, podobnie
jak PLO — zniszczone. Stocznia (b. War-
skiego) zniszczona. Stepka pod szumnie
zapowiadana jednostka, rdzewieje od lat.
Pokazmy ludzi za to odpowiedzialnych.

calym kraju buduje sie tysiace ki-
lometréw wspaniatych drog. Ale
ich poszerzanie to zabieranie rolnikom
ziemi, domostw. Oni to rozumieja. Nie
zgadzaja sie natomiast na to, jak sie z nimi
postepuje. Reporterzy regionalni powinni
przedstawiaé tragedie ludzi, ktérym za
zniszczony dorobek zycia placi sie nie-
wspoétmiernie malo i to z opéZnieniami nie
dajacymi szans na odbudowe gospodar-
stwa, inwentarza. Niech kto$ opisze, jak
zniszczono np. mleczng hodowle Panstwa
Bluszczow pod Plonskiem. Drogowcy sa
bezkarni. Zado$éuczynienie poprzedzajace
rugowanie na potrzeby drog i autostrad to
obowiazek nie taska panska, wypinajacych
piersi na medal, po kazdym kilometrze
zakonczenia budowy.
Obiecanki z retencja. Krok po kroku nalezy
pokazaé, jak niewykorzystana woda z rzek,
zamiast do morza powinna by¢ odprowa-
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dzana kanalami do sztucznych zbiornik6w.
Bylyby zapasy na susze, a nie powodzie.

Chcemy zbudowa¢ gigantyczny port
lotniczy i wielki wezel kolejowy. A co
z Puszcza Bolimowska, jej zabytkami
(30 unikalnych kosciotow)?

L6dZ bedzie miala polaczenie z dwor-
cami — wspaniale. Ale co z zabudowa
pustych 16dzkich przestrzeni? Tworca
Camerimage, Marek Zydowicz, sprowa-
dzit do miasta wybitnych amerykanskich
architektow — potomkéw b. mieszkancow,
ktorzy wyemigrowali do USA. Ich oferte
zaprojektowania wspaniatego Sroédmieécia
— zmarnowano. Festiwal Zydowicza kupila
Bydgoszcz. Tam zreszta koncentruja sie na
walce z Toruniem zamiast angazowad fa-
chowcow, ktorzy by krytycznie analizowali
koncepcje nowo budowanych mostow.

Bydgoszcz ma historyczne, wspaniale
tradycje sportéw rzecznych, ale wody nie
potrafi wykorzystac.

Podobnie jak Wroclaw.

Tam dopiero mogiby byé raj dla wod-
niakéw Srodladowych, ale panuje flauta.
Woda jest natomiast w kilku podziem-
nych pietrach pod dworcem. Wszystko
tam gleboko zalane. A moze i zaminowa-
ne od wojny. Szukano nadaremnie zlotego
pociagu, a niewyja$niona tajemnica jest
w Srédmiesciu.

Niedaleko jest Walbrzych.

Zasypane kopalnie, zabite dechami
obiekty przemyslowe. Marnotrawstwo.
Obojetnosé. Nieudolnosé gospodarcza.
Brak planéw. Zgroza.

Dalej na poludnie dziesigtki marnie-
jacych, niegdy$ pieknych zameczkow,
patacow i doméw zabytkowych. Tematow
nie brak, tylko trzeba ruszy¢ d...

Kielce, Radom, sprzedaly juz wszystko,
co sie dalo. Lublin i Zaglebie Weglowe
— ,Bogdanka”, Stefan6w to skarb i no-
woczesno$¢. Kopalnie czySciutkie, taémo-
ciggi obudowane i wielkie jeszcze polacie
wegla, ciagngce sie az pod ukrainska gra-
nice. Zauwazyli to Australijczycy i walcza
o prawo do wydobycia, argumentujac, ze
to on badali zasoby. Pomagatl im pono¢
byly prezes. Niezdecydowanie — a moze
gorzej, ze strony decydentéw zasobami
w centrali — to niebezpieczna gra, ktéra
moze doprowadzi¢ do uszczuplenia zy-
skow z wegla. Idzie walka kto zbuduje
nowy szyb w Stefanowie, niedaleko p6l,
gdzie gineli nasi zolnierze w 1920 roku.

Reporterzy Polska Press odwiedzcie
Cycow. Zainteresujcie sie wyciekajaca
ropa w Gorlicach, bylg cementownia
w Chelmnie.

Zainteresujcie sie bezprawiem w Cie-
chanowie, gdzie starostwo olewa jawnie
decyzje wojewody, gdzie wyrzuca sie z pra-
cy wspanialych ludzi a lansuje miernote.
Zapytajcie postow, senatoréw, dlaczego nie
reaguja. Tu ich wybrano, ale ich interesuja
wylacznie partyjne uklady i utrzymanie
sie przy zlobie.

Pani Doroto, przed Panig wielka szansa.
Prosze szukaé wlasciwych ludzi. Tchorzy
u nas dostatek. Leni jeszcze wiecej...

STEFAN TRUSZCZYNSKI H
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I 7 Wilna

Gdy czarty rozdaja karty...

B HENRYK MAZUL

gatunku literackiego, wypada sie cof-

na¢ hen ku zamierzchlej przesztosci,
do czaséw nawet sprzed naszej ery, kiedy to
w antycznej Grecji tworzyl uwazany za ojca
bajkopisania Ezop. Wywodzac sie z oralnej
tradycji, w przeciagu dlugich wiekow byla
ona wspdlna wszystkim kulturom, czego po-
twierdzeniem chociazby nazwiska tej miary,
co Hans Christian Andersen, bracia Grimm,
Iwan Krylow, Jean de La Fontaine badz tez
szczegblnie nam bliscy: Aleksander Fredro,
Ignacy Krasicki albo nawet sam Wieszcz
narodowy — Adam Mickiewicz.

Przywolujac bajke, pamietaé trzeba, ze poza
+CZysta postacia” z koniecznym moralem pel-
nila ona takoz misje stuzebna, gdyz stanowila
nierzadko zaczyn zdecydowanie bardziej
wyszukanej literatury pieknej z powieScig
wlacznie. Po stokro¢ miat zatem racje autor
Konrada Wallenroda, gdy wlozyt w usta
wajdelocie Halbanowi jakze znamienne sto-
wa, bedace wymownym holdem dla ustnego
przekazywania z pokolenia na pokolenia tego,
co zyje w podaniach, pieéni, bajce:

O wiesci gminna!

Ty arko przymierza.

Miedzy dawnymi i mlodszymi laty:

W tobie lud sklada bron swego rycerza,

Swych mysli przedze i swych uczué

kwiaty.

Nasza kochana Wilenszczyzna po swoje-
mu obfituje w ba$niowe watki. Ma bowiem
wlasne zjawy bialych dam, niejeden przy-
drozny kamien procz porastania mchem
obroést tez réznymi strachami, w niejed-
nym le$nym gaszczu zagniezdzil sie weale
niekoniecznie dobry duch, o czym najlepiej
wiedza najstarsi mieszkancy poszczegol-
nych miejscowosci. A efekt zdecydowanie
sie poteguje, o ile potrafig o tym najbar-
wniej przekaza¢ stuchaczom, w ktérych
gronie najchlonniej prezentuja sie dzieci.

Musiala zapewne ten talent posiadaé uro-
dzona w roku 1896, a zamieszkala we wsi
Niemenczynek Jozefa Siemaszko, skoro to,
o czym bajata swemu wnukowi Jozkowi,
ten — dzi$ juz tachajacy na karku ponad szes$¢
krzyzykéw, majacy w dorobku tytul doktora
nauk humanistycznych, kilka tomik6w poe-
tyckich i ksigzek proza napisanych, zachowat
gleboko w pamieci. Co wiecej: zapragnat
przed kilkoma laty tym bedacym dotad
w rozsypce bajaniom z Wilefiszczyzny ro-
dem wystawi¢ wspolny ksiazkowy ,pomnik”.

B y potwierdzié¢ zywotno$é bajki jako
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Podczas prezentacji ksigzki w Muzeum Wtadystawa Syrokomli w Borejkowszczyznie
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Jozef Szostakowski ror. © raio witno

Poniewaz Jozef Szostakowski w swych
penetracjach naukowych zdecydowanie
preferuje glebie nad plycizny, zamyst 6w
znalaz}l konsekwentne wcielenie. W po-
staci liczacej 96 stron ksiazki, ktorej tytul
Poduwilenskie bajanie. Legendy, podania
i bajki z okolic Wilna méwi poniekad sam za
siebie. Cztery jej rozdzialy, a w kolejnosci sa
to: Podania z okolic Wilna, Nowe podania,
O nowych dzielnicach miasta oraz Legendy

literackie zmiescily 117 duzszych badz krot-
szych obrazkéw. Tych tu i tam wyczytanych
albo uslyszanych z ust Margarity Czekolis
z Glinciszek, Wladystawa Mieczkowskiego
z teraz juz stolecznych Fabianiszek, Agaty
Puncewicz z Glinciszek, Heleny Strely z Ru-
domina, Jadwigi Jankowskiej ze wsi Lutyka,
kolegi po pidrze Wojciecha Piotrowicza,
ktory z jakze zasobnego skarbca pamieci
przywolat to, co swego czasu padlo z ust
rodzicow — Heleny i Franciszka, urodzonych
w prologu XX wieku.

Te basniowe watki przypisane sg Wilen-
szczyznie jak ta dluga i szeroka, gdyz doty-
cza m.in. Bujwidz, Korwia, Biatun, Sorok
Tatary, Sojdz, Szylan, Dusieniat, Kieny,
Mariampola, Niemenczyna, Miednik, Glinci-
szek, Mejszagoly, Swietnik czy Mazuryszek.
W osobnym rozdziale autor literackiego
opracowania zbioru zgrupowal miejscowo-
Sci, ktore wehlonelo w siebie coraz bardziej
rozrastajace sie powierzchniowo Wilno, ze
wymienie tu Fabianiszki, Ponary, Werki,
Wilcza Lape, Snipiszki, Rybiszki.

W roli wydawcy Podwileriskich bajan
wystapito Muzeum Wladystawa Syrokom-
li (Vladislavo Sirokomles muziejus), kt6-
re pozyskalo w tym celu zaangazowanie
milo$nikéw literatury, a takze finansowe
wsparcie w pokryciu ustug poligraficznych
przez Ambasade RP w Wilnie. Nawiasem
moéwiac, nie jest to pierwsza edycja, jaka
staraniem muzeum w Borejkowszczyznie
ujrzala w ten sposob $wiatto dzienne. ®
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I midrasze

Midrasz o tradyc;ji

MARZENA ]
M BURCZYCKA-WOZNIAK

ic nie jest dane na zawsze i splen-

| \ | dory bogoéw przedhebrajskich,

podlegajace (jak wszystko na tym

Swiecie) przykremu prawu entropii, coraz

wyrazniej ustepowaly przed splendorem
Boga Jahwe.

Tlem zblizajacego sie metafizycznego
przewrotu byla bliskowschodnia poli-
tyczna scena owych czasoéw, nie wolna
od przyczajonych w niej roztamowych
tendencji. Najmocniej przy tym wrzalo
w zréznicowanym etnicznie kotle kana-
nejsko-palestyniskim — takomym kasku
zyznej, nadjordanskiej ziemi laczacej
Afryke z Azja, penetrowanej przez mi-
grujacego czlowieka od wezesnego neolitu,
przejSciowo kontrolowanej przez Egipt,
z czasem tez Babilonie; zajmowanej przez
najezdzcze i grabiezcze, zwalczajace sie
wzajemnie plemiona i ludy: Hetytow,
Amorytéw, Fenicjan i Filistynow (przyby-
lych zza morza), Sasu i Habiru (przybylych
z pustyni), Aramejczykéw, Kananejezy-
kow, Girgaszytow, Jebusytow; nie liczac
dziesiatek innych, juz tylko domniema-
nych, ludéw pomniejszych.

Zanim Jahwe...

Zanim Jahwe wypatrzyl w ludzkim
mrowiu meza zdatnego Mu do pomocy,
niczego nie podejrzewajacy maz 6w —
Aramejczyk imieniem Abram, czciciel
Ksiezyca, wi6dl bogobojny zywot w bo-
gatym, sumeryjskim mie$cie Ur nad Eu-
fratem wraz z ojcem swoim Terachem,
matka, mlodszymi braémi Nachorem
i Haranem, siostrag-zong Sarg, bratan-
kiem Lotem.

W taki oto sposdb tradycja (a nie ze-
rujace na niej po wiekach nauki histo-
ryczne) jako pierwsza §mialym skrotem
nakresli profil oraz utrwali imie kogos,
kto za chwile wyruszy wraz z ojcem, z Ur
— ziemi przodkéw — biorac na droge to,
co 6w kto$ mial w swoim sercu: synow-
ska ufnoé¢ do ojca i jego zamiaréw, nade
wszystko za$ ufnoé¢ do ojca nad ojcami
— lunarnego boga Nanna, zwanego tez
Sinem lub — niemal tautologicznie —
Ozdoba niebios.

W drodze

Czyz zycie nie jest drogg — krotsza lub
dluzsza, biegnacg prosto lub zakosami, tu
i tam rozwidlong, miejscami rozstajng?
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Droga Abrama-Abrahama obfitowa¢
bedzie w ostre zakrety. Tradycja osadzi
go w Swiecie jako potomka migrujacych
pasterzy aramejskich, napomknie tez
kontrowersyjnie o pétdzikich przodkach
Amorytach. Historia natomiast? Jak to
nauka — szukaé bedzie wlasnych Zrodel
poznawczych, a ze ich nie znajdzie, uczyni
Abrahama bytem hipotetycznym, acz nie
niemozliwym. Podobnie jak ojca jego Te-
racha, matke, mlodszych braci Nachora
i Harana, siostre-zone Sare, czy wreszcie
bratanka Lota. Zaiste, wszystkich tych
uchodZcow z pustoszonego przez barba-
rzyncdédw wykwintnego, sumeryjskiego
miasta Ur, wedrujacych nocami (dla chto-
du) z zyciowym dobytkiem, zanurzonych
w blada poswiate boskiego Ksiezyca —
mozna by wziaé za ich wlasne cienie...

Patriarcha Terach, majacy przed soba
niepewne i niebezpieczne (poza murami
miast) drogi do przejécia, zmierzal wraz
ze swym nielicznym jeszcze ludem te-
rachickim do celu, ktérym dla kazdego
czlowieka jest w pierwszym rzedzie jego
dalsze zycie: niechby na cudzej ziemi,
niechby tysiac mil od porzuconych gro-
bow przodkoéw, niechby nawet w ciaglej,
uchodzczej tulaczce.

Dlaczego jednak Terach szedl na pol-
noc do Kanaanu — tego zadna z tradycji
(ajest ich kilka) nie wie. Wiadomo za to
(dzieki archeologii), ze w p6t drogi z Ur
do Kanaanu byto Charan, nieliche miasto
ze $wiatynia boga Ksiezyca i jego malzon-
ki Ningal, takze po nocach $§wiecacej na
niebie. Tu zatrzymali sie biezency i tu, po
niecalych piec¢dziesieciu latach postoju,
Terach zmarl.

Tora

Tradycji ojcow nie da sie ot tak, wyrwac
z ludzkiego serca. Chyba ze razem z tym
sercem... Tradycje drogi do zyznej ziemi
kananejskiej (cho¢ juz z Charanu, a nie
z Ur) — owego bladzenia i zaganiania trzod
skro$§ mezopotamskich szlakéw mial Ab-
ram w swojej aramejskiej (z domieszka
amoryckiej) krwi.

Wedlug Tory, ktora to Tora jest (procz
wszystkiego innego) najwiekszym na
$wiecie zbiorem tradycji, Jahwe owszem
chwalil i nakazywal przemieszczanie sie,
jednakowoz zmienit jego dotychczaso-
wy wektor. W praktyce oznaczalo to, ze
Abram (niezadlugo: Abraham) mialby
szerokim lukiem omijaé wszystkie na-
potkane w drodze $wiatynie boga Sina
— Ozdoby niebios. Musialby tez usunaé
z juk podr6znych przewozone tam ze czcig
ostatnie (jeszcze z Ur) pamiatki po ojcu,
czyli rzezbione przez Teracha jego wlasng
reka posazki bostw lunarnych.

Zaparcie sie ojca i jego tradycji — jest-li
to u Abrahama, okrzyknietego z czasem
»~wzorcem wiary” — zrozumiale?

*

Wzgledem narracyjnej pewnosci siebie
Tora zdaje sie by¢ ostrozna. Z czlowiekiem
wszak nie do konica wiadomo, co ijak... Czy
mozna bylo zareczy¢, ze Abram zrobi ten
swoj pierwszy krok w ciemno$¢ nieznanej
mu wiary? I ze (tym samym) zamierzony
przez Jahwe przewr6t metafizyczny na bli-
skowschodniej scenie politycznej powiedzie
sie? Tora niczego z gory nie zaklada i o ni-
czym zawczasu nie przesadza; Tora postrze-
ga sprawy w ich uwiklaniu, takimi jakie
realnie sg; Tora bajek nie opowiada... H

Sumeryjski bog ksiezyca Nanna, opiekun miasta Ur; z lewej strony piecze¢ cylindryczna
stuzaca do odciéniecia obrazu, ok. 2100 p.n.Chr. FOT. © STEVE HARRIS / BRITISH MUSEUM
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I kabaret Matgorzaty Todd

Autorzy znani i nieznani

Lubimy mysleé, ze jesteSmy odporni na natretng ideologie
i shusznie — na natretng pewnie tak, ale co ze zwykla plotka?
Czy tez jesteSmy odporni? Najlepiej postuzyé sie wlasnym przykla-
dem. Znajomy pozyczyl mi ksiazke ulubionego przeze mnie autora
i wspomnial mimochodem, iz 6w autor splamit sie byt pisaniem
miedzy innymi o Leninie i Stalinie. Znajomy twierdzil, ze widzial na
wlasne oczy dziela tego autora uwzgledniajace ,,dorobek” tych ikon
komunizmu. Nie mialam powodu mu nie wierzy¢. Tq informacja
zepsul mi jednak nieco apetyt na lekture. Zaczelam sie zastanawiac,
co by bylo, gdyby 6w autor na taka wspdlprace sie nie zgodzil. Byt
wszakze ceniony wezeéniej, czyli przed wojna. Z jakich pobudek to
zrobil? Zaktadam, ze nie osobistych. Gdyby jego dziela nie ukazaty
sie w PRL, to czy w og6le mialabym szanse je poznac?

Ulice i kamienice

iemcy niszczyli Warszawe z pelna premedytacjg i nie-

mieckim perfekcjonizmem ulica po ulicy, dom po domu,
a Rosjanie stali po drugiej stronie Wisly i cierpliwie czekali az
nie zostanie kamien na kamieniu. Kiedy bylo po wszystkim,
wkroczyli na gruzowisko udajac wyzwolicieli i zadajac holdow
wdziecznoéci ,naleznych” nowemu okupantowi.

Polacy z mozotem odbudowali stolice a teraz okazuje sie, ze
to wcale nie Niemcy ja zniszczyli, a naziSci nieznanej blizej
narodowosci, obecnie w domysle — Polacy. Skoro zniszczyli,
to niech placa, ale komu? No przeciez nie sobie. Przy tych
polskich ulicach staly réwniez zydowskie kamienice. Dobrze,
ze je Polacy odbudowali, ale niech je teraz oddadza prawo-
witym uzurpatorom, czyli organizacjom zydowskim, bo jak
nie, to zostang napietnowani jako najwieksi w dziejach §wiata
antysemici. Zreszta po co to weryfikowaé, skoro i tak — jak
twierdza Zydzi — antysemityzm wyssaliémy z mlekiem...

Mutacja rewolucji

a czym polega rewolucja? Najogblniej na odbieraniu lu-
dziom wolnoSci. Byla juz francuska, bolszewicka, moze
czas na ,pandemiczng”?

Struktura rewolucji opiera sie stale na tym samym schemacie.
Najpierw trzeba wykreowac¢ ofiare, nastepnie napietnowac spraw-
ce i w konicu ukazaé wyzwoliciela, ktéry wprowadzi terror dla
dobra wszystkich poszkodowanych.

Rewolucja francuska wskazala uciemiezonemu ludowi monar-
chow-krwiopijcow, ustawila gilotyne i mordowala kogo popadnie.
Bolszewicka tez mordowala w imieniu klasy pokrzywdzone;.
Komunizm na Zachodzie wzigl w ,,obrone” czarnoskérych,
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Odwieczny dylemat — i$¢ na wspolprace i pokazaé, co sie ma
do powiedzenia, czy zamilkna¢? ,Dzieki” globalizacji klopot
ten znika. Teraz mozesz moéwi¢ wszystko i tak nikt, albo prawie
nikt, cie nie uslyszy. Gdyby$ przypadkiem moéwil madrze, to co
najwyzej mozesz dozna¢ wyr6znienia takiego, jak prezydent
USA, ktdrego ocenzurowal byle dupek zarzadzajacy maszyneria
internetows. Jeéli nie masz nic do powiedzenia, ale jeste$ gadula
z rozbuchanym ego, to masz szanse przydac sie lewactwu i staé
sie szeroko znany.

A co gdybys$ napisal genialny scenariusz filmowy? Masz jak
w banku to, ze nikt go nie zrealizuje. Im lepszy, tym mniej-
sze szanse zaistnienia. Napisz wiec moze powie$é. Wydaj
ja w tylu egzemplarzach ilu masz znajomych i rozdaj. Moze
kto$ przeczyta. Jak sie to ma do polityki kulturalnej naszego
panstwa? Nijak, bo ona po prostu nie istnieje. Starych ,elit”
zaden urzednik nie ruszy, bo po co mu ten ktopot?

Analogicznie oni wyssali wredny antypolonizm wynikajacy
z naszej tolerancji dla nich.

Prezydent Warszawy juz wcze$niej zabrala sie w podskokach
do zaspakajania roszczen zydowskich i tylko zmiana na tym
stanowisku przerwata (oby nie chwilowo) ten proceder. Przy-
ktadowo, mieszkancy domu przy ulicy Kruczej dostali wezwania
sadowe w sprawie ,reprywatyzacji” budynku, w ktérym po-
wykupowali swoje mieszkania wybudowane od fundamentow
w roku 1960. Sedzia wierzaca w autentyczno$¢ oSwiadczenia
jakiego$ stuczterdziestolatka nie miala najmniejszych skrupulow
odbierajac mieszkania ich wlascicielom. Co innego, jesli chodzi
o budynek po drugiej stronie ulicy, tam o roszczeniach mowy
by¢ nie moze, bo zdazyt go juz ,wykupi¢” Kulczyk za drobne
pieniadze uciulane z pensji.

Teraz okazuje sie, ze ustawowe uporzadkowanie spraw wias-
no$ciowych w Polsce zagraza zywotnym interesom Izraela,
a nawet samych Stanéw Zjednoczonych. Ciekawe jak bedziemy
sie ,wykupowali” z tego wszystkiego, bo ze jesteémy winni
wszelkim nieszczeSciom $§wiata, to juz kazdy wie.

kobiety, dewiantow i doszedl wlaénie do $ciany, bo sam juz nie
umie odréznié kobiet od mezczyzn, ani czarnych od bialych itd.

A czy obecnie mamy moze do czynienia z kolejna w dziejach
naszej cywilizacji rewolucja?

W XXI wieku gilotyna, czy kalasznikow nie wystarcza, wystar-
czy natomiast strzykawka i nie musi zawieraé ani krzty trucizny.
Nie ma wiekszego znaczenia co zawiera. Udalo sie wykreo-
wa¢é wirusa na sprawce nieszczeécia i weale nie jakiej§ matej
grupy poszkodowanych, a calg populacje globu! Szczepionka
w roli wyzwoliciela sprawdza sie doskonale, bo wirus mutuje,
a wraz a nim mutuja kolejne szczepionki. A zatem, terror mozna
zaostrzaé, lub luzowac w zaleznosci od potrzeb.

Po czym poznac, ze rewolucja juz sie dokonata? Po zniewole-
niu, jakiemu wlaénie ulegliémy! MALGORZATA TODD M
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I piorem Jana Tettera

Ryzykowna podroz do granic wolnosci

I JAN TETTER

unkcjonuje w mediach bardzo po-
F pularny termin ,liberalizm”. Wiek-

szo$¢ ugrupowan politycznych jest
postepowa az do patologii i ma w swych
programach jak najszerzej pojeta liberali-
zacje wszystkiego — zwlaszcza praw, oby-
czajow, zwyczajow w panstwie, w szkole,
w domu, w Koéciele. Szeroko populary-
zowana byla liberalizacja w schytkowych
latach komuny i po przejeciu wladzy przez
ugrupowania postsolidarno$ciowe.

W Polsce liberalizm, przede wszystkim
obyczaju, zaczal by¢ upowszechniany w do-
bie pozytywizmu. Zaczelo sie od krytyki
i zartow ze SwietoSci narodowych. Potem
przyszta moda na postep. Postepowe byto
przede wszystkim, wszystko, co rewolucyj-
ne. Na przetomie wiekow XIX i XX krzewila
idee postepu socjalistyczna ,bibula”, ktora
w imie szczeécia Swiata pracy uderzala nie
tylko w porzadek spoleczny, ale i w wiare
w Boga, w Koscidl, w tradycyjne wartoSci.

Najs$mielej forsowala wszelkie objawy
liberalizmu obyczajowego rewolucja rosyj-
ska 1917 roku, jej ptlomienni agitatorzy wy-
rzucali za jednym zamachem na $mietnik
calg moralnos¢ chrzescijanska nazywajac
ja pogardliwie przezytkiem. Przezytkiem
bylo tez malzenistwo, bo krepowato wolnosé
jednostki; rodzina, bo zakladata postuszen-
stwo dzieci wobec rodzicow; szkola, bo rea-
lizujac program wychowawczy, miala swoje
nakazy i zakazy. W pewnym momencie
rewolucyjna liberalizacja obyczajow poszla
tak daleko, ze zakwestionowala pojecie
gwaltu seksualnego dokonywanego na
kobiecie. Proletariusz, pisala towarzyszka
KoHontaj, pod warunkiem legitymowania
sie zaswiadczeniem odpowiedniej rady ro-
botniczej, mial prawo mieé¢ kazda kobiete,
niezaleznie od jej woli. Jednak w miare
stabilizowania sie rezimu rewolucyjnego,
po cichu likwidowano takie kompromi-
tujace przejawy wolnosci. Nie wszystkie
jednakinie wszedzie. Na Wegrzech w cza-
sie rewolucji Beli Kuhna kwaterowano
w internatach zenskich studentéow me-
dycyny, aby przelamywali bezsensowna
wstydliwoé¢ mlodych dziewczat. W tym
tez celu obowigzywaly wspolne kapiele
chlopcow i dziewczat.

W Polsce miedzywojennej lewicowi pub-
licySci, zwiazani z lewica lekarze, prawni-
¢y, prowadzg agitacje i dyskusje na temat
wolnej miltosci, czyli bezpruderyjnego sek-
su, bez malzenstwa, bez zahamowan i bez
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zobowigzan. To wtedy pojawil sie obludny
termin ,.kobieta wyzwolona”. Wyzwolo-
na od czego? Przede wszystkim od zasad.
Trwa przez wiele lat walka o rozwody dla
katolikow, o §luby cywilne, prawne zrow-
nanie konkubinatu z matzenistwem, o kare
wiezienia dla rodzicow stosujacych chloste
wobec wlasnych dzieci. O rozdzial KoSciola
od panstwa, czyli faktyczne pozbawienie
duchowienstwa wplywu na zycie spoleczne.
Wszystkie te postulaty przedwojennych libe-
ralow od reki zrealizowala Polska Ludowa.

Prawdziwa lawina liberalizmu runela na
Polske po roku 1989. Przedtem, w niekto6-
rych §rodowiskach ,niezaleznych intelek-
tualistow” sporo moéwilo sie o rewolucji
seksualnej, poréwnujac jej znaczenie z...
rewolucja pazdziernikowg. Wdrazajac na-
sze slynne przemiany ustrojowe, o rewolucji
seksualnej juz nie pisano, po prostu ja
natychmiast wdrozono. Media i reklamy
wypehil kult pienigdza, sily i... seksu.
Jednocze$nie nastapil gwaltowny zanik
tematyki kulturalnej. Gazety przystosowane
zostaly do ogladania, w niewielkim tylko
stopniu do czytania. Prezydent Walesa
oglosil, Zze w zyciu nie przeczytal jednej
na intelektualizm. Uczniowie pytani o obo-
wiazkowa lekture szkolna, odpowiadali, ze
jeszcze nie bylo w telewizji takiego filmu.

Trwala liberalizacja pelng para. Jeszcze
Jaruzelski oglosil, ze wszystko jest do-
zwolone, co nie jest zakazane. Wiekszoé¢
praw moralnych i cala obyczajowo$¢ nie
jest prawnie skodyfikowana, wiec nic tam
nie jest formalnie zakazane. ,,Rébta co
chceta” wolal do rzesz mlodziezy pewien
idol w czerwonych okularkach. Patriotyzm,
~poryw szlachetnego serca” jak glosil je-
den z kaptandw, przestawat obowigzywac.
Mozna bylo wszystko, warunek — nie da¢
sie zlapaé. Mezczyzna mial obowiagzek
by¢ bogaty, kobieta musiala by¢ piekna.
Dzisiaj moda skutecznie ja oszpeca wy-
myS$lnymi tatuazami i piercingiem. Kult
pieniadza, seks, etos sily i wladzy staly
sie najwyzszymi warto$ciami. Potrzeby
ducha jako gleboki anachronizm, zostaly
zepchniete na margines. Wielka wolnos¢,
z ledwie zaznaczonym pozorem zasad, szla
jak burza przez nasz kraj.

Wkroétce przyszly rezultaty. W spole-
czenstwie zaczely krazy¢ gluche wieéci
o ,zlodziejskiej prywatyzacji”, o gigan-
tycznej powszechnej korupcji, o calkowitej
bezkarnoéci wielkich malwersantow, prze-
kupstwie sedziéw, prokuratoréw, postow,
senator6w, ministréow... Modne ostatnio
sejmowe komisje Sledcze zdaja sie dostar-

cza¢ dowodow na to, ze gluche wiesci sa
o wiele skromniejsze od rzeczywistoSci.
Jednocze$nie daje sie zauwazyé — bez wat-
pienia pochodna liberalizmu — zjawisko
bardzo grozne: tylko male ztodziejstwo
okrywa hanba; wielkie nawet nie nazywane
jest zlodziejstwem, jest przekretem, co
najwyzej skokiem na kase, nie powoduje in-
famii, a nawet budzi podziw. Przestepstwo
w wielkim stylu, ktoremu towarzyszy czesto
gloéna akcja charytatywna, nie wywotuje
spolecznego potepienia. Zaczynaja sie bo-
wiem organicznie przenikaé korporacje
przestepcze z instytucjami panstwowymi
i ,klasa polityczna” czyli nowa biurokra-
tyczna ,nomenklatura”. Po jednym z son-
dazy ujawniono, ze p6t miliona chlopcow
w Polsce pragnie zostaé gangsterami. To
dowdd, ze media, film, serial, telenowela
wykreowaly nowego bohatera. Nie jest
nim wynalazca, naukowiec, artysta, wielki
spolecznik, lecz zuchwaly przestepca, ktory
potrafi wywina¢ sie od kary.

Ostatnio w mediach otwarty zostal nowy
front, zapewne jest to wynik wdrazania ko-
lejnych idei liberalnych — przebiegajaca pod
hastem walki o prawa, walka o przywileje
dewiantéw seksualnych. Odgrzano stare
hasta sufrazystek rozpetujac walke o roéw-
nouprawnienie kobiet wobec mezczyzn;
moze znow kobiety wrdca na traktory i do
pracy w kopalniach?

Rzecz zrozumiala, cale to szalenstwo
liberalizacji jest zalosne wobec juz nie
tysiecy, ale chyba dziesiatkéw tysiecy
praw, przepiséw, ustaw i zarzadzen, kto-
re ograniczajg i krepuja niemal kazdy krok
czlowieka w stynnych panstwach prawa.
Nikt dzisiaj nie jest w stanie powiedzieé,
ile i jakie kodeksy reguluja nasze zycie.
Wobec funkcjonowania, co najmniej sied-
miu, a moze i wiecej, rodzajoéw policji,
kazdy od oseska do matuzalema bez wat-
pienia podpada pod jaki$ paragraf, jesli
da sie zlapac. Wszystko to bardziej ogra-
nicza nasza wolno$¢ niz wroga okupacja,
niz zniewolenie przez wrogie mocarstwo.
Wszelako najwiekszym i najdotkliwszym
narzedziem ograniczajacym wolno$¢ jest
bieda, ktéra w najgorszych latach polskich
przemian ustrojowych i gospodarczych
— dotknela 60 proc. narodu. Na jej likwi-
dacji powinno sie przede wszystkim kon-
centrowaé wysiltki panstwa i tworczych
sit spolecznych, a nie na walce o szacunek
dla damskich posladkéw w reklamowych
Kklipach, czy na legalizacji malzenstw ho-
moseksualnych, albo przychylaniu nieba
tym, ktérym i bez tego zyje sie wystarcza-
jaco dobrze. [ |
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I informacje

ZASP solidarny z artystami z Biatorusi

pel do dyrektoréw teatrow w Polsce
i organdéw zalozycielskich o pomoc
dla biatoruskich artystow.

Po wielu gestach i aktach solidarnoéci
ze wszystkimi Bialorusinami walczacymi
o wolno$¢ i demokracje, a szczeg6lnie
z artystami bialoruskimi, kiedy gleboko
poruszeni dramatycznymi wydarzeniami
za nasza wschodnia granicg pisaliSmy
do nich listy (od ZASP-u staliémy stowa
wsparcia wierzac w zwyciestwo dobra,
rozumu i §wiadomosci, Ze nie ma wiekszej
warto$ci niz czlowiek i jego zycie), teraz
przyszla pora na szczeg6lne, konkretne

wsparcie ludzi kultury i sztuki, tworcow,
aktorow.

Wobec zaistnialych okolicznosci w swo-
jej Ojczyznie, wielu z nich, zmuszonych do
wyjazdu, znalazlo schronienie i bezpieczny
azyl w naszym kraju. Ale bezpieczenstwo, to
nie tylko owo schronienie i dach nad glowa,
bezpieczenstwo, to takze mozliwo$¢ godnego
zycia, a to jest mozliwe dzieki pracy. I wlaénie
o umozliwienie podjecia tej pracy zwracamy
sie do Panistwa. Majac $wiadomo$¢ istnienia
bariery jezykowej nie apelujemy o zapro-
szenie na scene, ale zaproponowanie zajeé
wokot niej, pracy na rzecz teatru.

,Jeatroteka” — konkurs

ytwoérnia Filméw Dokumentalnych

i Fabularnych oraz Stowarzyszenie
Autordow ZAiKS oglaszaja konkurs otwarty
na utwér dramatyczny dla cyklu ekranizacji
nowej polskiej dramaturgii pod nazwa
,Teatroteka”.

Tematyka prac konkursowych — utworéw
dla dorostych — jest dowolna, o szeroko
pojetej tematyce wspoblczesnej.

Organizatorzy konkursu oczekuja utwo-
réw dramatycznych przeznaczonych do

Wystawa w Gdansku

Wramach obchod6éw 40. rocznicy
przywrobcenia krzyza na Wester-
platte Muzeum II Wojny Swiatowej
w Gdansku przygotowalo wystawe pa-
nelowa pt. 1945-2022. Dzieje krzyza na
Westerplatte. Ekspozycja po$wiecona jest
przedstawieniu loséw symbolu religijnego
na terenie bylej Wojskowej Skladnicy
Tranzytowej na Westerplatte. Ta historia
niczym w soczewce ukazuje realia ksztal-
towania w czasach komunizmu pamieci
o polskich bohaterach, a jednoczednie
przedstawia walke 6wczesnej wladzy
z KoSciolem katolickim.

Na wystawie za klamre spinajgcg wy-
darzenia przyjeto lata 1945-2022, wokot
ktoérych zbudowano 0§ narracji z uwypu-
kleniem cezur, odgrywajacych znaczacg
role w tej opowieéci. Cala historia rozpo-
czyna sie juz w 1945 roku, w momencie
gdy ocaleli westerplatczycy podejmuja
dzialania zmierzajace do upamietnienia
zohierzy poleglych podczas obrony Sklad-
nicy we wrzeéniu 1939 roku. W wyniku
tych prac, rok p6Zniej na terenie WST
ustawiono betonowy krzyz. Niestety
w 1962 roku wladza komunistyczna usu-
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realizacji w formie telewizyjnego widowiska
teatralnego o czasie trwania mieszczgcym
sie w granicach miedzy 40 a 60 minut (oko-
lo 30-40 stron znormalizowanych, czcionka
Courier lub Courier New, rozmiar 12).
Utwory zgloszone na konkurs nalezy
nadsyla¢ na adres e-mailowy: konkurs.
teatroteka@wfdif.pl, wpisujac w tytule
e-maila: ,Konkurs otwarty na utwor dra-
matyczny dla TEATROTEKI”. Laureatom
konkursu przyznane beda nastepujace

neta krzyz z Westerplatte, a w jego miejsce
postawiono sowiecki czolg T-34. Symbol
religijny zostal potajemnie przewieziony
do kosciota §w. Jadwigi Slaskiej w Nowym
Porcie i wkopany na pobliskim cmentarzu.
Kolejne starania o przywrocenie krzyza
podjeto w 1980 roku, w ich rezultacie
Urzad ds. Wyznan wydat zgode na ponow-
ne ustawienie krzyza na terenie pélwyspu,
co ostatecznie odbylo sie w 1981 roku.
Niewatpliwie jedna z najistotniejszych
dat w tej opowiesci stanowi rok 2019,
kiedy podczas V etapu badan archeologicz-
nych na terenie Westerplatte archeolodzy
— pracownicy MITWS w Gdansku odnalezli
9 ludzkim szkieletéw polskich obroncow
z wrze$nia 1939 roku. W wyniku badan
identyfikacyjnych zrealizowanych przez
Pomorski Uniwersytet Medyczny udalo sie
zidentyfikowa¢ tozsamo$¢ pieciu obron-
coéw, badania kontynuowane sg nadal.
To przelomowe odkrycie wlasciwego,
a nie jak dotad symbolicznego, miejsca
mogil obroncéw, stalo sie podstawa idei
budowy Cmentarza Wojskowego Zolnie-
rzy Wojska Polskiego na Westerplatte.
W zwiazku z tym w 2020 roku Muzeum

Pamietajac losy Polakow, ktorym przed
laty i przez lata udzielano wsparcia i po-
mocy za granica, ale tez w kraju, w czasie
stanu wojennego i trudnych chwilach po
jego zakonczeniu, teraz przyszedt moment,
kiedy mozemy splacié¢ ten swoisty ,,dtug”.

Pozostajemy pelni nadziei na pozytywny
odzew z Panstwa strony.

W imieniu Zarzadu Gléwnego ZASP
Prezes KRZYSZTOF SZUSTER W

nagrody: I — 16 tys. zl, IT — 11 tys. zl, III —-
8 tys. zl oraz trzy wyr6znienia po 5 tys. zl.
Termin nadsylania prac na konkurs mija
15 pazdziernika. Rozstrzygniecie konkursu
nastapi do dnia 15 grudnia 2021 roku,
a stosowny komunikat ukaze sie na stro-
nach internetowych WFDIF oraz ZAIKS-u.
AS B

rozpisalo miedzynarodowy konkurs na
opracowanie nowej koncepcji urbani-
styczno-architektonicznej cmentarza,
ktorego realizacja jest zaplanowana na
lata 2021/2022 w ramach 1. etapu inwe-
stycji — budowy plenerowego Muzeum
Westerplatte i Wojny 1939. Realizowa-
ny projekt w swoim zalozeniu uwzgled-
nia umieszczenie historycznego krzyza
z Westerplatte, stanowiacego nieodlgczny
symbol przywracania pamieci Obroicom
z wrzesnia 1939 roku.

Na wystawe skladaja sie teksty prezentu-
jace w chronologicznym ukladzie historie
przywrocenia krzyza na Westerplatte oraz
fotografie z kolekcji prywatnej Czestawa
Nowaka, daréw Zbigniewa Ciereszki i Ko-
sycarz Foto Press/KFP oraz ze zbioréw
Muzeum II Wojny Swiatowej w Gdansku.

Ekspozycja udostepniona bedzie dla
zwiedzajacych w Bazylice §w. Brygidy od
27 sierpnia, natomiast w 2. polowie wrzes-
nia w wersji plenerowej na ternie b. Woj-
skowej Skladnicy Tranzytowej na
Westerplatte. MWS$ |
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